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w i n a s i t y v a o b a 

     saarqivo saqmianobaSi gansakuTrebuli mniSvneloba eniWeba samecnie-

ro forumebs, saarqivo masalebis samecniero brunvaSi Semotanas, disku-

siebs, ideebis gacvlas. Tanamedrove evropul saarqivo sivrceSi doku-

mentsacavebis ZiriTadi strategiaa saarqivo dokumentebis xelmisaw-

vdomobis uzrunvelyofa, axali samecniero ideebis generireba, wminda 

saarqivo saqmianobisa da samecniero kvlevebis integracia. 

samecniero konferenciaze warmodgenili Tematika cxadyofs, ram-

denad mravalmxvrivia monawileTa samecniero interesebi, kvlevis sfe-

ro. samxreT-dasavleT saqarTvelos istoria, arqeologia, eTnologia, 

folkloristika — es iyo is ZiriTadi mimarTulebebi, romelTa mixedvi-

Tac warimarTa diskusiebi. 

samecniero konferenciis muSaobaSi monawileoba miiRes saqarTve-

los, ruseTis, somxeTis, bulgareTis, TurqeTis saarqivo dawesebulebe-

bis, saswavlo-saganmanaTleblo da samecniero centrebis, aseve samuzeu-

mo gaerTianebebis warmomadgenlebma. konferenciis erT-erTi mniSvne-

lovani Rirseba isic iyo, rom mis muSaobaSi monawileobas iRebdnen sxva-

dasxva Taobis mecnierebi. maT Soris axalgazrda, damwyebi mkvlevarebi. 

maTTvis gansakuTrebiT sasargeblo iyo cnobili arqivistebis da mecnie-

rebis gverdiT samecniero forumSi monawileoba, gamocdilebis gazia-

reba, diskusiebi. 

aqtualuri da saintereso iyo konferenciis devizi - ,,samxreT-da-

savleT saqarTvelo. istoria, arqeologia, eTnologia”. sayovelTao 

gaxsnilobis, saarqivo dokumentebis xelmisawvdomobis epoqaSi, roca 

moqmedebs principi ,,arqivebi sazRvrebis gareSe”, roca icvleba saarqi-

vo cxovrebis muSaobis wesi, ritmi da meTodologia, roca mimdinareobs 

digitalizaciis grZelvadiani programa, gansakuTrebul mniSvnelobas 

iZens saarqivo dokumentebis xelmisawvdomobis uzrunvelyofa, mecnie-

rul azrTa gaziareba. konferenciaze warmodgenil moxsenebebSi ganxi-

luli iyo iseTi mniSvnelovani sakiTxebi, rogoricaa: ,,deportirebuli 

mesxebis saqarTveloSi dabrunebis zogierTi fsiqologiuri problema”, 

,,saqarTvelos sazRvao sanaosnos Sesaxeb”,  ,,sad mdebareobda qalaqi 

friqsopolisi?”, ,,samxreT-dasavleT saqarTvelos Zveli mosaxleobis 

sameurneo saxe neoloT-adrerkinis xanaSi”, ,,xalxuri dramis elementebi 

aWaris xalxur musikalur kulturaSi” da sxva. yovelive es cxadyofs, 
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rom konferenciis Tematikas namdvilad ar aklda aqtualoba, diskusiebs 

ki simZafre. 

mudmivad ismis kiTxvebi: ramdenad sworia samecniero orientirebi, 

romelsac virCevT am cvalebad droSi? ,,ra Rirebulebebi davkargeT da 

ra SeviZineT”, ,,ra Seicvala saarqivo cxovrebaSi?” Cveni konferenciis 

krebulis ydas ori foto amSvenebs, Cveni saarqivo dawesebuleba dRes da 

ramodenime wlis win. Cveni Senoba am bolo dros marTlac galamazda, fe-

ri icvala, daemsgavsa im Senobas, romelic akmayofilebs eris istoriu-

li mexsierebisadmi-dokumentsacavebisadmi wayenebul moTxovnebs.   

dro icvleba, icvlebian adamianebi, magram ucvleli rCeba zneobri-

vi kategoriebi. samecniero konferencia erTgvari pasuxicaa sazogadoe-

bisaTvis, rom eris gadarCenis, misi ZiriTadi faseulobebis SenarCunebis 

gza istoriul mexsierebaze, istoriuli mecnierebis ganviTarebaze mo-

dis, radgan is, vinc iviwyebs warsuls, verasodes SeZlebs momavlis aSe-

nebas. 

 

Tamaz futkaraZe 

nato qiqava 
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i s t o r i a 

 

biWiko diasamiZe                    

saidan iwyeba sxalTis eparqiis istoria 

berZnul-romauli da qarTuli werilobiTi wyaroebiT, romlis mo-

nacemebsac mxars uWers arqeologiuri, zepirsityvieri da topinimikuri 

masalebic, qristianoba aWaris teritoriaze qristes pirvelmociqulTa 

xanaSi gavrcelda. aq aigo pirveli eklesiac. mogvianebiT, qristianobis 

saxelmwifo religiad gamocxadebis Semdeg, IV saukunis SuaxanebSi, roca 

saepiskoposoebi Camoyalibda, aWara teritoriulad Tuxarisis samwyso-

Si Sedioda (RvTivkurTxeuli... baTumi, 2004:4). V-VI saukuneebSi saepis-

koposoTa raodenoba gaizarda, Tuxarisis samwysos adgili vaxtang gor-

gaslis mier daarsebulma axizis saepiskoposom daikava da aWarac am sae-

piskoposoSi Sevida, Tumca p.ingoroyvas mtkicebiT, aWara VI saukunidan 

petras saepiskoposoSi unda yofiliyo gaerTianebuli. imis gaTvaliswi-

nebiT, rom im drois aWaris baris teritoria (qobuleT-baTumis mxare 

gonio-afsarosamde) egrisis qarTul saxelmwifoSi Sedioda, xolo aWa-

riswylis xeoba (mTiani aWara)-qarTlSi, SeiZleba vivaraudoT, rom baris 

aWara petras saepiskoposos samwysoSi iqneboda gaerTianebuli, xolo 

mTiani aWara-axizis saepiskoposoSi. male es teritoriebi anCis eparqiis 

sazRvrebSi moeqca. (RvTivkurTxeuli... baTumi, 2004:4)  X-XI saukuneebSi 

ganxorcielebuli saeklesio reformiT, ,,Zveli” saepiskoposoebis ,,ax-

liT” Secvlis xanaSi, rac saqarTvelos gaerTianebis procesTan unda yo-

filiyo dakavSirebuli, baris aWara xinos saepiskoposos farglebSi Cans, 

mTiani aWara ki tbeTis saepiskoposos sazRvrebSi (diasamiZe, 2001:179).  

XI saukunis dasawyisidan mTiani aWaris saerisTavos abuserisZeTa 

sagvareulo ganagebda, farTod gaiSala aq saeklesio mSenebloba. TiT-

qmis sofeli ar  darCenila seklesio nagebobis gareSe, zogan ori eklesi-

is nangrevebicaa dafiqsirebuli (orTaxoxna, saRoreTi, darCiZeebi) 

(diasamiZe, 2009:365) am periodSi, XIII saukuneSia agebuli sxalTis ekle-

siac, romlis Sesaxeb samecniero sazogadoebam mxolod XIX saukunis 70-

iani wlebis Semdeg gaigo, roca cnobilma mkvlevarma d.baqraZem gamoaq-

veyna naSromi ,,arqeologiuri mogzauroba guriasa da aWaraSi”. mkvleva-

ri Zeglis Sesaxeb wers: ,,eklesiis stili mogvagonebs qarTuli saekle-

sio xuroTmoZRvrebis saukeTeso epoqas, saxeldobr X-XIII saukuneebs. 



 6 

mTeli mxatvroba da gansakuTrebiT ukanaskneli freskebi ostaturad 

aris Sesrulebuli, maTSi natamalic ar aris saRebavebis im siWreli-

sa da brWyvialisa, rac ase  maocebda Semdeg guriis Zvel eklesiebSi” 

(baqraZe, 1987: 57).  

XIV saukunidan, jer Temur lengis, Semdeg iran-osmaleTis Semose-

vebma  Secvala sruliad saqarTvelos da misi calkeuli mxareebis socia-

lur-ekonomikuri mdgomareoba, maTi rogorc administraciuli, ise sa-

eklesio eparqiaTa sazRvrebi. magaliTad, Tu XVI saukunis wyaroSi ,,kaTa-

likozis samwysoni Tavadni da sofelni samcxe-saaTabagoSi” samcxeSi 

13 eparqiaa dasaxelebuli, cnobili mkvlevaris m.TamaraSvilis wignSi 

,,qarTuli eklesia dasabamidan dRemde” Setanili saqarTvelos mar-

Tlmadidebeli eklesiis sakaTedro taZrebisa da eparqiebis siis mixed-

viT samcxis eparqiaTa raodenoba gazrdilia 19-mde. axal eparqiaTa So-

ris ori aWaridanaa: sxaltis ioane maxareblis sakaTedro taZari episko-

posis zedwodebiT ,,sxalteli” da evfratis wmida RvTismSoblis saka-

Tedro taZari episkoposis zedwodebiT- ,,evfrateli” (TamaraSvili, 

1995:469-470). 

m.TamaraSvilis TqmiT, sakaTedro taZrebisa da eparqiebis es sia 

Sedgenilia Teatineli kaTolike misioneris arqanjelo lambertis mi-

er, romelic saqarTveloSi moRvaweobda 1630-1649 wlebSi. 

am xangrZlivi drois manZilze, qarTlsa da samegreloSi yofnisas, 

igi safuZvlianad gaecno qarTvelTa yofasa da sarwmunoebas, dauaxlov-

da rogorc saero xelisufalT, ise maRal saeklesio pirebs (papaSvili, 

1995, 181-185). m.TamaraSvilis TqmiT, ,,igi aramarto icnobda qarTvel 

episkoposTa umravlesobas, aramed bevri kaTolikur mrwamszedac ki mo-

aqcia” (TamaraSvili, 1995:467), amitom gansakuTrebul yuradRebas da 

ndobas imsaxurebs mis mier Sedgenili qarTlis, kaxeTis, samcxis da da-

savleT saqarTvelos saeklesio eparqiaTa siebi. m.TamaraSvili wers: 

,,vinaidan episkoposebs rezidencia, Cveulebisamebr, monasterSi 

hqondaT, amis gamo Zvel saepiskoposTa umravlesoba soflebsa da 

mTebSi iyo moTavsebuli. episkoposebsa da eparqiebs saxelwodeba  er-

qmeodaT episkoposTa rezidenciis, an im wmindanTa saxelis mixedviT, 

romelTac  sakaTedro taZari ganekuTvneboda” (TamaraSvili, 1995:467). 

Semdeg m.TamaraSvils mocemuli aqvs a.lambertiseuli siebi sakaTedo 

taZrebisa da Sesabamisi eparqiebisa. qarTlSi_21 eparqiaa dasaxelebu-

li, kaxeTSi_20, dasavleT saqarTveloSi_17 (samegreloSi_10, afxa-

zeTSi_4, guriaSi_3); samcxeSi_19. samcxis sakaTedro taZrebisa da 
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episkoposTa zedwodebebis siaSi pirvel nomrad sxaltelia dasaxelebu-

li, meored ki evfrateli. 

vfiqrobT, aq saubaria sxalTis eklesiaze da misi episkoposis zed-

wodebaze, magram asea ki? sxalta da sxalTa erTi da igivea? an dRes sxal-

Tis taZari RvTismSoblis saxelobisaa, xolo wyaroSi wm.iovane maxareb-

lis. rogor avxsnaT yovelive es?  

daviwyoT imiT, rom sxaltis saxelwodebis sxva eklesia araa cnobi-

li. rac Seexeba saxelwodebaSi T-s nacvlad t-s xmarebas, vfiqrobT, la-

TinurSi T-s ararsebobis gamoa ase. amasTan, siaSi meore nomrad mezobe-

li mxaris maWaxlis deda eklesiaa (evfratis) moxseniebuli da saeWvoa, 

rom ararsebuli sakaTedro taZrebi avtors siis TavSi moeTavsebina. 

sarwmuno axsna eZebneba sakaTedro taZris saxelwodebasac. RvTis-

mSoblis saxeli taZars XIX saukunidan mieniWa, roca d.baqraZem rusul 

enaze, 1878 wels, santpeterburgSi gamoaqveyna naSromi ,,arqeologiuri 

mogzauroba guriasa da aWaraSi”, sadac mouTxro mkiTxvels am eklesiis 

Sesaxeb. radgan eklesiis Zveli saxelwodeba maSin ar iyo cnobili, Sesas-

vlelis marjvena mxares mkafiod gamosaxuli RvTismSoblis saxeli mieca 

mas. rac Seexeba wyaroSi mocemul saxelwodebas (iovane maxarebeli): cno-

bilia, rom tbelebis feodalur saxlSi didi pativiscemiT sargeblobda 

iovane maxarebeli, mis saxelze agebdnen eklesiebs (Txilvanis iovane ma-

xareblis eklesia), iovaneTa saxelze Seqmna wm. tbelma sagaloblebi 

(xalvaSi, 1992) da sruliad misaRebad Cans abuserisZeTa Zlierebis xana-

Si-XIII saukuneSi sxalTaSi agebuliyo  iovane maxareblis saxelobis ekle-

sia. 

marTalia, jerjerobiT episkoposs an sxva sasuliero pirs sxalTe-

lis zedwodebiT ar vicnobT, magram yuradRebas imsaxurebs d. baqraZis 

wignSi motanili erTi zepirsityvieri masala, romelic sxalTis eklesi-

as exeba. avtori wers: ,,zogi adgilobrivi moxuci marwmunebda, TiTqos 

sxalTis eklesia saepiskoposo yofiliyos” (baqraZe, 1987:57), xolo erTi 

wlis Semdeg, 1874 wels g.yazbegi werda: ,,erTni amboben, aqauri mcxov-

reblebi ukanasknel qristian epskoposTan erTad imereTSi gadasaxldnen 

da eklesiidan Tan waiRes wmindanTa xatebi: meoreni ki amtkiceben, mosax-

leoba adgilobriv ciebian havas gaeqcao”  (yazbegi, 1995:41). xom ar SeiZ-

leba vifiqroT, rom swored xalxis mexsierebam Semoinaxa informacia 

sxalTaSi odesRac saepiskoposos arsebobis Sesaxeb? am eWvs amyarebs  

sxalTis eklesiis  grandiozuloba, moxatulobis maRali done, maTi ga-

azrebis siRrme da misi dacvis mizniT  gavrcelebuli da dRemde Semona-

xuli xalxuri gadmocemebi (saxokia, 1985:301).  
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iqneb yvelaferma aman daicva dRemde metnaklebad pirvandeli saxiT 

sxalTis taZari, iqneb amanac gansazRvra is, rom eparqias Cvens droSi 

sxalTis saxeli  darqmeoda (,,mdinare Tavis kalapots ubrundeba”). 

vfiqrobT, kaTolike misioneris arqanjelo lambertis mier XVII sa-

ukunis 30-40 ian wlebSi Sedgenili sakaTedro centrebisa da eparqiebis 

sia iZleva imis safuZvels, vifiqroT, rom drois garkveul monakveTSi, 

funqcionirebda sxalTis eparqia da misi episkoposis saxelwodeba iyo 

,,sxalTeli”, magram rodis? erTi ki viciT, rom mefe aleqsandre pirve-

lis (XVs.) gujriT sofeli sxalTa mcxeTis sapatriarqo kaTedris kuT-

vnilebad iyo aRiarebuli (baqraZe, 1987:57), magram arc XV da arc XVI sau-

kunis dasawyisis samcxe-saaTabagos mRvdelmTavarTa siaSi sxalTis epar-

qia ar Cans. amasTan, XVI saukunis dasawyisis wyaroSi cameti eparqiaa mox-

seniebuli, a.lambertis siiT ki 19 eparqia Cans, ramdenime sruliad axali 

saxelebiT (sxalteli, evfrateli, arzrumeli da a.S.). xom ar SeiZleba vi-

fiqroT, rom XVI saukunis Sua xanebidan, roca osmalebma daikaves samcxe, 

Zvel eparqiaTa sazRvrebi daviwrovda, zogic Seicvala. aseve maTi mar-

Tvis gaadvilebis, da mrevlis SenarCunebis mizniT Seiqmna axali eparqie-

bic. swored am periods xom ar asaxavs a.lambertiseuli sia? a. lamberti 

xom swored am umZimes xanaSi (XVIIs-is 30-40iani wlebi) iyo saqarTveloSi. 

sxvagvari axsna ar eZebneba a.lambertiseul sias. igi xom usafuZvlod ar 

Seiqmneboda, anda, m.TamaraSvili, eklesiis istoriis es cnobili mkleva-

ri, Seitanda ki mas Tavis wignSi, rom es informacia umniSvnelod da usa-

fuZvlod CaeTvala? 

yvela zemoTqmulis  safuZvelze SiZleba davaskvnaT, rom arqanje-

lo lambertiseuli sakaTedro taZrebisa da eparqiebis siis saxiT Cven 

saintereso cnoba gvaqvs sxalTis eklesiis Zveli saxelisa da aq eparqiis 

centris arsebobis Sesaxeb. igi sakmao safuZvels iZleva imisaTvis, rom 

vTqvaT, sxalTis eparqiis istoria iwyeba ara 1995 wlidan, roca baTum-

Semoqmedis eparqiis gayofis safuZvelze warmoiSva baTum-sxalTis epar-

qia,an 2006 wlidan, roca baTum-sxalTis eparqiis gayofiT Seiqmna sxal-

Tis eparqia, aramed XVII saukunis 30-iani wlebidan mainc, roca am eparqia-

Ta siebs qmnida arqanjelo lamberti. 
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BBichiko Diasamidze 

FROM WHERE BEGINS HISTORY OF SKHALTA DIOCESE 

Summary 

        In the article based on written source is said, that the history of Skhalta eparchy is 
beginning from 30s of XVII century and was called John the Evangelist.    
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inga eliava 

 

axmed efendi xalvaSi —  arTvinisa da gonios ubnebis 

pirveli  qarTveli ufrosi 

 

saqarTvelos iusticiis saministros erovnuli arqivis quTaisis 

centralur arqivSi daculia mdidari dokumenturi masala, romelic 

mZlavr wyaroTmcodneobiT bazas qmnis saqarTvelos istoriis sxvadas-

xva etapis Sesaswavlad. 

arqivSi daculi fondebidan unikaluri saqmeebis simravliT gamor-

Ceulia quTaisis TavadaznaurTa deputatTa sakrebulos fondi, romel-

Sic 1848 — 1918 wlebis 8000—mde Sesanaxi erTeulia daculi. fondi gamo-

irCeva cnobili istoriuli pirovnebebis biografiis amsaxveli masale-

bis simravliT. maT Soris ramdenime pirovneba aWaris mkvidria. 

rogorc cnobilia, me—16 saukunis 70—ian wlebSi aWara osmaleTma 

daipyro da misi gaTavisufleba mxolod 1877—1878 ww ruseT—TurqeTis 

omis Semdeg gaxda SesaZlebeli. 1878 wlis berlinis kongresis gadawyve-

tilebiT aWara samxreT—dasavleT saqarTvelos sxva istoriul miwebTan 

erTad saqarTvelos SemadgenlobaSi Sevida (Tumca SemdgomSi, 1921 wels 

yarsis xelSekrulebis safuZvelze  misi garkveuli nawili — zeda maWaxe-

li, zeda maradidi — isev osmaleTis iurisdiqciaSi moeqca). 

problemas amZafrebda ruseTis gansakuTrebuli interesi. Turqe-

Tis pozicias mxars umagrebda am kuTxeSi myarad mokidebuli mahmadiano-

ba.  qarTvel mahmadianTa erTi nawili qarTul orientacias erTgulebda, 

meore-Turqul orientaciaze idga,  xolo mesame aWaris damoukideblo-

bis momxre iyo. aseT viTarebaSi didi mniSvneloba hqonda aWarelebs So-

ris qarTuli erovnuli TviTSemecnebis gamoRviZebasa da ganmtkicebas,   

iseTi pirovnebebis moRvaweobas, romlebic aWaris momavals saqarTve-

los sazRvrebSi xedavdnen. 

axladSemoerTebuli aWaris xelisuflebis pirvel TaobaSi cotani 

iyvnen adgilobrivi mcxovrebni. erT—erTi pirveli, vinc sakmaod maRal 

Tanamdebobaze dawinaurda, gaxldaT axmed efendi xalvaSi. 

kavkasiis mxaris samxedro mmarTvelobis gardaqmnis da baTumis ol-

qis  quTaisis samxedro sagubernatorosTan SeerTebis Semdeg quTaisis 

samxedro gubernatoris   brZanebiT   gonios  nawilis ufrosis  Tanamde-

bobaze  dainiSna pirveli qarTveli ufrosi — miliciis maiori axmed 

efendi xalvaSi -  "baTumis olqis gonios nawilis sapatio mkvidri mcxov-

rebi". igi gulmodgine da  uangaro  samsaxurisTvis  dajildoebul  iqna  
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ramdenime  ordeniT,  maT   Soris  wm. vladimiris me—4  xarisxis ordeniT, 

ris Semdegac igi ayvanil iqna memkvidreobiT  Tavadaznaurul  wodebaSi. 

miliciis maior axmed efendi xalvaSis srul namsaxurobis siaSi aR-

niSnulia, rom igi daibada 1830 wlis 11 maiss baTumis olqis sofel mara-

didSi. ganaTleba miuRia konstantinopolSi.  aRmsareblobiT mahmadiania.  

Tanamdeboba- baTumis olqis gonios nawilis ufrosi. 

dajildoebulia wm. vladimiris me-4 xarisxis, wm. annas me-3 xarisxis 

da wm. stanislavis me-2 da me-3 xarisxis ordenebiT.   

1879 wlis 22 ianvars baTumis olqis samxedro gubernatoris brZane-

biT igi dainiSna arTvinis nawilis ufrosis Tanamdebobaze.   

kavkasiis samTo sammarTvelos ufrosi 1879 wlis 19 agvistos baTu-

mis olqis gubernators auwyebs, rom misi imperatorobiTi udidebule-

soba, armiis mTavarsardali, Turquli samsaxuris yofil bimbaSs, axmed 

efendi xalvaSs niSnavs arTvinis nawilis ufrosad, xolo 1880 wlis 1 no-

embers imperatorma  aleqsandre III-m  uwyaloba axmed efendi xalvaSs mi-

liciis maioris Cini da 300 maneTi pensia weliwadSi adgilobrivi Semo-

savlebidan.  

1882 wlis 2 ivliss igi gonios nawilis ufosad iniSneba.  

1883 wlis 15 maiss umaRlesi brZanebiT igi jildovdeba wminda sta-

nislavis me-3 xarisxis ordeniT, ris Sesaxebac gamocxadda kavkasiis sam-

xedro olqSi 1883 wlis 20 maiss.   

SemdgomSi, kavkasiis mxaris samxedro saxalxo mmarTvelobis gar-

daqmnis da baTumis olqis quTaisis samxedro sagubernatorosTan Seer-

Tebis Semdeg quTaisis samxedro gubernatoris brZanebiT igi daniSnulia 

baTumis olqis gonios nawilis ufrosis Tanamdebobaze.   (1883w. ivlisi) 

1887  wlis 30 agvistos warCinebuli samsaxurisTvis xelmwife impe-

ratori axmed efendi xalvaSs ajildoebs  wm. annas me-3 xarisxis orde-

niT.   

imperator aleqsandre mesamis brZanebiT 1888 wlis 22 seqtembers 

nawilis ufrosad 9  wlis samsaxurisTvis  igi jildovdeba wm. vladimiris 

me-4 xarisxis ordeniT (q.c.a. fondi №1; saq. 4120; fur 2.) 

1890 wlis 30 agvistos misma udidebulesobam axmed efendi xalvaSs 

uwyaloba wm. stanislavis me-2 xarisxis ordeni.  

axmed efendi xalvaSis  anazRaureba Seadgenda: 

xelfasi  — 650 man. 

kvebis xarji  — 250 man. 

damatebiTi  xarjebi — 150 man. 
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sabinao  xarjebi  — 300 man. 

mgzavrobis (samivlinebo) xarjebi — 150 man. 

sul  — 1500 man.  

axmed efendi xalvaSi orjer iyo daqorwinebuli.misi pirveli meuR-

le iyo ferize-xanum selim beg kizi. meore qorwinebaSi imyofeboda sofel 

beRlevis mcxovrebis mustafa aRa ali oRlis qaliSvilTan — nurisTan. 

 pirveli qorwinebidan hyavda Svilebi:  

saidi - dabadebuli 1859 wlis 5 marts, 

aron-reSidi - dabadebuli 1866 wlis 23 seqtembers, 

isaaki - dabadebuli 1864 wlis 17 ivliss. 

qaliSvilebi: 

aiSe - dabadebuli 1854  wlis 27 noembers,  

xatije - 1857 wlis 11 aprils, 

inja - 1867 wlis 19 marts. 

coli da Svilebic mahmadianuri  sarwmunoebis aRmsareblebi iyvnen. 

 axmed efendi xalvaSis samkvidro mamuli mdebareobda gonios na-

wilis sofel maradidSi. mamuli saxnavi miwis 12 nakveTisagan Sedgeboda. 

hqonda ori duqani. SemdgomSi SeiZina gonios nawilis sofel maradidSi: 2 

saxli da 1 duqani.  

sofel gonioSi - miwis erTi nakveTi, sofel TxilnarSi (dokumen-

tSia Txirnali) - miwis ori nakveTi. arTvinis nawilSi,  sofel ebrinSi — 

sami saxli da saxnavi miwis 8 nakveTi. 

sofel kasimeTSi - ori saxli, saxnavi miwis xuTi nakveTi. 

qalaq baTumSi— saxli, duqani, saxabazo da miwis nakveTi (q.c.a. fon-

di №1; saq. 4120; fur. 4a) 

maiori haji axmed efendi xelvaSi gardaicvala 1891 wlis 12 maiss, 

rasac adasturebs gonios yadis hasan efendi ali efendi oRlis  mier 

1892 wlis 5 dekembers gacemuli mowmoba. 

ramdenadac axmed efendi xalvaSs,  wm. vladimiris me—4 xarisxis or-

denis mflobels,  mikuTvnebuli  hqonda  memkvidreobiTi   Tavadaznau-

roba,   mamis gardacvalebis Semdeg misma memkvidreebma  1893 wlis 15 Te-

bervals TxovniT mimarTes quTaisis saTavadaznauro deputatTa sakre-

bulos maTi memkvidreobiT Tavadaznaurul   wodebaSi aRiarebis da sag-

vareulo     wignis mesame   nawilSi maTi Seyvanis  Sesaxeb,  waradgendnen ra 

TavianTi warmomavlobis mtkicebulebebs.         
ori wlis Semdeg, 1895 wlis 17 ivniss, misi imperatorobiTi udide-

bulesobis brZanebiT quTaisis saTavadaznauro deputatTa sakrebulom 
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moismina isaak axmed efendi da sxva xalvaSebis Txovna maTi memkvidreo-

biT saTavadaznauro wodebaSi aRiarebis Sesaxeb.  

saqmidan irkveva, rom baTumis olqis gonios nawilis sofel zeda ma-

radidis mcxovrebi isaak axmed  efendi xalvaSi TviT, da rogorc meurve 

arasrulwlovani ZmiSvilebis —  seid efendi xalvaSis memkvidreebis, 

Skuri efendis, hasan efendis da Sukri efendis, aseve aron (igive garun) 

axmed efendi xalvaSebisa, 1893 wlis 15 Tebervals TxovniT mimarTavs de-

putatTa sakrebulos. mis mier warmodgenili dokumentebidan Cans,  rom 

misi mama erTgulad da uangarod asrulebda dakisrebul movaleobas, 

rom axmed efendi namdvilad iyo mflobeli wm. vladimiris me—4 xarisxis 

ordenisa. quTaisis gubernatoris cnobiT dasturdeba, rom mTxovnele-

bi da maTi winaprebi ar arian SezRuduli uflebebSi, ar yofilan nasa-

marTlevi, da warmodgenilia yvela sxva aucilebeli dokumenti, maT So-

ris adgilobrivi  adaTobrivi sasamarTlos mowmobebi, ris safuZvelzec  

1893 wlis 3 noembers deputatTa sakrebulom aRiara  isini Tavadaznau-

rul wodebaSi, magram ruseTis senatma, romelsac gadaegzavna saqme gan-

saxilvelad, 1894 wlis 26 ivniss gaauqma deputatTa sakrebulos aRniSnu-

li gadawyvetileba, miuTiTa ra, rom saqmeSi arsebul zogierT dokumen-

tSi mTxovnelebis gvari moxseniebulia rogorc "xelvaSi" da CaTvala, 

rom ramdenime sxva dokumenti srulyofilad ar aris warmodgenili.  

1895 wlis 2 ivniss mTxovnelebma warmoadgines cnobebi, rom aw gar-

dacvlili said xalvaSi ar yofila nasamarTlevi da  SezRuduli ufle-

bebSi, xolo adaTobrivi sasamarTlos da yadis mier gacemuli mowmobebi 

Secvlil iqna qristianTaTvis miRebuli metrikuliT dabadebisa da naT-

lobis Sesaxeb. warmoadgina agreTve yadis mier dadasturebuli mowmoba  

imisa, rom maTi namdvili gvaria xalvaSi da orive gvari erTsa da imave pi-

rovnebas ekuTvnis. 

senatma, CaTvala ra warmodgenili masalebi srulyofilad,  xelax-

la ganixila igi da miliciis maior axmed efendi xalvaSisTvis 1888 wlis 

22 seqtembers nawyalobevi wm. vladimiris me—4 xarisxis ordenis safuZ-

velze aRiara memkvidreobiT Tavadaznaurul wodebaSi axmed efendi 

xalvaSis memkvidreebi — isaak da aron (igive garun) axmed efendi xalva-

Sebi da gardacvlili said efendi xalvaSis memkvidreebi — Sukri xasan da 

Sakir xalvaSebi  da daadgina, rom damtkicebis Semdeg isini Seyvanil un-

da iqnan  quTaisis guberniis sagvareulo wignis mesame nawilSi. (sagvare-

ulo wignis aRniSnul nawilSi Sediodnen pirebi, romelTac miiRes Tava-

daznauruli  wodeba samoqalaqo samsaxurisTvis). 
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axmed efendi xalvaSis cxovreba erT—erTi  gamonaklisia im aseuli 

aWareli mahmadianis cxovrebisagan,  romelTac Tavisi sarwmunoebrivi 

aRmsareblobis  gamo  damsaxurebuli adgili ver ipoves  ruseTis imperi-

is saxelisuflebo samsaxurSi.   carizmi angariSs ar uwevda aWaris isto-

riuli cxovrebis Taviseburebebs  da  Tanmimdevrulad ganaxorcielebda 

rusifikaciis politikas. sapasuxod aWaraSi warmoiqmna  erovnuli moZ-

raobis Zlieri kera, romelSic gaerTiandnen qveynis patriotebi, ganur-

Cevlad  sarwmunoebisa,  da  erTad ibrZodnen rusi Sovinisti moxeleebi-

sa da Turqi aneqsionistebis winaaRmdeg. 

 

 

gamoyenebuli wyaroebi: 

 

1. qca (quTaisis centraluri arqivi), fondi  1 (quTaisis saTavaznauro 

deputatTa sakrebulo), saqme  4120 fur.2,  3, 4, 5, 6, 7, 8,17, 18, 30, 31, 32 
   

 
Inga Eliava 

GEORGIAN HEAD OF ARTVIN AND GONIO DISTRICTS – AKHMED EFENDI 
KHALVASHI 

Summary 

      In Kutaisi Central Archive is protected rich documentary materials, which creates 
powerful source base for studying different phases of Georgia history. From unique funds 
protected in Kutaisi Archive, the most signified fund is nobility deputies’ council of 
Kutaisi, where are protected 1848-1918 years 8000 units. Fund is distinguished by 
reflecting materials of famous historical personality’s biographies. The article is reviewed 
most important issues of first Georgian head of Artvin and Gonio – Akhmed Khalvashi life 
and work. 
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merab megrliSvili  

SoTa maxaraZe 

 

saqarTvelos sazRvao sanaosnos istoriidan 

(saarqivo sammarTveloSi daculi dokumenturi 

 masalebis mixedviT) 

 

ssr kavSiris sazRvao flotis saministros 1967 wlis 20 ianvris №13 

brZanebis safuZvelze saqarTvelos sazRvao sanaosno Seiqmna, romlis Ca-

moyalibebas win uZRoda didi mosamzadebeli periodi.  misi Seqmna bevrma 

mizezma ganapiroba. aRniSnul periodSi Savi zRvis sazRvao flotis novo-

rosiiskis regioni samgzavro da savaWro gemebis mimosvlis centrs warmo-

adgenda da gadasazidi samuSaoebiT Zlier gadatvirTuli iyo. misi gan-

tvirTvis mizniT aucilebeli gaxda axali sanaosnos Seqmna. amasTan erTad 

sazRvao flotis saministrom mxedvelobaSi miiRo is garemoeba, rom am pe-

riodSi saqarTvelos teritoriaze arsebul portebSi gansakuTrebiT gai-

zarda saeqsporto-saimporto saqonlis raodenoba, saqarTvelos portebis 

gavliT tvirTi igzavneboda msoflios yvela mimarTulebiT. saqarTvelos 

sazRvao sanaosnos Seqmnis erT-erT mTavar mizans warmoadgenda mgzavrebis 

da tvirTis gadayvana-gadazidvis problemuri sakiTxebis operatiulad 

mogvareba-gadawyvetis aucilebloba. uZvelesi droidanve saqarTveloSi 

arsebobda naosnobis saukeTeso tradiciebi. am sakiTxs araerTi naSromi mi-

uZRvnes mecnier-mkvlevarebma a. beraZem, r. uzunaZem, t. Wanturiam, r. beri-

Zem, q. nakaSiZem da sxvebma. axladSeqmnili sanaosnos xelmZRvanelebis wina-

Se dadga naosnobis uZvelesi tradiciebis aRorZineba-ganviTarebisa da 

sazRvao flotis muSakebis aRzrda-ganaTlebis sakiTxi. 

saqarTvelos sazRvao sanaosno uSualod eqvemdebareboda ssrk saz-

Rvao flots, xolo mis mTavar rezidencias qalaqi baTumi warmoadgenda. 

saqarTvelos mTavrobis 1967 wlis 17 Tebervlis dadgenilebiT sana-

osnos gadaeca baTumSi, i. gogebaSvilis quCa №40—Tan arsebuli Senoba da 

1,4 heqtari miwis farTi, romelic adre  Tevzis meurneobas („wiTeli me-

Tevze“) ekuTvnoda. 

saqarTvelos sazRvao sanaosnos xelmZRvaneli muSakebi da inJiner-

teqnikuri personali Sromis anazRaurebis mixedviT mesame kategorias mi-

akuTvnes. baTumis, foTisa da soxumis portebs erTi satelefono arxi da 

damatebiT 100 satelefono nomeri gamouyves, sanaosnosTvis gankuTvnili 

Senoba-nagebobaTa sarestavraciod mTavrobam 50 aTasi maneTi gamoyo, sa-
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naosno axali teqnikuri danadgarebiT aRiWurva. saqarTvelos ministrTa 

sabWos Tavmjdomaris moadgilis g. CogovaZis iniciativiT, profteqniku-

ri ganaTlebis organizebis mizniT 1967—68 saswavlo wlidan baTumSi, 

foTsa da soxumSi sazRvao profesiebis Semswavleli saswavleblebi ixsne-

ba  (aWaris ar csa, fondi r-128, anaw. 1, saqme 3, f. 1-2), xolo foTSi ki sas-

wavlo-sakurso kombinati (aWaris ar csa, f. r-128, anaw. 1, f. 47.) 

ssrk sazRvao flotis 1967 wlis 24 ivnisis brZaneba №123 safuZvelze 

saqarTvelos sazRvao sanaosnos gadaeca gemebi: „aqsai“ (tvirTzidva 

3800t.), „alagiri“, „aqtaS“, „aleqsin“, „anapa“, „aleqseevka“, „aqtau“, „kiro-

vi“, klaipeda“, „iziaslavi“, „maikopi“. gemebis gadacema novorosiiskis da 

saqarTvelos sazRvao sanaosnoebs Soris dadebuli xelSekrulebis sa-

fuZvelze moxda. 1967-68 wels saqarTvelos sazRvao sanaosnos daqvemde-

barebaSi iyo sxva gemebic: „foTi“, „Tbilisi“, „26 komisari“. mcire kabota-

Ji ZiriTadad miemarTeboda baTumi-odesis da baTumi-Jdanovis mimarTu-

lebiT, xolo didi naosnobis floti ki patagon-Selfi-odesis, sevasto-

pol-feodosia-montevideos, patagon-Selfi-baTumis, kaliningradi-pata-

gon-Selfis regionebis mimarTulebiT, amave periodSi sazRvargareT rei-

sebi fiqsirdeba baTumi-islandiis, tuafse-kanakriis, feodosia-antver-

penis, buenos-airesi-iliCovskis, konstanca-hamburg-roterdamis mimar-

TulebiT. 1967-1968 wels sul gadatanili iqna 75645 tona tvirTi, 

romelmac saqarTvelos sazRvao sanaosnos misca sufTa mogeba valutaSi 

159503 maneTi. (aWaris ar csa, fondi r-128, anaw.1, saqme 33, f. 136.) 

1967 wels foTis portma 2860 tona tvirTi gadaamuSava. maT Soris: 1. 

pureuli 261 (marcvali 240); 2. Saqari - 60 (Saqris nedleuli 50); 3. bamba - 

65; 4. liTonebi - 280; 5;  5. madani -1406;   6. qvanaxSiri - 610; 7. samSeneblo ma-

sala - 125;  8. qimiuri tvirTi - 15;  9.  generaluri tvirTebi - 36. 1966 wli-

dan 1970 wlamde foTis portSi erTi-orad gaizarda saeqsporto—saimpor-

to saqonlis raodenoba.  

baTumis sazRvao portis ufrosis boris anTimosis Ze lomTaZis anga-

riSSi (portis mier 1966-1970 wlebSi gaweuli muSaobis Sesaxe) naTlad Cans 

rogorc saeqsporto-saimporto saqonlis produqciis zrdis maCveneble-

bi, aseve tvirTbrunvis moculobis zrda. analogiuri mdgomareoba Cans 

soxumis portis ufrosis r. eSbas mier warmodgenil moxsenebaSi. 

1967 wlis 29 aprils, saqarTvelos sazRvao sanaosnos mmarTvelis a. 

kaWaravas mier gamocemu¬li №78 brZanebis safuZvelze gansakuTrebuli 

yuradReba mieqca portis flotis efeqtur gamoyenebas, portSi mecnie-

rul-teqnikuri progresis uaxloesi miRwevebis danergvas, moqmedi mow-
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yobilobebis modernizacias, portis flotSi momuSave kadrebis kvalifi-

kaciis amaRlebas da a. S. (aWaris ar csa, f. r-128, anaw. 1, saqme 4, f. 61-62). 

saqarTvelos sazRvao sanaosnos ufrosis anatoli kaWaravas 1967 

wlis 31 martis №34 brZanebiT sanaosnos xelmZRvanelebs Soris ufleba-

movaleobebi Semdegi saxiT gadanawilda: sanaosnos ufrosi uSualod xel-

mZRvanelobda sanaosnosTan arsebul sabWos, aseve samxedro-samobi-

lizacio, iuridiul, safinanso ganyofilebebs, mTavar sazRvao saagentos 

„infloti“, saTao kantoras „sazRvao-savaWro transporti“. misi moadgi-

le sazRvao portebis mSeneblobis dargSi iyo b. a. lomTaZe, romlis uSua-

lo daqvemdebarebaSi iyo portis dacvisTvis gankuTvnili samxedro da-

niSnulebis razmi „BOXP”, igi aseve akontrolebda hidromowyobilobebs, 

kapitalur remonts, sawarmoo nagebobebis gamarTul muSaobas, sazRvao 

saagentos „transfloti“, portSi arsebul samrewvelo da kulturul-sa-

yofacxovrebo daniSnulebis nagebobebis mSeneblobas. 

saqarTvelos sazRvao sanaosnos moadgile flotis tvirTbrunvis da 

gadazidvebis dargSi a. nagnibedi kurirebda komerciul ganyofilebas, 

samxedro-Tavdacvis Stabs, satransporto flo¬tis gegmiur da organi-

zaciul muSaobas. 

sanaosnos mTavari inJineri ganagebda meurneobas, kavSirgabmulobas, 

eleqtro-radio navigacias, radio centrs, materialur-teqnikuri uz-

runvelyofis samsaxurs, saproeqto-sakonstruqtoro biuros, Tboteqni-

kas, gemTmSeneblobas da remonts, sanaosnos teqnikur sabWos, qimiur la-

boratorias, kontrols uwevda mSrali tvirTebis, navTobCamosasxmeli, 

qvanaxSiris, madnis, samgzavro-satransporto flotis teqnikur eqsplua-

tacias. 

sanaosnos ufrosis moadgile naosnobis dargSi v. CxaiZe xelmZRvane-

lobda naosnobis samsaxurs, sabazo eleqtroradiosanavigacio kameras, 

portis kapitnebs da locmanebs, kontrols uwevda yvela saxis sanaosno 

gemebis usafrTxoebas. 

sanaosnos ufrosis moadgile ekonomikur sakiTxebSi e. a. Cernovi 

xelmZRvanelobda sagegmo-ekonomikur, safinanso—savaluto ganyofile-

bebs, normatul kvleviT sadgurs, koordinacias uwevda sanaosnos sabWos 

muSaobas, referirebas uwevda sabWos mier gamocemul sadireqtivo masa-

lebs. 

sanaosnos ufrosis moadgile sayofacxovrebo dargSi d. g. rTvelaZe 

xelmZRvanelobda sameurneo-administraciul ganyofilebas, pasuxismge-

beli iyo sanaosnos mier miRebuli brZanebebis, direqtivebis Sesruleba-
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ze, kurirebda portTan arsebul sabavSvo dawesebulebebs, saklubo-spor-

tul muSaobas, portis sayofacxovrebo da sanitarul pirobebs. 

sanaosnos ufrosis moadgile kadrebis dargSi e. s. veresocki 

xelmZRvanelobda sazRvargareT mocurave mezRvaurebis saorganizacio 

ganyofilebas, kontrols uwevda sanaosnos gemebze momuSave kadrebis mu-

Saobas. (aWaris ar csa f. r-128, anaw.1, saqme-4, f. 28-29-30.). 

saqarTvelos sazRvao sanaosno did yuradRebas aqcevda sainJinro—

teqnikuri kadrebis momzadebis saqmes. am mizniT sanaosnos mWidro kon-

taqtebi hqonda damyarebuli sxvadasxva sanaosnoebTan. kadrebis sammar-

Tvelos 1967 wlis 25 aprilis monacemiT 35 specialistidan 15-s hqonda 

umaRlesi ganaTleba, arasruli umaRlesi - 6, saSualo specialuri - 11, 

zogadi saSualo - 3. sazRvao saqmis kargi mcodneni iyvnen Soreuli naos-

nobis kapitani anatoli kaWarava, misi moad¬gile boris lomTaZe, aseve v. 

CxaiZe, n. gaidaburi, a. kaminski, a. maqsimovi, e. Cernovi da sxvebi. amaTgan 

umetesi wlebis ganmavlobaSi Soreuli naosnobis kapitnebi da TanaSemwee-

bi iyvnen. 

sammarTvelos kadrebis ganyofilebis ufrosi e. g. gegenava 20 wlis 

ganmavlobaSi imyofeboda Soreul naosnobaSi da ekava jer iJiner-meqani-

kosis, xolo Semdeg Soreuli naosnobis kapitanis pirveli TanaSemwis Ta-

namdeboba. g. vasaZes, romelic kurirebas uwevda sazRvargareT naosnobis 

organizebis saqmes, gaaCnda Soreuli naosnobis kapitnis diplomi da 11 

wlis ganmavlobaSi muSaobda sazRvao flotis saministros sistemaSi. 

SromiTi gamocdilebis gaziarebis mizniT sanaosnos specialistebi 

igzavnebodnen novorosiiskis sazRvao sanaosnoSi; seminarebi imarTeboda 

baltiispireTis qveynebSi, baTumis sazRvao saswavlebeli (e.w. „morexod-

ka“) sanaosnosTvis amzadebda specialistebs. 

saeqsporto-saimporto saqonlis gadazidvebis usafrTxoebis miz-

niT sanaosnos ufrosis 1967 wlis 19 Tebervlis brZanebis safuZvelze Se-

iqmna saqarTvelos sazRvao sanaosnos gasamxedroebuli razmebi e. w. 

„BOXP“ . (aWaris ar csa, fondi r-128, aRw.1, saqme 4, f. 7-8). 

1967 wlis 11 maiss saqarTvelos sazRvao sanaosnos mmarTvelma ssrk 

ministrTa sabWos 1963 wlis 22 marts da sazRvao flotis saministros 

1964 wlis 24 martis brZanebebis safuZvelze sazRvao transportis muSak-

TaTvis satareblad daawesa tansacmlis forma. 

am periodisTvis saqarTvelos sazRvao sanaosnos gaaCnda Semdegi sa-

xis satransporto saSualebebi: 1. satransporto floti: samgzavro ka-

tarRebi „zemCuJina“ (2 erTeuli) „arkadia“ (3 erTeuli), 2. mSrali tvirTis 
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barJebi da plaSkoutebi. 3.buqsirebi (3erTeuli) da a.S. misi sruli suraTi 

warmodgenilia saarqivo dokumentSi. 

1959-66 wlebSi soxumis samgzavro flots emsaxureboda gemebi: „so-

xumi“, „Zigua“, „lakoba“, „kiaxba“, „eSba“, tyvarCeli“, „afxazeTis komkavSi-

ri“, „gali“, „oCamCire“, satvirTo flots ki gemebi: „kodori“, „gumismTa“, 

„kelasuri“, „bzifi“. soxumis sazRvao portis sammarTvelos 

xelmZRvanelobda m. cekvava. (aWaris ar csa, fondi r-128, an¬aw.1, saqme 30, 

f.7). 

saqarTvelos sazRvao sanaosnos saTaveSi daarsebidan (1966-1978) 

pirveli aTi weli, anatoli kaWarava edga. baTumSi, anatoli kaWaravas Ca-

mosvlamde mxolod porti arsebobda. manamde qarTveli kapitani moxetia-

le mezRvauris cxovrebiT cxovrobda. afxazeTSi daibada. sazRvao saswav-

lebeli ruseTSi daamTavra. Semdeg ki cxovreba arqtikas daukavSira. wle-

bis ganmavlobaSi yinulmWreli gemebis kapitani iyo. „rogorc xelmZRvane-

li, igi unikaluri movlenaa, profesionali da Tavganwiruli, Zalian 

energiuli da gamocdili mezRvauri. sifrTxiliT iyo cnobili Sori gziT 

wavidoda da daniSnulebis adgilze usafrTxod mividoda“, — amas anatoli 

kaWaravaze maSindeli presa werda. 

yinulmWrelebs Soris gansakuTrebuli iyo „sibiriakovi“, romlis ka-

pitani omis wlebSi gaxda. samxedro operaciebs ufrosi leitenatis ampu-

laSi asrulebda. 1942 wlis bolos mZimed daiWra da tyved Cavarda. am pe-

riodze TiTqmis ar saubrobda, ramdenime detals ixsenebda mxolod: „si-

biriakovi“ karibis zRvaSi, kunZul beluxTan, germanelTa gems SeebrZola, 

romelTan SedarebiT Zalian patara da naklebad SeiaraRebuli iyo. gemi 

CaiZira, kapitani da mTeli ekipaJi tyved Cavardnen. faSistebs kapitnis 

povna undodaT. mezRvaurebma anatoli ar gasces, Tqves, rom kapitani dai-

Rupa. es sicocxlis SenarCunebaSi daexmara. tyveobaSi kaWaravam or welze 

meti dahyo. 

kunZul beruxTan Cavlisas, „sibiriakovisa“ da misi ekipaJis wevrebis 

sapativcemulod, dResac ismis gemebis sayvirebis xma. 

tyeobidan Zalian Secvlili dabrunda, ufunqciod darCenili xeli-

Ta da uamravi SramiT saxesa da sxeulze. tyved Cavardnis dros mucelSi 

daiWra, Semdeg ramdenime Sinagani organo amoaWres. miuxedavad amisa, Za-

lian simpaTiuri iyo da yovelTvis yuradRebis centrSi eqceoda. 

omis Semdeg kvlav yinulmWrel gemebs daubrunda. mogvianebiT saqar-

TveloSi moavlines da konkretuli misiac daakisres — Seeqmna pirveli 

qarTuli sanaosno. 
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dasawyisSi xmeleTze cxovreba Zalian gauWirda. Semdeg SeeCvia da sa-

naosnosTan dakavSirebiT uamravi idea gauCnda. xSirad saubrobda sanaos-

nos meore funqciaze. surda, sanapiro zolSi — baTumidan gagramde, da-

sasveenbeli zona Seeqmna, specialuri terminali aeSenebina da mgzavrebis 

informireba regularulad moexdina. misi xelmZRvanelobis periodSi sa-

naosnos 15—mde gemi aCuqes. muSaobis bolo periodSi kruizuli gemebis 

daniSvnaze awarmoebda molaparakebas, romlebic regularulad ivlidnen, 

magram veRar moaswro. 

manamde baTumSi rusi profesionali mezRvaurebi ojaxebiT moiwvia. 

maT dasabinaveblad, sanaosnos xarjebiT, ubanic ki gaaSena - e.w. „stefa-

novkis“ dasaxleba. 

moxetale mezRvaurma ojaxi gvian Seqmna. misi pirveli coli qarTve-

li msaxiobi — nato vaCnaZe iyo. maTi Tanacxovreba didxans ar gagrZelebu-

la. qorwinebidan mokle xanSi nato aviakatastrofaSi daiRupa. mogviane-

biT kvlav daqorwinda. qalbaton nazosTan sicocxlis bolomde icxovra, 

is iyo misi erTaderTi Svilis deda da is uvlida sicocxlis ukanasknel 

dReebSi. „avadmyofobis dros mamas bevri ram daaviwyda, — ixsenebs baton 

anatolis qaliSvili dodo kaWarava. — bolos sul natos axsenebda. roca 

1980 wels, baTumis sazafxulo TeatrSi 70 wlis iubile gadauxades, dedam 

natos didi Weduri portreti aCuqa. gadairia, TvalebSi cremli Caudga... 

im portrets dResac vinaxav“. 

nacnobi bevrgan hyavda. rusebi, rogorc sakuTar Tanamemamules, ise 

afasebdnen. erT—erT JurnalSi isic daiwera, rom „rusebma samamulo omSi 

gmirobisTvis  da wlebis ganmavlobaSi Tavganwiruli SromisTvis madlie-

rebis niSnad anatoli kaWaravas saqarTveloSi sanaosno Seuqmnes“. masze 

evropul presaSic bevrs werdnen. 

anatoli kaWarava fidel kastros Zmas — raul kastrosac kargad ic-

nobda. mas omis Semdgom wlebSi dauaxlovda. dodo kaWarava kastros naCu-

qar niangis fituls dResac inaxavs. roca raul kastro saqarTveloSi im-

yofeboda, anatolis naxva ver moaxerxa da elCis xeliT aseTi werili ga-

ugzavna: „didad vwuxvar, rom ver ginaxuleT. imeds vitoveb, meored Ca-

mosvlisas aucileblad gnaxavT“. es werili batoni anatolis pirad arqiv-

Si dResac inaxeba. amasTan erTad kidev bevri werili, misaloci baraTi da 

depeSaa. xelmomwerebis gvarebi Zalze STambeWdavia: ipolite xviCia, gi-

orgi cabaZe, vaso goZiaSvili, medea jafariZe, Tengiz CantlaZe, lado gu-

daiSvili, vlad visocki, levan sanikiZe, robert sturua. rezo da laSa Ta-

bukaSvilebi, ilia vekua... es adamianebi kaWaravebis ojaxs xSirad stum-

robdnen, baTumSi yofnisas ki mis saxlSi cxovrobdnen. baton anatolis 
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erTi tradiciac hqonda — stumars saxlidan suverinis gareSe ar gauSveb-

da. stumrebi ki yovelTvis bevri hyavda. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
saqarTvelos sanaosnos dama-

arsebeli anatoli kaWarava 

anatoli kaWarava da fidel kastros 

Zma,    raul kastro                                          

 

bolo wlebSi avad gaxda, tvinSi sisxli Caeqca. saavadmyofoSi iwva. 

sazRvargareTidan TviTmfrinaviT deficitur wamlebs agzavnidnen war-

weriT — „Zalian saswrafoa. kapitanTa kapitans anatoli kaWaravas“.  avad-

myofobis periodSi mexsiereba Ralatobda, magram is, rom stumrisTvis sa-

ukeTeso magida gaeSala da qalbatonisTvis xelze ekocna, ar aviwydeboda. 

„amas Zalian ganicdida. yoveli adamianis mosvla bavSviviT uxaroda“, — ix-

senebs dodo kaWarava. 

roca gardaicvala (1982 wels), baTumis dramatuli Teatris SenobaSi 

daasvenes. didi xnis ganmavlobaSi msjelobdnen, sad unda daekrZalaT. 

„suliT mezRvauri iyo. zRvis gareSe ar SeeZlo. sul imas abodebda — me 

zRvis piras unda movkdeo“, — ambobs dodo kaWarava. gadawyda, anatoli ka-

Warava zRvis piras, baTumis sazRvao akademiasTan axlos daekrZalaT. ma-

Sindelma adgilobrivma xelisuflebam iTava saflavis ageba. Tumca saf-

lavs dRemde pirvandeli saxe aqvs SenarCunebuli da bevrma baTumelma 

arc icis am sasaflaos Sesaxeb. 

90—ian wlebSi saqarTvelos sazRvao sanaosnos mezRvaurTa sainicia-

tivo jgufis mier xelisuflebisadmi miwerili moTxovna — „uaxloes moma-

valSi damTavrdes anatoli kaWaravas saflavis gakeTeba, romlis ageba xe-

lisuflebam 1982 wels iTava da saqarTvelos sazRvao akademias daerqvas 

anatoli kaWaravas saxeli“ — dResac Seusrulebelia. 
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zemoT warmodgenili mcire saarqivo dokumenturi masalac ki naTlad 

warmoaCens Soreuli naosnobis mdidari tradiciebis mqone saqarTvelos 

sazRvao sanaosnos, romelic ara marto saqarTvelos, aramed 260 milioni 

adamianiT mosaxle mravalerovan sabWoTa saxelmwifos did fulad mogebas 

aZlevda. legendad iqca Soreuli naosnobis qarTveli kapitnebis anatoli 

kaWaravas, al. zenaiSvilis, v. maqacarias, valter Wanturias da sxvaTa sag-

miro saqmeebi. saubedurod dRes aRar arsebobs qarTvelis xeliT dangreu-

li saqarTvelos sazRvao sanaosno da daviwyebas mieca naosnobis qarTuli 

tradiciebi. 

 

damowmebuli saarqivo dokumentebi: 

1. aWaris ar csa, fondi r—128,  anaw.1. saqme 1, 3, 4, 10, 27, 30, 33.  

 2.    gazeTi „baTumelebi“, №37 (108). 21-28 seqtemberi, 2005 weli. 

  

Merab Megrelishvili 
Shota Mamuladze 

 

FROM THE HISTORY OF GEORGIA SHIPPING 

Summary 

          By Soviet Navy’s Ministry decree #13 of January 20, 1967 was established Georgia 
maritime navigation. In this period Black Sea Navy Fleet’s Novorossiysk region was the 
center of travel and merchant ships, because of that it was overloaded by transported 
works. For this it became necessary to create new navigation. In addition ministry of navy 
Fleet took into consideration this fact, that in this period in Georgia territory ports has 
increased exports-import of goods.  In article is presented documentary materials that 
shows important issues of Georgia maritime navigation history. 
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fridon qardava       

 

britanuli korespodenciebi lazebis deportaciis Sesaxeb 

mecxramete saukunis 70- ian wlebSi 

(saarqivo masalebis mixedviT) 

 

britaneli diplomatebis korespodenciebi lazebTan dakavSirebiT 

gansakuTrebiT  mravladaa me-19 saukunis 70-iani wlebis meore naxevridan, 

rodesac ruseT-TurqeTis omis Semdgom did imperiebs Soris qarTuli mi-

webis gadanawilebis  sakiTxi gansakuTrebuli simwvaviT ganixileboda.          
aWaris dedasamobSoblosTan   dabrunebis sixaruls sagrZnobi Crdili  

miayena am ZirZveli kuTxidan ZirZveli qarTvelebis gasaxlebis waxalisebam 

da rig SemTxvevaSi TurqeTSi iZulebiT  emigraciaSi wasvlam. amjerad gvin-

da msmenelis  yuradReba swored aWaridan qarTvelebis, maT Soris lazebis, 

ayris da TurqeTSi gasaxlebis Sesaxeb arqivSi dacul masalebs mivapyroT.  

gansakuTrebiT mwvaved es Tema berlinis kongresze ganixileboda. 

britaneTs ar surda baTumi ruseTis imperiis mflobelobaSi gadasuliyo 

da yvela Rones xmarobda kongresze Tavisi survilis gasatanad. swored  ma-

Sin gamoiyena saTavisod britaneTma lazistanis saxanos Seqmnis idea. buneb-

rivia gulebyvilobaa imis dajereba, rom britaneTi lazebze zrunviT iwu-

xebda Tavs, samwuxarod mas lazebi1  mxolod da mxolod ruseTis winaaR-

mdeg gamosayenebel instrumentad sWirdeboda da rogorc dokumentebidan 

Cans, Tavidan yovelnairad awyobda  lazebis SfoTi da winaaRmdegobis moZ-

raoba, xolo Semdeg, rogorc imperiebs CveviaT,  lamis bedis anabara miato-

va isini, ramac marTalia sisxlisRvramde ar miiyvana saqme, magram Sedegad 

mohyva lazebis ZirZveli qarTuli miwebidan gasaxleba.   didi albaTobiT 

inglisis gegma aseTi iyo:  Seeqmna baTumis damoukidebeli saxano  britane-

Tis proteqtoratiT, radganac ruseTi baTumis uSualod TurqeTis Semad-

genlobaSi datovebas ufro uaryofiTad moekideboda: Tu ruseTi amaze da-

Tanxmdeboda, maSin inglisi mxars dauWerda  baTumidan Turquli jaris gay-

vanas da momavalSi ruseTs pirdeboda   lazistanis saxanoze SesaZlo gav-

lenas; am winadadebas solsberi sTavazobda Suvalovs (a. CxaiZe,  iqve, gv 69) 

da saerTod inglisi Tavs acxadebda lazebis interesebis damcvelad, da  

mianiSnebda rom ingliss SeuZlia realuri daxmareba gauwios lazebso. 

Tumca etyoba ruseTis interesi - baTumi rogorme mieerTebinaT, imdenad 

didi iyo, rom ar wamoego britanuli diplomatiis xrikebs da ar daTanxmda 

                                                            
1 სამხრეთ-დასავლეთ საქართველოს ისტორიის ნარკვევები.  ბათუმი 2008, ტ III, gვ.   71 
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lazeTis saxanos  Seqmnas. am metad saintereso periods asaxavs saarqivo 

sammarTveloSi daculi masalebi.      
 

baTumSi britaneTis  vice konsuli alfred bilioti atyobinebs 

markiz solsberis: 1878 wlis 23 agvistos 
 

batono Cemo 

 

misma aRmatebulebam  britaneTis elCma  konstantinepolSi mom-

ca instruqcia  ...  gavakeTo yvelaferi rac Cems Zalas Seesabameba ra-

Ta davacxro lazTa  aRSfoTeba ruseTis  okupaciis winaaRmdeg, maqvs 

pativi am saxiT gadmogceT, Tqvens brwyinvalebas informacia, am sa-

kiTxTan dakavSirebuli Cemi pasuxis asliT.“ 2  

       
amave werilSi iyo  moTavsebuli Semdgomi moxsenebiTi baraTi: 

 

vice konsuli bilioti ser a.h leiards 

                                                                         trabinzoni 1878 wlis 23 agvisto 

 
am diliT me miviRe Tqveni aRmatebulebis ... depeSa, romelic exe-

boda lazebis mier lord bikinsfoldisadmi gagzavnil ukanasknel 

peticias da gTxovT, neba momceT, mogaxsenoT, ... Tu rogor ganvaxor-

ciele  masSi  mocemuli instruqciebi.   

rodesac lazebis  warmomadgenelma, ali  beim, gadmomca peticia, 

me Sevaxsene mas, da vTxove ecnobebina  misi TanamemamuleebisaTvis 

rom isini  informirebuli arian Tqveni  brwyinvalebis  mier, jer ki-

dev 23 aprils, rom britanulma  proteqtoratma ar SeiZleba moicvas 

isini. 

 vinaidan ar vici ra, man  acnoba Tu ara lazebs amis Taobaze, yo-

velgvari gaugebrobebis asacdenad, Tavidan gavagzavne werili Cems  

aq yofnaSi, romelSic me vaTqmevine mas TanamemamuleebisaTvis rom me 

instruqciebi miviRe Tqveni brwyinvalebisagan, gavakeTo yveleaferi 

rac  SemiZlia, raTa davacxro maTi survili aRudgnen ruseTis okupa-

cias, ramdenadac amas usargeblo sisxlisRvris garda araferi moh-

yveba. 

   es werili me movaTavse sxvaSi, romelic me CemdaTavad gavugzav-

ne somxeTis romaul-kaTolikuri eklesiis  mRvdels baTumSi, romel-

                                                            
2 აჭარის საარქივო სამმართველო. ფონდი ი-83.  ანაწერი ტომი1. საქ-1 ფურც . 348 
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sac didi gavlena aqvs laz begebze, vTxove mas gadaeca is piradad da 

ecada  daerwmunebina isini uari eTqvaT maTs wamowyebaze. 

me aseve vacnobe iusuf faSas is miTiTebebi romelic miviRe Tqve-

ni brwyinvalebisagan, da vTxove mas sityvierad aexsna lazi begebi-

saTvis, da daeyiliebina isini... 

me mjera rom lazebi, naxaven ra rom maT ara aqvT britaneTis an 

otomanTa xelisuflebebisagan daxmarebis didi Sansi,  uars ityvian 

brZolaze bedisa da imedebis winaaRmdeg. 

Tqveni alfred bilioti “  3    
etyoba  swored am  dokumentebSi naxseneb peticias gulisxmobda  

solsberi. mTeli es procesi, rogorc  sazavo molaparakebis msvlelo-

bebSi  gamoikveTa britanelebs aZlevda xels, magram rogorc Cans, laze-

bis Temis win wamoweviT maqsimumi hqonda miRebuli britaneTs da ukve 

cdilobda lazebi daeSoSminebina. 

     “#104 

vice konsuli bilioti  markiz solsberis     

 (miRebuli  4 seqtembers)                           trabinzoni 1878 wlis 21ag-

visto.  

CemTvis iusuf faSas mier mowodebuli informaciiT, maqvs pativi 

gidepeSoT Semdegi: ori dRis win rogorc vacnobe mis brwyinvalebas 

[britaneTis]  elCs konstantinopolSi  : 

„derviS faSam  daavala baTumis muTasirifs, Seatyobinos mosax-

leobas rom rusebi Semovlen mimdinare Tvis 27 Si, da vinc apirebs 

emigraciaSi wasvlas droze unda gaakeTon es.  muTasirifma udepeSa 

samgzavro gemebs  daitvirTon Sida raionebidan Camosuli  auracxeli 

emigranti ojaxiT da maTi bargiT. general gubernatorma  instruqcia 

sTxova konstantinepols. xofas mosaxleoba ityobineba rom gaiges  

maTs qalaSi rusebis Zalebis Semosvlis Sesaxeb da rom isini win aRud-

gebian armias.“ 

baTumis mosaxleobaSi xma  dairxa visac axlave ar unda wasvla 

emigraciaSi SeuZlia ase moiqces sami wlis ganmavlobaSi, xolo mTeli  

am xnis manZilze, lazistanSi  darCenilebi   iqnebian ruseTis qveSev-

rdomebi. 

dauyovneblis amis gamocxadebisTanave  livanis mosaxleobis na-

wilma udepeSa portas rom maT surT  emigrireba malaTiaSi.  

                                                            
3  აჭარის საარქივო სამმართველო. ფონდი ი-83.  ანაწერი ტომი1. საქ-1 ფურც . 348 
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Txovnis Sesrulebisa  da transportis dapirebis Semdeg,  portam 

Seaxsena lazebs rom maT  sami wlis ganmavlobaSi  SeuZliaT   emigraci-

aSi wasvla da ar  unda kargavdnen qonebas naCqarevi gamgzavrebiT. 

Turqulma transportma am dReebSi baTumidan gaitanes 1200 Sek-

vra samxedro saWurveli, uamravi weraqvi, niCabi da a.S 

ramdenime oficris ojaxi da sxva, aralazi musulmanebic avidnen 

imave Tbomavalze“  .4 

       rogorc vxedavT propaganda romelsac wevdnen aWaris qarTul mosax-

leobaSi sulTnis agentebi imdenad Tavzardamcemi iyo qarTvelTaTvis 

rom lamisaa cariel-tarieT mietovebinaT RvTisgan boZebuli  samSoblo 

miwa. 

       „N 40 vice konsuli bilioti  markiz solsberis  (miRebuli  4 seq-

tembers) 

( n 104 politikuri )                              trabinzoni 1878 wlis 23agvisto 

 

batono Cemo, gasul kviras  me Semdegi Sinaarsis depeSa gavugzav-

ne mis brwyinvalebas [britaneTis]  elCs konstantinopolSi : 

„portas brZanebiT baTumis Cabareba gadaido 12 seqtembramde  da 

trapinzonis gubernatori Cava xval baTumSi, raTa scados mosaxleo-

bis damSvideba, da Tu saWiro gaxdeba miiRos emigraciisaTvis saWiro 

RonisZiebebi. samxedro gemebis  da samxedro saWurvelis datvirTisa 

da  bauTmidan gamgzavrebis brZaneba uariyo. “ 

roca ori dRis win zemoTxsenebuli cnoba miiRes baTumSi, cixe-

simagreSi zarbazbnebis, ukve dawyebuli, moxsna Sewyvites .  iq moka-

laTebulma orma samxedro gemma , romelic mzad iyo gasamgzavreb-

lad, kvlav CauSva Ruza yureSi,   da gemze atvirTuli saqoneli isev 

CamotvirTes. 

Turqul SenaerTebs jer ar dautovebiaT mowinave poziciebi, 

magram maTi karga nawili ukve baTumSia da  mWidrod  garSemortymu-

lia 6-7 aTasi lazi jarsriskaciT. 

  derviS faSa mixvda rom rTuli situaciaa da portas warmomad-

genelma ver mouara lazebs , romelTac ar sjerodaT misi. 

      am situaciis gamo iusuf faSas trabizonis gubernators ude-

peSa portam dauyovnebliv baTumSi Casvla...   im imediT rom is daar-

wmunebda lazebs, romelTac misi sjerodaT, rom maT ukuegdoT ajan-

                                                            
4 აჭარის საარქივო სამმართველო. ფონდი ი-83.  ანაწერი ტომი1. საქ-1 ფურც . 348 
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yebis yovelgvari azri,  da wasuliyvnen emigraciaSi Tuki maTTvis mi-

uRebeli iyo  ruseTis qveSevrdomoba. 

jer arcerTi emigranti ar Camosula baTumSi. Tumca bevrs ambo-

bem rom zRvispirs moadgneno.“ 5   

         es is periodia rodesac wydeba baTumis dedasamSoblosTan mierTeba 

- ar mierTebis  CvenTvis esoden sasicocxlo sakiTxi, rodesac osmaleTs 

jerac eimedeboda britaneTis mxardaWeriT misi kvlav okupaciaSi dato-

veba. dokumentidan ukve ikveTeba lazebis winaaRmdegobis moZraobisa da  

ukmayofilebis Tema, romelsac britaneTi molaparakebebisas aucileb-

lad saTavisod gamoiyenebda. biliotis Semdgomi moxsenebiTi   baraTi,  

romelic ori kviris Semdgom  baTumSi ruseTis jarebis mosalodnel Se-

mosvlas asaxavs,  lazebis sakiTxis simwvaves  kargad gadmogvcems: 

“vice konsuli bilioti markiz solsberis (miRebulia 18 seqtem-

bers) 

(N113 politikuri) 

       batono Cemo, 

      maqvs pativi,  Tqvens brwyinvalebas,  mogweroT informacia, 

romelic me gavugzavne guSin mis  aRmatebulebas  konstantinopilis 

elCs. 

„ali  faSam (Tsuruksooli Ali Pasha ჩuruqsus?)  macnoba rom, 

miuxedavad rusebis dapirebisa  yvela lazs gadaasaxleben,  is imyo-

feba gzad ordusaken, raTa portas nebarTviT aarCios  miwa emigran-

tebisaTvis. baTumidan evakuacia mimdinareobs aqtiurad. rusebis Se-

mosvlas cixisZirSi (Sikinjir),  guSin velodebodiT, xolo baTumSi - 

Semdgom paraskevs veliT. 

     informacia rusebis mier mimdinare Tvis  1- Si cixisZirSi po-

ziciebis  dakavebis Sesaxeb dadasturebulia. am dReebSi isini, aseve, 

Sevidnen arTvinSi. baTumi mzadaa mTliani evakuaciisaTvis  mimdinare 

Tvis 6- Si, roca is unda gadaeces rusebs.      

      ali faSam macnoba rom mas mieca portasagan ufleba aarCios  

orduSi, sadac is moqmedebs, miwa Curuqsus mosaxleobisaTvis. 

      Tuki xelmisawvdomi saxelmwifo miwa ar iqneba  sakmarisi ma-

Sin is kerZo sakuTrebidan iqneba Sesyiduli  imave midamoebSi. 

      es emigrantebi elodebian daxmarebas mravalricxovani qar-

Tvelebisgan, maTi Tanamemamuleebisagan, romelTac maRali mdgoma-

reoba ukaviaT TurqeTSi. 

                                                            
5 აჭარის საარქივო სამმართველო. ფონდი ი-83.  ანაწერი ტომი1. საქ-1 ფურც . 348 
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     lazebs emigraciaSi wasvla rom gadaafiqrebinon, rusebi pir-

debian maT samxedro        samsaxurisgan gaTavisuflebas, gadasaxade-

bis  arsebuli raodenibis SenarCunebas da erTi wliTa da metiT sakve-

biT momaragebas. 

     miuxedavad amisa, ali faSas informaciiT  lazistanis mTeli 

mosaxleoba, wava emigraciaSi, magram amJamad mxolod 500 Tu 600 oja-

xia baTumSi, danarCeni rCeba Tavis sacxovrebel adgilas,  vidre saWi-

ro gankarguleba ar miscems saSualebas maT gauyvnen gzas TavianTi 

axali adgilis Tu koloniisaken.  

      livanas (Livanah) mosaxleoba wava malaTiaSi. (Malatia) maT-

Tvis Sesaferisi adgili ar moiZia  aWaraSi,  maWaxelaSi ( ?)  

(Madjkal) d. a.S. 

      konstantinepolidan elodebian  rwmunebulebs emigran-

tebis saqmis gasaZRolad. 

alfred bilioti“ 6   

 

       rogorc dokumentidan Cans, TurqeTis mTavrobas awyobda laz-

Ta gadasaxleba TurqeTSi, ruseTis xelisuflebis ganwyoba am do-

kumentis mixedviT cota gaurkvevelia, konsulis azriT rusebi pi-

riqiT, darCenas sTxoven lazebs, ai ali faSa ki yovelnairad arwmu-

nebs konsuls, rom swored rusebi devnian lazebs  aWaridan. 

       SeiZleba iTqvas rom lazebis mcire nawilis darCena mainc ru-

sebis survilze metad TurqeTis xelisuflebis mier ukve gadasax-

lebulTaTvis gamoCenilma ugulisyurobam da upasuxismgeblobam 

gadawyvita, ramac saboloo jamSi saqarTvelos  am ZirZveli da av-

toqTonuri mosaxleobis raRac raodenoba  SeunarCuna: 

 
„vice konsuli bilioti markiz solsberis (miRebulia 18 seqtem-

bers) 
 

(#115 politikuri)      

 
 batono Cemo, 

wina saRamos aseTi depeSa miviRe mis aRmatebuleba konstantine-

polis elCisagan:  

                                                            
6 აჭარის საარქივო სამმართველო. ფონდი ი-83.  ანაწერი ტომი1. საქ-1 ფურც .353 
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[ 2000 lazi emigranti Camovida; 100- ze mets velodebiT; araviTa-

ri sakvebi araa maTTvis, maT araviTari Tanxa ar miuRiaT mTavrobisa-

gan. didi ukmayofilebaa maT Soris. mTlianobaSi  Zalian mcire yu-

radReba gamoiCina xelisuflebam da trabzonis mosaxleobam lazi 

emigrantebis mimarT. ar gamoyofila maTTvis saxlebi, rac udides 

siZneleebs da maTi mxridan ukmayofilebis gamoxatvas iwvevs,   puris 

meoTxedi  Seadgens zrdasrul adamianebis ulufas; bavSvebs ar miu-

RiaT araferi.] 

aseTi mdgomareoba gagrZeldeba iusuf faSas dabrunebamde, ro-

melic derviS faSasTan erTad apirebs aq Camosvlas, Semdeg SabaTs. 

Tumca, Cans, porta sarCos gamoyofas mxolod imaTTvis apirebs ro-

melTac srulebiT araferi ar gaaCniaT. 

lazebi Zalian ukmayofiloni arian da Riad gamoxataven amas, maT 

rom winaswar codnodaT aseTi mopyrobis Sesaxeb,   ar gadawyvetdnen 

emigraciaSi wasvlas. roca lazebmba, romlebic amasve apireben,  mag-

ram jerac samSobloSi arian ,  gaiges am ukmayofilebis Sesaxeb, gadai-

fiqres mibaZon maTi Tanamemamuleebis, romlebic TurqeTisaTvis da-

kargulebi arian, magaliTs,   da aRmoCndnen urTulesi dilemis wina-

Se: icxovron saZulvel mtris qveSevrdomobaSi Tu  iSimSilon er-

TmorwmuneebTan. maT SeiZleba, am yvelafris mere, mSobliur mTebSi 

wamoiwyon giJuri mcdeloba rusebis winaaRmdeg brZolisa da gamoiw-

vion uazro sisxlisRvra. 

ali faSa, romelic dapirda xalxs  fulis garkveul nawilis mi-

cemas, romelic mas , rogorc me miTxra, gamouyo portam, ar mosula 

orduSi, misi Seyovnebac didi zianis momtani iqneba lazi emigrante-

bisTvis . 
 
alfred bilioti“ 7   

      
etyoba  britanelebis  dapirebebma garkveuli roli iTamaSa  laze-

bis ruseTis winaaRmdeg brZolis ganwyobis CamoyalibebaSi   da Zalian 

Zneli darCa maTi gadarwmuneba.  arada,  dokumentebiT irkveva, rom bri-

taneli diplomatebi cdilobdnen lazebis daSoSminebas, radgan rogorc 

Cans maT lazebis amboxis STabeWdileba sWirdebodaT da ara realuri 

brZolebi ruseTTanac da TurqeTTanac  maTTvis sasurveli SeTanxmebis 

misaRwevad.  

                                                            
7 აჭარის საარქივო სამმართველო. ფონდი ი-83.  ანაწერი ტომი1. საქ-1 ფურც .353 
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saerTod, aWaris qarTvelTagan dacla bunebrivia orive mezobel 

imperias awyobda.8   am procesSi gansakuTrebiT mwvaved idga lazebis sa-

kiTxi da maTi emigraciaSi wasvla sajildao qvad iqca calke ruseTisa da 

calke TurqeTisaTvis, aseve  uSualod saqmeSi CarTuli CinovnikebisaT-

vis. TurqeTis mxridan am saqmeSi rogorc vxedavT Candnen iusuf faSa, 

trapinzonis gubernator9   da generali, baTumSi ganlagebuli Turquli 

saokupacio jarebis meTauri derviS faSa (1817-1896).10  dokumentiT, ro-

melsac qvemoT warmogidgenT irkveva, rom  iusuf faSa  ufro emociurad 

uyurebs saqmes da osmaleTisagan mitacebuli qarTuli  miwis dakargvas, 

baTumis saqarTvelosTan mierTebas  pirad tragediad aRiqvams. igi gan-

sjis derviS faSas, romelic miuxedavad marcxisa, ukve imaze fiqrobs, 

SemdgomSi omebis dros rom unda miitacios  osmaleTma kvlav qarTuli 

miwebi. aseT SemTxvevaSi fiqrobda lazebis SesaZlo gamoyenebaze da ewi-

naamdegeba maT gadasaxlebas TurqeTSi: 

     
“  342 vice konsuli bilioti markiz solsberis (miRebulia 19seq-

tembers) 

(#118 politikuri) 

                                                                      trapinzoni. 1978 wlis  7 seqtembe-

ri 

 

batono Cemo,  mqonda pativi guSin misi aRmatebulaeba konstan-

tinopolis elCisaTvis gamegzavna Semdegi saxis  depeSa: 

 „rusebi Semovidnen baTumSi dRes SuadRiT.  iusuf faSa gaem-

gzavra kapitulaciamde. derviS  faSas aq moveliT xval.  mTlianad mo-

suli jari Seadgen 12 batalions.  6 jerac baTumSia. aseve Zveli zar-

baznebi da  saWurvelis yuTebi. xuTi aTasi lazis ojaxi Camovida 

dRes. ramdenime aTasi isev elodeba gemebze Casxdomas. „ 

ori dRis win erTi saguSago da ori samxedroebiT datvirTuli 

samgzavro rusuli gemi  moadga Caqvs.  baTumidan 5 milze  da generali 

komarovi ori batalioniT arTvinidan. ganzraxuli iyo rom es ori Za-

la erTdroulad Sesuliyo meore dRes baTumSi da jari daikavebda 

Tavis pozicias  navsadguridan moSorebiT raTa xeli ar SeeSala  ja-

risa da saWurvelis evakuaciisaTvis. 

                                                            
8 სამხრეთ-დასავლეთ საქართველოს ისტორიის ნარკვევები.  ბათუმი 2008 ტ III,   გვ.  68 
9 აჭარის საარქივო სამმართველო; ფონდი ი- 83; აღწერა ტ1;  საქმე 1; ფურც. 348 
10 სამხრეთ-დასავლეთ საქართველოს ისტორიის ნარკვევები.  ბათუმი 2008 ტ III,  გვ.   72 
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iusuf faSam, romelsac axlaxan Sevxvdi, macnoba rom is wamovida 

baTumidan RamiT radgan ar undoda monawileoba mieRo mis Cabareba-

Si.  

derviS faSam moaxsena mas mis ganzraxvaze zarbaznis 101 zalpis  

Sesaxeb, romlic mas  ver gadaafiqrebina. radgan mas Tan ar hqonda 

vargisi zarbaznebi is Seecada vice admiral arif faSas eqna es, magram 

man kategoriuli uari uTxra, Seesrulebina misi Txovna.     

portas warmomadgeneli nihad faSa da ali bei romelnic Camo-

vidnen aq general gubernatorTan erTad, guSin RamiT dabrundnen 

ukan baTumSi, konstantinopolidan dRis ganmavlobaSi mosuli brZa-

nebis safuZvelze. 

iusuf faSam miambo rom derviS faSas sawadels warmoadgenda ga-

daefiqrebina lazebisTvis emigraciaSi wasvla, mas surda lazistani 

mTeli Tavisi mcxovreblebiT gadaeca rusebisaTvis, da ise Sorsac ki 

wavida rom aq gamogzavna agentebi raTa daerwmunebina emigrantebi 

dabrunebuliyvnen baTumSi. sruliad SesaZlebelia rom lazebisagan 

gamoxatuli ukmayofileba nawilobriv sulac derviS faSas agentebis 

intrigebis  Sedegi iyos trapinzonSi .    portas  bolo gankargulebis 

Sedegad  yvela isini Rebuloben racions naxevar oyas dReSi rac sru-

lebiTT araa sakmarisi  da RonisZiebebs maTi gansaxlebis Sesaxeb uZ-

Rveba iusuf faSa. 

axla rodesac rusebs Tavisufali asparezi aqvs baTumSi, emig-

rantebi SeiZleba gadaeyaron  gadaulaxav    siZneleebs,  romelic  Se-

iZleba mxolod droebiTi komisiis muSaobiT mogvardes, romlis gag-

zavnasac iq, rogorc amboben, porta apirebs ; iusuf faSa portas mier 

imavddroulad daniSnulia droebiT saemigracio komitetSi.  lazis-

tanis mosaxleoba iqneboda faseuli Sevseba TurqeTisaTvis, isini Ta-

vianTi TvisebebiT mniSvnelovnad aRematebian Cerqezebsa da afxazebs, 

da ruseTTan momavali omisas uzrunvelyofda aragulgrili konti-

gentiT, romelTac eqnebodaT  piradi angariSi [rusebTan] 

lazi begebis ganzraxvaa  dasaxldnen rac SeiZleba axlos, da yve-

la mizezs gareSe Savi zRvis piras, raTa zemoaRwerili sagangebo si-

tuaciisas  mzadyofnaSi iyvnen. 

derviS faSaze amboben rom ar uxdis  jariskacebs, miuxedavad 

imisa rom fuli xelT a aqvs;  mas es-esaaa konstantinepolidan gamo-

ugzavnes  2 000 000 piastri. 

iusuf faSam dasZina rom, kidev ramdenime dRe baTumSi Cemi dar-

Cenis saWiroeba rom yofiliyo avad gavxdebodio, iseTi amazrzeni 
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iyoo derviS faSas mier gamoyenebuli intrigebi lazebis mimarT, ... 

roca iusuf faSa ori kviris win Cavida baTumSi, maSin derviS fa-

Sa da lazebi iyvnen erTmaneTTan omis zRvarTan.  araviTar gansakuT-

rebul mizezs ar gamouwvevia aseTi  viTareba. 

gemebi romelnic Seicavdnen saxelmwifo samxedro qonebas, ro-

melnic lazebis mier SeCerebuli iqna CeruqsuSi,  romelnic maleve 

gaanTavisufles, am  incidents ar miucia motivi Semdgomi gaugebro-

bisaTvis.  da mtroba   xalxsa da xelmZRvanels Soris didi xnis  Sem-

deg aRmocenda. 

es gamowveuli iyo rogorc Cans,  derviS faSas provokaciuli po-

ziciiT lazebis mimarT,  romelic TavgamodebiT cdilobda aeZulebi-

na isini  gamxdariyvnen  ruseTis qveSevrdomni  da uSlida emigracia-

Si  wasvlas.  

roca derviS faSam acnoba maT  rom porta daexmareboda maT ga-

dasaxlebaSi TurqeTis sxva mxareSi, maTi  aRSfoTeba wamsve dacxra.   

mTliani raodenoba lazebisa romlebic Camovidnen am dRemde 

aris daaxloebiT 1000 ojaxi an 6000 suli. or sam Tveze adre, vidre 

isini Tavis moasavals ar Seagroveben mets ar velodebiT.  amavdrou-

lad maT gaagzavnes agentebi axlo-maxlo mosaxerxebeli adgilebis 

SesarCevad.  

 

pativiscemiT alfred bilioti.“ 11 
 
derviS faSas  imperialisturi da Turqul-okupanturi  mcdelobe-

bi misdauneburad aSkarad Cvenda sasargeblo gamodga Tu gamodgeboda, 

maSin rom marTlac Sewyvetiliyo lazebis gasaxleba. ra Tqma unda is 

cdilobda rom swored TurqeTis dasayrdenad daetovebina lazebi  

aTaswlobiT lazebis kuTvnil miwaze, magram  dedasaqarTvelosTan dab-

runebuli  ZirZveli miwis  lazebi   swored qarTuli saxelmwifoebrio-

bis dasayrdeni rom gaxdeboda,  bunebrivia okupanti amas ver ganWvret-

da. derviS faSa okupaciis civi gonebis   sardali gaxldaT, SemdgomSi, 

1921 wels rom gamouCnda memkvidreebi mazniaSvilTan mebrZoli qiazim 

beisa da  leninTan saqarTvelosa da somxeTis  xarjze garigebuli qemal 

faSas saxiT.    

                                                            
11  აჭარის საარქივო სამმართველო; ფონდი ი- 83; აღწერა ტ1;  საქმე 1; ფურც. 354-355 
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SeiZleba iTqvas, rom britanuli diplomatiis pragmatuli da uti-

litaruli damokidebuleba lazebis sakiTxisadmi, lazistanis saxanos 

Seqmnis idea  nakarnaxevi iyo maTi surviliT - baTumi ar gadasuliyo ru-

seTis xelSi; amas emateboda TurqeTis dampyrobluri da  mezobeli miwe-

bisadmi mtacebluri damokidebuleba  da ruseTis carizmis  velikoder-

Javuli  Tu rusifikatorul-asimilaciuri politika  imperiisaTvis Se-

moerTebuli qarTuli  teritoriebis mimarT, romelic istoriul tra-

gediad, adamianur  tanjvad da mamapapuri miwebidan umowyalo ayrad da-

ujdaT  lazebs. 

amrigad, aSkaraa rom britaneli diplomatebis korespodenciebSi 

did adgili da yuradReba eTmoba lazebis  deportaciis sakiTxs, da dRe-

vandeli SesaZleblobebis gamoyenebiT albaT upriani iqneboda ufro 

farTod iqnas Seswavlili qarTuli istoriografiaSi es metad saintere-

so da  CvenTvis  mniSvnelovani sakiTxi. 
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Fridon Kardava 

BRITISH CORRESPONDENCES ABOUT LAZIANS DEPORTATION IN 75S OF 
XIXTH CENTURY 

(BY ARCHIVAL MATERIALS) 

Summary 

           After Russia-Turkey war especially was discussed Georgia lands redistribution 
between big empires.   In article is reviewed archival documents protected in archive, 
which is connected with resettlement of Georgians, among them Lazians from Ajara to 
Turkey.  
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guram Caganava 

deportirebuli mesxebis saqarTveloSi dabrunebis  

zogierTi  fsiqologiuri problema 

 
I. 1944 wels samcxe_javaxeTidan deportirebuli mesxebis saqar-

TveloSi dabruneba mraval fiqologiur problemasTan aris dakavSire-

buli:  

1. mesxebi maTi religiuri kuTvnilebis miuxedavad arian didi qar-

Tuli eTnografiuli jgufis warmomadgenlebi, romlebic Seadgenen e.w. 

„zemo qarTlis“ mosaxleobas da isini iseve rogorc „qvemo qarTlis“, 

„Sua qarTlis“ da „Sida qarTlis“ mosaxleoba Cveulebrivi qarTlelebia 

anu Zveli rusuli klasifikaciiT „ sakuTriv qarTvelebia.“  

2. mesxebi „sakuTriv qarTvelebia,“ radgan XIX saukuneSi maTi umrav-

lesobis sametyvelo da samwerlebo ena iyo qarTuli.    

3.istoriuli  „zemo qarTlis“ toponimika, aRmosavleTi  TurqeTis 

didi nawilis CaTvliT, qarTulia. am regionis mosaxleobac „sakuTriv 

qarTuli“ iyo da absoluturad moklebulia safuZvels hipoTeza musli-

mani mesxebis Turquli warmoSobis Sesaxeb. adamians SeuZlia sakuTari 

Tavi nebismier erovnebas miakuTvnos, uari Tqvas sakuTar fesvebze da 

erovnul warsulze. aseTi pirovneba udides diskomforts ganicdis, 

radgan erTis mxriv, is xelovnurad cdilobs miuerTdes sxva erovnebas, 

visTvisac is ucxoa, xolo, meore mxriv,  sakuTar erovnebaze  uaris  Tqma 

mniSvnelovnad sakuTar pirovnul „meobazec“ uaris Tqmas utoldeba, 

rac ar SeiZleba ar iyos Zlier Semawuxebeli adamianisaTvis. 

4.  Cveni monacemebiT “muslimani  mesxebis“ umravlesobas dResac ax-

sovs maTi qarTuli gvarebi, rac SeuZlebeli iqneboda Tu “muslimani mes-

xebi“ ar iqnebodnen „sakuTriv qarTuli“ warmoSobis. mesxeT _ javaxeTis 

soflebSi  marTlac cxovrobdnen Turqebi, magram isini arasdros ar ac-

xadebdnen pretenziebs „mesxobaze“ da es SeuZlebelic iyo, radgan axlac 

muslimanma  mesxebma mSvenivrad ician, Tu vin romel sofelSi iyo Turqi 

da vin iyo qarTuli warmomavlobis.  

II. deportirebul mesxebSi qarTuli erovnuli identobis proble-

mis gadaWra Zalian mniSvnelovania, radgan aseT SemTxvevaSi gaadvildeba 

qarTul sazogadoebasTan maTi adaptacia. qarTul erovnul identobs 

mesxur muslimanur  mosaxleobaSi savaraudod aqvs Semdegi Tavisebure-

ba: 
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1. saqarTvelos feodaluri daSlilobis xanaSi, rodesac saqarTve-

los samefoebi da samTavroebi gansxvavebuli xarisxiT iyvnen damokide-

buli osmaleTis imperiaze, qarTuli samxedro_feodaluri zedafena 

qarTuli feodaluri mmarTvelobisa da miwaTmflobelobis Tavisebure-

bebis SesanarCuneblad xSirad formalurad Rebulobda islams, osma-

lebTan erTad monawileobda saqarTvelos sxva regionebis winaaRmdeg 

samxedro operaciebSi, rac im periodSi ar iwvevda did gakvirvebas, rad-

gan aseT operaciebSi araislamizebuli feodalebic monawileobdnen. 

amave dros qarTuli feodaluri zedafenis Semosavlebis didi nawili 

samxedro-sabrZolo saqmianobasTan iyo dakavSirebuli. amitom isini 

mravali xnis ganmavlobaSi  TavgamodebiT ibrZodnen  osmaleTis imperiis 

winaaRmdeg, xolo rodesac winaaRmdegobis gawevas konkretul situaci-

aSi azri ar qonda iZulebuli gaxdnen am imperiis samxedro samsaxurSi 

Camdgariyvnen da amgvarad uzrunvelyoT sakuTari arseboba, radgan yve-

la sxva saSualeba SeenarCunebinaT sakuTari socialuri, materialuri 

Tu sulieri mdgomareoba maTTvis daxuruli iyo. gasagebia, rom im qar-

Tul regionebSi, romlebic mTlianad inkorpirebuli iyvnen osmaleTis 

imperiis SemadgenlobaSi qarTveli feodalebis mimarT Zalian didi iZu-

leba arc iyo saWiro islamis misaRebad, radgan winaaRmdeg SemTxvevaSi 

isini avtomaturad kargavdnen maTi arsebobisaTvis saWiro yvela kompo-

nents. am qarTveli  feodalebisaTvis islamis miReba mxolod garegnul 

xasiaTs atarebda da isini mxolod Sesaferis situacias elodebodnen, 

raTa isev qristianobaSi dabrunebuliyvnen, Tumca aseTi Sansi maT um-

ravlesobas  mxolod didi xnis Semdeg miecaT, rodesac saqarTvelos sa-

mefo_samTavroebi  ruseTis SemadgenlobaSi aRmoCndnen.  

 2. mecxramete saukunis dasawyisSi islami sakmaod fexmokidebuli 

Cans mesxeT _javaxeTSi, Tumca aman  xeli ar SeuSala mesxebis nawils 

marTlmadideblobas  dabruneboda. es procesi gacilebiT ufro inten-

siuri iqneboda ruseTis xelisuflebas mesxeT_javaxeTis begebisaTvis 

saqarTvelos sxva regionebis warCinebul gvarTa msgavsad, ruseTis Ta-

vad _ aznaurobis privilegiebi rom  mieniWebina. darwmunebiT SeiZleba 

vamtkicoT, rom SemdgomSi am regionSi ganviTarebuli tragikuli mov-

lenebi qarTvelebis mimarT ruseTis imperiis  araTanmimdevruli poli-

tikis  Sedegia. erTis mxriv, ruseTis xelisufleba sakuTar Tavs saqar-

Tvelos samefos teritoriebis  gamaerTianeblad warmoadgenda da amis 

dasadastureblad mefisnacvlis Tanamdebobac ki  daafuZna saqarTve-

loSi. qarTveli feodalebi ruseTis imperiis Tavad_aznaurobas gauTa-

nabra, magram, meore mxriv, ar endoboda qarTvel warCinebulebs, romle-
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bic saqarTvelos ruseTTan nebayoflobiT mierTebulad Tvlidnen da 

amitom qveynisaTvis  damoukideblobis meti niSnebis mikuTvnebas moiT-

xovdnen pirdapir da iribad. aseT situaciaSi ruseTis administracia 

cdilobda SeeCerebina araqarTuli mosaxleobis adaptacia-asimilacia 

qarTul sazogadoebasTan, gaezarda araqarTuli elementis Semadgenlo-

ba ZiriTadad qarTul regionebSi (aseTi unda yofiliyo mesxeT_javaxe-

Ti me_XIX saukunis dasawyisSi) sxva qveynebidan araqarTuli jgufebis 

CamosaxlebiT, romlebsac, rogorc xiznebs damoukideblobis xarisxis  

zrdis pretenzia  sulac ar hqondaT  da erTguli iyvnen ruseTis xeli-

suflebisa. amitom ruseTis administracia ar iyo dainteresebuli mus-

limani mesxebis qristianobaSi dabrunebiT, rac gaaZlierebda maTTvis 

arasando qarTul mosaxleobas, gazrdida qarTvelebis avtonomiurobis 

moTxovnebs, miT umetesad, rom  maSin qarTvelebi amierkavkasiaSi yvela-

ze mravalricxovani, feodalurad organizebuli mosaxleoba iyo da ami-

tom ruseTis administracia yvelanairad cdilobda xeli Seewyo musli-

mani mesxebis osmaleTis imperiaSi gadasaxlebisaTvis.   

3. 1828_1829 wlebis ruseT_TurqeTis omis Semdeg mesxeTSi darCe-

nil musliman mesxebSi Camoyalibeba daiwyo im droisaTvis saqarTveloSi 

gabatonebuli oficialuri sazogadoebrivi cxovrebis rusuli wesis mi-

marT „gaucxoebis kompleqsma.“ rusuli cxovrebis wesi mniSvnelovnad 

ganpirobebuli iyo rusuli marTlmadideblobiT, romelic im  droisaT-

vis oficialurad danergili iyo saqarTvelos sxva regionebSi, qarTuli 

marTlmadidebluri eklesiis avtokefaliis gauqmebiT. amrigad mesxebs 

ukve aRar SeeZloT marTlmadidebloba ganexilaT, rogorc religiuri 

sulierebis mxolod qarTuli forma. ufro metic aseT viTarebaSi rusu-

li  qristianuli marTlmadidebloba  maT mier SeiZleba ganxiluli  yo-

filiyo rogorc ucxo ideologia qarTuli religiuri sulierebisaT-

vis. im droisaTvis saqarTveloSi danergili rusuli marTlmadidebu-

lobis aseT Sefasebas unda  gamoewvia muslimanuri religiurobis gaZli-

ereba, rogorc rusuli qristianuli marTlmadideblobisagan Tavdac-

vis saSualeba. is ar uzrunvelyofda tradiciuli yofiTi kulturis Se-

narCunebas. musliman mesxebs SeeZloT aseTi marTlmadidebloba araqar-

Tulad CaeTvalaT, romelic maTvis mtrulic iyo, radgan marTlmadi-

deblurma ruseTma iaraRiT daikava mesxeTi da aseve ZaliT danerga ru-

suli marTlmadidebloba qristian qarTvelebSi. amave dros marTlmadi-

debeli qarTvelebi ufro iyvnen adaptirebuli rusul mmarTvelobasTan 

da ufro metic monawileobas Rebulobdnen sabrZolo operaciebSi, rom-

lebic mimarTuli iyo mesxeTis SemoerTebaze. maT mier aseTi brZola ga-
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nixileboda,  rogorc qarTuli regionis ganTavisufleba, im dros, ro-

desac muslimani mesxebi imave sabrZolo moqmedebas ganixilavdnen, ro-

gorc ruseTis mxriv oms mesxeTis winaaRmdeg da am brZolebSi qarTveli 

marTlmadideblebis monawileobas ki rusebisadmi xelSewyobad. amrigad 

SeiZleba vamtkicoT, rom 1828-1829 wlebis ruseT_TurqeTis omis dros 

zustad zemoT aRniSnulma fsiqologiurma faqtorebma ganapirobes mus-

limani mesxebis distancireba  maSindeli saqarTvelos samoqalaqo sazo-

gadoebisagan, marTlmadidebeli qarTveli qristianebisagan ( maT Soris 

marTlmadidebeli mesxebisagan) rogorc  maTvis mtruli rusuli TviT-

myroblobisa da rusuli marTlmadidebulobis gansaxierebisa. 

4. miamituria Sexeduleba, rom deportirebuli mesxebi, maTi umrav-

lesobis mier  qarTulis arcodnis gamo, ar iqnebian miRebuli qarTul 

sazogadoebaSi.  sinamdvileSi enis codna aucileblad  ar aris dakavSi-

rebuli erovnul identobasTan. winaaRmdeg SemTxvevaSi irlandielebma, 

romelTa umravlesoba ver flobs irlandiurs, uari unda Tqvan sakuTar 

erovnebaze, rac arc erTs  maTgans ar gaukeTebia. amitom gaugebaria, ra-

tom   maincdamainc mesxebma unda Tqvan uari sakuTar erovnulobaze, ro-

desac zustad isini arian im „sakuTriv qarTuli“ eTnografiuli jgufis 

warmomadgenlebi, romlebmac safuZveli daudes qarTul saxelmwifoeb-

riobas; 

5. amtkiceben, rom Turqulenovan mesxebs ar miiRebs qarTuli sazo-

gadoeba, rac gazviadebaa, radgan qarTul sazogadoebaSi ukve didi xania 

adaptirebulia araqarTuli warmoSobis Turqulenovani mosaxleoba, 

xolo qarTuli warmoSobis mesxebisadmi interesi qarTul sazogadoeba-

Si yovelTvis iyo da aris. aq Sesaferisi interesis gamovlena TviT de-

portirebul mesxebis mxridanac unda Candes; 

6. amtkiceben agreTve, rom Turqulenovani mesxebis yofiTi  kul-

turis Taviseburebebi miuRebelia qarTuli sazogadoebisaTvis. aseT 

mosazrebas aqvs arsebobis ufleba, radgan axal sazogadoebasTan Segue-

ba yovelTvis aris dakavSirebuli mraval sirTulesTan. es sirTuleebi 

zogadia da isini ara  mxolod Turqulenovan mesxebs exeba. deportire-

buli mesxebi unda iCendnen interess qarTuli kulturisadmi, qarTuli 

enis Seswavlisadmi. qarTvelobasTan identificirebisadmi, Tumca, upir-

veles yovlisa, isini sakuTar pirovnebaSi unda cdilobdnen qarTul 

erovnul poziciaze dadgomas.  am SemTxvevaSi mTavaria, rom qarTuli 

warmomavlobis pirovneba Tavs unda Tvlides qarTvelad da araviTa-

ri mniSvneloba ara aqvs vin ras fiqrobs aseT pirovnebaze;  
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7. amtkiceben, rom deportirebuli mesxebis adaptacia qarTul sa-

zogadoebasTan TiTqos Zalian garTulebuli iqneba imis gamo, rom qar-

Tuli mosaxleobis umravlesoba marTlmadidebeli qristianebia, xolo 

deportirebuli mesxebis umravlesoba muslimania. kargad aris cnobili, 

rom qarTuli mosaxleobis nawili muslimanuri aRmsruleblobisaa, mag-

ram isini did sirTuleebs ar ganicdian qarTul sazogadoebasTan adap-

taciaSi. 

8.gamoTqmul mosazrebebi, bunebrivia deportirebuli mesxebis fsi-

qologiur problemebTan  mxolod  sawyis miaxloebad SeiZleba CaiTva-

los, radgan es problema mravali specialistis erTobliv, kompleqsur 

muSaobas moiTxovs, risTvisac vfiqrob, baTumis sauniversiteto, samec-

niero potencialze dayrdnobiT deportirebuli mesxebis problemebis 

Semswavleli samuSao jgufis Seqmna aris saWiro, romelic, darwmunebu-

li var, mniSvnelovan rol Seasrulebs deportirebul mesxebTan dakavSi-

rebuli prbolemebis gadawyvetaSi. 
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Summary 

In the article it is shown, that deported meskhes basely of Georgian origin, but the 
peculiarity of joining of Muskheti, inconsistency of Russian government  in the attitude to 
the Georgian Muslim population and the disturbance of the traditional interrelation with 
the other regions of Georgia determined the spread of the Turkish language. 
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Tea qaTamaZe                       

 

dimitri yifiani aWaris Tavadaznaurobis Sesaxeb 

 
XIX saukunis dasawyisSi, ruseTis mier saqarTvelos dapyrobis Sem-

deg rusuli mmarTvelobisa da Tavadaznaurobis urTierTobaSi gansa-

kuTrebuli mniSvneloba hqonda am ukanasknelis mier wodebrivi uflebe-

bis iuridiul cnobas. maTi privilegirebuli  wodebis damtkicebas ram-

denime aTeuli weli daWirda da bolomde mainc ver iqna miyvanili. qar-

Tuli sazogadoebis socialuri Semadgenlobis dazustebiT da masSi yve-

la fenis, pirvel rigSi Tavadaznaurobis uflebrivi mdgomareobis gan-

sazRvriT, ruseTi saqarTvelos damoukidebeli saxelmwifos gauqmebis-

Tanave dainteresda. am mimarTulebiT pirveli nabiji saqarTvelos mTa-

varmarTebelma pavle cicianovma gadadga. misi xelmZRvanelobiT 1803 

wels Seiqmna aR. saqarTvelos TavadaznaurTa wodebrivi organizacia - 

TavadaznaurTa sakrebulo - SezRuduli wodebrivi TviTmarTvelobis 

organo. 1803 wlis 2 maiss Catarda aRm. saqarTvelos Tavadaznaurobis 

pirveli yriloba, romelmac wodebrivi TviTmarTvelobis meTaurad, e. i. 

Tavadaznaurobis winamZRolad anu marSlad garsevan WavWavaZe airCia. 

Tavadaznaurobis sakrebulos SeqmniT p. cicianovi miznad isaxavda 

miemxro qarTveli Tavadaznauroba da gaefanta masSi politikuri ilu-

ziebi damoukidebeli samefos aRdgenaze. 

deputatTa sakrebulo, romelic mTavrobis  zedamxedvelobiT  mu-

Saobda, ar yofila da arc SeiZleba yofiliyo, Tavadaznaurobis wodeb-

rivi interesebis damcveli Zlieri organizacia. mas araviTari politi-

kuri uflebebi ar gaaCnda. sakrebulos saqmianoba Tavdapirvelad Tava-

daznaurTa sayofacxovrebo da sameurneo sakiTxebis mogvarebiT Semoi-

fargleboda. Semdeg ki mis ZiriTad funqciad wodebrivi uflebebis cno-

basTan dakavSirebuli saqmeebis ganxilva gadaiqca. 

,,dasavleT saqarTveloSi TavadaznaurTa sakrebulos Seqmna da wi-

namZRolis Tanamdebobis SemoReba navaraudevi iyo imereTSi droebiTi 

mmarTvelobis damyarebis im proeqtiT, romelic aq ganlagebul jarebis 

sardals, general-maior T. simonoviCs Tbilisidan gamougzavna Sesasru-

leblad mTavarmarTebelma a. tormasovma. proeqtis mixedviT solomon 

meoris taxtidan Camogdebis Semdeg,1810 wlis TebervalSi imereTis Ta-

vadaznaurobis korporaciuli organo unda daarsebuliyo aRm. saqar-

TveloSi moqmedi wesdebis safuZvelze, magram imereTSi Seqmnili mZime 

politikuri viTarebis gamo igi ar ganxorcielebula, xolo roca axali 
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proeqtiT droebiTi mmarTveloba Seiqmna, misi samxedro-saokupacio xa-

siaTis gamo  Tavadaznaurobis sakiTxi 40-ian wlebamde gadavadda.”1 
mTavarmarTebel a. ermolovis SuamdgomlobiT 1827 wels qarTuli 

Tavadaznauroba uflebrivad gauTanabres ruseTis Tavadaznaurobas. 

XIX saukunis 30-40 ian wlebSi kidev ramdenime RonisZieba ganxorci-

elda, romlebic aznaurobis uflebriv mdgomareobas Seexeboda. 1838 

wels imperatoris brZanebulebiT, qarTveli Tavadebi da aznaurebi uf-

lebrivad gaTanabrdnen. amas unda mohyoloda erTiani privilegirebuli 

fenis - Tavadaznaurobis Seqmna, romlis SigniT aRar iqneboda SenarCune-

buli  Tavadebad da aznaurebad dayofa. marTalia XIX saukunis manZilze 

praqtikulad damkvidrda cneba ”Tavadaznauroba”, magram mis SigniT 

kvlav darCa tradiciuli dayofa:  ”Tavadi” da ”aznauri,” rasac TviT ru-

suli mmarTveloba akanonebda. amtkicebdnen ara Tavad-aznaurebis, ara-

med ”Tavadisa” da ”aznauris” wodebebs. 

„carizmi imdenad uwevda angariSs sakrebulos da qarTvel Tavadaz-

naurTa moTxovnebs, ramdenadac es moTxovnebi ruseTis carizmis poli-

tikas Seesabameboda mis ama Tu im etapze. am RonisZiebebs igi sakuTar in-

teresebs da qveynis garusebas ukavSirebda. miuxedavad amisa, Tbilisisa 

da quTaisis TavadaznaurTa sakrebulos winamZRolTa Tu wevrTa mier 

uaRresad did da saqvelmoqmedo saqmeebs akeTebda. amis naTeli dadas-

turebaa d. yifianis moRvaweoba da misi  dapirispireba imdroindeli 

mmarTvelobiTi  organoebis umaRles moxeleebTan. saqarTvelos egzar-

xos pavlesgan Seuracxyofili sazogadoebidan veravin gabeda  xma amoRe-

ba.  dimitri yifiani aRmoCnda erTaderTi adamiani, romelmac SeZlo er-

Tgvari sircxvili Camoerecxa rogorc Tavisi wodebis, aseve mTel er-

saTvis, rac mas sicocxlis fasad daujda“. 

“XIX saukunis 40-iani wlebis administraciulma reformebma, sena-

tor ganis proeqtiT, qarTveli Tavadaznauroba, TiTqos sruliad gamo-

devna qveynis mmarTvelobidan. amiT gamowveulma  ukmayofilebam gamox-

maureba hpova guriis 1841 wlis ajanyebaSi, aRmosavleT saqarTvelos Ta-

vadaznaurobis 1842 wlis peticiaSi, imereTis Tavadaznaurobis moxsene-

biT  baraTSi, romlebic mTavrobas gadaeca gansaxilvelad. maTSi qar-

Tvelma Tavadaznaurobam kategoriulad moiTxova misi wodebrivi privi-

legiebis dacva. aman erTgvarad xeli Seuwyo kavkasiis mimarT peterbur-

gis axali kursis aucileblobis gansazRvraSi da aq, mefisnacvalis sta-

tusiT mixeil voroncovi gamoagzavnes. am ukanasknels kavkasiuri poli-

tikis istoriaSi mniSvnelovani adgili uWiravs.mniSvnelovania Tavadaz-

naurobasTan damokidebulebis, misi wodebriobis damtkicebis dasaCqa-
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reblad da mosawesrigeblad gatarebuli RonisZiebebi.  mefisnacvalis  

miTiTebiT da zedamxedvelobiT Catarda mosamzadebeli samuSaoebi, ro-

melTa Soris pirvel rigSi aRsaniSnavia saxelmwifo sabWos 1844 wlis ”mi-

TiTebis” gauqmeba. d. yifianis azriT  es ”miTiTeba” (mimarTuli yalbi sa-

buTebis gavrcelebis winaaRmdeg), sruliad  SeuZlebels xdida Tavado-

bis an aznaurobis Camomavlobis damtkicebas iseTi gvarebisTvisac ki, 

rogorebic, iyvnen: erisTavebi, amilaxvrebi, abaSiZeebi, andronikaSvile-

bi da mravali sxvebi. voroncovis iniciativiT ara marto gauqmda 1844 

wlis ”miTiTeba”, aramed centralurma xelisuflebam miiRo gadawyveti-

leba am problemis mosagvareblad Tbilissa da quTaisSi Tavadaznauro-

bis droebiTi komisiebi Seqmnis Sesaxeb. marTlac imperatoris 1846 wlis 

30 aprilis brZanebulebiT daarsda aRm. saqarTvelosa da imereTis Tava-

daznaurTa damdgeni droebiTi komisiebi. m. voroncovis TxovniT niko-

loz pirvelma senats daavala gaefarToebina imereTis Tavadaznaurobis 

damdgeni droebiTi komisiis samoqmedo areali, guriis mierTebiT da mas 

wodeboda imereTis da guriis Tavadaznaurobis damdgeni quTaisis dro-

ebiTi komisia, romelsac unda waredgina TavadaznaurTa wodebaSi dam-

tkicebis siebi.”3 

nikoloz pirvelis gankargulebiT siebis gansaxilvelad Seiqmna ko-

misia. 1850 wlis 6 dekembers siebi  daamtkica nikoloz pirvelma. man res-

kriptiT acnoba m. voroncovs  damtkicebuli  siebi ,,князьям и дворянам 

Имеретии и список князьям и дворянам Гурии”. reskripti stamburi wesiT 

daibeWda da gaegzavna kavkasiis samxareo, sagubernio da samazro dawese-

bulebebs, rogorc saxelmZRvanelo sacnobaro dokumentebi. amiT daas-

rula imereTisa da guriis Tavadaznaurobis wodebaSi damtkicebis mTav-

robis mier organizebuli etapi, xolo wodebis calkeuli maZieblebis 

saqmeebis ganxilva 1917 wlamde grZeldeboda. radganac guriis Tavadaz-

naurTa sia sruli araiyo, masSi ar  iyo Sesuli 1878 wlamde TurqeTis 

sazRvrebSi myofi teritoriis  (kaxaberis, baTumis, Caqvis, qobuleTisa 

da xinos Temebis) Tavadaznauroba. es miwebi TurqeTis xelSi moeqca Zi-

riTadad 1703-1780 wlebSi TurqeTSi -”TanzimaTis” periodSi (1839 w. da 

me-19 saukunis 70-iani wlebi). mTavrobam dapyrobil qarTul mxares gau-

uqma Zveli miwismflobeloba, stambolSi gaiTxova qarTvel Tavadazna-

urTa sagvareulo dokumentebi da aRar daubrunebia. miuxedavad amisa, 

ZiriTadad d. baqraZis monacemebis safuZvelze SesaZlebelia dadgindes  

TavadaznaurTa nawilis gvarebi. esenia: xinos TemSi: cecxlaZe da qaTami-

Ze (qaTamiZeebs gamoeyo me-19 saukuneSi kaikaciSvilebis Sto), qobuleTis 

TemSi: Tavadebi TavdgiriZe da gugunava, maWutaZe, maxaZe, kobalaZe, ar-
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TomeliZe, aznaurebi maneliSvili, civaZe, gogitiZe, SaqaraSvili, jaSi, 

Wyonia, wilosani beriZe, jijavaZe, nakaiZe da sxvebi, Caqvis TemSi: beJa-

niSvili, kiris oRli xalvaSi, baTumisa da kaxabris TemSi: cincaZe, qiqava, 

surmaniZe da sxvebi.”4 
me-19 saukunis 20-iani wlebidan baTumisa da kaxabris Temis gamgeb-

lebi, baTumis sanjay-begebi iyvnen abaSiZeebi. maTi sagamgeblo iyo aWa-

ris sofel dologanidan zRvamde, cixisZiridan Woroxamde. rogorc aR-

vniSneT, guberniis TavadaznaurTa sakrebulos saqmianobas warmarTavda 

winamZRoli (marSali), romlis arCeva xdeboda TavadaznaurTa krebaze. 

igi sam weliwadSi erTxel tardeboda. xdeboda sazogadoebis jgufebad 

dayofa calkeuli kandidatebis irgvliv. sakrebulos warmateba didad 

iyo damokidebuli winamZRolis pirad avtoritetze da misdami saxeli-

suflo organoebis ganwyobaz. im 18 winamZRols Soris, romlebsac sxva-

dasxva dros ekavaT quTaisis guberniisa da mazris TavadaznaurTa winam-

ZRolis Tanamdebobebi,  mokaSkaSe varskvlavad Cans dimitri ivanes Ze yi-

fiani, romelmac Tavis Tanamdebobaze mosvliT erTgvarad axali etapi 

daiwyo guberniis TavadaznaurTa sakrebulos moRvaweobaSi. 

1878 wlis 25 agvistos rus-qarTvelTa laSqarma baTumi Caibara. es 

dro-Jami ki istoriaSi Sevida  samxreT saqarTvelos (aWara, livina, Sav-

SeT-imerxevi) gaTavisuflebis da deda saqarTvelosTan dabrunebis Ta-

riRad. 

usazRvro iyo qarTveli xalxis misi mowinave Svilebis sixaruli da 

aRfrTovaneba. imdroindeli Jurnal-gazeTebi savsea am istoriuli mov-

leniT gamowveuli optimizmiT, imediT, rom saqarTvelo gamTliandeba 

da axali cxovreba daiwyeba. am sayovelTao sixarulis dagvirgvineba iyo 

istoriuli banketi, romelic qarTvelma sazogadoebam baTumidan Camo-

sul 15 kacian deputacias gaumarTa. sixarulsa da urTierT siyvaruls 

danatrebuli qarTveli xalxisTvis iyo namdvili zeimi, romelsac igi ag-

rerigad saukuneebis manZilze eloda.“ aWaris deputacia warmoadgenda 

imdroindeli aWaris maRali wris sazogadoebas. eseni iyvnen: beJaniZeebi, 

abaSiZeebi, ximSiaSvilebi TavdgiriZeebi da sxvebi.“5 
Tbiliselebi nadimSi monawileobisaTvis winaswar unda Caweriliy-

vnen da es imdenad mniSvnelovan saqmed iyo miCneuli, rom xelwerebs 

TviT am nadimobis ideis avtori da organizatori, cnobili sazogado 

moRvawe dimitri yifiani agrovebda. wina diliT ”droeba” mkiTxvels auw-

yebda: ”visac hsurs am sadilSi monawileoba miiRos, SeuZlian xeli moawe-

ros dRes saRamos 5 saaTidan droebis redaqciaSi anu ufal dimitri yi-

fianTan.” nadims eswrebodnen: ioane muxran-batoni, vis saxlSic gaimarTa 
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nadimi, gr. orbeliani, akaki wereTeli, konstantine mamacaSvili, ivane an-

dronikaSvili, daviT jorjaZe, aleqsandre zubalaSvili, generlebi sum-

baTaSvili da arzas tergusakovi, Jurnalisti sergei mesxi da sxvebi. na-

dims ver eswreboda osmalos saqarTvelos gaTavisuflebis da dedasam-

SoblosTan dabrunebis mesaWe, saqarTvelos ugvirgvino mefe ilia WavWa-

vaZe. 

sam saaTze dimitri yifianma nadimis monawileni sufrasTan miiwvia. 

ramdenime maTganma warmoTqva sadRegrZelo, romelic amave dros aris 

istoriuli sityva da oratoruli xelovnebis nimuSi. sadRegrZeloebi 

warmoTqves: gr. orbelianma, husein beg beJaniZem, al. zubalaSvilma, d. 

yifianma, ak. wereTelma. dimitri yifianma  swored am nadimze  dasva sa-

kiTxi aWaris Tavadaznaurobis  wodebaSi damtkicebisa da  maTTvis im 

privilegiebis miniWebis Sesaxeb, romliTac sxva Tavadaznaurebi sargeb-

lobdnen. quTaisis centralur arqivSi daculia quTaisis guberniis Ta-

vad-aznaurTa sakrebulos 1885 wliT daTariRebuli  dimitri baqraZis 

sapasuxo werili, romelSic igi dimitri yifians  Txovs daxmarebas am 

problemis mogvarebaSi: 

  „  Tqveno aRmatebulebav,  dimitri ivaniC, 

bodiSs viTxov Tqven  winaSe, rom baTumis  mxaris  begebze cnobebi  

da Cemi  azri mouclelobis gamo  SegigvianeT. 

unda mogaxsenoT, rom  vinc ki baTumis mxareSi  Zvels  dromde  ma-

Rals wodebas  ekuTnoda, axla upirvelesni  maTganni moyvanilni  arian  

cnobaSi komisiisagan,  romelic 1878 wels iyo droebiT  dawesebuli  da  

romlis  moTaved me TviTon  gaxldi. am  wodebas  Seadgenen: 1. qobuleTSi  

mosaxleni guriis  Tavad TavdgiriZeT ganayofni TavdgiriZenive,  ro-

melnic  amas winaT gadasaxldnen osmaleTSi. darCa  maTgani mxolod erTi 

oboli  ymawvili kaci; 2. baTumis „sanjag—begebad“ wodebulni abaSiZeni;  

3. dvanis begebi aTabegovebi, Zvelis  samcxe—saTabagos mTavari  gvaris  

STamomavalni;  4. begebi SavSeT—imerxevisa, maWaxel—aWarisa da  zemo—

aWarisa. amaTSi  pirvelni Tvlian TavianT  Tavs bagrationebad, zognic, 

rogorc maxsovs,  erisTavebad, da  ukanasknelni ximSia—Svilebad. rom es  

gvarni  maRal  uwyebas  Seadgendnen osmalos  mmarTvelobis dros, amas 

mowmobs Semdegi  faqti: ukanasknels osmalos refarmamdec (1859 w.) igini 

ganagebdnen memkvidreobiT mTels  baTumis  mxares, rogorc sanjag—bege-

bi, ise igi mcire—mcire  gubernatorebi, anu Cveneburad erisTavebi. pat-

ti Serifnis   Semdeg maT  CamoerTva administatiuli  ufleba da is  sof-

lebi, romlebic maT sakvebad hqonda  Zveladve da nacvlad mieniWaT  

portis mmarTvelobisagan  saSviliSvilod  fulis pensiebi. es pensiebi 
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TviT  rusis  mmarTvelobam  kanonierad aRiara  da amis  gamo axla Cvenis 

xazinidam TviT—euls maTgans eZleva xvedri  pensia. 

garda xsenebul  gvarTa, arian  kidevac  sxva  gvarni, romlebTac 

pensia  ar  eZlevaT, magram  mis  aRmatebulebas  dimitri  yifians maT Ta-

vad—aznaurobis  mimdinareobaze   eWvi  ar  aqvs. imaT,  rogorc  winad  

xsenebulis,  kategoriis  gvarebs aqvT xelSi Tavis  Rirsebis dasamtki-

ceblad sabuTebi,  anu  sulTanT firmanebi. 

mogaxsenebT, rom kn.  varancovis Tu  bariatinskis  drodam samoqa-

laqo  uwyebaSi dawesda ramdenime  komisia  kavkasiis — iqeT musulmanT 

tom  naTesavebSi begeb—aRebis cnobaSi mosayvanad, imaT Soris TviT 

axalcixisa  da  axalqalaqis mazrebSi, sadac es wodeba SekavSirebuli iyo 

baTumis mxaris maRal—wodebasTan.  xsenebuli  komisiebi xelmZRvane-

lobdnen sakuTriv am azriT Sedgenilis instruqciiT.  es  instruqcia sa-

xelmZRvanelod  mieca TviT  im  komisiebs,  romelnic Semdeg  daarsdnen  

samxedro  uwyebaSi.  afxazeTSi, zaqaTalis  mazraSi da  daRestanSi da 

1883  wels daixSnen  da  maT  nacvlad dafuZnda  TbilisSi erTad—erTi  

,,комиссия оканчания сословно-поземельнаго вопроса в частиях Кавказскаго края 

военно-народнаго управления”, rac rom  movaleoba gauqmebul  komisiebs  

hqonda axla  am  axlad dawesebulis  komisiis movaleobad  Seiqna.  es kia, 

rom  jereT Cvens  samxedro uwyebaSi  marTebulobis  mxriv miRebuli  ar 

aqvs, unda  Tu ara maRali  uwyeba  aRiarebul—iqmnas baTumisa da yarsis  

mxareebSi. Tu  rom am  azris marTebloba  Seiwynarebs,  maSin im adgilebSi 

moyvana cnobad  maRalis  wodebis Cvenis  komisiis movaleoba  iqneba da  

am komisias  miecema saxelmZRvanelod. ra  sakvirvelia TiTqmis  igive  in-

struqcia, romliTac  xelmZRvanelobdnen  gauqmebuli  komisiebi.  mag-

ram  mgonia,  rom es  movaleoba samoqalaqo   uwyebazec  gadavides, radga-

nac am  komisiis  gauqmebis  anu  samTavro——mmarTvel  kancelariasTan Se-

erTebis  proeqti ukve  wardgenilia peterburgSi  da momavals ianvramde  

samxedro komisia  gauqmdeba. 

Tu rom  Tqven, batono  dimitri  ivaniC, baTumis  mxaris  maRal  uwye-

baze azri  gaqvT aRZraT  marTeblobis  winaSec, maSin,  Cemis  azriT, sxva-

Ta istoriul  sabuTTa  Soris  zemod  moyvanili  cnobebic  mxedveloba-

Si  unda  iqonioT.  es  Tqvengan  aRZruli  sagani,  Tu  manamde Cveni  komi-

sia  gauqmebuli  ar  iqneba, gadmoecema  mTavar—marTvels  da ra  sakvir-

velia moeTxoveba Tavisi azri  da  mTavar—marTvelsac amaze komisiis  

mxriv  moxsendeba  sruli  cnoba. 
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es  gaxlavT  jer—jerobiT  mokle  cnoba Tqvengan pirad  CemTan  aR-

Zrul  saganze  da mimarTavT  pirdapir  umaRles  marTeblobas,  Tu  kav-

kasiis  mTavar—mmarTvels, es Cemis  azriT,  sul erTi  gaxldebaT. 

davSTebi  Tqvenis aRmatebulebis 

      marad pativcemuli  

                        dim. baqraZe 

11  noemberi 1985  q. tbilisi“ 6. 
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naTia mirianaSvili 

 marina itriaSvili 

                                     

aWaris arqivis  Seqmnis istoriidan 

arqivebi, rogorc warsulis kulturuli memkvidreobis didmniS-

vnelovani da ganuyofeli  nawili, inaxaven eris mexsierebas da maTze di-

dad aris damokidebuli kacobriobis istoriis gadarCena.  igi kacobrio-

bis sulieri kulturis mniSvnelovani nawilia, romelSic koncentrire-

bulia  msoflios xalxTa mier saukuneebis manZilze dagrovili infor-

maciuli simdidre. saarqivo saqmes  kulturuli qveynebi yovelTvis   

did yuradRebas aqcevdnen, radgan mis wesierad mogvarebas didi mniSvne-

loba aqvs, ara marto  ganvlil droTa masalebis dagrovebisa da Seswav-

lis mxriv, aramed praqtikulic, radgan arqivebis saSualebiT saxelmwi-

fo erkveva arsebul samoqalaqo-uflebriv urTierTobasa da masTan da-

kavSirebul sakiTxebSi. 

saqarTveloSi saarqivo saqmis ganviTarebis istoriis sawyis Tari-

Rad miCneulia 1920 wlis 23 aprili, roca saqarTvelos demokratiuli 

respublikis  damfuZnebelma krebam  miiRo kanoni respublikis centra-

luri samecniero arqivis daarsebis Sesaxeb. respublikis centraluri 

samecniero arqivis direqtorad dainiSna damfuZnebeli krebis wevri 

petre geleiSvili (suica f.335 an. saq. 7, gv.1). respublikis centraluri 

samecniero arqivis daarsebis kanonis miReba uaRresad drouli iyo, 

radgan upatronobisa da daucvelobis gamo  saarqivo masalis udides na-

wils mospoba emuqreboda.  wiTeli armiis Semosvlas mohyva zogierTi ar-

qivis ganadgureba, mag. kavkasiis yofili saolqo Stabis arqivi. TviT cen-

traluri arqivis SenobaSic jariskacebis dgomisas bevri saarqivo doku-

menti  sabolood gaqra da ganiavda.    

saqarTvelos ssr revoluciurma komitetma 1921 wlis 1 ivliss ga-

mosca dekreti ,,saarqivo saqmis reorganizaciis Sesaxeb“ (f.335, an.1 saq 

1, gv.1).  wlebis ganmavlobaSi, rogorc saqarTvelos dedaqalaqSi, ise mis 

sxvadasxva kuTxeSi grovdeboda sxvadasxva dawesebulbaTa arqivebi  au-

racxeli Zvirfasi saistorio da samecniero masaliT. saarqivo sammar-

Tvelos mizani iyo am arqivebis erTad mogroveba, maTi movla-patronoba, 

mowesrigeba da  samecniero mizniT gamoyeneba. saarqivo saqmis saxelmwi-

fo organizaciis saTaveebTan idgenen cnobili mecnierebi da  sazogado 

moRvaweebi: eqvTime TayaiSvili, ivane javaxiSvili, vukol beriZe, mamisa  

berZniSvili, pavle  ingoroyva, sargis kakabaZe, Salva  Cxetia da sxv.  
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amaTgan, gansakuTrebiT gamovyofdiT sargis kakabaZes da Salva Cxetias. 

maT sicocxlis bolomde iRvawes saarqivo sarbielze da TavianTi mecni-

eruli gamokvlevebiTa da sapublikacio saqmianobiT aamaRles arqivebis 

roli da mniSvneloba qarTveli xalxis istoriuli warsulis SeswavlaSi. 

centraluri saarqivo sammarTvelos ufrosi vukol beriZe ase mimarTav-

da ganaTlebis saxalxo komisars daviT kandelaks: ,,rogorc wineT mogax-

seneT, respublikis farglebSi mravali sxva da sxva xasiaTis arqivi moi-

poveba, romelTa mecnieruli Rirebuleba saqarTvelosa da mTeli wina 

aziis istoriisaTvis fasdaudebelia, magram samwuxarod, arcerTi maT-

gani aramc Tu  Seswavlilia saTanadod, maTi ubralo, mSrali nusxac ar 

mogvepoveba da Cven gvaqvs cnobebi, rom mouvlelobiTa da ukrZalvelo-

biT bevri sagulisxmo arqivi ziandeba da savsebiT ispoba“ (f.335, an.1 

saq.7, gv. 102).   male  cxadi gaxda, rom ruseTis biurokratiuli aparatis  

dawesebulebebSi dagrovili  mniSvnelovani Tu umniSvnelo dokumente-

bis erTianad Cabareba centraluri samecniero arqivisTvis SeuZlebeli 

iyo. amitom iqmneboda specialuri komisiebi adgilebze arasWiro doku-

mentebis gamosayofad.  

1921 wlis 15 ivliss aWaris samxedro komisariatma Seqmna droebiTi 

saarqivo komisia, romelsac daevala baTumsa da baTumis olqSi samxedro-

istoriuli xasiaTis saarqivo dokumentebis Segroveba da dacva-Senaxva. 

xsenebuli komisia saarqivo masalebs agrovebda samoqalaqo dawesebule-

bebSic. man didi roli Seasrula saarqivo saqmis dokumentebis Segroveba-

sa da klasifikaciaSi. 1922 wlis aprilSi droebiTi komisiis garda baTumSi 

muSaobda  saqarTvelos centraluri arqivis rwmunebuli, romlis mova-

leobas Seadgenda saarqivo saqmis organizacia. 1922 wlis 10 ianvars saqar-

Tvelos centralurma arqivma baTumSi miavlina sargis kakabaZe, romel-

sac, rogorc misi werilidan irkveva skamod ucnauri viTareba daxvda. aR-

moCnda, baTumSi 1921 wels moskovidan Casulan moqalaqeebi sirotenko da 

Safiri, romelnic Tavis Tavs kominternis warmomadgenlebs uwodebdnen.  

maT SeudgeniaT adgilobrivi samxedro saistorio komisia, romlis Tav-

mjdomaredac dauniSnavT giorgi furcelaZe. komisiis SemadgenlobaSi iy-

vnen: nacvliSvili (cixis Stabis samxedro moxele), qadeiSvili (sabinao 

ganyofilebis agenti) da cincaZe (damsjel rotis komendanti), ukanaskne-

li komisiis mdivnis movaleobasac asrulebda. aRsaniSnavia is faqti, rom 

mTavari saarqivo sammarTvelos arc erTi xelmZRvaneli piri baTumSi ar 

Casula da mxolod depeSebiTa da werilobiTi mimarTvebiT cdilobdnen 

saarqivo aparatis organizebas. albaT, swored es iyo mizezi saarqivo ko-

misiis aseTi ucnauri wesiT daarsebisa. miuxedavad amisa, am komisiis muSa-
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obas sakmaod  kargi Sedegi mohyva, radgan ara erTi  saarqivo dokumenti 

gadaurCa gabnevasa da ganadgurebas. ufro metic, TiTqmis mTlianad Se-

narCunda qalaqis mmarTvelobis,  sabaJosa da sasamarTlos arqivebi. sam-

wuxarod, yofil JandarmTa sammarTvelos arqivi ori satvirTo manqaniT 

baTumis adgilobrivi Cekis miTiTebiT 1921 wlis zafxulSi  gadautaniaT 

TbilisSi, saqarTvelos CekaSi. sargis kakabaZem, baTumis arqivis mdgoma-

reobis gacnobis Semdeg,   giorgi furcelaZe  datova sammarTvelos rwmu-

nebulad, radgan rogorc aRmoCnda ,,mas am saqmisTvis aqvs interesi  da sa-

Tanado kultierosnobac. amx. furcelaZis Cveni rwmunebulad daniSvnis 

Sesaxeb  me vacnobe baTumSive aWaristanis  ganaTlebis komisias, romelsac 

vsTxove misi dakmayofileba saTanado ulufiT saarqivo sammarTvelo-

saTvis dadgenil ulufaTa ricxvidan.“ (suica f.335, an.1, saq.7 gv.130) 

qalaqis sammarTvelos saarqivo masala ganTavsda komunaluri me-

urneobis Senobis (yofili gamgeobis Senoba) erT oTaxSi. amave SenobaSi 

iyo  sabunebismetyvelo muzeumi, romelic mamaSvil gomenebis Taosno-

biT Seqmnila  (suica f.335, an.1, saq.7 gv129). TiTqos yvelaferi kargad mi-

dioda, magram male baTumis arqivSi garkveuli sirTuleebi Seiqmna, rac 

kargad Cans g. furcelaZis saarqivo sammarTvelos gamgisadmi miweril 

moxsenebiT baraTSi (suica, f.335, an.1, saq.11, gv.23). saqme imaSi gaxldaT, 

rom baTumSi 1921 wels sacxovreblad Camovida rusi skulptori stefan 

erzia (nefiodovi). imave wlis seqtemberSi aWaris adgilobrivi xelisuf-

lebis gadawyvetilebiT arqivisTvis gankuTvnili Senoba unda gadaecaT 

erziasTvis, xolo saarqivo dokumentacia unda ganeTavsebinaT imave Se-

nobis sxvenSi, rasac giorgi furcelaZis protesti mohya. amis Semdeg ba-

Tumis komunaluri meurneobis gamge pevcovis brZanebiT arqivi Caitanes 

qveda sardafSi, romelic nestiani iyo da saarqivo dokumentebis Sesana-

xad ar gamodgeboda. ,,ase rom mTeli saarqivo saqmeebi uwesrigod awyvia 

nestian sardafSi, sadac muSaoba yovlad SeuZlebelia. amrigad, Cveni we-

liwadnaxevris muSaoba erTbaSad daiRupa Seuferebeli brZanebiT“, - 

werda g. furcelaZe (suica, f.335, an.1, saq.11, gv.23). 

 1922 wlis agvistoSi ganaTlebis komisariatma gamosca dekreti  aka-

demiuri centris Seqmnis Sesaxeb, romelSic unda Sesuliyo saarqivo gan-

yofileba. male akademiuri centri gaauqmes da saarqivo ganyofilebis 

saqme kvlav gaurkveveli darCa. ganaTlebis kolegiam miiRo dadgenileba 

aWaris saarqivo ganyofilebis Seqmnis Sesaxeb, magram ganaTlebis komisa-

riatma igi ar daamtkica, radganac  aWaristanis saxalxo komisarTa sabWos 

gadawyvetilebiT, saarqivo ganyofilebis Seqmna saWiro ar iyo. yovlad 

auxsneli da gauazrebeli iyo umaRlesi sabWos gadawyvetileba maSin, ro-
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ca Р.С.Ф.С.Р centralur aRmasrulebel komitets miRebuli hqonda dekre-

ti (,,правда“ 25.11.1921), romlis mixedviTac yovel sagubernio da da saol-

qo aRmaskomTan unda daarsebuliyo saarqivo biuro, romelasac didi uf-

lebebi da movaleobebi  eqneboda. swored amis Sesaxeb werda giorgi fur-

celaZe sargis kakabaZes: ,,ratom Cven saqarTveloSi an da miT umetes ba-

TumSi ar unda gvqondes saarqivo ganyofileba, sadac mravali saistorio 

masalaa dagrovili. mxolod saWiroa amis Sesaxeb Tqven mier axsna-ganmar-

teba, raTa centrma  miaqcios yuradReba, rom ar qondes alagi iseT gau-

gebrobas, rom erTi kalmis gasmiT, romelime pirovnebas SeeZlos aseTi 

daufasebeli kulturuli masala gareT gayaros da xazi gadausvas mis ar-

sebobas“ (suica, f.335, an.1, saq.11, gv.23). 
amis sapasuxod, saarqivo mmarTvelobis mTavari gamge s. kakabaZe 

kvlav  ugzavnis g. furcelaZes saarqivo sammarTvelos rwmunebulis man-

dats da mimarTavs aWaristanis ss avtonomiuri respublikis saxalxo ko-

misarTa sabWos Tavmjdomares jerovani yuradReba miaqcios saarqivo 

saqmis ganviTarebas.  

1923 wlis 20 marts aWaristanis  saxalxo komisarTa sabWos prezidi-

umma daadgina: ,,yvela masala gadaeces ganaTlebis saxalxo komisariats  

da winadadeba mieces mas, raTa aTi dRis ganmavlobaSi warmoadgino daw-

vrilebiTi gegma am sakiTxis mosagvareblad da misi saWiroebisaTvis sa-

Wiro aparatis Seqmnis proeqtiT“  ( f.335, an.1 saq.11, gv.32).  

28 marts ganaTlebis saxalxo komisariatis kolegiam ganixila arqi-

vis sakiTxi da miiRo dadgenileba gankomTan saarqivo ganyofilebis Seq-

mnis Sesaxeb. kolegiis dadgenileba dasamtkiceblad waredgina saxalxo 

komisarTa sabWos. plenumma ganixila da daamtkica: ,,ganaTlebis komisa-

riatis kolegiis warmodgenili sakiTxi damtkicdes da daCqarebiT ga-

tardes cxovrebaSi“   (f.335, an.1 saq.11, gv.32). 1923 wlis 11 aprils aWaris-

tanis ss avtonomiuri respublikis saxalxo komisarTa sabWos prezidi-

umma miiRo dadgenileba: ,,dauyovnebliv dawesdes saarqivo sammarTvelo 

ganaTlebis saxalxo komisariatTan“(f.335, an.1 saq.11, gv.142). 

baTumis axladSeqmnil saarqivo ganyofilebaSi, Tavdapirvelad 

mxolod  4 Stati iricxeboda: arqivis gamgis, TanaSemwis, arqivariusisa 

da darajis. Tumca arqivi ver funqcionirebda sxvadasxva problemis ga-

mo. pirvel rigSi saWiro iyo arqivisTvis Senobis gamonaxva. saarqivo gan-

yofilebisaTvis Senobis SeRavaTian pirobebSi micemis sakiTxi ganixila 

komunaluri meurneobis kolegiam da gadawyda misTvis gadaecaT yofili 

,,samxedro saboris“ Senoba. magram iq ganTavsebuli iyo komkavSirelTa 

klubi, romelmac Senobis daclis sanacvlod moiTxova  yofili sinago-
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gis Senobis gadacema, rac faqtobrivad SeuZlebeli iyo,   Senobis sakiT-

xi kvalav Riad rCeboda. amas daemata  ganaTlebis saxalxo komisaris se-

dai reSadis sityvieri brZaneba saarqivo ganyofilebis daSlis Sesaxeb. 

giorgi furcelaZem saqmis gasarkvevad mimarTa aWaris ss avtonomiuri 

respublikis  saxalxo komisarTa sabWos, kerZod s. JorJolians, romel-

mac yovelive uaryo da ganacxada: ,,es aris yovlad dauSvebeli, rom se-

dai reSadma gaauqmos saxalxo komisarTa sabWos plenumis dadgenileba; 

rom saarqivo ganyofileba aucileblad unda daarsdes ‘’ (f.335, an.1 

saq.11, gv.39). sedai reSadi daibares aWaris saxalxo komisarTa sabWos 

TavmjdomaresTan T. ximSiaSvilTan, sadac ganmarta, rom misi xarjTaR-

ricxvidan  saarqivo ganyofilebis xarjTaRricxva  amoRebuli iqna im 

motiviT, rom ganaTlebis saxalxo komisariatTan araviTari saarqivo 

ganyofileba ar unda iyoso. sabolood, gaugebroba gairkva da saxalxo 

komisarTa sabWom misca gankoms winadadeba, aRZruliyo Suamdgomloba,  1 

ivlisidan saarqivo ganyofilebis xelaxli Seqmnis Sesaxeb.  

1924 dekembris dasawyisSi saqarTvelos centraluri arqividan ba-

TumSi situaciis adgilze gasarkvevad gaagzavnes Salva Cxetia, romel-

sac arqivSi savalalo mdgomareoba daxvda. aRmoCnda, rom TiTqmis ara-

feri iyo gakeTebuli, ar arsebobda siZveleTa dacvis aranairi aparati.   

miuxedavad imisa, rom ,,aWaris miwawyalze istoriuli Zeglebi da naSTebi 

sakmaod moipovebian. es sakiTxi adgilobriv xelisuflebas srulad ar 

dausvams da Tavis Tavad cxadia, am mimarTulebiT nabijebic ar gadaud-

gams. am saqmis gulSematkivari kerZo pirebic, ramdenad Sevatyve aq iSvia-

Tia ...“, werda Salva Cxetia (f.335, an.1 saq.11, gv.137).  swored man daayena 

sakiTxi ganaTlebis komisariatis winaSe moegvarebina siZveleTa dacvis 

saqme da Seeqmna siZveleTa dacvis organo, aseve saTanado Suamdgomlo-

biT Sesuliyo aWaris cekaSi, romelic siZveleTa dacvas daakanonebda da 

Semdeg am organos muSaobas uzrunvelyofda. mas kargad esmoda, rom we-

rilobiTi wyaroebisa da saarqivo dokumentebis gareSe qveynis warsulis 

srulyofili gaSuqeba SeuZlebelia, arqivis normaluri funqcionireba 

ki aucilebeli. igi  gulistkiviliT aRniSnavda Tavis werilSi: ,,arqivis 

Sesaxeb unda mogaxsenoT, rom arqivis saqme am Jamad metad samwuxaro 

mdgomareobaSia. dRes davaTvaliere es arqivi da SeiZleba iTqvas, rom is 

arqivi ki ara, qaRaldebis sawyobs ufro hgavs. mTeli arqivi  mxolod er-

Ti uwyebis saqmeebisagan Sedgeba, sxva saqmeebi iq sruliad ar aris. ram-

denadac gagonili mqonda iq unda yofiliyo ufro sainterso saqmeebi, 

magram rogorc sCans dakargulia; Tu sad da rogor jerjerobiT ver ga-

movarkvie“ (f.335, an.1 saq.11, gv.137-139).  
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meore werilidan ukve irkveva, rom aWaristanis ganaTlebis komisa-

riatma kolegiis sxdomaze miiRo dadgenileba: ,,1) daarsos ganaTlebis 

komisariatTan siZveleTa seqcia, romelic saTanado kavSirs daiWers 

TbilisTan da  2) waradginos saarqivo ganyofileba, romelic, rogorc 

iciT, ukanasknel dros gauqmebuli iyo... ase rom, me mgonia am seqciis me-

oxebiT Cven aWaris siZeleTa dacvas movagvarebT (f.335, an.1 saq.11, 

gv.137-139). aWaristanis ganaTlebis komisariatTan daarsda siZveleTa da 

xelovnebis ZeglTa dacvis seqcia Semdegi SemadgenlobiT: Tavmjdomare 

-  n. boWoriSvili (profganaTlebis ganyofilebis gamge), wevrebi: spili-

oti ( samecniero sabWos wevri) da gomani (aWaristanis muzeumis direq-

tori).  

yovelive zemoqmulidan gamomdinare, aWaris arqivis dabadebis Ta-

riRad, SeiZleba miviCnioT 1921 weli, rodesac pirvelad daiwyo samxed-

ro-istoriuli xasiaTis dokumentebis Segroveba da klasifikacia maTi 

erT saxelmwifo dawesebulebaSi Tavmoyris mizniT, romlis safuZvel-

zec, ukve 1923 wels Seqmnili aWaristanis ganaTlebis komisariatTan ar-

sebuli  saarqivo ganyofileba aerTianebda 72 fonds 11481 Sesanax erTe-

uls (,,saqarTvelos arqivebi“ cnobari, gv.70). 

1929 wlis 15 martidan aWaris centraluri arqivi daeqvemdebara   

aWaris assr centralur aRmasrulebel komitets. amis Semdeg saarqivo 

saqme respublikaSi ganviTarebis axal etapze  gadavida. 

                                      

                   

 

gamoyenebuli wyaroebi: 

 

1. suica, f.335 an. saq. 7, gv.1 

2. suica, f.335, an.1 saq 1, gv.1 

3. suica, f.335, an.1 saq.7, gv. 102 

4. suica, f.335, an.1, saq.7 gv129-130 

5. suica, f.335, an.1, saq.11, gv.22-230 

6. suica, f.335, an.1 saq.11, gv.32 

7. suica, f.335, an.1 saq.11, gv.142 

8. suica, f.335, an.1 saq.11, gv.39 

9. suica, f.335, an.1 saq.11, gv.137- 139 

10.,,saqarTvelos arqivebi“ (cnobari-mimoxilva) 

11. ,,правда“ 25.11.1921 

12. http://en.wikipedia.org/wiki/Stepan_Erzia 
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Marina Itriashvili 
 

FROM THE HISTORY OF THE AJARA'S ARCHIVE 
 

Summary 
                                          
 Archives as an important and integral part of the cultural heritage of the past, 

keeping the memory of the nation depends on the survival of mankind's history. Starting 
date of the development of archives in Georgian history is April 23, 1920, when the 
founder of the Democratic Republic of the Assembly adopted the Law on the 
Establishment of the Central Scientific Archive. On July 15, 1921 Commissioner of the 
Commission created a temporary archive, which was assigned to Batumi and Batumi 
districts in the military - to collect and protect the historic nature of archival documents - 
storage. On April 11, 1923 People's Commissars of the Autonomous Republic of Ajara 
Company had made a resolution, to establish the People's Commissariat of Education, 
Division of Archives. "The newly created section of the archives originally enrolled in 4 
positions: Head of Archives, Assistant, Archivist, and a guard. The archive was not 
functioning, due to various problems.  Since March 15, 1929 Ajara Central Archive was 
subordinated under the Central Executive Committee of the ASSR. 
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oTar TurmaniZe 

1929 wlis ajanyeba aWaraSi 

(saarqivo sammarTveloSi daculi dokumentebis mixedviT) 

 

aWaris 1929 wlis ajanyebis Sesaxeb araerTi naSromi gamoqveynda. 

maT Soris aRsaniSnavia m. CavleiSvilisa da o. gogoliSvilis naSromebi 

(m. CavleiSvili, narkvevebi, 2012:56-78; o. gogoliSvili, 2000:75-80). mag-

ram sakiTxi srulyofilad Seswavlili ar aris. amasTan, am Temaze dawe-

rili naSormebSi ar aris gamoyenebuli partiul dokumentebi da uSiSro-

ebis saxelmwifo samsaxuris cnobebi da sxva masalebi, romlebic dacu-

lia aWaris saarqivo sammarTvelos politikuri partiebisa da organiza-

ciis fondebSi. arada am fondebSi moipoveba iseTi masalebi, romelTac 

pirvelxarisxovani mniSvneloba aqvT da saSualebas iZleva SedarebiT 

srulyofilad SeviswavloT 1929 wlis ajanyeba. 

gansakuTrebul yuradRebas imsaxurebas politikuri partiebisa da 

organizaciebis ganyofilebis 1 fondis saqmeebi: 613, 717, 770, 794, 869, 

873, 894 da sxva. am saqmeebSi daculia saqarTvelos kompartiis aWaris sa-

olqo komitetis prezidiumisa da samdivnos sxdomis oqmebi, partiuli 

konferenciebis masalebi, partiuli da saxelmwifo organoebis muSake-

bis moxsenebebi, operatiuli cnobebi da sxva dokumentebi, romlebic 

uSualod exeba ajanyebis gamomwvev mizezebs, msvlelobebsa da Sedegebs. 

1929 wlis ajanyebis srulyofilad SeswavlisaTvis didi mniSvneloba 

aqvs aWaris politikuri sammarTvelos muSakebis moxsenebebsa da opera-

tiul cnobebs. 

1929 wlis ajanyebis Sesaxeb aWaris saarqivo sammarTvelos fondeb-

Si daculi masalebis gaanalizebis da sxva dokumentebTan Sejerebis Se-

degad SesaZlebeli gaxda ajanyebis mizezebis dadgena, misi xasiaTis, mas-

Stabis, mamoZravebeli Zalebis daxasiaTeba, komunisturi partokratiis 

realuri saxis Cveneba. 

1929 wlis ajanyeba Tavisi xasiaTiT antisabWoTa amboxeba iyo. igi 

mimarTuli iyo sabWoTa xelisuflebis winaaRmdeg, romelSic mosaxleo-

bis yvela socialuri fena monawileobda. sabWoTa xelisuflebis winaaR-

mdeg sabrZolvelad gaerTiandnen aRa-begebi, vaWrebi, sasuliero wodeba 

da glexebi (mojamagire, Raribi, saSualo, mdidari). amitom ajanyebam 

farTo masStabi SeiZina. teritoriulad ajanyeba ganviTarda xulos maz-

raSi, gamosvlebsa da mTavrobis sawinaaRmdego brZolebs adgili hqonda 

qvemo aWaraSic (qedis mazra). 
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xulos mazris mosaxleobis mier antisabWoTa gamosvlebi imiT iyo 

ganpirobebuli, rom xelisuflebam Tavdapirvelad swored am regioni-

dan daiwyo antireligiuri RonisZiebebis gatareba, Cadris moxdis kampa-

nia. aWaris partiuli da sabWoTa xelmZRvaneloba amas imiT xsnidnen, rom 

xulos mazris xelmZRvanelebi am mimarTulebiT moqmedebis dawyebas ze-

mo aWaridan moiTxovdnen (acsa, f. p-a, an.1, saqme 894; 6-8). 

ajanyebis gamomwvevi ZiriTadi mizezi iyo mosaxleobis umZimesi so-

cialur-ekonomikuri mdgomareoba da politikuri uufleboba, mciremi-

wianoba. glexobas sakuTari warmoebis marcvleuli 6 Tvesac ar yofnida. 

sabWoTa saxelmwifos socialur-klasobrivi politikis Sedegad ganxor-

cielda memamule-Tavadaznaurebis qonebis eqspropriacia, umravleso-

bas CamoarTves miwebi, saxl-kari, sxva uZrav-moZravi qoneba da umowya-

lod gaasaxles, nawili sapatimroebSi gamoamwydies. 

SeZlebuli glexebi kulakebad monaTles da daundobeli brZola 

gamoucxades. saqarTvelos kompartiis aWaris saolqo komitetis prezi-

diumis 1927 wlis dadgenilebiT ganxorcielda agreTve kulakobis  qone-

bis eqspropriacia, maT aseve CamoarTves miwebi da saxl-kari, TavianTi 

mSobliuri kerebidan iZulebiT gaasaxles. magaliTad, baTumisa da qedis 

mazrebidan 1927 wels deportirebuli iyo 22 ojaxi (acsa, fondi p-1, an.1, 

saqme 717; 1-3). 

sabWoTa xelisufleba daundoblad ebrZoda sasuliero wodebasa 

da vaWrebs. aWaris mkvidrTa Soris msxvili vaWarTa fena arasodes yofi-

la. am mxareSi ZiriTadad iyvnen wvrili movaWreni, romlebic TurqeTSi 

gadadiodnen wvrilmani saojaxo saqonlis SesaZenad. es kontrabanda nam-

dvilad ar yofila, ramdenadac maSin sabWoTa saxelmwifo mosaxleobas 

minimalurad ver uzrunvelyofda saojaxo moxmarebis samrewvelo sa-

qonliT. xelisufleba wvril movaWreebs kontrabandistebad naTlavda 

da ulmoblad awiokebda. maT gamosavlenad da Sesapyrobad soflad sis-

tematiurad tardeboda egzekuciebi, rac mosaxelobis ukmayofilebas 

iwvevda.   

mosaxleobisTvis, gansakuTrebiT glexobisaTvis mZime iyo sasof-

lo — sameurneo gadasaxadi. glexobis aRSfoTebas iwvevda gadasaxadebi 

da mosakreblebi, rac SemoRebuli iyo saZovrebze, tyiT sargeblobasa 

da wyalze (wisqvilebi, Walebi). glexebi ukmayofiloni iyvnen pirutyvis 

sadazRvevo gadasaxadiTac. saocari is iyo, rom mosaxleobas Seaweres 

gadasaxadi Roris suladobaze, rodesac xulos mazraSi meRoreobas, sa-

erTod ar misdevdnen. mosaxleobis yvela fena ukmayofilebas gamoT-

qvamda mZime politikur-uflebrivi mdgomareobis gamo. maT erT nawils 
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saxelmwifo xelisuflebis organoebis arCevnebSi monawilebis ufleba 

CamorTmeuli hqondaT. magaliTad yofili mojamagireebi, romlebic Sem-

dgom qonebrivad saSualo glexi gaxda, kulakad CaTvales da CamoarTves 

xelisuflebis organoebis arCevnebSi monawileobis ufleba. mosaxleoba 

gaRizianebuli iyo sabWoebis arCevnebis arademokratiulobiT, forma-

lizmiTa da Zaldatanebis gamo. arCevnebis dros amomrCevelTa gamocxa-

deba, krebebze qalTa daswreba 10-15%-s ar aRemateboda, yalbad afor-

mebdnen 60-70%-s (acsa, fondi p-1, an.1, saqme 894:36-38). erTi sityviT, 

ajanyebisaTvis yvela piroba Semzadebuli iyo. 

1929 wlis ajanyebis sababi iyo saxelmwifos mxridan ZaladobiT re-

ligiis winaaRmdeg brZola da qalTa gansakuTrebuli Cacmulobis - Cad-

ris moxsnisaTvis sagangebo zomebis gatareba. aWaris soflad antireli-

giuri propaganda 1928 wlidan daiwyo. manamde xelisufalni sifrTxiles 

iCendnen. amave droidan iwyeba Cadris moxdis farTomasStabiani kampania. 

saqarTvelos kompartiis aWaris saolqo komitetis prezidiumma 1928 

wels da 1929 wlis ianvar-TebervalSi ramdenjerme ganixila sakiTxebi 

Cadris moxdis, religiuri aRmsareblobis, muslimanuri sasuliero da-

wesebulebis (meCeTi, medrese) Sesaxeb. 1928 wlis 16 ivlisis dadgenile-

biT daavales xulos mazris komunistebsa da komkavSirlebs, raTa pir-

vel rigSi, TavianT ojaxis qalebs moexadaT Cadri da amiT magaliTi eCve-

nebinaT sxvebisaTvis. 

qalTa mier Cadris moxdis, muslimanuri religiuri ritualebis 

aRsrulebis, meCeTebisa da medresebis daxurvis Temas didi mniSvneloba 

mianiWes. am sakiTxebis Sesaxeb moxsenebiT gamodioda saqarTvelos kom-

partiis aWaris saolqo komitetis pasuxismgebeli mdivani a. fancxava. 

1928 wlis 16 ivliss saolqo komitetis prezidiumis sxdomis dadgenile-

biT xulos mazraSi qalTa mier Cadris moxdis sayovelTao kampaniad ga-

mocxadda 20-30 ivlisi. amisaTvis mobilizebuli iyo partiuli da saxel-

mwifo organoebi (acsa, fondi p-1, an.1, saqme 770; 12). 

magram xelisufleba mosaxleobis mxridan did winaaRmdegobas waaw-

yda da am mimarTulebiT dasaxuli RonisZiebebi uSedegod damTavrda. 

1928 wlis 10 seqtembers saqarTvelos kompartiis aWaris saolqo komite-

tis prezidiumis sxdomaze ganixiles qalTa mier Cadris moxdis sakiTxi 

da daadgines: muSaoba Cadris moxdis Sesaxeb gagrZeldes, komunistebma 

da komkavSirlebma TavianT ojaxebSi Caataron agitacia, raTa 10 seqtem-

brisaTvis qalebma moixadon Cadri. am mimarTulebiT muSaoba gaaZlieros 

profkavSirebma da qalTa komitetebma (acsa, f. p-1, an.1, saqme 770:132). 

1928 wlis 10 noembers saqarTvelos kompartiis aWaris saolqo komite-
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tis prezidiumma axali dadgenileba miiRo Cadris moxdisa da yofa-cxov-

rebis Sesaxeb. dadgenilebebSi aRniSna, rom saWiroa am mimarTulebiT mu-

Saobis gaZliereba. am amocanis ganxorcielebisaTvis did mniSvnelobas 

aniWebdnen qalTa klubebsa da Wra-kervis skolebs, Rarib glexTa konfe-

renciebis mowvevac igegmeboda. amave sxdomis dadgenilebiT noemberi ga-

mocxadda aWarel qalTa mier Cadris moxdis kampaniis Tved (acsa, fondi 

p-1, an.1, saqme 770:183,186). 

saqarTvelos kompartiis centraluri komitetisa da aWaris saol-

qo komitetis xelmZRvanelobas kargad ar hqondaT gaTvicnobierebuli, 

Tu rasTan hqondaT saqme. maT erTi xelis dakvriT, saTanado kultu-

rul-saganmanaTleblo muSaobis gareSe, surdaT religiuri aRmsareb-

lobis Sewyveta, meCeTebis, medresebis daxurva da aWarel qalTa gaTavi-

sufleba Cadrisagan. am urTulesi problemis gadawyvetas cdilobdnen 

kampaniuri RonisZiebebiT. saqarTvelos kompartiis centraluri komi-

tetis 1928 wlis 20 dekembris dadgenilebaSi aRiniSna, rom mkacrad unda 

daisajon is komunistebi, vinc meryeobas iCenda muslimanuri sasuliero 

dawesebulebis daxurvis saqmeSi. dadgenileba maTi partiidan garicxva-

sac iTvaliswinebda (acsa, f. p-1, an.1, saqme 873:10). 

xelisuflebis mxridan ZaldatanebiTi RonisZiebebis gatarebas mo-

saxleobis axali gamosvlebi mohyva. gansakuTrebiT aqtiurobdnen qale-

bi da sasuliero wodebis warmomadgenlebi. 1928 wlis dekemberSi xulos 

mazris zogierT sofelSi, amomrCevelTa masobrivi gamoucxadeblobis 

gamo, CaiSala sabWoebis arCevnebi. mosaxleoba kategoriuli winaaRmdegi 

iyo meCeTebis, medresebis, meqTebes daxurvisa da qalTa mier Cadris mox-

disa. yvelaze ufro mZime mdgomareoba iyo xulos mazraSi. partiis aWa-

ris saolqo komitetma xulos mazraSi samuSaod miavlina a. kalandaZe da 

r. xozrevaniZe, romlebic ZaldatanebiT aiZulebdnen qalebs moexadaT 

Cadri. 

ZaldatanebiTi RonisZiebebis Sedegad 1929 wlis dasawyisSi xulos 

mazraSi daixura meCeTebi da medresebi, iZulebiT daiwyo qalTa mier 

Cadris moxdis procesi, sastikad idevnebodnen religiuri ritualebis 

aRmsareblebi. specialurma komisiam Seajama am mimarTebiT gaweuli mu-

Saoba. komisiis daskvna ganixila saqarTvelos kompartiis aWaris saolqo 

komitetis prezidiumis sxdomam 1929 wlis 17 ianvars da Catarebuli mu-

Saoba moiwona (acsa, f. p-1, an.1, saqme 873:2). magram sinamdvileSi yovelive 

es iyo moCvenebiTi. mosaxleobis winaaRmdegoba isev grZeldeboda da 

axal fazaSi Sedioda. 
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xelisuflebam gadawyvita aqtivistebis dasja. Seiqmna specialuri 

komisia aWaris avtonomiuri respublikis prokuroris a. cincaZis xel-

mZRvanelobiT, romelmac SeimuSva RonisZiebebi imaT dasasjelad, vinc 

mosaxleobis gamosvlebSi aqtiurobda. saqarTvelos kompartiis aWaris 

saolqo komitetis prezidiumis sxdomam 1929 wlis 18 Tebervals moismina 

a. cincaZis informacia saCvenebeli sasamarTlo procesebis mowyobis 

Taobaze xojebze, kulakebsa da sxvaTa Sesaxeb, romlebic aqtiurobdnen 

Cadris moxdis winaaRmdeg da sabWoebis arCevnebis CasaSlelad. prezidi-

umis dadgenilebiT saCvenebeli sasamarTlo procesebi Catardeboda 

1929 wlis martis meore naxevarSi. saamisod specialuri komisia Seiqmna, 

romelSic Sevidnen e. nakaSiZe (Tavmjdomare), a. bolqvaZe da m. CaxvaSvili 

(wevrebi), prokurori a. cincaZe (saxelmwifo mbraldebeli). sazogadoeb-

rivi damcvelebis SerCeva daekisraT aWaris saolqo komitetsa da saxal-

xo komisarTa sabWos (acsa, f. p-1, an.1, saqme 873:60). 

mosaxleobis gamosvlebi xulos mazraSi 1929 wlis ianvarSi daiwyo. 

6 ianvars sofel didaWaraSi moewyo qalTa demonstracia, romelSic 50-

60 qali monawileobda. isini moiTxovdnen saxelmwifo skolis daxurvas, 

adaT-wesebisa da religiis xelSeuxeblobas. 7 ianvars amave sofelSi mo-

ewyo axali gamosvla, romelSic 160 qali monawileobda. isini SeiaraRe-

buli iyvnen joxebiTa da xelketebiT. gamosvlebs adgili hqonda uCamba-

Si, paqsaZeebSi, riyeTSi, diokniseSi, sxalTaSi da sxva soflebSi. samazro 

xelmZRvanelobam rekomendaciisaTvis Tbiliss mimarTa, saidanac miiRes 

miTiTeba represiebis Catarebis Sesaxeb. amis Sedegad didaWaraSi daapa-

timres 18, xolo paqsaZeebSi 15 qali. represiebs 1929 wlis 9 ianvars moyva 

axali gamosvlebi riyeTsa da sxva sasoflo TemebSi. viTareba imdenad 

gamwvavda, rom baTumidan xulos mazraSi miavlines partiuli da saxel-

mwifo moxeleebi: aruTinovi, surmaniZe, Cerniaevi da sxvebi. daapatimres 

gamosvlaSi aqtiuri monawile 13 qali (acsa, f. p-1, an.1. saqme 894:26). 

xelisuflebis mxridan qalebisadmi aseTi mopyroba autaneli iyo 

mkvidri mosaxleobisTvis. qalis SeuracxyofisaTvis sisxlic ki iRvre-

boda. mosaxleoba am garemoebas aravis patiobda. magram Tbilisis cen-

tralurma da aWaris saolqo partokratiam es movlenebi ver gaaTvicno-

biera. isini jiutad ganagrZobdnen TavianTi gegmis realizacias. 1929 

wlis ianvar-TebervalSi kidev meti ZaladobiT mimdinareobda Cadris 

moxdis kampania. am miznisaTvis sistematiurad iwvevdnen qalTa krebebs, 

sadac zogierT sofelSi mamakacebs godrebiT mihyavdaT TavianTi avad-

myofi colebi.  ase iyo, magaliTad, uCambaSi sadac Temis sabWos aRmasko-
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mis Tavmjdomarem Saqir beriZem Tavisi avadmyofi coli godriT gadaiy-

vana soflis qalTa krebaze.  

1928 wels da 1929 wlis ianvar-TebervalSi xulos samazro centrSi 

sistematiurad tardeboda Temis sabWos aRmaskomis Tavmjdomareebisa 

da mdivnebis TaTbiri, sadac mazris xelmZRvanelebi maT avalebdnen meCe-

Tebisa da medresebis daxurvas, Cadris moxdas, religiuri ritualebis 

aRkveTas. amasTan erTad, xojebs xelwerils arTmevdnen, rom ar ivlid-

nen sasuliero dawesebulebeSi, aRar Seasrulebdnen locva-kurTxevas 

da sxva. mTavrobis es moqmedeba sasuliero wodebis mxridan seriozul 

winaaRmdegobas waawyda. maSin aWaraSi aRiricxa 190 moqmedi xoja, 106 

axalgazrdas ki ,,xojobisaTvis” amzadebdnen (acsa, f. p-1, an.1, saqme 767:7; 

saqme 894:27-28). 

mosaxleobis gamosvlebs tons aZlevdnen sasuliero wodebis war-

momadgenlebi. aqtiurobdnen xojebi: SavaZe, arTmelaZe, futkaraZe, ra-

miSvili, surmaniZe, diasamiZe da sxvebi. xojebi agitacia-propagandas yo-

veldRiurad eweodnen, magram am mimarTebiT masobrivi muSaoba paras-

kevs mimidnareobda, radgan es dRe (juma dRe) iTvleboda wmindad. paras-

keobiT morwmuneebi meCeTebSi iyridnen Tavs. saqarTvelos kompartiis 

aWaris XI saolqo konferenciaze (1928 w.) avtonomiuri respublikis po-

litikuri sammarTvelos ufrosma d. kilaZem isic ki ganacxada, rom Tu 

glexs danaSaulisaTvis miusjiT erT wels xojas unda miesajos sami we-

lio (acsa, f. p-1, an.1, saqme 767:7). 

xelisuflebis uxeSobam, Zaladobam da mosaxleobis Seuracxyofam 

kulminaciur wertils miaRwia. am qmedebiT gamoirCeoda xulos samazro 

partiuli komitetis mdivani a. kalandaZe, romelic mosaxleobas ara mar-

to sityvier Seuracxyofas ayenebda, aramed apatimrebda. sabWoebis ga-

darCevnebisa da qalTa krebebis CaSlis gamo a. kalandaZis brZanebiT daa-

patimres mTavrobis winaaRmdeg mebrZoli aqtiuri glexebi da mosaxleo-

bis sxva socialuri fenis warmomadgenlebi. qalebs Cadris gamo dascino-

da, mimarTavda  uxamsi sityvebiT, ayenebda Seuracxyofas. aRsaniSnavia, 

rom ramazanis da Weris gamo morwmunes 58 dRiT apatimrebdnen (acsa, fon-

di p-1, an.1 saqme 894:6-8). 

krebebsa da pirad saubrebSi gansxvavebuli azris gamosaTqmisaTvis 

adamianebs uxeSad miaxlida sityvebs: ,,Sen gaqvs memarjvene gadaxrao!”. 

uCambis sasoflo TemSi sabWoebis gadarCevnebis dros a. kalandaZis 

brZanebiT daapatimres 10 kaci, xolo gogaZeebsa da wablanaSi — 5 kaci. am 

aRviraxsnili qmedebisaTvis uCambaSi culebiTa da waldebiT SeiaraRe-

buli samociode kaci miuvarda saubno-saarCevno komisiis wevrebs da maT 
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Soris gaimarTa sityvieri brZola. amisaTvis a. kalandaZis brZanebiT 5 

kaci daapatimres. analogiuri faqtebi moxda RorjomSi, sadac daapatim-

res 8 kaci (sami dRiT). maT ar awvdidnen saWmelsa da wyals, ar aZlevdnen 

Tambaqos mowevis saSualebasac (acsa, f. p-1, an.1, saqme 894:25,38). 

mosaxleobis winaaRmdeg gansakuTrebuli sisastikiT moqmedebdnen 

saxelmwifo politikuri sammarTvelos muSakebi. xulos mazris komunis-

tebisa da komkavSirlebis ganmartebaSi, romelic maT saqarTvelos kom-

partiis aWaris saolqo komitetis warmomadgenels m. gobeCias misces, 

naTqvamia: saxelmwifo uSiSroebis muSakebi revolveriT aSinebdnen da 

daxvretiT emuqrebodnen glexebs, xojebsa da molebs, romlebic win 

aRudgnen xelisuflebis mcdelobis ZaladobiT, erT xelis dakvriT moe-

xadaT Cadri qalebisaTvis, daexuraT sasuliero dawesebulebebi, aRekve-

TaT religiuri aRmsarebloba. saqme iqamde mivida, rom komkavSirelTa 

erT nawils daavales moeklaT xojebi, aRericxaT glexebi, romlebic ja-

meebSi dadiodnen da maT mimarT sadamsjelo RonisZiebebi ganexorcie-

lebinaT (acsa, f.p-1, an.1. saqme 894:35-38). 

erTi sityviT, ajanyebisaTvis arsebobda obieqturi pirobebi. ajan-

yeba pirvelad 1929 wlis 7 marts, Wvanis xeobaSi daiwyo. igi dasawyisSi 

stiqiur xasiaTs atarebda. am xeobis soflebSi - naRvarevsa da inwkir-

veTSi aWaris sabWoebis yrilobis delegatebad qalebis arCevis gamo aR-

SfoTda mosaxleoba, 80 kacma daarbia soflis saubno-saarCevno komisia. 

ajanyeba sxva soflebSic ganviTarda. saxelwifo uSiSroebis muSakebma  

momxdaris Sesaxeb acnobes aWaris avtonomiuri respublikis xelmZRvane-

lobas. xelmZRvanelobisagan, piradad m. gogiberiZisagan miiRes miTiTe-

ba, rom SeiaraRebuli Zala ar gamoeyenebinaT da mSvidobiani meTodebiT 

ganemuxtaT daZabuloba.  xiWaurSi sasazRvro razmis dasacavad specia-

luri SeiaraRebuli razmi gaigzavna; mesazRvreebi axalcixidanac gad-

moiyvanes. ajanyebulebTan mosalaparakeblad xulos mazraSi miavlines 

aWaris centraluri aRmasrulebeli komitetis Tavmjdomare m. surmani-

Ze, saxalxo komisarTa sabWos Tavmjdomare m. gogiberiZe, Sinagan saqmeTa 

saxalxo komisari i. bregaZe. avtonomiuri respublikis prokurori a. 

cincaZe da sxva xelmZRvaneli muSakebi (acsa, f. p-1, an.1, saqme 894:181-

183). 

mSvidobiani molaparakeba romelic unda gamarTuliyo 1929 wlis 9 

marts, CaiSala. ajanyebulebma patimrobaSi aiyvanes mTavrobis moxelee-

bi, uSiSroebis muSakebi da sxvebi, sul 100 kaci. ajanyebam TandaTanobiT 

organizebuli xaisaTi SeiZina, romelSic xelmZRvanel rols asruleb-

dnen izeT WaRaliZe, abdul takiZe da muxamed odabaSoRli (acsa, f. p-1, 
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an.1, saqme 894:184). ajanyebulebma Camoayalibes SeiaraRebuli razmi, ro-

melSic 700-mde kaci gaerTianda (acsa, f. p-1, an.1, saqme 894:184, 199-200). 

ajanyebam moicva xulos mazris yvela xeoba. saqarTvelos kompar-

tiis centraluri komitetis mdivnis m. kaxianis SefasebiT ajanyebas 

hqonda masobrivi xasiaTi. gansakuTrebuli aqtiurobiT gamoirCeodnen 

Wvanis, yaraderes, sxalTis, riyeTis, Rorjomis sasoflo Temebis mosax-

leoba (acsa, fondi p-1, an.1, saqme 894:79). sazRvrispira soflebSi ajanye-

bulebma daikaves sasazRvro saguSagoebi, daitaces sabrZolo iaraRi, 

mazraSi paralizebuli iyo sabWoTa dawesebulebebi. gawyvetili iyo me-

sazRvreTa saguSagoebis kavSiri xiWauris sasazRvro razmTan. Tbilisi-

dan baTumSi Camovida saqarTvelos samxedro da sazRvao saxalxo komisa-

ri S. eliava. xulos mazraSi specialuri razmiT wargzavnes saqarTvelos 

saxelmwifo politsammarTvelos ufrosi l. beria. man Semoiara mazris 

soflebi, sadac piradad daxvrita ajanyebis aqtiuri monawileebi. S. 

eliavas brZanebiT xulos mazraSi gaigzavna msrolelTa da cxenosanTa 

batalionebi. isini SeuerTdnen mesazRvreTa razms da gaerTianebuli Za-

liT Seuties ajanyebulebs. sabrZolo Setakeba moxda xiWaurSi, cxmo-

risSi, sasazRvro saguSagoebTan.  

1929 wlis 9 marts mesazRvreTa erTma nawilma cxmorisi gaaTavi-

sufla ajanyebulebisagan. samxedroebma baTumidan davaleba miiRes 

brZoliT aeRoT Wvana. uTanasworo brZolis pirobebSi ajanyebulebma 

gaaTavisufles dapatimrebuli saxelmwifo moxeleebi. WvanaSi jari Sevi-

da, magram ajanyebulebma mTebSi gaxiznva moaswres. ajanyebulTa nawili 

mTebidan xuloSi gadavida da brZola iqedan ganagrZes. maT SeuerTda xu-

los, Rorjomis, riyeTis, uCambis, sxalTis Temebis mosaxleoba. 10 da 11 

marts ajanyebulebsa da samxedro nawilebs Soris brZolebi grZeldebo-

da. ajanyebulebma aiRes 19,20,21,25 da sxva sasazRvro saguSagoebi. am 

brZolebis Sedegad daiRupa, daiWra da ugzo-ukvlod daikarga 23 sam-

xedro. maT Soris 7 moikla, 8 daiWra da amdenive ugzo-ukvlod daikarga. 

ajanyebulTa msxverplis Sesaxeb aWaris saarqivo sammarTvelos fondeb-

Si zusti cnobebi ar moipoveba. zogadad am sakiTxis Sesaxeb aRniSnulia 

l. berias moxsenebiT baraTSi, romelic Sedgenilia 1929 wlis 13 marts. 

maSi naTqvamia: ajanyebulTa danakargebi metia, vidre mTavrobis Zalebi-

sa (acsa, f. p-1, an.1, saqme894:188-193). 

ajanyebulTa moTxovnebi iyo: religiis xelSeuxebloba, meCeTebisa 

da medresebis Tavisufali funqcionireba, morwmuneTa Seuracxyofisa 

da devna-Seviwrovebis aRkveTa, Cadris moxdis kampaniis Sewyveta, gadasa-

xadebisa da mosakreblebis Semcireba, pirutyvis dazRvevis gauqmeba, sa-
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medicino daxmareba, saxelmwifo tyeebis glexebze gadacema, axalgaz-

rdebis jarSi gawvevisagan gaTavisufleba, saZovrebze mosakreblis mox-

sna, arxebis, gzebis, xidebis mSenebloba. mosaxleoba winaaRmdegi iyo bav-

SvTa, kerZod, gogonebis savaldebulo swavlebisa, qalebis krebebze ga-

mocxadebisa da sabWoebis arCevnebSi monawileobisa. isini kategoriu-

lad moiTxovdnen politikur Tavisuflebas, komunistebisa da komkav-

Sirlebis soflebidan gaZevebas, SantaJisa da Zaladobis sxva formebisa 

da meTodebis aRkveTas. am moTxovnebs mosaxleoba xelisuflebis winaSe 

ayenebda sasoflo Sekrebebze (acsa, f. p-1, an.1, saqme894:44-62). 

1929 wlis martSi gamosvlebs adgili hqonda qedis mazraSic. aqtiu-

robda merisiswylis xeobis mosaxleoba. isini imave moTxovnebs ayeneb-

dnen, rasac xulos mazris ajanyebulebi. ajanyebis dros erTxel kidev 

gamovlinda simpaTia Taxsim ximSiaSvilisadmi. mosaxleoba undoblobas 

gamoxatavda saqarTvelos xelisuflebisadmi da orientacias iRebda 

moskovze. isini moiTxovdnen ssr kavSiris saxkomsabWos Tavmjdomaris 

rikovis Camosvlas, aWaris moskovze daqvemdebarebas. amas moiTxovdnen 

1925 welsac, aWaris cakis sesiis qedis sxdomis monawileebi, rac ajanye-

bulebma 1929 welsac gaimeores (acsa, f. p-1, an.1, saqme 894:88-90, 112, 186, 

196). 

ajanyebulebi sabWoTa jarTan brZolaSi damarcxdnen. 1929 wlis 13 

martisaTvis ajanyeba likvidirebuli iyo. ajanyebulTa nawili mTebSi 

gaixizna, nawili ki TurqeTSi gadaixvewa. maT Soris: ajanyebis saerTo 

xelmZRvaneli alisulTan bolqvaZe, Saqir beriZe, zeiral daviTaZe da 

sxvebi. saqarTvelos xelisuflebas ganzraxuli hqonda sastikad gaswo-

reboda ajanyebulebs. marTlac, daapatimres ajanyebis aqtiuri monawi-

le - 58 kaci (acsa, f. p-1, an.1, saqme 894:193). isini baTumis sapatimroebSi 

gamoamwyvdies. mosaxleobis gamosvlam saerTaSoriso rezonansi SeiZina 

da sabWoTa xelisufleba daTmobaze wavida. moskovidan miiRes mkacri mi-

TiTeba, rom mosaxleobis mimarT represiebi ar ganxorcielebuliyo. 

1929 wlis 17 marts gamocxadda amierkavkasiis saxalxo komisarTa 

sabWos Tavmjdomaris m. huseinovis, saqarTvelos saxalxo komisarTa 

sabWos Tavmjdomaris f. maxaraZisa da aWaris saxalxo komisarTa sabWos 

Tavmjdomaris m. gogiberiZis mowodeba - ,,xulos mazris fuxara gle-

xebs”. masSi naTqvamia: amierkavkasiis, saqarTvelosa da aWaris mTavrobis 

saxeliT gicxadebT: 

,,1. xulos raionis zogierT sofelSi momxdari ambebis gamo aravin 

ar iqneba Sepyrobili da dasjili. yvelas SeuZlia daubrundes Tavis ke-

ras da Seudges mSvidobian muSaobas. yvelas vucxadebT patiebas, vinc am 
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gancxadebis miRebisa da wakiTxvis Semdeg dauyovnebliv gaanebebs Tavs 

uazro winaaRmdegobas da daubrundeba Tavis keras.  

2. amieridan araviTar Zaldatanebas sarwmunoebis, zne-Cveulebebi-

sa da adaTebis saqmeSi adgili ar eqneba, kerZod, Cadris tarebis, medre-

se-mejTebsa da meCeTis daxurvis saqmeSi, da saerTo sarwmunoebis dacin-

vas an Seuracxyofas. damnaSaveni am saqmeSi dasjili iqnebian. 

3. sabWoTa xelisuflebis is adgilobrivi warmomadgenlebi, romel-

bmac dauSves Zaladoba an udierad moepyrnen xalxs, gamoZiebis Semdeg 

sastikad iqnebian dasjili (acsa, f. p-12, an.1, saqme 894:34)”. 

ajanyebis damarcxebis Semdeg saqarTvelos centralurma da aWaris 

avtonomiuri respublikis xelisuflebam ramdenadme Seasrula ajanye-

bulTa moTxovnebi: Seamcira gadasaxadebi, SeCerda qalebisaTvis Cadris 

moxdis kampania, meCeTebisa da medresebis daxurva, religiuri aRmsareb-

lobis akrZalva. mosaxleobis damSvidebis mizniT Tanamdebobidan gaaTa-

visufles xulos mazris partiuli, sabWoTa da komkavSiruli xelmZRva-

neli muSakebi. es iyo droebiTi RonisZiebebi. XX saukunis 30-40-ian wleb-

Si mosaxleobis erT nawils gauxsenes 1929 wlis ajanyebebSi monawileoba 

da represiebis msxverplad aqcies. 
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Otar Turmanidze 
 

1929 YEARS REBELLION IN AJARA ACCORDING TO THE 
DOCUMENTS PROTECTED IN ARCHIVES ADMINISTRATION 

 
Summary 

 
            In this article according to the documents protected in Ajara Autonomous 

Republic - Archives Administration is studied 1929 year’s rebellion.  Based on their 
analysis are established causes and reasons of the rebellion.  The main reason of this 
rebellion was population’s difficult socio-economic and political-legal conditions. There is 
also discussed about process of the rebellion, clashes between government troops and 
rebels.    
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madona gogitiZe 

 

saqarTvelos arqivebSi daculi 1877—1878 wlebis 

ruseT—TurqeTis omis periodis  masalebi 

 

amierekavkasia, kerZod ki saqarTvelo saukuneTa ganmavlobaSi Tavi-

si geografiul- strategiuli mdebareobiT, bunebrivi simdidriTa da 

roliT axlo aRmosavleTis ekonomikur cxovrebaSi, evropisa da aziis 

wamyvan saxelmwifoTa interesebis obieqts warmoadgenda. 

saqarTvelosTvis gansakuTrebiT mniSvnelovan periods miekuTvne-

ba me-19 saukunis 70—iani wlebi, roca ruseT—TurqeTis omis Sedegad man  

SeZlo saukuneTa win dakarguli mxaris — aWaris dabruneba. amdenad, es 

periodi Tavisi mniSvnelobidan gamomdinare sainteresoa TviT dokumen-

tur wyaroebSic, sadac pirdapiri romelime faqtis amsaxveli masalis 

garda, arsebobs erTi SexedviT meorexarisxovani saxis dokumenti, rom-

lebic zogjer arsebeTic kia qveeynis istoriisaTvis.  

aRniSnuli periodis osmaleTisa da saqarTvelos  urTierTobis 

erT—erTi saintereso da sando wyaroa iase raWvelis werilebi, romleb-

sac igi TurqeTSi cxovrebis dros agzavnida qarTul Jurnal—gazeTebSi 

iqauri politikuri ambebisa da socialur—ekonomiuri mdgomareobis Se-

saxeb. amdenad iase raWvelis Canawerebi xSirad pirvelwyarosac warmo-

adgens. swored iase raWveli 1877—1878 wlebis omis Sesaxeb werda, rom 

„ra mizezic ar unda hqonoda oms, igi aucilebeli da didmniSvnelovani 

iyo saqarTvelosTvis“. am omze amyarebda samxreT—dasavleT saqarTve-

los TurqTa batonobisagan ganTavisuflebis imedebs (WipaSvili g., maCi-

taZe.,1996: 24).  

omi 1878 wels san-stefanos zaviT dasrulda. zavis Tanaxmad kavka-

siaSi ruseTs gadaeca artaani, yarsi, baTumi, baiazeTi, maT irgvliv mde-

bare teritoriebiT, soRanluRis mTebamde. Tumca 1878 wlis berlinis 

kongresma ruseTis monapovari kavkasiaSi mniSvnelovnad Seamcira.  

berlinis traqtatis 58—e muxlis Tanaxmad baTumi, aWara, SavSeTi, 

artaani, Zveli sancxe—saaTabagos sxva miwebiT, agreTve yarsi, dasavleT 

somxeTis nawili ruseTs uerTdeboda. 59—e muxlis Tanaxmad baTums mie-

niWa „porto—frankos“ statusi. amrigad, qarTuli teritoriebis udide-

si nawili,  dasavleT evropis saxelmwifoTa didi winaaRmdegobis miuxe-

davad, ruseTis mfarvelobaSi gadavida.  



 66 

omis damTavrebis miuxedavad ruseT—osmaleTs Soris metoqeoba sa-

sazRvro teritoriebze XIX saukunis 80—ian wlebSic grZeldeboda. amis 

mtkicemis saSualebas iZleva polkovnik erisTavis mier 1884 wlis 26 

marts Sedgenili oqmi, romelic quTaisis gubernators gadaegzavna 

(qcsa, fondi  186, saqme 92, furc.21—22). mimarTvaSi irkveva, rom osmale-

Tis sazRvao xomaldebis buro „axeycie”-m baTumSi miiTvisa miwis farTo-

bi, romelzec osmalTa mmarTvelobis periodSi arsebula sabaJo Senoba. 

sadavo saqme jer kidev 1882 wlis 22 ianvars aRZrula dasaxelebuli sa-

zogadoebis warmomadgenlis, baTumis yofili mmarTvelis mahmud aRas 

mier. misi ukmayofileba gamowveuli iyo adgilobrivi miliciis moqmede-

biT, romelmac „xelyo Turquli sakuTreba“ Senobis axlos. Tavadi eris-

Tavi miuTiTebda, rom Tu osmaluri davTris mixedviT „sabaJo nageboba 

miwis nakveTiT, romelic danomrilia davTarSi  11—iT, aris saxelmwifo 

nageboba da igi Turquli saagentos gankargulebaSia,“ aseT SemTxvevaSi, 

marTalia nageboba osmaleTs gadaeca, magram sityva „gankarguleba“ niS-

navs mis droebiT flobas. mas Semdeg, rac ruseTma daikava baTumi, yvela 

saxelmwifo sakuTreba mis xelSi gadavida, Tumca es gadasvla bolomde 

ar iqna miyvanili, radgan es Senoba kvlav osmaleTis saagentos xelT iyo. 

„Maxeycie”—s organizaciam ara Tu moaswro sabaJo nagebobebis miTviseba, 

aramed Seecada kidec am nabijis Taviseburi legalizacia moexdina. sa-

sazRvro komisiis warmomadgenlebi sTavazobdnen quTaisis gubernators 

kompetentur iuristTa SerCevas saqmis gansaxilvelad, xolo Semdeg aR-

niSnuli sakiTxis sasamarTloze gatanas. rogorc saqmidan Cans, sazRvre-

bis sakiTxi, miuxedavad sajaro ganxilvisa da dadgenilebis gamotanisa, 

mainc sadavo iyo.  

 garda amisa sainteresoa is faqtic, rom sadavo sakiTxebi ara mxo-

lod sazRvrebis gamo arsebobda. mTavarmarTebel general—adiutant 

dondukov—korsakovis mier  guberniisa da kavkasiis calkeuli olqebis 

gamgeblebisadmi gakeTebul mimarTvaSi irkveva, rom osmaleTis aziur 

nawilSi, sadac adre ruseTis sakonsulo iyo, miiRes osmaleTis mTavro-

bis Setyobineba. dokumentSi miTiTebuli iyo, rom imperia ar scnobs im 

moxeleebs, romlebic didi xania cxovrobdnen ruseTis miwaze, miRebuli 

aqvT ruseTis qveSevrdomoba da brundebian osmaleTSi im qveynis pas-

tortebiT. am SemTxvevaSi osmaleTis imperia eyrdnoba kanons, romlis 

mixedviTac TurqeTis moqalaqeebs sxva qveynis moqalaqeobis miRebis uf-

lebas brwyinvale porta aZlevda.  swored am faqtze metyvelebs quTai-

sis centralur saistorio arqivSi daculi saqme 107, fondi 186 (furce-

li 6). „mxedvelobaSi viRebT ra faqts, rom ruseTis elCobam konstanti-
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nepolSi unda daicvas adgilobrivi mTavrobis gankargulebani, movuwo-

deb guberniisa da calkeuli olqebis gamgeblebs ar dauSvan moxeleebis 

mier ruseTis qveSevrdomobis mikuTvneba (miuxedavad imisa, rom isini 

didi xania kavkasiSi cxovroben), aramed isini unda  daukavSirdnen gu-

berniis kancelarias, romelic sakiTxs gadascems ruseTis saelCos kon-

stantinepolSi.“  

aqedan gamomdinare, naTeli xdeba ra sifrTxiliT ekideboda osma-

leTis mTavroba ruseTis mier mierTebul teritoriebze (maT Soris ra 

Tqma unda aWaraSi) mcxovrebi pirebis osmaleTSi gadasvlis faqtebsac.    

rac Seexeba TviT ruseTis qveSevrdomobis miRebis sakiTxs, amisTis 

ucxo saxelmwifodan (osmaleTidan, sparseTidan) gadmosul pirs auci-

leblad sWirdeboda specialuri sabuTebis Segroveba da igi arc ise io-

li saqme iyo. magaliTisaTvis moviyvanT erT faqts: kavkasiis mefisnac-

vlis sammarTvelo departamentSi inaxeba gubernatorisTvis gagzavnili 

mimarTva (1879w. 9 Tebervali), sadac naTqvamia, rom vinme seronovi, rome-

lic 1868 w. gadmovida ojaxiT axalqalaqis teritoriaze, sof. xanCalaSi 

cxovrobs. miuxedavad imisa, rom mas ara aqvs oficialuri qveSevrdomo-

ba, Sesulia mcire xanCalas aRweraSi 20—iT. igi ukve 6 welia cxovrobs, 

miuxedavad amisa misma Svilebma mainc unda miiRon  qveSevrdomoba (scsa, 

fondi 7, aRw. 1, saqme 1994).  
aseve mniSvnelovania saqarTvlos centralur saistorio arqivSi 

daculi cnobebi, kerZod kavkasiis mefisnacvlis mTavarmarTeblis mimo-

wera gubernatorebTan. 1878 wlis 4 noembris mimarTvaSi vkiTxulobT: 

„samSobloSi dabrunebis win bevri Turqi samxedro tyve gamoTqvamda ru-

seTis teritoriaze darCenis survils, zogierTi Rebulobda marTlma-

dideblobasac. aseTi tyveebi gahyavdaT sevastopolSi, raTa maT Tavad 

miemarTaT TurqeTis komisrisTvis, romelic daniSnuli iyo TurqeTis 

mTavrobis mier tveTa miRebisTvis. amis Semdeg maT gzavnian specialu-

rad SerCeul adgilebSi, matarebliT, samxedro saministros xarjze. 

amasTan erTad maT CamoerTmevaT xelwera, rom isini aRar mimarTaven ru-

seTis mTavrobas daxmarebisTvis. mimarTvas xels awers ufr.  mdivani: ma-

kovi (scsa, fondi 7, aRw. 1, saqme 1951). 
aseve saintereso cnobebia daculi ucxoel konsulTa da diploma-

tiuri warmomadgenlebis ufleba—movaleobebis Sesaxeb, sadac miTiTe-

bulia sxvadasxva saxis gansakuTrebuli privilegiebi saporto qalaqeb-

Si. ai ras vkiTxulobT saqarTvelos centraluri saistorio arqivSi, 

fondi 12, aRw. 2, saqme 196 (grifi „saidumlo“) „marTalia Cvens kanonebSi 

arsad ar aris miTiTebuli ucxoel konsulebis uflebebis, upiratesobi-
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sa da valdebulebis Sesaxeb ruseTSi, magram praqtikaSi Seiqmna ramdeni-

me faqtobrivi garemoeba, romelic or variantSi aisaxeba: 1. ruseTSi 

myofi ucxoeli konsulebi diplomatiuri agentebis rols ar asruleben, 

magram mieniWa ra maT exequatur’-is roli, saxelmwifo niSnavs maT, raTa 

moaxdinon qveSevrdomTa dacva; 2. konsulebi, iseve rogorc sxva ucxoe-

lebi valdebulebi arian daemorCilon yvela adgilobriv kanons.   

pirveli variantidan unda aRiniSnos, rom konsulbs ufleba aqvT 

kerZo pirTa sxvadasxva sakiTxi ganixilon im adgilebis gaTvaliswine-

biT, sadac isini cxovroben, xolo ara aqvT ufleba oficialur uwyebebi-

dan (mag. kavkasiis mefisnacvlis mTavarmmarTeblisgan) moiTxovon saer-

To sakiTxebis ganxilva. aseve  xelSeuxebelia konsulTa arqivi — kance-

laria. adgilobriv mTavrobas ara aqvs ufleba Seamowmos isini. gansa-

kuTrebuli uflebebi eniWebaT konsulebs, rogorc ukve aRiniSna, sapor-

to qalaqebSi. ruseTis imperiam SeRavaTebi gauwia sasazRvro mosaxloba-

sac (TurqeTsa da sparseTs). sabolood aRniSnulia, rom: ,,Вообще сншения 

съ иностранными агентами  требуютъ особенного   такта  ловкости  и умения  съ 

ними обращаться; при этом нельзя упускать изь виду, что  Консула, как  агенты  

иностранного  правительства  будучи  подчинены  законам  и постановлениям  

страны, не подчинены  вовсе  административным властямь местности  их 

пребивания, такое положение  делает необходимым  соблюдение  строгой  

въжливости  и обходительности  в сношениях  съ консулами. “ 

sabolood, aRniSnuli Temis dasasruls gvinda davamatoT samxedro 

pirTa da damnaSaveTa gadacemis sakiTxic. 1894 wlis 5 agvistos yarsis 

olqis samxedro gubernatori auwyebs kavkasiis samoqalaqo mTavarmmar-

Teblis kancelariis ufross, rom 1880 wels TurqeTTan gaformebuli 

konvencia damnaSaveTa da samxedro dezertirTa dabrunebis Taobaze me-

tad mniSvnelovania. miTumetes rom es sakiTxebi Seexeba muslim pirebs. 

isic adasturebs TurqeTis mier am konvenciis ugulvebelyofas, Tumca 

dasZens, rom rac ar unda gamkacrdes TurqeTis mimarT zomebi, mainc ver 

moxerxdeba konvenciis Sesruleba, vinaidan ,,Это порядок историчесскый и 

едва ли отделъия административние меры, при настаящем строб управления 

мусулманскою державъю, могут его покалебать.“ 1894 wels igives imeorebs 

quTaisis kancelariis samxedro gubernatori. misi azriT TaTari dezer-

tirebi baTumidan axerxebdnen TurqeTSi gadasvlas. TurqeTma 1893 wlis 

20 ianvridan 1894 wlis 20 ivlisamde mxolod Svidi samxedro dezertiri 

gadasca ruseTs.  
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dasasruls SeiZleba iTqvas, rom saqarTvelos arqivebSi daculi ma-

sala sakmaod mravalferovania da saSualebas iZleva damatebiTi cnobebi 

miviRoT rogorc sakuTriv saqarTvelos (kerZod ki aWaris Sesaxeb), aseve 

1877—1878 wlebis ruseT—TurqeTis omis periodis Sesaxebac. 
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Madonna Gogitidze 
 

GEORGIAN ARCHIVES PROTECTED MATERIALS 

DURING THE RUSSIAN-TURKISH WAR OF  1877-1878 

 

Summary 

 

    Caucasus is more exact Georgia within centuries the geographically strategic 

arrangement, natural sources and the role in economic in life in the Middle East, in 

Europe and in Asia was to objects of the state interests.    

  For Georgia to especially important periods 70 tenth years of the XIX century 

when as a result of Russian-Turkish war it could return the lost territory - Ajara. The 

proceeding value of this period it very interestingly it is transferred in documentary 

sources where except the direct facts there are one look documents in a minor look 

which important for history the state sometimes is. 
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        vladimer  wverava                       

                                             

mefis ruseTis samisionero saqmianoba aWaraSi 

 

XIX saukunis 50-iani wlebis bolosaTvis (Samilis SepyrobiT) ruse-

Tis carizmi Tvlida, rom man daamTavra kavkasiis dapyroba iaraRiT da 

axla saWiro iyo kavkasiis (maT Soris saqarTvelos) mosaxleobis damor-

Cileba da asimilireba ise, rom kavkasia ruseTis ”organul” Semadgenel 

nawilad gadaqceuliyo. amaSi maT unda daxmareboda eklesia. 

mefis moxeleebidan yvelaze adre es dainaxa kavkasiis mefisnacval-

ma bariatinskim, romelmac gadawyvita ”oseTis sasuliero komisiis” ma-

givrad axali mZlavri masStaburi da moqnili organizaciis Seqmna, rome-

lic saqarTveloSi da mTlianad kavkasiaSi TviTmpyrobelobis rusifika-

torul-koloniuri politikis erT-erTi aqtiuri gamtarebeli unda yo-

filiyo. 1860 wlis 9 ivniss Seiqmna ”kavkasiaSi marTlmadidebel-qristia-

nobis aRmdgeneli sazogadoeba”. 

kavkasiaSi ”marTlmadidebel-qristianobis aRmdgeneli sazogadoe-

bis” mizani iyo kavkasiis mTianeTis mosaxleobaSi qristianobis gavrce-

lebiT xeli Seewyo am mxaris (kavkasiis) ruseTTan rac SeiZleba swrafad 

”daaxloeba” (asimilireba) 

kavkasiaSi ”qristianobis aRmdgenel sazogadoebas” qonda Tavisi 

filialebi (ganyofilebebi), rogorc saqarTvelos kuTxeebSi, ise Crd. 

kavkasiaSic. erT-erTi filiali iyo aWaraSic (baTumi). 

ruseT-TurqeTis 1877-1878 wlebis omis damTavrebis Semdeg, rode-

sac aWara deda-samSoblos SemouerTda (daubrunda), bunebrivia qristia-

nobis es Zveli mxare ”qristianobis aRmdgeneli sazogadoebis” yuradRe-

bis  gareSe ver darCeboda. 

mefis ruseTis mier 1878-1917 wlebSi aWaraSi Catarebuli sarwmuno-

ebrivi saqmianoba nawilia im saeklesio politikisa, romelsac carizmi 

saukuneebis manZilze eweoda imperiaSi Semavali mcire erebis Tu eTniku-

ri jgufebis mimarT. am politikis mizani iyo xalxebSi, romlebic sxva 

sarwmunoebas aRiarebda am gziT e.i. sxva xalxebis ruseTis oficialur 

sarwmunoebaze moqceviT mefis ruseTi ufro warmatebiT axorcielebda 

Tavis koloniur politikas (v. tartaraSvili, 1980,23). 

mefis ruseTs aWaris SemoerTebisTanave   ar dauwyia mahmadiani qar-

Tvelebis (aWarlebis) gaqristianebis propaganda. maT icodnen, rom aWa-

raSi Zlierad aris gamjdari muslimanuri fanatizmi da misionerTa mier 

qristianobis propaganda ufro daafrTxobda xalxs. 
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agreTve gaTvaliswinebuli iyo is garemoeba, rom rodesac damTav-

rda mahmadiani qarTvelTa TurqeTSi nebiT gadasaxlebis vada (1882 we-

li), romelic  berlinis traqtatiT iyo gaTvaliswinebuli da roca 1886 

wels  Caiketa ruseT-TurqeTis sazRvari, ruseTmac aamoqmeda Tavisi re-

ligiuri politika baTumis olqSi (aWaraSi)  mcxovrebi mahmadiani qar-

Tvelebis gasaqristianeblad. samisionero saqmianobis dawyebamde  1885 

wels mTavrobam baTumSi quTaisis general-gubernatoris iniciativiT 

aaSena eklesia, romelic aleqsandre nevelis saxelze akurTxes, es ekle-

sia aaSenes ara baTumis moqalaqeTa sulieri moTxovnilebebis dasakmayo-

fileblafd, aramed iq mcxovrebi rusi da sxva araqarTveli mosaxleobis 

gaqarTvelebis sawinaaRmdego saSualebad. male am eklesiaSi aikrZala 

wirva-locva qarTul enaze da gadaeca samxedro uwyebas. (saqarTvelos 

sasuliero maxarobeli, 1905; № 3-4). 

mas Semdeg, rac politikurad  momwifda amindi da ruseTi aSkarad 

Zalis politikaze  gadavida TurqeTTan damokidebulebaSi, qalaqi baTu-

mi porto-frankodan uSualod rusul mmarTvelobas daumorCila da 

TurqeTis protestebs arafrad agdebda, carizmima Secvala Tavisi e.w. 

loialuri gza misionerebisa da pirdapir Riad daiwyo aWaraSi qristiani 

misionerebis gagzavna  da propaganda, am mizniT  baTumSi daarsda ” kavka-

siaSi marTlmadidebel-qristianobis aRmdgeneli sazogadoebis aWaris 

(baTumis) ganyofileba. mas saTaveSi edga ”gansakuTrebuli komiteti”, 

romlis SemadgenlobaSi Sevidnen quTaisis samxedro gubernatoris Tana-

Semwe Tavadi erisTavi, general-maiori Tavadi grigol gurieli, baTumis 

olqis ufrosis TanaSemwe Tavadi lorTqifaniZe, arqimandritebi venia-

mini da ambrosi, baTumis eklesiis dekanozi simon qiqoZe da aznauri iona 

meunargia (v.wverava, 2003;128). 

unda aRiniSnos, rom mkvlevari v. tartaraSvili am komitetis muSaobas 

aWaraSi (baTumi, arTvinis olqebi) unayofod Tvlis.  komitetma erTi aWare-

lic ki ver gaaqristiana da sazogadoebis mier gaweuli uamravi xarji uqmad 

gadaiyara. saqarTvelos imJamindeli egzarqosi paladi wminda subieqturi 

mizezebiT xsnida aWaris mahmadian qarTvelebSi qristianul-misioneruli 

saqmianobis CaSlas. egzarqosi werda, rom gardaicvala am saqmis (misione-

ruli muSaobis) sulisCamdgmeli Tavadi gurieli, komitetis meore energi-

uli wevri vice-gubernatori Tavadi erisTavi gadadga, xolo komitetis 

sxva wevrebi baTumSi ar cxovrobdneno (tataraSvili;1980;24). 

samisionero ganyofilebis saqmianobis Sesaxeb sakmaod naTlad mig-

vaniSnebs 1890 wlis 21 Tebervlis sxdoma, romlis TiTqmis yvela monawi-

le am ganyofilebis daarsebas saWiro da droul saqmed Tvlida, magram 
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amave dros frTxil da windaxedul moqmedebas moiTxovda. maT arc is Ta-

visebureba rCebodaT gauTvaliswinebeli, rom ”osmalTa mier mitacebu-

li qarTuli regionebidan aWaris mosaxleobam yvelaze kargad Semoinaxa 

da SeinarCuna qarTuli  ena, zne-Cveulebebi da tradiciebi. magram dro-

Ta viTarebis gamo mama-papur sjulze dabruneba did siZneleebs ukav-

Sirdeboda, amdenad misionerTa yovel daufiqrebel, gaufrTxilebel 

nabijs SeeZlo metad rTuli viTareba Seeqmna. amis gamo sxdomam savsebiT 

sworad gadawyvita droebiT uari eTqva samisionero  programis ganxor-

cielebaze  da wina planze  kulturul-saganmanaTleblo RonisZiebani 

wamoewia. xangrZlivi msjelobis Semdeg sxdomam  daaskvna, rom baTumis 

da arTvinis olqebSi gaegzavnaT  or-ori warmomadgeneli erTi sasulie-

ro da erTic saero, romlebic adgilze Seiswavlidnen viTarebas winas-

war Sedgenili instruqciis mixedviT: 1)aReweraT yvela qristianuli 

Zegli, romelic samoRvaweo adgilebSi iyo da aRericxaT is eklesiebi, 

taZrebi da monastrebi, romelTa  aRdgena SesaZlebeli iyo; 2) mieTiTebi-

naT is dasaxlebuli adgilebi, sadac SesaZlebeli da aucilebeli iyo 

skolebis gaxsna; 3) ganesazRvraT is punqtebi, sadac misionerebs mosax-

leoba keTilad miiRebda; 4) SeeswavlaT TavianT samoRvaweo asparezze 

Tu ramdenad SemorCa adgilebze Zveli qristianuli adaT-Cvevebi (S. meg-

relaZe, 1989;81). 

am dadgenilebiT 1890 wels ivnissa da ivlisSi, yovlad samRvdelos 

mindobilobiT xsenebul olqebSi gaemgzavrnen  ozurgeTis mazris 

mRvdeli eqvTime TalakvaZe da guria-samegrelos samisionero ganyofi-

lebis wevri da saqmis mwarmoebeli aznauri iona meunargia. Jurnali 

”mwyemsi” werda: ...am pirebis danaxva ara Tu sawyenaT ar daurCa am adgi-

lebis gamahmadianebel mkvidrT, piriqiT isini did pativs scemdnen maT, 

rogorc mowmobs quTaisis samxedro gubernatorad namyofi aw gansvene-

buli grosmani, erT sazogadoebaSi imdenad pativi sces xsenebul pirT, 

rom radgan xeiriani bina ver uSovnes maT Ramis gasaTevaT, TviTon meCeT-

Si moasvenes stumrebi erTi Rame (Jurnali ”mwyemsi 1891,№20). 

komitetis gegmazomieri moqmedebis safuZvelze SesaZlebeli gaxda 

samxreT-dasavleT saqarTvelos kulturuli aRorZinebis vrceli prog-

ramis SemuSaveba: 1) dawyebiTi skolebis gaxsna qobuleTSi, qedaSi, mara-

didSi da murRulSi, amaTgan pirveli ori didi sofeli iyo, mosaxleo-

biT da adgilobriv xelisuflebis centrebs warmoadgendnen. skolebis 

gaxsnas  gansakuTrebul mniSvnelobas aniWebdnen, radgan isini xels Se-

uwyobdnen xalxSi zogierTi miviwyebuli erovnuli kulturis Cvevebis 

aRdgenas, 2) samkurnalo dawesebulebebis gaxsna tbeTis cnobil taZar-
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Tan (arTvinis olqi) da qedaSi (baTumis olqi); 3) aRniSnul adgilebSi sa-

suliero pirTa gagzavna, romlebic medicinaSic iyvnen  gaTviTcnobie-

rebuli da xelsayrel pirobebSi Zvel taZrebsa da ojaxebSic saeklesio 

ritualebs ganaxorcielebdnen (S. megrelaZe, 1989, 81-82). 

 XX saukunis dasawyisSi saqarTvelos egzarqosma, romelic mefis 

carizmis koloniur politikas axorcielebda, aWaridan gaaTavisufla 

qarTveli misionerebi, romlebic misi azriT xels uwyobdnen adgilob-

riv mosaxleobaSi qarTuli sulis aRorZinebas. maT adgilze ki gaamwesa 

berZeni da rusi sasuliero pirebi, Tumca maTi samrevloebi aWaraSi iyo. 

aqamde aq mRvdlebisa da misionerebis daniSvna imereTis episkoposis 

funqciebSi Sedioda. egzarqosma mas es ufleba CamoarTva da axla Tvi-

Ton xelmZRvanelobda am saqmes. kidev meti, baTumis olqis samxedro gu-

bernatorma moiTxova mRvdel luka xundaZis sxvagan gadayvana, radgan is 

iyo aWaraSi qarTuli saqmis erT-erTi Tavdadebuli mebrZoli (scssa, 

f.№493, saq.№1263, f.№5). 1902 wels uwmindesma sinodma Tavisi gadawyve-

tilebiT aWaraSi Camosaxlebuli rusi mosaxleobisaTvis aaSena qvis ek-

lesiebi. mTavroba zrunavda rusi sasuliero pirebis ekonomikuri mdgo-

mareobis gaumjobesebisaTvis (m. xuciSvili. 1987,85). 

miuxedavad imisa, rom ” sazogadoeba” atarebda carizmis mier dakve-

Til politikas da serioziuli naklovanebebi hqonda, sazogadoebis aWa-

ris (baTumis) ganyofilebam (filialma), (romelic  qarTvelebiT iyo da-

kompleqtebuli) mainc dadebiTi  roli Seasrula samxreT-dasavleT sa-

qarTveloSi Tavisi kulturul-saganmanaTleblo  saqmianobiT, rac xels 

uwyobda qarTvel mahmadianebSi  erovnuli suliskveTebis aRdgenasa da 

ganmtkicebas. es iyo da es. amis iqiT baTumis (aWaris) samisionero ganyo-

filebis moRvaweoba ar wasula, magram es kanonzomier movlenad unda mi-

viCnioT, radgan maSin saamiso pirobebi da viTareba ar arsebobda da arc 

SemdgomSi Seqmnila. carizmi samisionero saqmianobaSi qarTvel  sasuli-

ero pirebs naklebad endoboda da maqsimalurad cdilobda isini ruse-

biT Seecvala. maT Soris bevri iyo meqrTame, mruSi da saxelgatexili mo-

xele-Cinovniki, romlebic TavianT mrevlis moralur-zneobriv gakeTil-

Sobilebaze naklebad zrunavdnen. 
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Vladimer Tsverava 
 

KING RUSSIA MISSIONARY ACTIVITY IN AJARA 
 

Summary 
 

By  the  end  the  XIX  century  (with the conquered of Shamili)  Russia  government 
regarded  that  they  finiShed the conquer of Caucasus by using the army and it was 
necessary to surbordinate the population of Caucasus (among them was Georgia) , so, that 
Caucasus would become the main part of Russia tsarizm, in their opinion churches had to 
help them to fulfil it. 

The vicegerant of Caucasus Al. Briatinsk formed the “ Orxodox-Christianity 
development society” instead of “Oseti eclesiastic commision”, that goal was to “approach 
and join” Russia as fast as possible by the regeneration of christianity. 

“this society” had a lot of branches fop acting, one of the branch was formed in 
Batumi (Achara) in  1889 at first there were Georgian eclesiastic or secular representatives, 
but at the  end of the XIX century they were led out as they saw a danger in it, as if not to 
regenerate Georgian spirit. They changed Greek and Russia eklesiastic  representatives. 
Although, the branch of this  “Society” didn’t hare a big success, but it played a main role 
with the cultural-educational activity, that helped the regeneration and consolidation of the 
national  aspiration in Georgia Mohammmmedan. 
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Tamaz futkaraZe 
nato qiqava 

cici cincaZe 

                                                                                   

ebraelebis religiuri Temis saqmianoba baTumSi saarqivo 

sammarTveloSi daculi dokumentebis mixedviT 

(1940-1950-iani wlebi) 

XIX s. meore naxevridan baTumi sxvadasxva Sinaarsis kulturisa da 

religiis TavSesayars warmoadgenda. erTis mxriv, aq mZlavrad iyo war-

modgenili adgilobrivi mosaxleobis tradiciuli rwmena-warmodgenebi, 

amave dros gzas ikvlevda islamuri, iudaisturi da sxva religiuri mimi-

dinareobebi. yovelive es, ganpirobebuli iyo qalaqis geopolitikuri 

mdebareobiT. baTumis Semdgomma ganviTarebam, saporto qalaqad qcevam 

moizida gansxvavebuli eTnosisa da religiuri aRmsareblobis adamiane-

bi. aRniSnulma faqtorma ganapiroba sxvadasxva religiuri organizacie-

bis da Temebis Camoyalibeba, romelTa kultura farTo masStabiT moaz-

rebuli qarTuli kulturis nawilad iqca.  

dReisaTvis, baTumSi marTmadideblur mosaxleobasTan erTad 

cxovroben muslimanebi, baptistebi, eiRovas mowmeebi, ormocdaaTiane-

lebi, iudaistebi da sxva aRmsareblobis adamianebi. 

sabWoTa xelisuflebam religiuri mimdinareobebis kontrolis 

mizniT saxkomsabWosTan Seqmna religiuri kultebis sabWo, romelsac 

hyavda Tavisi rwmunebulebi mokavSire da avtonomiur respublikebSi. 

rwmunebulebi yovel kvartalurad warudgendnen sakavSiro organos re-

ligiuri mimdinareobebis saqmianobis detalur angariSs. aWaris ar mTav-

robis saqveuwyebo dawesebuleba — saarqivo sammarTvelos religiuri 

kulturis sabWos rwmunebulis fondSi daculia mravalmxriv sayurad-

Rebo dokumentebi, romlebic bolo dros Sedioda saidumlo dokumente-

bis nusxaSi. 2010 wels moxda maTi gamosaidumloeba, rac am sakiTxebiT 

dainetresebul mkvlevarebs miscems dasaxelebul fondSi dacul masa-

lebze muSaobis SesaZleblobas.  

amjerad SevexebiT ebraelTa religiuri Temis saqmianobas religi-

uri kultebis sabWos rwmunebulebis _ i. tunaZis, m. vaniliSis, i. kalan-

daZis kvartaluri angariSebis safuZvelze. niSandoblivia, rom antire-

ligiuri saqmianobisaTvis dawesebuli yofila specialuri jildo _ 

samkerde niSani, riTac dajildovebuli iyo religiuri kultebis sabWos 
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rwmunebuli aWaraSi muxamed vaniliSi (fondi i-977, aRwera 1, saqme 18, 

furc. 26). am angariSebidan irkveva, rom baTumSi 1940-ni wlebis meore na-

xevarSi arsebobda: ,,muslimanTa”, ,,qarTvel ebraelTa”, ,,evangelist-

qristian-baptistTa” registrirebuli religiuri sazogadoebebi, aseve 

baTumisa da souqsus moqmedi eklesiebi (fondi i-977, aRwera 1, saqme 21, 

furc.1) 
erTi dokumentis mixeviT religiuri kultebis rwmunebuli saqar-

TveloSi d. quriZe aWaris ar Sesabamisi uwyebisagan moiTxovs zust in-

formacias ebraelTa salocavis _ sinagogoas mdgomareobis Sesaxeb, 

rom Tuki 2 Tvis ganmavlobaSi ver uzrunvelyofen sinagogis SekeTebas, 

aucilebeli gaxdeba samlocvelos (mdebareobs 9 martis q. 6) daxurva 

(acsa. fondi _ 977, anaweri _ 1, saqme _ 10, furceli _ 2). 

rwmunebuli vaniliSis informaciiT ebraelTa religiuri Temi aq-

tiurad muSaobs axalgazrdebis religiuri swavlebis TvalsazrisiT. 

gaxSirda ,,micvalebulebisadmi miZRvnili saRamoebi, ukanasknelad moh-

yaven karzinkebSi mokalaTebuli qaTmebi, romlebsac hklavs erTi moxu-

ci” (acsa. fondi _ 977, anaweri _ 1, saqme _ 13, furceli _ 5,6). ebrauli 

Temis gaaqtiurebaze metyvelebs religiuri dResaswaulebis sistematu-

ri aRniSva da farTo saagitacio saqmianoba mrevlis gasamravleblad. 

rwmunebulis TqmiT samlocvelosTan arsebuli furnis aRdgenac am mi-

zans emsaxureba. 1948 w. meore kvartlis angariSSi daxasiaTebulia ebra-

elTa religiuri Temi, morwmuneTa asakobrivi da sqesobrivi Semadgen-

loba. rwmunebuls morwmuneTa Soris SeuniSnavi ar darCenia 7 — 13 wlis 

asakis 11 bavSvi, rwmunebuls mouTxovia bavSvisgan qudis moxda da maT-

Tvis aukrZalavs samlocvelo dawesebulebaSi siaruli, rasac moyolia 

morwmuneTa mxridan protesti: ,,quds ver movixdiT, codvad gviweria,.. 

quTaisSi, soxumSi da sxvagan dadian bavSvebi samlocvelo saxlebSi” da 

Cven ratom gvikrZalavo. akrZalvis miuxedavad bavSvebi kvlav misulan 

sinagogaSi, xolo ebraelTa sazogadoebis gamgeobis Tavmjdomares ma-

misTvalovs da morwmune iakobaSvils uari ganucxadebiaT rwmunebulis 

moTxovnebis Sesrulebaze, ris gamoc rwmunebuls Seudgenia saTanado 

aqti. ebraelebs mxolod amis Semdeg miuciaT rwmunebulisaTvis Tanxmo-

ba samlocvelo saxlSi bavSvebis siarulis akrZalvis Sesaxeb (acsa. fon-

di, 977, anaweri, 1, saqme 16, furceli 5,6). obieqturoba moiTxovs iTqvas, 

rom religiuri kultebis sabWos respublikur uwyebas sayveduri gamo-

uTqvams tunaZisadmi (rwmunebuli aWaraSi) Zaladobrivi elementebis ga-

moyenebis gamo da rCeva miucia, rom ZiriTadi aqcenti gadaetana axsna-

ganmartebiT saqmianobaze.  
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gansakuTrebul interess iwvevs xorcis savaWros gaxsnasTan dakav-

SirebiT ebraelTa moTxovna. aRniSnuli moTxovnis aucileblobas ebrae-

li morwmuneebi im motiviT xsnian, rom isini ,,sxvis dakluls an bazarSi na-

yid xorcs anda cxovelis sxeulis yvela nawils” ar Wamen, razec uari miu-

RiaT (acsa., fondi 977, anaweri 1, saqme 16, furceli 9,18). gansakuTrebuli 

yuradReba gamaxvilebulia ,,macisaTvis” (ebraelTa religiuri dawesebu-

leba) mzadebis mizniT. rwmunebulis angariSSi naTlad Cans mwvave dapi-

rispireba rus da qarTvel ebraelebs Soris. marTalia rusi ebraelebi 

gaqristianebuli arian ,,am sazogadoebaSi”, magram samlocveloSi maTTvis 

,,gamoyofilia calke derefani”. rwmunebuli xazgasmiT aRniSnavs im faq-

tsac, rom ebraelTa sazogadoebas gaaCnia ,,160.000 maneTamde Tanxa, magram 

Semnaxvel salaroSi Setanili aqvT 1400 maneTi. ebraeli morwmuneebi ga-

urbian saxelmwifo dawesebulebebSi samsaxurs da cdiloben spekuliaci-

iT da kombinaciebiT cxovrebas” (acsa., fondi  977, anaweri  1, saqme  13, 

furceli  5,6). 

1948 w. ebraelTa Temis rabinad aurCeviaT eligulaSvili. aRniSnul-

Tan dakavSirebiT rwmunebuls mouTxovia Sesabamisi oqmi. religiuri kul-

tebis sabWos rwmunebuli saqarTveloSi d. quriZe avalebs rwmunebuls 

aWaraSi — kalandaZes, rom daawesos masze mkacri kontroli da Tu ki eli-

gulaSvili miuRebeli aRmoCndeba Sesabamisi organoebisaTvis, maSin Cae-

reva milicia da mas ar gaatareben registraciaSi (acsa., fondi 977, anawe-

ri 1, saqme 17). dokumentebidan Cans, rom eligulaSvili SabaT iakobis Ze 

dabadebuli yofila 1886 wels. igi cxovrobda quTaisSi da baTumel ebrae-

lebs specialurad mouwveviaT baTumSi, radgan baTumis sinagogis yofili 

rabini mixeil moZRvriSvili ar iyo saTanadod momzadebuli religiuri 

locvebisa da ritualebis Casatareblad. moZRvriSvili locvebis Catare-

bas axerxebda levinis daxmarebiT, romelic baTumidan ukve wavida (acsa., 

fondi 977, saqme 17, furceli 4,5). eligulaSvilis rabinad arCevis Semdeg 

sakmaod gagrZelda religiuri Temis saqmianoba, rac gamoixata religiur 

dResaswaulebze morwmuneTa raodenobrivi zrdis tendenciaSi. imisaT-

vis, rom eligulaSvili ar wasuliyo baTumidan, misTvis Tems 300 maneTi 

dauniSnia TveSi, Tumca winaswar miuciaT 2000 maneTi da gauremontebiaT 

bina (acsa., fondi 977, saqme 17, furceli 6,7). mogvianebiT 1949 wlisaTvis 

misi xelfasi gauzrdiaT 900 maneTamde. igive wyaro adasturebs, rom mor-

wmuneTa raodenobrivi zrda 1949 wlisaTvis SeCerda. Tumca aq ,,dadis yve-

la morwmune qarTveli ebraeli, rogorc moxucebi, ise axalgazrdebi, ase-

ve qalebi”. angariSSi yuradReba gamaxvilebulia umcrosi asakis bavSvebis 

windacveTis Cveulebaze, romelsac misdevdnen qarTveli ebraelebi. mom-
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devno wlebis angariSSi ikveTeba morwmuneTa, maT Soris qalebisa da bav-

Svebis raodenobrivi Semcirebis tendencia. 1949 w. angariSis mixedviT 

morwmune ebraelTa raodenoba aris 70 kaci. gansakuTrebuli yuradReba 

gamaxvilebulia religiuri dResaswaulebis periodSi mSromelTa Sromis 

disciplinis sakiTxebis mimarT. 

SedarebiT ufro vrceli informaciaa ,,macis” dResaswaulTan da-

kavSirebiT. 1950 w. angariSis mixedviT macis periodSi moqalaqeebisaTvis 

,,macis darigebas ufasod adgili ar hqonia... ramdenime ebraelma Seagro-

va garkveuli Tanxa (7500 maneTi)” da efrem janaSvils quTaisidan Camoa-

tanines 300 kg. gamomcxvari maca. saqarTvelos rwmunebulis miTiTebiT 

aWaris rwmunebuli sistematiurad akontrolebs sinagogis saqmianobas, 

awvdis zust informacias mrevls, maT Soris bavSvebis da qalebis raode-

nobis Sesaxeb statistikur monacemebs.  

religiuri kultebis sabWo kategoriulad ukrZalavda saaRdgomo 

dResaswaulis dros sinagogaSi trapezis mowyobas, RaribebisaTvis macis 

dairgebas (e.w. moes xitim), sinagogaSi dasajdomi ,,adgilebis yidva-ga-

yidva” da a.S. ebraelTa religiuri Temi gansakuTrebiT aqtiurobda 

,,roS-gaSonis” (axali weli), ,,iom-kipur”-is (gansjis dRe) da ,,sukotis” 

(suqa) dResaswaulebis dros. gansakuTrebuli xalxmravloba maSin Sei-

niSneboda.amitomac eqceoda igi xelisuflebis gansakuTrebuli intere-

sebis sferoSi. xelisufleba seriozul darRvevad afasebs, ,,sinagogaSi 

unebarTvod redioreproduqtorebis dadgmaa RmerTmsaxurebis quCaSi 

gadasacemad; religiuri sazogadoebis warmomadgenelTa mier ebraelTa 

ojaxebis Camovlas da maTTvis gamocxadebas sinagogaSi savaldebulo 

daswrebis mizniT; sinagogaSi specialuri gancxadebis gamokvras dasaj-

dom adgilebis gayidvis mizniT; sinagogaSi adgilebis damagrebas im mor-

wmuneebze, romlebmac sinagogas meti fuli ,,Sewires”; xelisuflebis or-

ganoebis unebarTvod sinagogis SenobaTa gafarToebas droebiT fardu-

lis (navesis) miSenebis mizniT da a.S. (acsa., fondi 977, saqme 21, furceli 

_ 14).    

amrigad, religiuri kultebis sabWos rwmunebulis fondSi daculi 

dokumentebi warmoadgens pirvelxarisxovan wyaros sabWoTa xelisufle-

bis religiuri politikis Seswavlisa da obieqturi gaazrebisaTvis. doku-

mentebi adastureben, rom morwmuneTa religiuri Temebis zedamxedvelo-

bis mizniT saxkomsabWosTan Seqmnili  struqturebi warmoadgenda mZlavr 

berkets antireligiuri propagandisa da religiuri Temebis saqmianobaze 

sabWoTa xelisuflebis sruli kontrolis damyarebis mizniT. 
                                     



 79

 

gamoyenebuli wyaroebi: 

 

1 asscsa (aWaris saarqivo sammarTvelos centraluri saxelmwifo ar-

qivi), f. 977, an. 1, saqme  10,  furc. 2  

2. asscsa, fondi 977, anaweri 1, saqme 13, furc. 5,6 

3. asscsa, fondi 977, saqme 17, furc. 4, 5 

4. asscsa, fondi 977, saqme 21, an 1,  furc. 14 

 

Tamaz Putkaradze 
Nato Kikava 

Tsitsi Tsintsadze 
                                

JEWISH RELIGIOUS COMMUNITY ACTIVITIES IN BATUMI 
(ACCORDING TO THE DOCUMENTS PROTECTED IN ARCHIVES 

ADMINISTRATION) 
(1940-1950S) 

 
Summary 

   
From the second half of XIX century Batumi was presented different contents 

cultural and religious center.  On the one hand, there was presented local population 
traditional beliefs, at the same time it was exploring the way of Islamic, Judaic and other 
religious trends. Based to the documents protected in Ajara Archives Administration in the 
article is discussed about main issues of Jewish religious community activaties in Batumi.  
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nazi nagervaZe                       

aWara pirvel msoflio omSi 

(saarqivo sammarTveloSi daculi dokumentebis mixedviT) 

 

did saxelmwifoebs Soris gasaRebis bazrebis, gavlenis sferoebisa 

da koloniebisaTvis brZolis gamwvavebasTan dakavSirebiT XX saukunis 

dasawyisSi saerTaSoriso mdgomareoba sul ufro daiZaba. didi saxelmwi-

foebi cdilobdnen msoflios sxvadasxva kuTxeSi Rrmad gaedgaT fesvebi 

da iq TavianTi gavlena ganemtkicebinaT. udides kapitalistur saxelmwi-

foTa mTeli politika aTaswleulebis ganmavlobaSi warmoadgenda ganuw-

yvetel ekonomikur metoqeobas imis gamo, Tu rogor ebatonaT mTel msof-

lioze, rogor CaexSoT mcire erovnebebi, rogor uzrunveleyoT Tavis-

Tvis sammagi da aTmagi mogeba sabanko kapitalisa, romelmac mTeli msof-

lio Tavisi gavlenis rkalSi moaqcia.  

yovelive zemoT aRniSnulidan gamomdinare, 1914 wlis agvistoSi da-

iwyo I msoflio omi, romelSic Cabmuli aRmoCnda 33 qveyana. es qveynebi ga-

erTianebuli iyvnen ori erTmaneTTan dapirispirebuli dajgufebis gar-

Semo: 1. germania, avstro- ungreTi, TurqeTi, bulgareTi; 2. inglisi, ruse-

Ti, safrangeTi, aSS da sxva. 

germaniis imperiuli Zalebis waqezebiT TurqeTi omSi Caeba 1914 wlis 

oqtomberSi. panTurqistuli wreebis omSi warmatebas unda mohyoloda 

otomania ,,didi imperiis” aRdgena, masSi amierkavkasiis, yirimis, kavkasi-

elTa mTieli tomebis, volgispireTisa da TviT Sua aziis gaerTianebiT 

(surgulaZe a., 1991:171-172). 

msoflio omis dawyebis win amierkavkasiaSi moqmedeba ,,germaniis 

flotis kavSiri”, romlis mizani iyo xeli Seewyo ucxoeTSi mcxovrebi 

germanelebisaTvis, raTa maT fuladi Tu sxva daxmareba gaewiaT germaniis 

flotis mSeneblobisaTvis.  

omis dawyebis win farTod gaiSala Sovinistur nacionalisturi agi-

tacia ruseTis imperiaSi mcxovreb germanel kolonistTa Soris. pangerma-

nistebi iyvnen aneqsionisturi moZraobis sulisCadgmelni, romlebic mo-

iTxovdnen energiuli RonisZiebebis gatarebas maTi imperialisturi miz-

nebis ganxorcielebisaTvis. maTi mizani iyo SemoeerTebinaT didi teri-

toriebi ruseTis xarjze, saxeldobr, poloneTi, baltiispireTi, belo-

rusia, ukraina da kavkasia. 

germaniis mTavrobas dampyrobluri politikis sakuTari gegmac ga-

aCnda, romelic Camoyalibebuli iyo imperiis kancler hetman holvegis 
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1914 wlis 9 seqtembris baraTSi. es programa iTvaliswinebda ruseTis gan-

devnas aRmosavleTiT, misTvis dasavleTis guberniebis, kerZod, kavkasiis 

warTmevas da mis gadaqcevas germaniis kapitalis agrarul danamatad.  

I msoflio omis dawyebis wina wlebSi adgilobrivi nacionalizmi gai-

furCqna burJuaziul da wvrilburJuaziul fenebSi. somxeTis burJuazi-

is interesebis karnaxiT daSnakebis partiam gaaZliera e.w. ,,didi somxeTis 

aRdgenis propaganda”. 

aseve gaZlierda azerbaijanis gabatonebul klasebSi panislamistu-

ri miswrafebebi, romlis aqtiuri wamqezeblebi iyvnen TurqeTis imperiis 

reaqciuli Zalebi. panislamizmi miznad isaxavda Turquli modgmis xal-

xTa gaerTianebas osmaleTis imperiis SemadgenlobaSi. 

TurqeTis samxedro xrova, germaniis imperializmis daxmarebiT la-

mobda praqtikuli msvleloba mieca Tavisi panislamistur-panTurqistu-

li avantiuristuli programisaTvis, romelic otomanTa imperiis Zala-

uflebis qveS amierkavkasiis, yirimis, daRestnis da Sua aziis gaerTianebas 

iTvaliswinebda. 

mas Semdeg, rac germaniis imperializmma TurqeTi axlo aRmosavleTSi 

Tavisi politikis placdarmad gadaaqcia, xolo axalgazrda TurqTa avan-

tiuristulma jgufma balkaneTis omebis Semdeg panislamizmis droSiT axa-

li omisaTvis samzadisi aSkarad daiwyo, aravisTvis saeWvo aRar iyo, rom sa-

erTo evropuli omis dawyebisTanave TurqeTi maxvils erTerTi pirvelTa-

gani aRmarTavda. 

TurqeTisaTvis mniSvnelovan strategiul dasayrdens baTumi warmo-

adgenda, swored amitom, germanuli samxedro strategiis tradiciaze 

gazrdilma enver faSam gadawyvita daekavebina baTumi. 

me-20 saukunis dasawyisSi baTumi patara zRvispira qalaqi iyo oTxi 

aTasi mcxovrebiT. qalaqSi iyo bazari, qoxmaxebi, ramdenime viwro da mou-

kirwylavi quCa. zRvis pirze aRmarTuli iyo ori didi batarea-burunta-

bie da meore sari-su. mis maxloblad aSenebuli iyo rotSildis navTis 

qarxnis Senobebi, qalaqis garSemo adgilebi WaobiT iyo dafaruli. 

baTumis navsadguri Savi zRvis aRmosavleT nawilSi gemebisaTvis 

erT-erT saimedo TavSesafars warmoadgenda. ruseTSi kapitalisturi me-

urneobis ganviTarebis istoriaSi baTumma, rogorc msoflio mniSvnelo-

bis navsadgurma udidesi roli Seasrula. amitomac baTumi Tavidanve izi-

davda ruseTisa da ucxo qveynebis kolonistebs. 

1914 wlis 29 marts safrangeTis gemi ,,media”-Ti konstantinopoli-

dan baTumSi Camovida TurqeTis Jandarmeriis ufrosi maiori qiazim-bei. 
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baTumSi, Tavisi xanmokle vizitis dros samoqalaqo inspeqtorma ab-

dul kadir-beim moaswro molaparakeba TurqeTis qveSevrdomebTan imis 

Taobaze, Tu ra ganwyobileba iyo adgilobriv mosaxleobaSi. abdul ka-

dir-beim TurqeTis agenturis daxmarebiT SeZlo gaego agreTve ruseTis 

armiis moqmedeba da gegmebi kavkasiaSi, kerZod baTumis olqSi (aWaris ar 

saarqivo sammarTvelo, fondi i-1, aRw.1 saqme 681, furc. 15). 

omis wlebSi ukiduresad daiZaba erTa Soris urTierToba da erovnu-

li sakiTxi. erTnairi mondomebiT gaaqtiurdnen rusuli Sovinisturi da 

panTurqistuli eqspansiuri wreebi da mizanswrafulad eweodnen antiqar-

Tul saqmianobas. rusma Sovinistebma gangeb atexes gangaSi am omSi aWaris 

mosaxleobis viTomcda Turqofiluri ganwyobilebis Sesaxeb — es iyo bo-

roti ciliswameba.  

kavkasiaSi mcxovrebi Turqebis propagandam farTo xasiaTi miiRo ba-

Tumis olqSi.maT mier baTumSi Seiqmna specialuri jgufi, romlis xel-

mZRvaneli iyo eub aRa diasamiZe (aWaris a r saarqivo sammarTvelo, fondi 

i-1, aRw.1 saqme 681, furc. 16). mas daupirispirdnen memed abaSiZe, haidar 

abaSiZe, gulo kaiakaciSvili, saxif-efendi mexeSiZis, r. diasamiZe, o. gur-

geniZe, a. miqelaZe, yedim-aRa zaqariaZe da sxvebi. isini energiulad ib-

rZodnen, raTa mosaxleobaSi gaeqarwlebinaT xojebisa da molebis isla-

misturi saqmianoba da aWara SeeyvanaT qarTuli erovnuli interesebis 

sferoSi. 

Turqi dampyroblebi sistematiurad awyobdnen Tavdasxmebs samcxe-

javaxeTsa da aWaraSi. aviwroebdnen mosaxleobas, angrevdnen da aparta-

xebdnen soflebs, qarTveli xalxi aWaris mosaxleobis dasaxmareblad 

energiasa da saxsrebs ar iSurebda. 

kavkasiis xalxebSi dasayrdenis Seqmnis cda germaniisa da TurqeTis 

mxridan, CaiSala. TurqeTis mier droebiT okupirebuli adgilebidan aWa-

ris mosaxleoba CrdiloeTisaken garboda da Turq askerebs organizebul 

winaaRmdegobas uwevda. 

germanelebma Seqmnes jaSuSur-diversiuli qseli Sulenbergis xel-

mZRvanelobiT. isini TurqeTis agenturaze dayrdnobiT varaudobdnen 

kavkasiaSi gavlenis SenarCunebas da ruseTis gandevnas. 

enver-faSa (1881-1922) axalgazrda TurqTa lideri, kadris oficeri 

1904-1911 wlebSi TurqeTis samxedro ataSe berlinSi, mWidrod iyo dakav-

Sirebuli germaniis samxedro wreebTan. 1918 wels droebiTi zavis Semdeg 

germaniaSi gaiqca, sadac cdilobda Semoekriba Tavisi momxreebi mustafa 

qemal-faSasTan sabrZolvelad. 1913 wels enver-faSa Camovida baTumSi da 

Caatara saidumlo konferencia, romelmac SeimuSava TurqeTSi gadatria-
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lebis moxdenis gegma. misi antiqemalisturi moRvaweoba maleve aRkveTes. 

amis Semdeg is gaemgzavra Sua aziaSi da saTaveSi Caudga basmaCTa razmebs.  

germaniasa da inglisSi did SeSfoTebas iwvevda TurqeTis flotisa 

da sruteebis simagreTa savalalo mdgomareobac. TurqeTs ruseTTan kav-

kasiis frontze omis warmoeba SeeZlo mxolod im SemTxvevaSi, Tu mas Sav 

zRvaze Zlieri floti eyoleboda. es garemoeba kavkasiaSi da iranis saz-

Rvrebze moqmedi armiis saWurveliT da cocxali ZaliT saTanadod moma-

ragebis saSualebas ar iZleoda. amitom kavkasiis da iranis mimarTulebiT 

moqmedi armiis momarageba warmoebda baTumis navsadguris saSualebiT 

(sanam TurqeTi mas dakargavda). 1878 wels baTumis dakargvis Semdeg Tur-

qebs kavkasiis sanapiroze darCaT erTaderTi moxerxebuli punqti trapi-

zoni. Savi zRvis komunikaciebis mniSvneloba kargad esmodaT inglisSi, 

safrangeTsa da germaniaSi. miT umetes axla, rodesac germania ruseTis 

armiis zurgSi baTumis raionSi farTo sadesandto operaciebs gegmdavda.  

me-19 saukunis ruseT-TurqeTis omebis dros inglisisa da safrange-

Tis floti TurqeTs pirdapir daxmarebas uwevda. amJamad aseTi daxmareba 

(inglis-safrangeTis sawinaaRmdego koaliciaSi TurqeTis SesaZlo mona-

wileobis gamo) gamoiricxeboda. amitom saWiro iyo TurqeTis flotis 

gaZliereba, romelic am droisaTvis metad susti iyo. marTlac, TurqeTis 

samxedro flotis ZiriTad sabrZolo erTeulebs warmoadgenda ori moZ-

velebuli germanuli warmoSobis xomaldi ,,kurfiusti — fridrix vil-

helmi” da ,,vaisenburgi”. TurqeTis samxedro—sazRvao Semdagnelobas ar 

hqonda araviTari sabrZolo gamocdileba. TurqeTs arc wyalqveSa navebi 

hyavda. aseT pirobebSi ruseTis samxedro upiratesoba TurqeTis flot-

Tan eWvs ar iwvevda.  miuxedavad imisa, rom ruseTis flotis saxazo gegme-

bi ukve sakmaod moZvelebuli iyo, es ara marto aZnelebda TurqeTis armi-

is moqmedebas kavkasiaSi, aramed uspobda Turqebs saSualebas daecvaT 

sruteebi da stambuli ruseTis mxridan armiisa da flotis sadesanto 

operaciebis SemTxvevaSi. Sav zRvaze TurqeTis flotis batonobas gansa-

kuTrebuli mniSvneloba eniWeboda imis gamoc, rom ruseTi ZiriTadi 

strategiuli mosazrebiT saqarTvelosa da somxeTis mosazRvre Turqe-

Tis raionebSi rkinigzisa da gzebis mSeneblobas yovelmxriv uSlida xels. 

amrigad, Sav zRvaze sruli batonobis dasamyareblad germaniasa da 

TurqeTs flotis mkveTr gaZlierebasTan erTad baTumis dakaveba sWirdebo-

daT, risi SesaZlebloba arc TurqeTs da arc mis mokavSire germanias maSin 

ar gaaCnda. 

pirveli msoflio omis (momzadebis) dros TurqeTi imedovnebda, rom 

ZiriTad sabrZolo operaciebs kavkasiaSi baTumze dayrdnobiT ganaxor-
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cielebda. TurqeTis generalur Stabs baTumis xelSi Casagdebad ganzra-

xuli hqonda Seeqmna damxmare saomari mimarTulebani mtkvrisa da Woro-

xis xeobebSi da aRedgina 1877-1878 wlebis ruseT-TurqeTis omamde arse-

buli sazRvrebi, ris Sedegad SesaZlebeli iqneboda amierkavkasiaSi Rrmad 

SeWra. 

seqtembris dasawyisSi, TiTqmis ori TviT adre, sanam TurqeTi omSi 

Caebmeboda, enver-faSa me-3 armias aZlevda miTiTebas: ,,armia koncentri-

rebuli unda iqnes arzrumis raionSi im angariSiT, rom man SeZlos ruse-

Tis armiis Semotevis SemTxvevaSi TviTon Seutios Tavisi Warbi ZalebiT 

mis calkeul kolonebs. amave dros armiam unda SeZlos sazRvars gadalax-

va da baTumis dakaveba”.  enver faSam didi gaWirebiT SeZlo kavkasiis saz-

RvrebTan Seekriba 190 000 jariskaci. ai, es iyo Zala romelsac misi azriT 

unda gadaewyvita TurqeTis ZiriTadi amocana am omSi da daepyro kavkasia.  

pirveli Setakeba TurqeTsa da ruseTis regularul nawilebs Soris 

moxda 1914 wlis 1 noembers hasankale-sariyamiSis gzaze, xolo 4 noembers 

me-3 armiis saedalma hasan izeT faSam enveris depeSa miiRo, sadac igi dau-

yovnebliv moiTxovda ruseTis winaaRmdeg aqtiuri moqmedebis dawyebas. 

TurqeTis armiis warmatebebma baTumis olqSi da ,,qerifqeis” opera-

ciam, rodesac brZolaSi mxolod ruseTis armiis avangardebi monawileob-

dnen, enver-faSas ganumtkica yalbi rwmena, rom ruseTis armia ar iyo Tur-

qeTis armiaze Zlieri da gaabedvina sariyamiSis uprecendento avantiuris 

dawyeba, romelic Tavis mxriv nawili iyo Sors gamiznuli avantiuristu-

li gegmisa. amiT Turqebi cdilobdnen ruseTis siRrmeSi Sesvlas, magram 

es pirveli cda TurqebisaTvis katastrofiT damTavrda. sariyamiSis 

brZolebSi Tavi isaxela korpusis sardalma generalma vasil gabaSvilma.    

Setevis CaSlasTan erTad CaiSala Turqebisa da germanelebis imede-

bi, romlebsac isini amierkavkasiaSi Tavis agenturaze amyarebdnen. axal-

gazrda TurqTa mravalricxovanma emisrebma ver SeZles osmaleTis sasar-

geblod raime mniSvnelovani Zalis mqone moZraobis Seqmna da xalxSi da-

sayrdenis povna. enver-faSas dapirebani amierkavkasiis muslimanur mosax-

leobaSi ajanyebis mowyobis Sesaxeb mxolod baqibuqi gamodga. misi gancxa-

debiT sakmarisi iqneboda TurqebiT da muslimanebiT dasaxlebul ruse-

Tis raionebSi osmalo askerebis gamoCena, rom mosaxleoba iaraRiT xelSi 

gamosuliyo Turanis saqmisaTvis sabrZolvelad. amas amtkicebda enver-

faSa maSinac, rodesac sariyamaSis operaciis win man maior Stankes sar-

dlobiT desantis gadasxa. rogorc Cans, jer kidev omis dawyebade Tur-

qebs dagegmili hqondaT amgvari operacia, raTa xelSi Caegdo baTumi. isi-

ni Seudgnen kidec niadagis momzadebas. osmaleTis sasargeblo propagan-
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das eweodnen adgilobrivi feodal-begebi da muslimanuri samRvdeloeba, 

magram osmaleTis emisrebis, begebisa da samRvdeloebis agitaciam, Zala-

dobam da muqaram Sedegi ver gamoiRo.  

baTumis olqis okupacias gansakuTrebuli yuradReba eTmoboda 

TurqeTis sagareo politikaSi. pirveli msoflio omis mimdinareobisas 

osmaleTis politikuri strategia amierkavkasiis sakiTxSi iTvaliswineb-

da ruseT-osmaleTis 1877-1878 wlebis omis Sedegebis gadasinjvas, e.i. 

yarsis, ardahanis da baTumis olqebis kvlav mierTebas. saomari moqmede-

bis dasawyisSi osmalebma marcxi ganicades, magram Semdeg daikaves ardaha-

ni, arTvini da moadgnen baTums, magram 1915 wlis Tebervlis Semdeg mdgo-

mareoba arsebiTad Seicvala, ruseTis jarebma osmalebi arTvinamde uku-

agdes. 1916 wlis TebervalSi daeca erzrumi, aprilSi ki rusebma aiRes 

trapizonic.  

erzinjanis xelSekrulebiT miRweuli iqna SeTanxmeba amierkavkasiis 

frontze saomari moqmedebis SeCerebis Sesaxeb. brestis zavma ki osmalebs 

gza gauxsna baTumisaken. trapizonis konferenciis dros saomari moqmede-

bebi ukve ganaxlebuli iyo. 

1918 wlis 24 marts osmalebma amierkavkasiis delegacias warudgines 

ultimatumi. isini amierkavkasiis mTavrobisagan brestis zavis pirobebis 

usityvod miRebas moiTxovdnen. dro ganisazRvra mxolod 48 saaTiT. os-

malTa es winadadeba amierkavkasiis seims emcno da miRebuli iqna gadawyve-

tileba osmaleTisaTvis teritoriebis daTmobis Sesaxeb (yarsis olqi, ar-

daganis olqis CrdiloeTi nawili, arTvinis mazra). rTuli mdgomareobis 

miuxedavad saqarTvelos ubrZolvelad ar dauTmia arc erTi goji miwa.  

marTalia, aWara dedasamSoblos me-19 saukunis II naxevarSi daubrun-

da, magram saqarTvelos maSindeli mdgomareoba da mefis ruseTis kolo-

niuri politika ar qmnida am mxaris ekonomikuri da kulturuli CamorCe-

nis swrafad daZlevis SesaZleblobas.  

rusi kadetis a. maslovis azriT, osmaleTis warmatebas xeli Seuwyo 

mosaxleobis swrafvam erTmorwmune xalxisaken, xolo meore mxriv, misi 

TqmiT samxreTelebi, maT Soris aWarlebi Zalas afaseben da ramdenadac, 

osmalTa samxedro Zliereba Warbobda amierkavkasiis frontze arsebul 

mowinaaRmdegeTa SesaZleblobebs, amdenad simpaTiebi osmaleTa mxares ga-

daixarao (fondi i-67, aRw.1, saqme 13, furc. 18). cxadia, es iyo mcdari da 

tendenciuri mosazreba, radganac aWaris mosaxleobis ZiriTadi nawili 

aSkarad gamoxatuli antiosmaluri ganwyobilebiT gamoirCeoda, rac Sesa-

niSnavad gamoCnda osmalTa mier baTumis olqis eqvsTviani okupaciis pe-

riodSi.  
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1918 wlis dasawyisSi aWaraSi momravldnen Turqofilebi, romlebic 

soflad antierovnul muSaobas eweodnen. magram isini mizans ver aRwev-

dnen. 1918 wlis martSi, osmalTa Semotevis win, aWaraSi sagrZnoblad amoq-

medda am qveynis agentura. osmaleTis samxedro Zalebma Tavi moiyares 

trapizonSi. ukve gasagebi iyo, rom es qalaqi male baTumis mimarTulebiT 

saomari moqmedebis bazad gadaiqceoda.  

22 marts osmaleTis samxedro Zalebi, zRvis sanapiros gaswvriv, yo-

velgvari gafrTxilebis gareSe, Setevaze gadmovidnen. saqarTvelos 

erovnuli sabWo did yuradRebas uTmobda erovnuli sajariso nawilebiT 

trapizonis mimarTulebiT frontis Sevsebas, magram qarTuli jari am 

dros Camoyalibebis procesSi iyo, jaris nawilebi mimofantuli iyvnen 

sxvadasxva adgilebSi (zosiZe n., 1995:33). 

mniSvnelovani roli Seasrula qarTvel mahmadianTa komitetma, ro-

melmac gadawyvita adgilobrivi mosaxleobisagan saxalxo gvardiis saxiT 

Seeqmna SeiaraRebuli razmi, romelic Tavis wvlils Seitanda olqis dac-

vaSi.  

baTumis SenarCunebis saqmeSi yvelaze realur dasayrdens warmoad-

genda saqarTvelos erovnuli sabWo, magram araxelsayrelma politikurma 

klimatma Tavisi roli iTamaSa da erovnuli Zalebis moZraobam am etapze 

dasaxul mizans ver miaRwia. 1918 wlis martis bolosaTvis baTumi saomari 

mdgomareobis yaidaze cxovrobda. gamocxadebuli iqna 60 wlamde asakis 

mamakacTa mobilizacia. baTumis TviTmmarTvelobam gamosca brZaneba xan-

SiSesuli mamakacebisa sapatrulo-sapolicio samsaxurSi gawvevis Sesaxeb, 

xolo gamoTavisuflebuli wesrigis damcvelTa razmi frontze gaigzavna 

(aWaris ar saarqivo sammarTvelo, fondi i-67, aRw.1, saqme 14, furc. 126). 

baTumSi Tavi moiyares mniSvnelovanma samxedro Zalebma. 28 marts brZola 

gaimarTa sofel ergesTan. erge daeca da osmalebs gza gaexsnaT baTumisa-

ken. 1 aprils maT daikaves baTumi. aWaris dedasamSoblosTan CamoSoreba 

didi tragedia iyo. demokratiuli saqarTvelos xelisuflebis uniSvne-

lovanes amocanad iqca baTumis olqis kvlav SemoerTeba. 

1918 wlis 1 aprils dilidanve gamofines qalaqSi rusuli, germanuli, 

berZnuli da ukrainuli droSebi. baTumis TviTmmarTvelobis SenobasTan 

Seikriba qalaqis inteligencia. gadawyda osmalebTan delegaciis gagzavna. 

parlamentarebi: lorTqifaniZe, TavberiZe da dimitriadi avtomobilze aR-

marTuli TeTri droSiT gaemarTnen osmalTa postisaken. maT ukan gayva os-

maleTis armiis polkovniki, romelmac SekrebilT uTxra: ,,armiis meTauris 

vehib faSas brZanebiT gicxadebT madlobas parlamentarebis gamogzavni-

saTvis da policiisaTvis, romelic wesrigs icavs qalaqSi; Cven vTxovT po-
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licias darCes Tavis adgilebze, xolo saRamoTi daiSalon saxlebSi, raTa 

ar moxdes gauTvaliswinebeli SemTxveva. Cveni jarebi Semovlen qalaqSi da 

mosaxleobis mxriv Tu iqneba loialuri damokidebuleba, maSin mcxovrebT 

araviTari saSiSroeba ar emuqrebaT” (aWaris ar saarqivo sammarTvelo, fon-

di i-67, aRw.1, saqme 14, furc. 132). 

amis Semdeg qalaqSi daiwyo jaris nawilebis Semosvla. 2 aprils os-

malTa saokupacio jarebis sardlobam Turqul, qarTul da rusul enebze 

gamosca brZaneba, romelic sami punqtisagan Sedgeboda. axali xelmZRvane-

loba mosaxleobas mouwodebda simSvidis dacvisaken, urCebs emuqreboda 

samxedro-savele sasamarTloebiT, amasTanave moiTxovda xalxSi arsebu-

li yvela saxis cecxlsasroli iaraRis Cabarebas (aWaris ar saarqivo sam-

marTvelo, fondi i-67, aRw.1, saqme 14, furc. 134). pirveli RonisZieba, ri-

Tac osmalurma xelisuflebam olqis marTva daiwyo, saxelmwifo qonebis 

aRwera iyo. konfiskacia uyves saeqsporto navTobis marags. mosaxleobas 

aekrZala navTobproduqtebis unebraTod gatana. osmalebi aRniSnavdnen, 

rom maT akldaT sawvavi da amdenad baTumis maragi maTTvis Zvirfas Sena-

Zens warmoadgenda (aWaris ar saarqivo sammarTvelo, fondi i-67, aRw.1, 

saqme 14, furc. 137). 

1918 wlis 4 aprils aWaras estumra otomanTa imperiis samxedro mi-

nistri enver faSa. qalaqis TviTmmarTvelobis saxeliT misasalmebeli 

sityva warmoTqva biniaT-oRlim. Tavis gamosvlaSi enver faSam aRniSna, 

rom osmalebi aq movidnen ara rogorc dampyroblebi, aramed TavianTi Zve-

li da ganuyofeli kuTxis dambrunebelni (fondi i-7, aRw.1, saqme 692, 

furc. 4). ,,baTumi da baTumis olqi ubrundeba deda samSoblos” (fondi i-

67, aRw.1, saqme 14, furc. 149). ase daasrula Tavisi sityva otomanTa minis-

trma. es iyo dampyrobTa mxriv pirveli politikuri gancxadeba aWaris 

okupaciis Semdeg. 

amis paralelurad grZeldeboda axali teritoriebis aneqsia. osma-

lebs aRar akmayofilebdaT brestis zavis pirobebi. 5 aprils brZolebi 

gaimarTa md. ColoqTan. osmalebma ColoqTan sastiki marcxi ganicades, 

samagierod ozurgeTis mimarTulebiT ioli gamarjveba moipoves, radga-

nac qarTulma jarma datova ozurgeTi da gadainacvla CoxataurSi. 11 ap-

rils daiwyo Seteva ozurgeTze. Seiqmna mtris gandevnis SesaZlebloba, 

magram general g. mazniaSvils Tbilisidan moulodnelad saomari moqme-

debis SeCerebis brZaneba mouvida. osmaleTisa da amierkavkasiis mTavro-

bas Soris daido droebiTi zavi. 1918 wlis 15 aprils amierkavkasiis damo-

ukidebeli respublikis Tavmjdomaris akaki Cxenkelis saxelze movida os-
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malTa jarebis sardlis vehib faSas depeSa trapizonis konferenciis gag-

rZlebis Sesaxeb. molaparakebis adgilad airCies baTumi. 

baTumis sazavo konferencia muSaobas Suedga 1918 wlis 11 maiss. os-

malebis mier SemoTavazebuli zavisa da xelSekrulebis proeqti aSkarad 

aneqsiur xasiaTs atarebda.maisis meore naxevridan germaniis warmomad-

genloba aqtiurad Caeba sazavo molaparakebebSi, radgan aSkara gaxda ami-

erkavkasiaSi am qveynis interesebis SezRudvis safrTxe. otomanTa dele-

gaciisadmi fon losovis mier gadacemuli nota gamoxatavda protests, 

osmaleTis mier amierkavkasiis teritoriaTa eqspansiis gamo. 

mimdinare omSi germaniis gamarjveba eWvs ar iwvevda. amitom masze 

orientaciis aReba swori iyo. dasustebul saqarTvelos mxolod am gziT 

SeeZlo SeeCerebina osmaleTis aSkara zewola. 

1918 wlis 26 maiss saqarTvelom damoukidebloba gamoacxada. amave 

wlis 4 ivniss daido zavisa da megobrobis xelSekurleba otomanTa impe-

riis mTavrobasa da saqarTvelos respublikis mTavrobas Soris. Terito-

riebi - mdinare Coloqidan dawyebuli, vidre abasTumanamde, axalcixisa 

da axalqalaqis mazrebi osmaleTis xelSi gadadioda.  

1918 wlis 14 ivliss osmalTa xelisuflebam sazogadoebrivi azris 

gagebis mizniT, aWaraSi Caatara referendumi, raTa garkveuliyo am kuT-

xis mosaxleobis orientaciis sakiTxi. referendumSi monawileoba miiRo 

mosaxleobis mcire nawilma. referendumi odnavadac ar gamoxatavda mo-

saxleobis neba-survils. osmaleTis mTavroba am gziT cdilobda daekano-

nebina Tavisi uflebebi mierTebul olqebze.  

cxadia, aWaris mosaxleoba ver egueboda osmalur reJims da protes-

tis sxvadasxva formas mimarTavda. aTasobiT adamiani dairazma memed aba-

SiZis, rejeb niJaraZis, qemal noRaidelis, usuf qaTamaZis, suleiman niJa-

raZis, haidar abaSiZis, jemal qiqavas da sxva patriotebis garSemo. am 

dros TbilisSi ukve daarsebuli iyo ,,samahmadiano saqarTvelos ganmaTa-

visuflebeli komiteti”, romlis Tavmjdomared airCies memed abaSiZe. ko-

miteti mTeli sicxadiT amxelda saokupacio reJimis simkacres da autan-

lobas. osmalebma baTumSi ar miiRes qarTveli elCi, romlis warmomadgen-

loba adre marinis quCaze, sabaSvilis saxlSi iyo moTavsebuli. imxanad 

Cveulebriv movlenad iqca askerTa maradioroba, adgilobrivi adaT-wese-

bis Seuracxyofa. rasac Tan axlda mkvlelobebi. askerTa mkvlelobisaT-

vis osmalurma sasamarTlom SemoiRo sikvdiliT dasja (fondi i-67, aRw.1, 

saqme 15, furc. 194).   

osmalebi SemosvlisTanave Seecadnen baTumis iersaxis Secvlas. ba-

Tumis gubernatoris brZanebiT 1918 wlis 22 agvistodan marinis pros-
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qpets uwodes sulTan selimis saxeli, petrogradisas-konstantinepolis, 

turgenevisas-hazi muxtar hajis, puSkinisas-ardahanis, griboedovis qu-

Cas — arTvinis, quTaisis quCas - azizies da a.S. abrebs mxolod Turqul 

warwerebs ukeTdeboda (fondi i-67, aRw.1, s. 982, furc. 1). 

osmalTa Semosvlam Seaferxa aWaraSi kulturuli cxovrebac. 1918 

wlis agvistoSi qalaqis TviTmmarTvelobis moTxovniT olqis guberna-

torma gamosca brZaneba qarTuli, rusuli, berZnuli, ebrauli mosaxleo-

bisa da qarTvel muslimanTaTvis TiTo dawyebiTi saswavleblis gaxsnis 

Sesaxeb. am saswavleblebSi Turquli enis Seswavlas gansakuTrebuli yu-

radReba unda daTmoboda. daixura yvela qarTuli gazeTi da gamomcemlo-

ba.  

1918 wlis Semodgomaze antantis qveynebis gamarjvebiT wertili da-

esva otomanTa imperiis dampyroblur politikas. osmaleTma usityvod mi-

iRo gamarjvebulTa yvela ultimatumi, maT Soris omis dros dakavebuli 

teritoriebidan jarebis gamoyvanisa. mokle droSi saqarTvelos kvlav 

unda SeerTeboda axalcixe-axalqalaqis mazrebi da baTumis mTeli olqi. 

baTumis olqis dedasamSoblosTan SeerTebisaTvis brZolaSi didi rolo 

iTamaSa samuslimano saqarTvelos ganmaTavisuflebelma komitetma. ganu-

zomeli iyo aseve erovnul-ganmaTavisuflebeli moZraobis xelmZRvane-

lis da sulisCamdgmelis memed abaSiZis Rvawli. 

1918 wlis 30 oqtombers osmaleTma mudrosis navsadgurSi inglise-

lebTan xeli moawera zavs, xolo noembris bolos osmaleTis saokupacio 

reJimma arseboba Sewyvita da iZulebuli gaxda daetovebina baTumis olqi 

(zosiZe n., 1995:64-65). 
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 Nazi Nagervadze 
 

Ajara in First World War 
according to the documents protected in Archives Administration 

Summary 
           
At the beginning of the XX century international situation has become tenser, 

because of between big states fight for colonies, markets and sphere of influence. All these 
eventually caused the war. In article according to the archival data is presented issues 
connected with this war.  
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saba saluaSvili 

baTumis mTavarangeloz miqaelis saxelobis eklesiis  

istoriasTan dakavSirebuli zogierTi sakiTxi 

(erovnul arqivSi daculi masalis mixedviT) 

 

saqarTvelos sinamdvileSi, misi saxelmwifoebriobis mravalsau-

kunოvani istoriis manZilze, gansakuTrebuli adgili ukavia samxreT-da-

savleT da samxreT regionebs. 

Zveli welTaRricxvis siRrmeebidan moyolebuli, saqarTvelos is-

toriaSi arsebuli TiTqmis yvela mniSvnelovani movlena, met-naklebi 

formiT sworedac, rom saqarTvelos samxreT-dasavleT regionTanaa da-

kavSirebuli. 

amis erT-erTi dasturia ax. w. I s-Si saqarTveloSi qristianobis 

gavrcelebasTan dakavSirebiT arsebuli ramdenime istoriuli faqti. 

samxreT-dasavleT saqarTvelo, kerZod ki - aWara, aris adgili, sai-

danac andria pirvelwodebulis qadagebiT mTel danarCen saqarTveloSi 

[qarTlis samefoSi] qristianobis gavrceleba daiwyo. 

Cveni qveynis mTeli istoriis manZilze samxreT-dasavleT saqarTve-

lo qarTuli kulturuli sivrcis ganuyofel nawils warmoadgenda. am er-

Tiani sivrcidan aWaris iZulebiTi Camocileba saqarTvelos istoriis 

erT-erT umZimes periods _ XVI-XVII s.s. ukavSirdeba, rodesac saqarTve-

los samxreT-dasavleTidan osmaleTis, xolo aRmosavleTidan iranis im-

peria daumezoblda. 

rogorc istoriografiidanaa cnobili iran-osmaleTs Soris pirve-

li omi 1514-1555 wlebSi mimdinareobda da is 1555 wlis 29 maiss q. amasiaSi 

gaformebuli  sazavo xelSekrulebiT dasrulda12, ramac mTlianad Secva-

la imdroindeli samyaros geopolitikuri situacia. 

amasiis zavis Sedegad mopovebuli `mSvidobis~ Semdeg irani da osma-

leTi mTel yurdaRebas amierkavkasiisaken momarTaven. maTi gamudmebuli 

Tavdasxmis Sedegi iyo is, rom _ `...XVI s-is meore naxevarSi iranma kaxeTs 

waxuris samflobelo waarTva...~13, xolo `...XVI sukunis Sua wlebisaTvis 

Turqebma xelT igdes samcxe-saaTabagos dasavleT nawili, xolo amave sau-

kunis 80-90-ian wlebSi mTeli _ samTavro. amieridan qarTlis ukiduresi 

                                                            
12v. guCua, `brZola qveynis mTlianobis aRdgenisaTvis da agresorTa winaaRmdeg 
XVI s. I naxevarSi~, `saqarTvelos istoriis narkvevebi~, t. IV, 1973 w., gv. 112‐113; 
13v. guCua, `saqarTvelos ekonomikuri mdgomareoba XVI-XVII saukuneebSi~, 
`saqarTvelos istoriis narkvevebi, t. IV, 1973 w., gv. 157; 
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samxreT-dasavleT sazRvari taSiskari iyo. TurqeTis SemadgenlobaSi mo-

eqca aWara da WaneTic...~14. 

1579 wels osmaleTma samcxe-saaTabagos dapyrobil teritoriaze 

Cildiris (axalcixis) safaSo daaarsa15: `...XVII s. axalcixis safaSo 13 san-

jayisagan Sedgeboda: olTisi, xerTvisi, artanuji, didi artaani, WaWara-

qi, focxovi, maWaxeli, aWara, fanaki (bana), ferTeqreqi, livana, nisfi-li-

vana da SavSeTi, samcxe-saaTabagos zogi provincia ki — ispiri, TorTumi, 

patara artaani, namervani _ osmalebma sxva vilaieTebSi gaaerTianes...~16. 

samwuxarod, XVI-XVII s-Si osmaleTis imperiis mier mitacebuli Zir-

Zveli qarTuli miwebis dabruneba mxolod XIX s-is 70-ian wlebSi moxerxda. 

XIX s-is 70-ian wlebSi balkaneTis n.k.-sa da amierkavkasiaSi ZalTa xe-

laxali gadanawilebisaTvis brZolaSi erTmaneTs kvlav daupirispirda 

ruseTi da osmaleTi. es dapirispireba 1877-1878 wlebSi ruseT-TurqeTis 

morig omSi gadaizarda17. omi ruseTis gamarjvebiT dasrulda: `...1878 

wlis 19 Tebervals stambulidan dasavleTiT Tormeti kilometris daSo-

rebiT mdebare daba san-stefanoSi ruseTsa da osmaleTs Soris winaswari 

zavi daido. san-stefanos zavis mixedviT, serbiam, Cernogoriam da rumi-

neTma damoukidebloba miiRes. bulgareTma SeierTa makedonia da osma-

leTSi Semaval avtonomiur samTavrod iqca...san-stefanos zaviT ruseTma 

miiRo samxreT besarabia. kavkasiaSi ruseTis SemadgenlobaSi gadavida: 

artaani, yarsi, baiazeTi, aWara baTumiTurT... 

san-stefanos zavi kidev ufro miuRebeli aRmoCnda evropis qveynebi-

saTvis... 1878 wlis 1 ivniss, berlinSi germaniis kancleris oto fon bis-

markis TavmjdomareobiT, muSaobas Seudga 1856 wlis parizis zavze xel-

momweri qveynebis kongresi. kongresze ruseTi izolaciaSi aRmoCnda... 

1878 wlis 1 ivliss xeli moewera berlinis traqtats. berlinis traqtatiT 

dadasturda rumineTis, serbiisa da Cernogoriis damoukidebloba. bul-

gareTi orad gaiyo... kavkasiaSi ruseTis SemadgenlobaSi Sevida yarsi da 

artaani. aWara, baTumiTurT, aseve ruseTis mflobelobaSi gadavida, 

oRond im pirobiT, rom baTumi `pronto frankod~ (Tavisufali qalaq-nav-

                                                            
14v. guCua, `saqarTvelos politikuri ruka XVI-XVII s.s.~, `saqarTvelos istoriis 
narkvevebi~, t. IV, gv. 226; 
15s.  saluaSvili, `saqarTvelos administraciuli mowyobis istoriuli 
mimoxilva farnavazidan dRemde~, Tb. 2012 w., gv. 34; 
16g. jamburia, `saqarTvelos politiuri viTareba XVII s. 30-90-ian wlebSi~, 
`saqarTvelos istoriis narkvevebi~, t. IV, gv. 355; 
17`saqarTvelos istoria XIX saukune~, saxelmZRvanelo istoriis fakultetis 
studentebisaTvis, 2004 w., gv. 185-191; 
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sadgurad) gamcxaddeboda...ruseTis jarebi da qarTvelTa saxalxo laS-

qari baTumSi 1878 wlis 25 agvistos Sevida...~18. 

aWaris dedasamSobloSi dabruneba udidesi movlena iyo qarTveli 

eris istoriaSi. Tumca, ruseTis imperias Tavisi gegmebi hqonda: `...ruse-

Tis mier aWaris SemoerTebas mohyva mahmadiani qarTvelebis (aWarlebis) 

osmaleTSi gadasaxleba (muhajiroba)... ruseTi dainteresebuli iyo sa-

xelmwifo sazRvris raionidan rac SeiZleba meti mahmadiani qarTveli mo-

eSorebina. amitomac, rusebma aWaris mahmadian mosaxleobas autaneli pi-

robebi Seuqmna. muhajirobas xels uwyobda osmaleTis agenturac... sul 

1877-1878 wlebis ruseT-osmaleTis omis Sedegad muhajirobis periodSi 

aWaridan gadaixvewa daaxloebiT 30 aTasi qarTveli mahmadiani...~19. 

sanam uSualod Cveni Temis mTavar saTqmelze gadavidodeT, oriode 

sityviT mimovixiloT XIX s. dasawyisidan saqarTvelos marTlmadideblur 

samociqulo eklesiaSi mimdinare procesebi.  

1800 wlis 18 dekembris manifestiT pavle I-ma qarTl-kaxeTis samefo 

gauqmebulad gamoacxada.20 

pavle I-is mkvlelobisa da taxtze aleqsandre I-is asvlis Semdeg 

qarTl-kaxeTis samefos sakiTxi sabolood 1801 wlis 12 seqtembris mani-

festiT gadawyda. ruseTis imperatori aleqandre I auqmebda qarTl-kaxe-

Tis samefos da mas ruseTs imperiis guberniad acxadebda. 

ruseTis saimperatoro karma sxva mraval skiTxTan erTad saqarTve-

los eklesiis reorganizaciazec daiwyo muSaoba: `...saeklesio reforma 

ruseTis xelisuflebam saqarTvelos mTavarmmarTebels general kno-

rings daavala, romelmac Seiswavla da moiZia saTanado cnobebi saqarTve-

los eklesiiis mdgomareobaze da 1801 wlis TebervalSi kaTolikos-pat-

riarq anton II-s (bagrationi) werilobiT mimarTa: `saqarTvelos ruseT-

Tan SeerTebis gamo imperatorobiTi umaRlesoba gacnobebT, rom miawo-

doT cnobebi qarTveli samRvdeloebis mdgomareobaze...~-o21. 

saqarTvelos samociqulo eklesiis reformaze muSaoba gaagrZeles 

saqarTvelos mTavarmarTeblebma _ cicianovma da tormasovma. am ukanas-

knelma 1809 wlis 6 ivniss uwmindes sinods warudgina proeqti, romlis Ta-

naxmadac _ `...saqarTveloSi sasuliero mmarTvelobis axal organos _ 

dikasterias saTaveSi unda Cadgomoda kaTolikos-patriarqi anton II, 

                                                            
18`saqarTvelos istoria XIX saukune~, gv. 190‐191; 
19`saqarTvelos istoria XIX saukune~, gv. 191; 
20`saqarTvelos istoria XIX saukune~, gv. 43; ix.agreTve q. pavliaSvili, 
`saqarTvelos samociqulo marTlmadidebluri eklesiis istoria (1800-1914 
w.w.)~, 2008 w. gv. 27; 
21q. pavliaSvili, `saqarTvelos samociqulo...~, gv 31; 
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xolo mis moadgiled ki dadginebuli iyo ruseTis eklesiis mRvdelmTava-

ri da rusuli saeklesio mmarTvelobis sistemaSi Rrmad ganswavluli 

varlam erisTavi...22. 

aRniSnuli proeqti moiwona saimperatoro karma da 1811 wlis 30 iv-

niss aleqsandre I-ma mas xeli moawera. dikasteriam 1815 wlis 8 maisamde 

iarseba, `...rodesac imperatoris brZanebiT 1814 wlis 30 agvistos Tbilis-

Si dikasterias Caenacvla saqarTvelo-imereTis sinodaluri [sinodis — 

s.s.] kantora. kantoris daarsebas imperatorma 1814 wlis 17 oqtombers mo-

awera xeli...~23. 

`wminda sinodis saqarTvelo-imereTis sinodis kantoras~ saTaveSi 

egzarqosi edga24. 

_ `...1811 wlidan saqarTvelos saegzarqosos iurisdiqciaSi moeqca 

aRmosavleT saqarTvelos istoriuli regionebi _ qarTli da kaxeTi, 

romlebic eklesiurad Sevidnen mcxeTa-qarTlisa da alaverd-kaxeTis 

eparqiebis SemadgenlobaSi. 

1815 wlidan saqarTvelos saegzarqosos uflebebSi aRmoCnda saqar-

Tvelos mTeli teritoria da eklesiurad mas imereTis eparqiac daemor-

Cila. 

1828 wels guria gaerTianda guria-samegrelos eparqiaSi, xolo mas 

Semdeg, rac 1829 wels ruseTis imperiis sazRvrebSi moeqca samxreT saqar-

Tvelo (samcxe-saaTabago), igi saqarTvelos saegzarqosos qarTl-kaxeTis 

eparqias Seerwya. 

1830 wels ruseTma SeierTa istoriuli saingilo (War-belaqanis re-

gioni) da is eklesiurad qarTl-kaxeTis eparqias daumorCila. 

1857 welidan svaneTi da odiSi Sevida guria-samegrelos eparqiaSi. 

1851 wels calke Camoyalibda afxazeTis eparqia, romelsac 1885 wli-

dan ewoda soxumis eparqia...~25. 

rac Seexeba CvenTvis saintereso saqarTvelos samxreT-dasavleT te-

ritorias, saegzarqosos iurisdiqciaSi misi daqvemdebareba, ukve xsene-

bul ruseT-TurqeTis  1877-1878 wlebis omis Semdeg moxda, Tumca defacto 

                                                            
22q. pavliaSvili, `saqarTvelos samociqulo...~, gv. 33; 
23q. pavliaSvili, `saqarTvelos samociqulo...~, gv.  36; 
24`egzarqosi~ berZnuli sityvaa da damoukidebeli xelisuflebis mqone 
xelmZRvanels niSnavs. Zvel saberZneTSi, egzarqosi qurumTa wodebaSi maRali 
Tanamdeboba iyo.mogvianebiT, egzarqosi patriarqad iwodeboda, romelsac 
qveynis saeklesi saqmeebis mogvareba evaleboda.is marTavda 
administraciul_eTnikurad gansxvavebul did saeklesio eparqias (ix. q. 
pavliaSvili, `saqarTvelos samociqulo...~,  gv. 74, agreTve `ucxo sityvaTa 
leqsikoni~, Semd. m. WabaSvili, Tb. 1989 w. gv. 145) 
25q. pavliaSvili, `saqarTvelos samociqulo...~, gv.  75;   
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es procesi ramdenime wliT adre daiwyo, kerZod, `...1872 wlidan saqarTve-

los saegzarqosos iurisdiqciaSi Sevida saqarTvelos samxreT-dasavle-

Tis regionebi: aWara, SavSeTi, klarjeTi, kola, artaani, olTisi. isini ek-

lesiurad gaerTiandnen guria-samegrelos eparqiasTan...~26. 

rogorc aRvniSneT, ruseTis xelisuflebas ar awyobda kavkasiaSi, 

TurqeTTan arsebul sazRvrispira regionSi, mahmadiani mosaxleobis ar-

seboba. 

ruseTis xelisufleba TurqeTTan SesaZlo dapirispirebis SemTxve-

vaSi sakuTar sazRvrebTan aWaris mahmadianur mosaxleobas safrTxis Sem-

cvel elementad ganixilavda. amitom ruseTis imperia yvelafers akeTeb-

da, raTa aWaridan da mis mosazRvre regionebidan mahamdianuri mrwamsis 

mosaxleoba gaeZevebina, rac, Tavis mxriv, am regionSi Turquli politikis 

gavlenis aRmofxvrasac niSnavda. 

ruseTis imperiam, Turquli ideologiis gavrcelebas qristianuli 

mrwamsi da misgan momdinare ideologia daupirispira. daiwyo qristianu-

li moZRvrebis TandaTanobiTi gavrceleba-propaganda, axali taZrebis 

mSenebloba da a. S. 

yovelive zemoTqmulis gaTvaliswinebiT gansakuTrebiT mniSvnelo-

vania  baTumis marTlmadideblur eklesiebTan dakavSirebuli sakiTxebi. 

maT Soris gansakuTrebul datvirTvas iZens baTumis mTavarangeloz mi-

qaelis saxelobis eklesiis istoriis amsaxveli monacemebi, romlebic 

saqarTvelos erovnuli arqivis saistorio centralur arqivSia dacu-

li - fondi # 489 (`saqarTvelo-imereTis sinodis kantora~), aRwera # 1 

e. w.  samrevlo uwyisebis mixedviT (saqme#40097, 41718, 42692, 43919, 48018, 

53111, 53775). 

samrevlo uwyisebidan irkveva, rom baTumis mTavarangeloz miqaelis 

saxelobis eklesia, ruseT-TurqeTis 1877-1878 wlebis omis Semdeg27, 1883 

wels orsarTuliani sacxovrebeli saxlis gadakeTebis Semdeg daarsebu-

la28. taZris aSenebis TariRad 1883 welia dasaxelebuli TiTqmis danarCen 

CanawerSic29. 

                                                            
26q. pavliaSvili, `saqarTvelos samociqulo...~, gv.  75; 
271910 wlis uwyisSi omis TariRad dasaxelebulia 1876-1877 weli, xolo 1911 
wlis CanawerSi ki 1876-1878 w.w. 
28saqarTvelos erovuli arqivi, saistorio centraluri arqiviss f. 489, aRw. 1, 
saqme 5311;  
29ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 41718, 42692, 43919, 53775; 
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saxlis pirveli sarTuli agurisagan, xolo meore _ xisgan yofila 

nagebi30. taZarSi saremonto samuSaoebi orjer _ 1891 da 1893 wlebSi Cata-

rebula31. 

1910 wlis monacemebiT taZarSi arsebula ori satrapezo: 1. mxedar-

TmTavar miqaelisa da 2. wm. didmowame Tavadebis daviTisa da konstantines 

saxelobis32. 

1888 wlisaTvis mTavarangeloz miqaelis taZridan 400 nabijze mdeba-

reobda wmida nikolozis berZnuli eklesia33, xolo 200-250 metrSi ki _ wm. 

aleqsandre nevelis samxedro taZari34. 

taZris pirveli winamZRvari gamxdara _ dekanozi simon kiknaZe, ro-

melic warmoSobiT sasuliero wodebidan yofila... mas, tveris sasuliero 

seminaria daumTavrebia. 1848 wlis 3 maiss simon kiknaZe guriis episko-

poss eqvTimes diakvnad ukurTxebia, xolo imave wlis 20 ivniss xeldas-

xmul iqna mRvdlad da guriis sakaTedro taZarSi iqna ganmwesebuli. deka-

nozi simon kiknaZe 1854 w. 9 Tebervals, guriis episkoposis mier imave 

taZris winamZRvrad iqna daniSnuli; xolo 1883 wlis bolos, baTumSi mTa-

varangeloz miqaelis saxelobis eklesiis kurTxevis Semdeg, dainiSna am 

taZris winamZRvrad. miRebuli aqvs sxvadasxva saxis saeklesio da saero 

jildoebi35; 

am droisaTvis taZarSi msaxurobda erTi diakoni _ besarion goqaZe, 

romelic warmomavlobiT aseve sasuliero wodebis ojaxidan yofila. mis 

Sesaxeb arsebuli Canawerebidan irkveva, rom igi, quTaisis sasuliero se-

minariis damTavrebis Semdeg, 1879 wlis 22 ivliss imereTis eparqiis kance-

lariaSi zeStatian (uStato) mwerlad iwyebs muSaobas. 1881 wlis 21 ianvri-

dan besarion goqaZe iniSneba imereTis eparqiis sasuliero wodebis saqme-

Ta Statian gadamwerad. 1882 wlis 16 ivlisidan paralelurad msaxurobs 

quTaisis wmida giorgis saxelobis eklesiis mefsalmuned. 1883 w. 6 marts 

imereTis episkopos gabrielis mier xeldasxmul iqna soxumis eklesiis  

diakvnad. 1884 wlis 7 maiss gadayvanil iqna q. baTumis marTlmadidebel ek-

lesiaSi. 

taZarSi momsaxure mefsalmune (medaviTne) _ luka xoStaria, warmo-

SobiT sasuliero wodebis ojaxidan yofila. swavlobda samegrelos sasu-

liero saswavlebelSi, gamwesebuli iyo q. foTSi mefsalmuned. 1882 wlis 3 

                                                            
30ix. saistorio centraluri aqivi,f. 489, aRw. 1, sqme 41718; 
31ix. saistorio centraluri aqivi,f. 489, aRw. 1, saqme 43919; 
32ix. saistorio centraluri aqivi,f. 489, aRw. 1, saqme 53111; 
33ix. saistorio centraluri aqivi,f. 489, aRw. 1, saqme 41718; 
34ix. saistorio centraluri aqivi,f 489, aRw. 1, saqme 53775; 
35ix. saistorio centraluri aqivi,f. 489, aRw. 1, saqme 40097; 
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marts imereTis episkoposis gabrielis mier gadmoyvanil iqna q. baTumis 

marTlmadiebel eklesiaSi mefsalmuned [medaviTned]. 

rogorc samrevlo uwyisidan irkveva, dekanozi simon kiknaZe taZars 

1883-1890 wlebis CaTvliT winamZRolobda. 

1888 wlis Canawerebis mixedviT, taZarSi dekanoz simon kiknaZis gar-

da msaxurobda mRvdeli aleqsandre palceviCi, diakoni isidore nadira-

Ze, mefsalmune apolon qiqoZe da mnaTe gabriel darCia36. 

mTavarangeloz miqaelis eklesiis mRvdlad 1890 wlis CanawerSi 

kvlav aleqsandre palceviCi Cans37, romelic 1893 wels, ukve dekanozis 

xarisxiT, taZris winamZRvari xdeba38. როგორც irkveva, aleqsandre palce-

viCi taZris winamZRvrad 1911 wlis CaTvliT msaxurobda39. 

rac Seexeba isidore nadiraZes, 1890 da 1893 wlis Canawerebis mixed-

viT is kvlavac diakvnis movaleobas asrulebda40, xolo 1910 da 1911 wlis 

monacmebidan ki irkveva, rom igi ukve arqidiakonis xarisxs atarebs41. 

1890 wels taZarSi ori diakoni da erTi mefsalmune msaxurebs. Tum-

ca, realurad mocemulia mxolod erTi diakvnis _ isidore nadiraZis sa-

xeli; xolo mefsalmuned, iseve, rogorc 1888 wlis CanawerebSi, kvlav apo-

lon qiqoZea dasaxelebuli42. 

Tumca, rodesac apolon qiqoZis namsaxureobis nusxaSi CavixedavT, 

vnaxavT, rom apolon qiqoZe aRniSnuli taZris mefsalmuned gadmoyvani-

li yofila 1887 wlis 19 Tebervals, xolo misi diakvnad xeldasxma 1888 

wlis 28 Tebervals momxdara43. apolon qiqoZe 1893 wlis CanawerSi ukve 

mefsalmune-diakvnadaa moxseniebuli44.  

1888, 1890 da 1893 welsac ki mTavarangeloz miqaelis taZarSi mnaTe 

gabriel45 darCiaa46. gabriel darCia imereTis episkopos gabriels, ba-

Tumis saqalaqo eklesiaSi, 1885 wlis 15 aprils gadmouyvania47. 

1893 wეlს taZarSi msaxurobda ori mRvdeli _ andria ivanicki da 

roman ToTibaZe, diakoni isidore nadiraZe, mefsalmune-diakoni apo-

                                                            
36ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 41718;  
37ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 42692; 
38ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 43919; 
39ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 53111, 53775; 
40ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 42692, 43919; 
41ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 53111, 53775; 
42ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 42692; 
43ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 42692; 
44ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 43919; 
45ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 41718; 
46ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 42692; 
47ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 42692; 
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lon qiqoZe, mnaTe gabriel darCia da uStato mefsalmune gerasime lo-

ria48. 

1910-1911 wlis Canawerebis mixedviT taZarSi msaxurobs: winamZRvari 

aleqsandre palceviCi, sami damxmare mRvdeli: meore mRvdeli andrei 

ivanicki, mesame mRvdeli simon ToTibaZe, meoTxe mRvdeli mixeil Cikvi-

Ze, erTi arqidiakoni isidore nadiraZe da sami mefsalmune: pirveli mef-

salmune sergo ungiaZe, meore leonide astanini da mesame, Statis mef-

salmune ermile javeliZe. xolo 1911 wlis monacemebSi maT ricxvs emate-

ba axali mefsalmune mixeil WanuyvaZe49. 

Cvens mier mopovebuli monacemebis saTanado analizi ramdenime das-

kvnis gamotanis saSualebas iZleva. kerZod: 

rogorc dokumenturi masalidan Cans, mTavarangeloz miqaelis saxe-

lobis taZris winamZRvrebad, Tavdapirvelad, qarTveli sasuliero pire-

bi iniSnebodnen da taZarSi mxolod qarTveli sasuliero pirebi msaxureb-

dnen, xolo XIX s-is 80-iani wlebis bolodan ki moRvaweobis asparezze ru-

suli samRvdeloebis warmomadgenlebi gamodian. 

aRniSnuli movlena aWaris regionSi ruseTis imperiis Tanmimdevro-

biTi politikiT SeiZleba aixsnas. muslimani qarTvelebiT dasaxlebul 

aWaraSi ndobis mosapoveblad da qristianobis masiurad gavrcelebisaT-

vis, Tavdapirvelad, qarTveli sasuliero pirebi iwyeben moRvaweobas; xo-

lo, cota mogvianebiT, rusuli samRvdeloeba daiwyebs moqmedebas. es ki 

Tavis mxriv am regionSi rusuli imperiuli politikis umtkivneulo da 

uproblemo ganxorcielebis damatebiT garantias warmoadgenda. 

Tavad is faqti, rom taZarSi momsaxure sasuliero pirTa raodenoba 

nel-nela izrdeba, gvaZlevs saSualebas vivaraudoT, rom taZris mrevli 

TandaTanobiT imatebs. aRniSnuli varaudis siswores adasturebs Tavad 

samrevlo uwyisebSi arsebuli monacemebi mrevlis zrdis Sesaxeb (ix. Temis 

bolo nawili). 

samrevlo uwyisebSi arsebul sxva mraval informaciaTa Sorisaa sa-

suliero pirTa saxelfaso Semosavlebis amsaxveli monacemebic. 

1888 wlis Canawerebidan Cans, rom dekanoz simon kiknaZes weliwadSi, 

xazinidan, 1650 maneTi hqonia Semosavali; mRvdeli aleqsandre palceviCi 

_ 600 maneTs xazinidan, xolo saeklesio Tanxidan 250 maneTs iRebda; dai-

kon isidore nadiraZes _ 500 maneTi, mefsalmune  apolon qiqoZes _ 366 

                                                            
48ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 43919; 
49ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 53111 da 53775; 
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maneTi, xol mnaTe gabriel darCiaski _ 300 maneTi Semosavali hqoniaT 

weliwadSi50. 

aRniSnul monacemebs Tu SevadarebT 1890 wlis CanawerebTan vnaxavT, 

rom dekanoz simon kiknaZes, mizezTa gamo, wliuri Semosavali 1200 mane-

Tamde Semcirebia; igive Semosavali darCenia mRvdel aleqsandre palce-

viCs; anazRaureba Semcirebia agreTve daikon isidore nadiraZes da misma 

wliurma Semosavalma 350 maneTi Seadgina, rac Seexeba meore diakons _ 

apolon qiqoZes, romelic imave dros mefsalmunec iyo, 280 maneTi hqonia 

Semosavali, xolo mnaTe gabriel darCias ki 250 maneTi51. 

1893 wels taZris winamZRvars wliurad 1626 maneTi hqonia Semosava-

li; meore da mesame mRvdlebs xazinidan _ 125 maneTi, da damtebiT taZ-

ris Semosavlidan: pirvel mRvdels _ 330 maneTi, xolo meore mRvdels _ 

360 maneTi miuRiaT. xazinidan:  diakons _ 500 maneTi; daikon-mefsalmu-

nes _ 364 maneTi; mnaTes _ 300 maneTi auRiaT. 

1910 da 1911 wlis monacemebidan naTeli xdeba, rom taZris winam-

ZRvris wliuri Semosavali isev gazrdila da _ 1600 maneTi gamxdara. sa-

mive mRvdels, romlebic am wels taZarSi msaxurebdnen 600-600 maneTi, xo-

lo diakons _ 500 maneTi, pirvel mefsalmunes _ 360, meore mefsalmu-

nes _ 200, xolo mesame mefsalmuneski 300 maneTi hqoniaT Semosavali52. 

rogorc samrevlo uwyisebSi arsebuli monacemebidan irkveva, taZar-

Si 1889 wlis 1 ianvris monacemebiT, anu 1888 wlis bolosaTvis, xelze [naR-

di fuliT] — 15 maneTi da 26 kapiki, xolo bileTebis saxiT (anu fasiani qa-

RaldebiT) _ 700 maneTis odenobis Tanxa iyo. mefsalmune qiqoZes ki, am 

droisaTvis taZris valad 2700 maneTi hqonia aRebuli53. 

1890 wlis bolosaTvis, anu 1891 wlis 1 ianvris mixedviT taZars gaaC-

nia: naRdi fuli 4 man. da 1 kap., xolo bileTebis saxiT _ 5860 maneTi54. 

1893 wels taZars naRd fulad 132 man. da 51 kap., xol bileTebiT ki 

5750 maneTi hqonia55. 

1910 wlis CanawerSi Cans, rom 1910 wlis bolos, anu 1911 wlis 1 ian-

vris monacemebiT taZarSi yofila naRdi fuli 162 man. da 93 kapiki. rac Se-

exeba bileTebis Sesaxeb informacias, mis Sesaxeb monacemebi ukve aRaraa 

mocemuli56. 

                                                            
50ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 41718; 
51ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 53111; 
52ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 53111; 
53ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 41718; 
54ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 42692; 
55ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 43919; 
56ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 53111; 
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1911 wlis Canaweris mixedviT, naTeli xdeba, rom taZaraSi 465 man.da 

17 kap. iyo. 

samrevlo uwyisSi taZrisa da sasuliero pirTa finansuri mdgomare-

obis Sesaxeb arsebul monacemebis gacnobis Semdeg vrwmundebiT, rom xe-

lisufleba taZrisa da sasuliero pirebis finansur mdgomareobaze saTa-

nadod zrunavda.  

Tundac is faqti, rom 1888 wlisaTvis mefsalmune qiqoZes taZris va-

lad 2700 maneTi aqvs, taძris maRal finansur SesaZleblobaze mianiSnebs. 

es ki erTi mxriv, taZris mrevlTa simravliTa da, meore mxriv, xelisufle-

bis mxridan taZrisadmi Sesabamisi yuradRebis `damsaxureba~ unda iyos. 

samrevlo uwyisebSi mocemulia taZris mrevlis, rogorc raodenob-

rivi, aseve mrevlis wevrebis socialur wodebebTan dakavSirebuli deta-

luri informacia. 

1884 wlis monacemebidan irkveva, rom taZris mrevli sul 72 ojaxi 

yofila, romelic _ 3 sasuliero wodebis, 12 aznaurisa da 57 glexis oja-

xidan Sedgeboda. 404 suliani mrevlis sqesobrivi (genderuli Tanafardo-

ba) gadanawileba ki Semdegia _ 231 kaci da 173 qali. 

1888 wlis monacemebis mixedviT ki taZris mrevli gazrdila, da igi 

Sedgeboda 101 ojaxis 1526 pirisagan, romelTa Soris 1172 mamakaci da 354 

qalia57. 

1890 wlis Canawerebidan naTeli xdeba, rom ojaxTa raodenoba marTa-

lia gazrdilia da man 126-s miaRwia, magram sulTa saerTo odenoba 1334-

mdea Semcirebuli,  romelTa Soris 900 kaci da 434 qalia58. 

1893 wlis monacemebiT kidev ufro metadaa gazrdili taZris mom-

locvel ojaxTa raodenoba da misi ricxvi ukve 393 aRwevs, romelTa Sori-

sac 948 mamakaci da 625 qali iricxeba59. 

1910 wlis monacemebiT mrevlTa raodenoba ukve Semcirebulia, da 

ojaxTa raodenobam 190 Seadgina, romelTa Soris 882 kacia, xolo 748 ki qa-

li60. 

arqivSi daculi bolo monacemi 1911 wliT TariRdeba, romlis mixed-

viTac taZris mrevli sagrZnoblad mcirdeba, da mxolod 132 ojaxisaganaa 

Semdgari, romelTa Sorisac 522 mamakaci da 559 qalia. 

maSasadame, yovelive zemoTqmulis Sejerebis Sedegad SegviZlia da-

vaskvnaT, rom aWaraSi muhajirobiT dawyebuli rusifikatoruli politi-

                                                            
57ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 41718; 
58ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 42692; 
59ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 43919; 
60ix. saistorio centraluri arqivi, f. 489, aRw. 1, saqme 53111; 
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ka qristianobis masiuri gavrcelebis propagandiT gagrZelebula, rom-

lis dafarvis mizniTac ruseTis xelisufleba jer qarTvel, xolo Semdeg 

rus sasuliero pirebs iyenebda. 

aWaraSi mcxovrebi qarTvelebis Zvel mrwamsze dabrunebis procesi 

swarafi tempiT mimdinareobda, rac taZris mrevlis zrdiT gamoixateba.   

aseTia mokled, saqarTvelos erovnuli arqivis saistorio centra-

lur arqivSi dacul samrevlo uwyisebSi _ baTumis mTavarangeloz miqae-

lis saxelobis eklesiis Sesaxeb arsebuli informacia.  

dasasruls davZenT, rom qarTuli eklesiis istoriografiisaTvis 

udavod SenaZeni iqneba - baTumis mTavarangeloz miqaelis saxelobis ek-

lesiis Taobaze arqivSi arsebuli Canawerebis safuZvliani damuSaveba da 

misi, qarTul da rusul enebze paraleluri teqstobrivi masalis, calke 

krebulad gamocemis organizeba.  
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                 Saba Saluashvili                    

SOME ISSUES CONNECTED WITH THE HISTORY OF BATUMI ARCHANGEL 
MICHAEL CHURCH 

 
Summary 

 
The reality created by the end of the 19th century after joining Ajara – aboriginal 

region of Georgia has an important significance in the affair of studying Georgian church. 
In this context, materials depicting the history of Archangel Michael Church gains special 
meaning. 

We have displayed the data about Batumi Archangel Michael Church at the Central 
Historical Archive. 

After studying the existing church records in detail it became possible to restore the 
picture of the history of Batumi Archangel Michael Church. Particularly: 

• the names and brief biographies of the clerics being at the church in 1883-1911 are 
displayed in the work with documentary exactness;  

• schematic picture of not only clerics, but financial condition of the church is 
presented; 

• Dynamics of subside or augmentation of parish in the church is presented 
according to the years. 

Research of any questions connected with South-west Georgia, particularly with 
Ajara gains special importance. We think the data displayed by us will take appropriate 
place in the affair of studing the history of Georgian Orthodox Church.   



 103

ramaz surmaniZe 

 

sad mdebareobda qalaqi friqsopolisi? 

(gvara-xucubnis naqalaqaris saidumlo) 

 

125 wlis win, osmalTagan qarTuli miwebis gaTavisuflebis pirveli-

ve dReebSi qobuleTis raionis soflebis, gvarasa da xucubnis maxlob-

lad, warmarTobisdroindeli salocavis, TeTrosanis midamoebSi, mdinare 

kintriSze xidis mSeneblobisas muSakacebma brinjaos culi aRmoaCines. es 

iyo pirveli arqeologiuri niSani, romelmac saTave daudo uZvelesi naqa-

laqaris mecnierul Seswavlas. cnobilma moRvawem gula kaikaciSvilma es 

nivTi qobuleTSi myof sergei mesxs gadasca, romelmac culi TbilisSi 

Caitana.1  

gvara-xucubnis maxlobel sofel kvirikeSi (qobuleTis raioni) 

Zvirfasi nivTebiT savse saflavebis gaTxriT dainteresdnen cnobili qar-

Tveli mwerlebi giorgi wereTeli da iona meunargia. maTi TqmiT, qvis 

saflavs warwerac hqonda, magram osmalo askerebi arafers moeridnen, da-

amtvries igi da kuboSi arsebuli Zvirfaseuloba gaitaceso.2 

sayuradReboa, rom gazeTSi gamoqveynebuli informaciisaTvis gi-

orgi wereTels mecnieruli saxe miucia da 1881 wels TbilisSi gamarTul 

kavkasiis arqeologTa me-5 yrilobaze moxsenebiTac gamosula. rogorc 

irkveva, am yrilobis masalebs gaecno cnobili arqeologi henrix Slima-

ni (1822-1890). mas 1883 wels survili gamouTqvams arqeologiuri gaTxrebi 

Caetarebina kavkasiaSi, kerZod Zvel kolxeTSi (goniosa da gvara-xucuban-

Si), magram troas aRmomCens, mikenis, itakas, orqomenesa da tirinfes sai-

dumloebebis gamxsnels, ruseTis maSindelma biurokratiulma reJimma 

amaze uari ganucxada. Cveni azriT, Slimanis es Txovna SemTxveviTi ar iyo. 

mas Cvens mxareSi troaze aranakleb saintereso naqalaqarebi eguleboda. 

baTumis pirveli general-gubernatoris k. komarovis Zma, Tavad ge-

nerali da arqeologi al. komarovi, romelsac Tbiliseli coli hyavda 

da qarTuladac kargad saubrobda, dainteresda gvara-xucubniT, g. kaika-

ciSvils cota fulic gadasca da Txova gaegrZelebina gaTxrebi. Sedegma 

ar daayovna. gaTxrebisas aRmoCnda samarxebi da nivTebi: xanjali warwere-

biT, danis natexi, fibula, qamris balTa, romelzec cxenis Tavi iyo ga-

mosaxuli, samajurebi, Tujis TefSebi, qinZisTavi, oniqsebi, minis Rilebi 

da a. S. es saqme momdevno wlebSi eqvT. TayaiSvilma da grigol gurielma 

ganagrZes (1891 w.) da ramdenime nivTi maTac aRmoaCines, garda amisa mosax-
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leobisagan saCuqrad miiRes: 30 cali uZvelesi ameTvistomi da anTraki, 

anu sardionis mZivi, romlebic, sabas sityvebi rom gavixsenoT, `babilov-

nis qveyanasa ipovebis... dia Zvirfasia da Znelad saSovari, afrikeTsac 

ipovebis~-o.3 

safuZvliani samecniero arqeologiuri eqspedicia xucuban-gvaraSi 

moewyo 1944 wels avTandil ioselianis xelmZRvanelobiT. maSin moiZies 

Subisa da kaJis isris wveri, ofsidianis anatkecebi, 4 culi, brinjaosa da 

rkinis sagnebi _ sul 30 erTeuli, egvipturi pastis, sardionisa da giSris 

150-mde mZivi, keramikuli masala  30-mde erTeuli, romlebic amJamad x. ax-

vledianis sax. muzeumSi inaxeba.4 

eqspediciebi moewyo 1959, 1960-62, 1967-68 wlebSic (i. grZeliSvili, 

nino berZeniSvili, lamara nebieriZe, aslan inaiSvili, sergo gogiti-

Ze), mecnierebma xucubnis naqalaqaris dazverviTi samuSao Caatares, xo-

lo sofel qobuleTSi qvis xanis namosaxlari aRmoaCines. 

ra imaleba gvara-xucubnis miwisqveSeTSi, jerjerobiT mxolod nawi-

lobriv viciT. aq momavalSi albaT mravali aRmoCenis mowmeni gavxdebiT, 

Tumca erTi Zalze saintereso naSTi miwis zedapirze gvaqvs, esaa warmar-

Tobisdroindeli eklesiis TeTrosanis nangrevi, romelic swored gvara-

xucubnis naqalaqaris centrSi mdebareobs. amitom dasawyisSi swored am 

gasaocar Zeglze gesaubrebiT, radganac mas pirdapiri kavSiri aqvs naqa-

laqarTan da mis mSenebelTan. 

gamoCenilma berZenma geografma, strabonma, romelic qristes daba-

debamde moevlina qveyanas (Zv. w.-a.63 w.), xolo gardaicvala qristes Sobi-

dan 20 wels, e. i. icxovra kacobriobis istoriis 2 udides da umniSvnelo-

vanes epoqaSi, wers, rom `mosxebis qveyanaSi mdebareobs friqses mier age-

buli levkoTeas samlocvelo da misi samisno.~5  

gavarkvioT, vin iyo friqse. Zveli istorikosebi mogviTxroben, rom 

friqse kolxeTis mefe aietisa da argonavtebis Tanamedrovea. igi saoja-

xo intrigebs, Tavis samSoblo beotiidan, dasTan helesTan erTad gaeqca. 

mogzaurobis dros hele daiRupa (navidan gadavarda), xolo friqsem mi-

aRwia kolxeTis napirebs, ewvia mefe aiets, TavSesafari Txova da ZRvnad 

gadasca oqros sawmisi. mefem Seiwynara misi Txovna, Seifara da madliere-

bis niSnad sakuTari qaliSvili qalkiope miaTxova. friqses masTan SeeZina 

oTxi Svili: argosi, kvitisorosi, melasi da frontosi. CvenTvis gansa-

kuTrebiT sainteresoa argosi, romelic dabrunda beotiaSi, daukavSirda 

iazons, aago xomaldi `argo~ da wavida kolxeTSi mamamisis xeliT Camota-

nili oqros sawmisis dasabruneblad. aseve interess iwvevs meore vaJis, 

kvitisorosis saxeli, rac kvitaiels, kutaiels, quTaisels niSnavs. 
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davubrundeT strabonis mier dasaxelebul levkoTeas. es termini 

berZnulia da sityva-sityviT TeTr RmerTs niSnavs, romelsac zRvis 

RmerTis (ino) mniSvnelobac aqvs. 

profesorma avTandil ioselianma pirvelad gamoTqva mosazreba, 

rom levkoTea, romelic kolxeTSi (`mosxebis qveyana~) mdebareobs, igive 

TeTrosania. Tu amas virwmunebT (piradad me eWvi mepareba), unda vifiq-

roT, rom berZen kolonizatorebs da TviT friqses amJamindel gvara-xu-

cubanSi daxvdaT taZari TeTrosani, romelic friqsem ganaaxla, saxeli ki 

berZenTaTvis gasageb enaze Targmna da levkoTea uwoda. am azrs iziareben 

rusi avtorebic, romlebic amboben, rom `levkoTeas saxeliT igulisxmeba 

romeliRaca adgilobrivi RvTaeba, romelic berZenma kolonistebma lev-

koTeasTan gaaigives da maTTvis misaRebi da berZenTaTvis gasagebi naTar-

gmni saxeli levkoTea uwodes.~6 Cveni azriT, `adgilobrivi RvTaeba~ es 

aris TeTrosani, TeTroni, TeTri cxeni, xolo misi naTargmni saxeli lev-

koTeaa. 

sad mdebareobda levkoTea (TeTrosani)? 

strabonis mier `mosxikes qveynis~ xsenebam mecnierTa Soris azrTa 

sxvadasxvaoba gamoiwvia. sargis kakabaZesa da niko berZeniSvils levko-

Tea mesxeTSi, awyuris midamoebSi egulebaT, xolo pavle ingoroyva ol-

Tisis wylis xeobaze miuTiTebs. vaxuSti `mosxike~-s (mosxebis qveynis) 

sazRvrebs roca exeba, ambobs, rom mosxebis qveyana Rrmad iWreboda la-

zeTSi da Savi zRvis sanapiros  did sivrceebs  moicavda: `qarTlis saz-

Rvrebidan qarTlis yelamde da baiburdisa da WaneTis sazRvrebamde... 

yalnus mTebidan Radosa da guriis mTebamde da zRvamde... Crdilo 

mzRvris mTa Rado da mTa guria-aWaris Sorisi da zRva pontosi.~7 

sainteresoa Teimuraz batoniSvilis mosazrebac: `qarTvelebs aq-

vnda wesi kerpTmsaxurebisa... uZvelesTa Sina droTa da taZari misi iyo 

friadiTa simdidriTa Semkobil samzRvarsa zeda kolxidisa.~7 am sakiTxze 

damajerebel da amomwurav pasuxs iZleva akademikosi simon janaSia. igi 

ixsenebs strabonis naTqvams, `mosxikes qveyanas,~ romelic avtors kol-

xeTis aRwerilobaSi Seutania: `raki es cnoba kolxeTis aRwerilobaSia mo-

Tavsebuli da mdebareobiTac taZari (levkoTea-TeTrosani r. s.) sakuTriv 

kolxeTis teritoriis maxloblad yofila, straboni ambobs, rom is fazi-

sis zemoTaa, cxadia is kolxeTs kuTvnebia.~ 9 

zemoTqmuli mosazrebebi abaTileben s. kakabaZisa da n. berZeniSvi-

lis mosazrebebs da TeTrosanis kolxeTSi mdebareobas ueWvels xdian. 

kolxeTSi ramdenime toponimi berZen kolonistebis da argonavtebis 

aq yofnas ukavSirdeba. harmonia lazeTSi, avgia da erge (ergine), afsarosi 
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(gonio) aWaraSi da a. S. Tumca mravali Zvel-kolxuri saxeli berZnuladaa 

naTargmni: naqalaqevi _ arqeopolisi, cxeniswyali _ hiposi, yvirila _ 

boasi, vardcixe _ rodopolisi da a. S. Cveni azriT, TeTrosani_levko-

Teac am kategoriis sityvebs miekuTvneba. 

rogorc aRvniSneT, TeTrosani TeTr RmerTs niSnavs. CvenTvis sain-

tereso dros kolxTa kerpi cxeni, TeTri raSi iyo.* TeTri raSi qarTul 

miTologiaSi TeTronia (davimaxsovroT), magram gadavinacvloT mTvaris 

kultze. Cveulebriv, adamianis rwmena-ganwyobaSi upiratesad savse (bad-

ri) mTvare aisaxeba xolme. badri _ mTvaresTan dakavSirebuli termini 

adamianis (vaJis) saxelad iqca. amitom gasakviri aRar unda iyos `amirania-

ni~-s erTi STambeWdavi fraza: `badro, maTxove TeTroni, 

zRvaSi gavide ngreviTa~-o. aq or kerps, badrs (mTvare) da TeTrons 

(TeTri cxeni) erTdroulad Txoven daxmarebas. Tanac, es miTologiuri 

pasaJi zRvasTan axlos (`zRvaSi gavide~) iSleba. cxeni, TeTri raSi, TeTri 

RmerTi, TeTr raSze amxedrebuli TeTri giorgi, romelic qarTvelTa 

rwmenis simbolod iqca, saocrad da sainteresod ukavSirdeba kolxeTSi, 

zRvis piras dRemde arsebul uZvelesi sayudaris SemorCenil erTaderT 

kedels, romelsac qristes dabadebamdec erqva,  dResac  TeTrosani hqvia. 

g. kaikaciSvilis mier aRmoCenili qamris balTa cxenis Tavis gamosaxule-

biT (ix. zemoT) SesaZloa am kerpis Tayvaniscemis anareklia. r. s. 

da igi dRemde wminda giorgis saxels atarebs. taZris irgvliv gaSe-

nebuli yofila mcire, magram kargad daculi qalaqi (SesaZloa amasac 

TeTrosani erqva), romelic Cveni azriT, swored gvara-xucubnis naqalaqa-

ri unda iyos. 

saqarTveloSi `TeTr~ -fuZiT ramdenime geografiuli saxeli da sa-

locavi gvxvdeba. svaneTSi laSxeTis Temis sofel SkedSic aris saydari, 

romelic TeTrosanis saxels atarebs, aqvea maradTovliani mTa TeTnul-

di, xulos raionSi _ TeTrobi, guriaSi _ TeTri eklesia, TeTrouli, 

TeTri gora. 

xucubanSi da mis mezoblad ki TeTrosanis garda gvxvdeba TeTrauli 

_ zeda samebaSi, TeTrimiwa _ aWyvis TavSi, TeTrobi _ qobuleTSi, Tumca 

es toponimebi ufro TeTr niadagTan da mTebis xSir TovlianobasTan aris 

dakavSirebuli. rac Seexeba TeTrosans, aq ufro Cans totemizmis gavle-

na, kerZod kavSiri warmarTobisdroindel kultTan, TeTr raSTan, rac 

SemdgomSi wminda giorgis warmosaxvis organul nawilad iqca. sayu-

radReboa, rom gvara-xucubnis TeTrosans sakuTari mikrotoponimikac 

gaaCnia. esenia: TeTrosnis Rele _ Caudis saydars marjvena mxridan; TeT-

rosnis plake _ didi brtyeli sipi qva, romelzec TeTrosanSi Sesasvle-
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lad unda gagevlo; TeTrosnis sacivebi _ maxloblad mdebare wyaroebi; 

TeTrosnis tye _ mSvenieri koromi, romelic uxsovari droidan ekuTvno-

da eklesias da a. S. yuradRebas iqcevs agreTve sxva mikrotoponimebic: Su-

balauri, obodiri, bneliRele, saxtari, nauriali, uriebis sasaflao, 

uriebis Rele, abanoRele, nakurTxevi da sxv. 

1958 w. am midamoebSi al. qaTamaZes naurialidan 500 metris daSore-

biT aCvenes oTxkuTxa Senobis naSTi, 1,5 metris simaRlis kedlebi, rome-

lic uriebis salocavi iyoo _ uTxres, xolo am adgils `nabralevi~ er-

qvao. Cveni azriT, am adgilis pirvandeli saxelic `naebraelevi~ iyo, rac 

Semdeg `nabralevad~ gadakeTda. (am toponimebis Seswavla aravis ucdia. 

rogorc Cans es imdenad didi xnis win Seerqva, rom misi axsna adamianTa 

xsovnas ar SemorCa. gvaqvs uriaTa sasaflao, e. i. aq ebraelTa dasaxle-

bac gvqonda. rodis Camosaxldnen isini? iqneb Zv. w. —a. 626 wels, nabuqo-

donosoris dros, ierusalimis darbevisa da ebraelTa gaZevebis Semdeg 

zRviT wamosuli ltolvilebi swored aq, qalaq ideesas movidnen da dasax-

ldnen, aqedan ki mTels saqarTveloSi daifantnen. r. s.). 

zemoTqmulis Semdeg albaT ukve droa visaubroT uSualod Temaze, 

qalaq friqsopolisze. vin aaSena da sad mdebareobs igi. 

dasawyisSi am qalaqis saxelze unda vimsjeloT. rogorc vxedavT, am 

toponims fuZed udevs friqse. erTaderTi pirovneba, visac am saxeliT ic-

nobs berZnuli istoria da miTologia, esaa orqomenis mefe aTamantisa 

da dedofal nefeles vaJi friqse. am saxeliT sxva pirovneba ar Segvxved-

ria. rogorc zemoT vTqviT, friqses colad hyavda kolxTa mefis aietis 

asuli qalkiope. friqse kolxeTSi dasaxlda da SeeZina oTxi vaJi. erT-

erT vaJs kvitisore erqva, rac quTaisels niSnavs, meore vaJi argo, gem 

`argo~-s amSenebeli da argonavtia. sxvaTaSoris, miTebSi isicaa naTqvami, 

rom friqse iazons medeas gatacebaSic daexmarao. es arcaa gasakviri, Tu 

gavixsenebT, rom misi vaJi argo erT-erTi argonavtia da yvelgan dahyve-

boda iazons. 

amgvarad, cxadi xdeba, rom beotiidan ltolvili friqse aramarto 

kolxeTis mefes daesiZa, aramed is am qveyanaSi damkvidrda da bevr did 

saqmeebSic miiRo monawileoba. friqsopolisis aSeneba sxva vis unda miewe-

ros, Tu ara friqses, rac TviT qalaqis saxelSic organulad aris gansxeu-

lebuli? 

sad mdebareobda qalaqi friqsopolisi? 

straboni detalurad rom exeba kolxeTis geografias, ambobs: `ibe-

riaSi aris erTi patara qalaqi friqsopolisi, exlandeli ideesa, kargad 

gamagrebuli adgili kolxidis sazRvrebze.~10 
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dRemde friqsopolisis, anu ideesas zusti geografiuli mdebareoba 

ucnobia. 

Cven SevecadeT am sakiTxze sakuTari varaudi gamogveTqva, magram sa-

nam qalaq friqsopolisis geografiul mdebareobas SevexebodeT, aucile-

belia gavarkvioT, sad gadioda kolxeTis sazRvari, radganac mecnierTa 

didi nawili iziarebs strabonis mosazrebas da miuTiTebs, rom es qalaqi 

kolxeTis sazRvarze mdebareobdao. amisaTvis unda moviSvelioT pavle 

ingoroyvas Canaweri, sadac naTqvamia, rom: `rizes mxaris CrdiloeT seq-

torSi mdebare gonio-afsaris sanapiro ubani warmoadgenda gardamaval 

zonas Sida kolxeTis (dasavleT saqarTvelo) sazRvarTan.~11 

amgvarad, aq pirdapir naTqvamia, rom sazRvari iberiasa da kolxeTs 

Soris gadioda goniosTan, ufro sworad, Woroxi yofda saqarTvelos am 

or qarTul samefos. 

p. ingoroyvas, rogorc levkoTea, ise friqsopolisi anu ideesa ol-

Tisiswylis xeobaSi eguleba: `iberiis sazRvrebSi Sedioda aRmosavleTi 

nawili Woroxis xeobisa, vidre mosxis mTebis xazamde, maT Soris aRmosav-

leTi tao qalaq idiT, anu idesiT, romelic orTisiswylis xeobaSi mdeba-

reobda.~12 e. i. friqsopolisis adgilmdebareobis gasarkve-vad didi mec-

nieris azri toponim idi-s emyareba. 

toponimi idi (ida) planetis ramdenime adgilas gvxvdeba. es saxeli 

hqvia mTagrexilebs troas maxloblad da kunZul kretaze. idi olTisis-

wylis xeobaSic aris (vaxuSti), magram, Cveni azriT, idi da ideesa sxvadas-

xva geografiuli adgilebia. am mosazrebas gavamagrebT ramdenime sarwmu-

no garemoebiT: 

_ straboni ambobs, rom levkoTea-TeTrosani friqsem aaSenao, e. i. 

gamodis, rom aietis siZe kolxeTis am mxares flobda. aqedan sakmaod didi 

manZiliT daSorebul olTisiswylis xeobaSi, romelic sxva samefos, ibe-

rias ekuTvnoda, friqses gavlenis gavrceleba, metic, qalaqis aSeneba, nak-

leb savaraudoa; 

_ strabonisave TqmiT, ideesa kargad gamagrebuli adgilia iberiisa 

da kolxidis sazRvrebze. nawilobriv viciT, sad gadioda es sazRvari.          

II saukunis moRvawis klavdius ptolemaiosis rukis mixedviT13 iberia-

kolxeTis sazRvari iwyeboda kavkasionis mTebidan lixis mTis dayoleba-

ze, gadakveTavda arsianis qeds, grZeldeboda mdinare Woroxamde, Semdeg 

ki Sav zRvamde aRwevda. amas emTxveva TviT pavle ingoroyvas wina da mom-

devno daskvnebic. igi ufro azustebs iberia-kolxeTis sazRvrebs da aR-

niSnavs, rom: `pirvel saukuneSi axali welTaaRricxvisa, teritoria Wo-

roxis xeobisa or zonad ganiyofeboda: erTi zona, aRmosavleTi nawili, 
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iberiis samefos sazRvrebSi, xolo zona, dasavleTi nawili, politikurad 

kolxeTTan iyo dakavSirebuli.~14 am sazRvridan, e. i. Woroxidan olTisis-

wylis xeoba xuTjer metadaa daSorebuli (842 stadioni, anu 240 km.), vidre 

levkoTea-TeTrosani (165 stadioni, anu 47 km.), amitom nakleb savaraudoa 

TeTrosani-levkoTea olTisis xeobaSi iyos. 

_ strabonis sityvebSi `ideesa, kargad gamagrebuli qalaqi~-c, iw-

vevs interess. es xom ar niSnavs imas, rom ideesa petras miuvali cixe-si-

magriT iyo gamagrebuli? Tu es asea, kidev ufro mivuaxlovdebiT gvara-

xucubans. Cveni interesi gamoiwvia Zvel mravaltomeulSi Cawerilma er-

Tma terminma, levkopetra, romelic Zv. w. a. 168 wels makedoniisa da sa-

berZneTis antiromaul ajanyebasTan dakavSirebiT aris naxsenebi. diax, 

levko(Tea)-s da petra-s erTad Serwyma CvenTvis marTlac saintereso da 

am Temaze samecniero kvlevisaTvis Zalze macdunebelia,15 radganac saSua-

lebas gvaZlevs ori geografiuli termini erT adgilas moviazroT ise, 

rogorc Cvens SemTxvevaSi gvaqvs. 

_ Tu levkoTea-TeTrosani friqsem aaSena (ufro sarwmunoa, rom ga-

naaxla), maSin qalaqi friqsopolisic TeTrosanTan axlos unda vigulis-

xmoT, vidre sadme sxvagan. 

_ straboni asaxelebs mxolod friqsopoliss, anu ideesa-s, mas ar-

sad ara aqvs naTqvami, rom idi da ideesa erTidaigivea. 

axla gavarkvioT, ratom hqvia am qalaqs ideesa, saidan modis es saxe-

li. gamovTqvam varauds, romelic kidev ufro dagvaaxlovebs levkoTea-

TeTrosanTan. rogorc cnobilia, kolxeTis mefis aietis meuRles erqva 

idiia, maTi qaliSvili qalkiope ki friqsopolisis amSeneblis, friqses me-

uRlea. Cveni azriT, swored aietis meuRlis idiias sapativcemulod 

ewoda friqsopoliss meore saxeli ideesa. 

sainteresoa strabonis meore Canaweri. pirveli wignis 2,38 parag-

rafSi, mas moaqvs neanTes sityvebi: `argonavtebi movidnen fazisSi, ro-

gorc amas mowmobs homerosi da sxvebic, aaSenes kizikosTan deda-idaias 

sakurTxeveli.~16 

T. yauxCiSvili Tvlis, rom kizikosi, igive kizikenis kunZuli da ima-

ve saxelis qalaqic propontidaSia, dardanelisa da bosforis srutes So-

ris, xolo kona gigineiSvils toponimi kizikosi misiis sanapiroze egu-

leba. 

SesaZloa kizikosi dardanelTan, bosforTan da misiis sanapirozec 

iyos, magram strabonis Canaweri am adgilebs sulac ar gulisxmobs; davak-

virdeT; `movidnen fazisSi da aaSenes kizikosTan deda-idias sakurTxe-

veli,~ es ki imas mianiSnebso, agrZelebs straboni, rom homerosma kargad 



 110 

icoda iazonis fazisSi mogzaurebao. mgvarad erTi winadadebis or frazas 

Soris, sadac fazisi ixsenieba, moqceulia kizikosi. straboni araa iseTi 

mouwesrigebeli avtori, miT umetes geografi, rom erT toponimze (fa-

zisze) Txrobis Semdeg cxramTas iqeT (dardaneli, bosfori, misia da sxv.) 

gadaxtes da meoreze isaubros. Cveni azriT, saubaria fazisis (foTis) max-

loblad arsebul, CvenTvis ucnob geografiul adgilebze (kizikosze), sa-

dac deda-idiias sakurTxeveli auSenebiaT. fazisi gvara-xucubanTan Sors 

araa (Zveli sazomiT 161 stadioni anu 46 km.), amitom arc kolxTa mefis aie-

tis meuRlis idiias (igive idaia) dedad moxsenieba unda gagvikvirdes da 

arc qalaq friqsopolisze ideesas Serqmeva. 

rogorc cnobilia, sakurTxeveli eklesiis kankeliT gamoyofili na-

wilia. araa gamoricxuli, rom friqses mier TeTrosanis (levkoTeas) aR-

dgenaSi ara aSenebis, aramed sakurTxevlis calke gamoyofa da arsebuli 

eklesiis cxovrebaSi sxva teqnikuri cvlilebebi igulisxmebodes. 

SesaZloa Semogvedavon imaSi, rom strabonis am CanawerSi saubaria 

deda-idiias sakurTxevlis aSenebaze argonavtebis mier da ara friqses xe-

liT. aq, Cveni azriT, gasaTvaliswinebelia is, rom friqses erT-erTi Svi-

li argosia gem `argo~-s mSenebeli da argonavtic, amitom gasakviri araa, 

rom mamis (friqses) gakeTebuli saqme strabons misi SvilisaTvis (argonav-

tisaTvis) Segnebulad miewera, Tumca SesaZloa es SecdomiTac mosvloda. 

amgvarad, qalaq friqsopolisis, igive ideesas lokalizacia qarTul 

istoriografiaSi jerjerobiT dazustebuli araa. Cvens mier zemoTmota-

nili analizis safuZvelze ki gagviCnda varaudi, xom ar aris friqsopo-

lisi igive TeTrosani, igive gvara-xucubnis naqalaqari? Tu Cveni mo-

sazreba simarTlesTan axlosaa, maSin daskvnebi aseTi iqneba:         

_ TeTrosani-levkoTea ganaaxla da sakurTxeveli aaSena kolxTa me-

fis siZem, saberZneTidan devnilma friqsem, romelsac colad hyavda mefe 

aietis asuli qalkiope, masTan SeeZina 4 Svili da aqve damkvidrda; 

_ TeTrosanis SemogarenSi friqsem gaaSena qalaqi friqsopolisi, 

romelsac Semdeg aietis meuRlis idiias sapativcemulod, ideesa uwodes; 

_ ideesa amJamindeli gvara-xucubnis teritoriaze arsebuli naqa-

laqa-ri unda iyos, sadac  aRmoCenili arqeologiuri monapovari TiTqmis 

mTlianad Seesabameba friqsesa da aietis cxovrebis savaraudo periods. 

_ amis sasargeblod isic metyvelebs, rom am adgilebSi arqeologi-

uri gaTxrebis Catarebas gegmavda troas aRmomCeni didi mecnieri henrix 

Slimani. Cveni azriT, es araa SemTxveviTi. mas aq uZvelesi, troas msgavsi 

qalaqi friqsopolisi, e. i. umniSvnelovanesi sakvlevi obieqti egulebo-

da. sxva SemTxvevaSi is aseT survils ar gamoTqvamda.  
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_ homerosis poema `odisea~ didxans elinuri miTebis safuZvelze 

Seqmnil nawarmoebad iTvleboda. Slimanis mier qalaq troas aRmoCenam sa-

fuZvlianad Secvala es azri da daadastura, rom `odisea~ realuri ambe-

bisa da pirovnebebis cxovrebas asaxavs. sxvaTa Soris Slimanis aRmoCene-

biT dadginda berZenTa legendaruli gmiris odisevsis troas omidan 

mSobliur itikaSi dabrunebis zusti TariRi _ Zv. w. -a. 1178 wlis 16 apri-

li. 

_ mimaCnia, rom gvara-xucubnis midamoebSi, amJamindeli TeTrosnis 

eklesiis axlo adgilebSi saWiroa mTavrobis doneze daigegmos safuZvli-

ani arqeologiuri gaTxrebi, romlebSic Caebmebian qveynis saukeTeso mec-

nier-specialistebi, agreTve ucxoeTidan mowveuli arqeologebi.  

darwmunebuli var, rom Cven didi aRmoCenebis mowmeni gavxdebiT da 

SesaZloa farda aexados kolxeTis istoriis saidumloebas, kerZod aie-

tis, medeas, argonavtebis da sxvaTa Sesaxeb arsebul miTebs, maTTan dakav-

Sirebuli yvela movlena sinamdvilis saxiT warmogvidges da es adgilebi 

ara marto mecnierTaTvis saintereso, aramed saerTaSoriso turizmis sa-

xelganTqmul centrad gadaiqces. 
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Ramaz Surmanidze 

Where was located city Friksopolis? 

Summary 

125 years ago, after release Georgian lands from Ottomans, in Kobuleti villages – 
near Gvara and Khutsubani, during the bridge construction on a river – Kintrishi, workers 
discovered bronze ax. This was the first archaeological symbol, which led outbreak to the 
oldest settlement’s scientific study. The article expresses the opinions about mythological 
Friksopolis and mentioned territories identity.  
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TinaTin jabadari 

parizeli qarTvelis ilia jabadaris urTierToba 

ahmed melaSvilsa da TurqeTSi mcxovreb muhajir  

qarTvelebTan (saqarTvelos uaxlesi istoriis centralur 

arqivSi daculi dokumentebis mixedviT) 

       

 dRevandeli TurqeTis teritoria uamravi qarTveliT, „Cveneburebi-

Taa“ dasaxlebuli. isini im qarTvelebis STamomavlebi arian, romlebic 

gasul saukuneebSi, saqarTvelos bedukuRmarTobis gamo, dapyrobili  mi-

webidan osmaleTis miwaze dasaxldnen. am moZraobam farTo xasiaTi miiRo 

ruseT-TurqeTis omis dros.  muhajirobis Sedegad mTlianad daicala 

murRulis xeoba, qvemo guria, qvemo aWara da gonio, saqarTvelodan Tur-

qeTSi asormocdaaTiaTasze meti qarTveli musulmani gadasaxlda 

(http://ka.wikipedia.org/wiki/%E1%83%9B%E1%83%A3%E1%83%B0%E1%83%90%E
1%83%AF%E1%83%98%E1%83%A0%E1%83%9D%E1%83%91%E1%83%90). 

qarTulma  sazogadoebam didi muSaoba Caatara muhajirobis winaaR-

mdeg. jer kidev 1915 wels qarTulma saqvelmoqmedo sazogadoebam   qar-

Tvel mahmadianTa dasaxmareblad SekiTxviT mimarTa mwerlebs, sazogado 

moRvaweebs, am saqmeSi gaTviTcnobierebul yvela qarTvels: „ra RonisZi-

eba unda ixmaros qarTvelma sazogadoebam, erovnul- kulturulad rom 

daiaxlovos da SemoierTos samahmadiano saqarTvelo?“ (sakiTxi exeboda 

umeteswilad omisagan dazaralebul aWaris mosaxleobas).  am SekiTxvaze 

pasuxebi gamoqveynda 1915 wlis 26 ivlisis specialur gazeTSi „Zmuri 

sityva“, sadac daibeWda ekaterine gabaSvilis, vaJa-fSavelas, giorgi Ju-

rulis, grigol yifSiZis, giorgi lasxiSvilis, sofrom mgalobliSvilisa 

da sxva cnobili pirovnebebis pasuxebi, romlebic formiT gansxvavde-

bodnen erTmaneTisagan, Sinaarsi da dedaazri erTi da igive iyo - qarTu-

li skola, wera-kiTxvis gavrceleba, mamaSviluri siyvarulis gaRrmave-

ba; ar SeiZleba ganirCeodes mahmadianuri da qristianuli saqarTvelo. 

ai, ras swerda Cveni udidesi poeti vaJa-fSavela: „avadmyofis sarecelze 

sxeuliT  dauZlurebuls  suls milxens imedi, rom qristian da mahmadian 

qarTvelebs erovnuli duRabi kvlav SeaerTebs. piradad damivlia aWara, 

qobuleTi, klarjeTi, tao, didebuli mesxeTi - Cveni dRevandeli Zvirfa-

si samahmadiano saqarTvelo.  didebulia igi qveyana, iq gafantuli kul-

turis naSTebi - sulia Cveni erisa. warsulSi Cveni Zmoba iyo mtkice da 

Seuryeveli, rogorc sali klde. amieridan unda aRsdges igi, ufro Se-
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uryeveli gaxdes. isini da Cven xom erTi sisxli da xorci varT, saerTo 

qarTveli winaprebisa!“  (suica, f. 303, aR. 1, saq. 435,f 16). 

gasuli saukunis dasawyisSi qarTul miwaze dawyebul mamuliSvi-

lur saqmes daviwyeba ar ewera.  TurqeTSi mcxovrebi qarTvelebisaTvis 

aseTive safiqrali iyo deda samSoblosTan daaxloveba.       

erovnuli TviTSegneba aRorZinda da gaZlierda meoce saukunis 50-

ian wlebSi. am moZraobas saTaveSi Caudga TurqeTSi mcxovrebi didi qar-

Tveli ahmed  melaSvili-ozgani.   misma  moRvaweobam axali suli STabera 

qristiani da mahmadini qarTvelebis cxovrebas. mas zogjer XX saukunis 

„TurqeTis qarTvelebis ilia WavWavaZesac“  uwodeben. 

ahmed melaSvili 1922 wels baliqesiris raionis sofel qoCbaierSi, 

qarTuli muhajirebis  ojaxSi daibada da qarTulad aidga ena.  misi wi-

naprebi muhajirobis dros sofel arxaveTidan (mdinare Woroxisa da 

mdinare murRulis SeerTebis adgili)  gadmosaxldnen. mamam Seayvara 

qarTuli ena, radgan adre daoblebuls mama zrdida. baliqesirSi miiRo 

saSualo ganaTleba (htt:www.chveneburi.net/ka/defaultasp?brgpid=1494pg=1). 
swavlis periodSi ahmedma daiwyo „gurjebis“ (TurqeTSi mcxov-

rebi qarTvelebi ase eZaxian TavianT Tavs) Semokreba, magram irgvliv 

informaciuli vakuumi iyo. am jgufis mizani iyo maTi Soreuli winap-

rebis - qarTvelebis Sesaxeb informaciis moZieba. 

ahmedi 1944 wels jarSi gaiwvies. swored aq gaicno qarTveli 

emigranti, romelmac uamravi ram mouyva qarTvelebsa da qarTul 

kulturaze. miaswavla adgili, sadac qarTuli kulturis Rrmad Ses-

wavlis SesaZlebeloba miecemoda. es iyo saqarTvelos savane - stambu-

lis didi qarTuli biblioTeka.  stambulis teqnikur universitetSi 

swavlisas ufro axlos gaecno qarTul biblioTekaSi dacul saqar-

Tvelos istoriasa da kulturas, Seiswavla qarTuli anbani, wera-

kiTxva, ramac gadaawyvetina TurqeTeli  qarTvelebisaTvis daewera 

wigni. 1955 wels daojaxda, Seqmna qarTuli ojaxi, SeeZina ori Svili 

da maTTan  erTad 1959  wels bursaSi gadavida sacxovreblad.  

50-iani wlebis bolos ahmedma SeZlo saqarTveloSi mcxovreb 

qarTvelebTan dakavSireba.  gaicno da dauaxlovda parizSi mcxovreb 

qarTvel emigrantebsa da iqauri qarTvelebis  Jurnal „Tavisufali 

tribunis“ gamomcem jgufs. ahmedis momavali moRvaweobisaTvis metad 

saintereso gamodga am jgufTan, gansakuTrebiT ki ilia jabadarTan 

urTierToba. maT erTad  uamravi keTili saqme gaakeTes, erTnairad 

iyvnen dainteresebulni qarTuli kulturis  popularizaciiT, qar-

Tveli xalxis daaxlovebiT.  
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ilia jabadaris saxeli da misi moRvaweoba naklebad, SeiZleba 

iTqvas arc aris cnobili qarTveli xalxisTvis. is saqarTveloSi dai-

bada cnobili sazogado moRvawis aleqsandre jabadaris ojaxSi. ilia 

sazRvargareT moRvawe kompozitoris  - erekle jabadaris Zma iyo.   

Cvens qveyanaSi menSvikuri mTavrobis moRvaweobis dros ilia 

samSobloSi iyo da saqarTvelos savaWro-samrewvelo palatis  umniS-

vnelovanes savaWro operaciebSi iRebda monawileobas. 1919-1921 

wlebSi savaWro-samrewvelo palatam igi belgiaSi Tavis warmomadgen-

lad daniSna (suica, f.735, aR.1, saq. 373, f.115). man mniSvnelovani cno-

bebi moagrova saqarTveloSi arsebuli Savi qvis, matylisa da abreSu-

mis warmoebaze, male daamyara urTierTobebi cnobil  frangul fir-

mebTan.   mogvianebiT,  saqarTveloSi sabWoTa xelisuflebis damyare-

bis Semdeg, iZulebuli Seiqmna  daetovebina saqarTvelo da, rogorc 

bevrma qarTvelma im periodSi, evropas miaSura.  parizi gaxda misi Zi-

riTadi sacxovrebeli qalaqi.  

jabadari xelovnebis sxvadasxva  sferoSi moRvaweobda. meore  

msoflio omamde ilia jabadarma ramdenime antifaSisturi dokumen-

turi filmi gadaiRo. parizSi germanelebis Semosvlis Semdeg es fil-

mebi gaanadgures. TviT reJisori „bakurcixeli“ (jabadaris fsevdo-

nimi iyo)  Zlivs gadaurCa dapatimrebas. 30-ian wlebSi man da misma me-

uRlem suzan jabadarma frangul enaze Targmnes al. manveliSvilis 

mier Sedgenili saqarTvelos istoria da  gadamuSavebuli wigni (gamo-

ica parizSi „oqros sawmisis“ mier) parizis wignTsacavebs dauriges. 

saqarTvelos saxelisaTvis aucilebelad miaCnda qarTuli xe-

lovnebis  popularizacia. „me yovelTvis im azrisa viyavi, rom qar-

Tveli eris gasacnobad evropelebis mier saWiro iyo am asparezze 

qarTuli xelovnebis gamotana. garda musikisa da mxatvrobisa, Cveni 

cekvebis Cveneba aucileblad mimaCnda. amaze xSirad vnatrobdi, mag-

ram ver vxedamdi amis ganxorcielebis saSualebas“ (suica, f. 202, an. 1, 

saq. 82).   

1949 wels parizSi, iqauri qarTvelebisagan, Camoayaliba qarTu-

li cekvis ansambli „qarTuli baleti“, romelmac aTi wlis ganmavlo-

baSi triumfiT Semoiara evropis yvela didi qalaqis sakoncerto 

darbazi. koncertebis dawyebamde ilia  jabadari scenaze aucileb-

lad erovnul Cacmulobasa da qarTul cekvas mimoixilavda. Jurnali 

„bedi qarTlisa“ 1953 wlis aprilSi weda: „batoni ilia jabadaris qar-

Tuli cekvebis baletma kidev erTxel daamtkica, rom qarTuli cekve-

bis ucxoeTSi gamotana aris erTi udidesi saSualeba Cveni kulturis 
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propagandisa. madlobasTan erTad bat. i. jabadari Rirsia jerovani 

yuradRebisa da daxmarebisa qarTveli sazogadoebis mxriv, misTvis am 

mZime pirobebSi usasyidlod, aseTi uangaro kulturuli moRvaweobi-

saTvis“ (uica. f. 202, aR. 1 saq. 68). 

 „qarTuli baletiT“ arc dawyebula da arc damTavrebula ilia 

jabadaris kulturuli moRvaweoba, saqarTvelos saxelisTvis ukeTe-

si iyo TviTon qarTuli ansamblebis gacnoba msoflio mayureblisaT-

vis. misi mizanic es iyo: „Cemi cxovrebis erT-erTi mizania msoflios 

gavacno qarTuli xelovneba“ (fono Canaweri, Seqmnili gasuli sauku-

nis 80-ian wlebSi parizSi). 

60-iani wlebidan jabadari impresarios Znelsa da rTul gzas da-

adga. sul male mTel evropaSi cnobili impresario gaxda da ufro me-

ti mondomebiT Seudga qarTuli kulturis popularizacias. mis sa-

xelTanaa dakavSirebuli nino ramiSvilisa da iliko suxiSvilis qar-

Tuli xalxuri simRerisa da cekvis saxelmwifo ansamblis, ansambl 

“rusTavis“ da  sxva qarTuli ansamblebis (jgufebis) sagastrolo 

mogzaurobebi msoflios sxvadasxva qveyanaSi.  

SeiZleba iTqvas, rom sazRvargareT mcxovrebi qarTvelebis mier 

ar ganxorcielebula raime kulturuli RonisZieba, romelSic ilia 

jabadars ar mieRo aqtiuri monawileoba. ahmed melaSvilisa da Turq 

qarTvelTa urTierToba am mxriv erT-erTi saucxoo magaliTia.   ax-

loblebisadmi gagzavnil werilSi vkiTxulobT: „osmaleTSi imyofeba 

60.000 gamahmadianebuli qarTveli... amaT SeinarCunes qarTuli ena, 

adaTebi, cekvebi da simRerebi...  axalgazrdoba gadagvarebis gzas ad-

ga. qarTuli grZnobis gasaRviZeblad erTma ymawvilma Seadgina mo-

cekvave jgufi (rogorc me aq parizSi, igive mizniT) da mTxova darige-

ba tansacmelze, cekvebze da sxva.  Soridan, rac SemeZlo mivawode. 

Turme qalaq bursaSi festivalis dros didi mowoneba hqoniaT. mTxo-

ven iq wasvlas da alagobriv davexmaro yvelaferSi. rogorc sCans 

sawylebi arian da ver gaiReben xarjs Cems mogzaurobisaTvis, me ki 

wreuls amisTana xarjis atana ar SemiZlian da Sevpirdi momaval wels 

wasvlas da Tan wayolas Cemi baletmeistrisa (koxreiZesi). miwer-mo-

weras ki vawarmoeb. sanimuSo tanisamosic gavugzavne. erTi sityviT am 

Zmebs unda mivxedo da davexmaro wminda patriotuli mizniT....  Tu me-

Rirsa momaval wels iq wasvla, vfiqrob gadaviRo suraTebi, Cavwero 

simRerebi da maTi cekvebi Seviswavlo. mgonia, albaT maT SerCaT is, 

rac CvenSi miviwyebulia. sxavaTa Soris is ymawvili (romlis qarTuli 

gvari melaSvilia) mwers: „CamobrZandiT, aq  mTeli qarTveloba Tqven 
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geliT, gzis fuls ki ver gaviRebT, magram aq SeginaxamT da qarTul 

saWmelebs miirTmevT“.....“Tavisi ojaxis suraTi gamomigzavna. coli, 

qaliSvili, vaJi da TviTon iseTi tipiuri qarTvelebi arian, ro mesia-

movna“ (uica.  f. 202, aR. 1, saq. 70).   

ilia jabadarsa da ahmed melaSvils Soris Tavidanve saucxoo 

urTierToba Camoyalibda. ahmedi werilebSi ilia jabadars moixseni-

ebs, rogorc biZas,  Tavis mxriv iliasac masTan  mama-Sviluri  damoki-

debuleba hqonda.  

ahmedisaTvis ilia  qarTul sazogadoebasTan saimedo  damakavSi-

rebeli iyo. maTi urTierToba  gasuli saukunis 60 - ian wlebSi daiw-

yo, roca saqarTvelo sabWoTa  respublika iyo.  TurqeTidan SeuZle-

beli iyo saqarTvelosTan pirdapiri kavSiri,  rogorc jabadari, ase-

ve melaSvilic  cdilobdnen es lamazad dawyebuli saqme uvneblad 

damTavrebuliyo, rom TurqeTSi mcxovrebi qarTvelebisaTvis ufro 

meti ziani ar meyenebinaT: „didi sifrTxilea saWiro keTilad dawye-

buli urTierToba TurqeTSi myof qarTvelebTan maTvis uvneblad ga-

nagrZdes, Tqven mogexsenebaT, ro TurqeTSi komunisturi partia ak-

rZalulia da Tu vinme saeWvo moeCveneba Turqul policias, imas sji-

an....ar ifiqroT agreTve zogierT qarTvels hqondes iseTi gageba 

patriotizmze, rogorc Cven. maT Soris arian iseTebic, visac dabez-

Reba arafrad uRirs da adamianis daRupvac.“ (uica. f. 202, aR. 1. saq. 

70, f. 93.) aseT  pirobebSi ahmedi mainc axerxebda am  mZime“ tvirTis“ 

tarebas, yvela qarTvels,  visac masTan  saqmiani urTierToba hqonda 

exveweboda masze da iqaur qarTvelebze informacia arsad ar gamoeq-

veynebinaT (uica.  f. 202, aR.1, saq.95, f.1). 

ahmedma  ilia jabadaris  daxmarebiT naTeli  mohfina Tavis dawye-

bul saqmes .... erT-erT werilSi vkiTxulobT „Cemi guli didi xania, 7 

wlidan qarTvelobda, 57 wlis var, daaxloebiT 15 wlis megobrebi varT.  

Cem anTebul gulSi SeSa CaagdeT, gaaCaReT. amis Semdeg ar Caneldeba. me 

da Tqven mimowera, rom daviwyeT, qarTuli meti ar vicodi. me daviwye 

frangulad wera mitom ase meadvila, magram Tqven akrZaleT da iZulebu-

li davrCi qarTulze..... mere dampatiJeT parizSi, gavicaniT erTmaneTi 

da vnaxe qarTveli jgufi... kidev aRavseT Cemi guli qarTuli rgZnobe-

biT... Tqveni qarTuli jgufis TurqeTSi moyvana bevr qarTvels Tvalebi 

aaxila... 

Tqveni saCuqari magnitafonidan bevri visargebleT...  

ase ar daiTvleba Tqveni naqnarebi Cemze qarTul erovnul sakiTxeb-

ze. 
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amitom rac vakeTeb amaSi Tqveni didi roli aris“ ( suica. f. 303, aR.1 

saq.  1207) „safrangeTis qarTvelebSi Cemi namdvili megobari Tqven brZan-

debiT  da kidev Tqven xarT patrioti yvelaze win.“ ( uica. f. 303, aR. 1, 

saq. 1207, f. 4) 

vinc ahmed melaSvilis namoRvawars icnobs,  yvelam icis, rom Tur-

qeTSi s. xeirieSi kulturis saxli, romelic dRes gamahmadianebuli qar-

Tvelebis erT-erTi mniSvnelovani kulturis keraa, misi  organizebiT 

aSenda. am saqmeSic ilias didi daxmareba gauwevia. man moaxerxa germania-

Si da amerikaSi mcxovrebi qarTvelebis daintereseba am sakiTxiT, maTi 

da ilia jabadaris mniSvnelovani SemowirulobiT moxda am saxlis saZir-

kvelis Cayra.    

ahmedi parizSi ilia jabadarsa da mis Zmebs stumrobda. ukan dabrune-

buli erT- erT werilSi werda: „ me parizSi baton jabadaris stumari viya-

vi, gavicani isini, col-qmari, romlebic erTi-meoreze meti kargi qarTve-

lebi arian. suzan jabadari qarTveli ar aris, magram gaqarTvelebulia da 

jobs qarTvelebs da Tan icis saqarTvelos istoria“ (uica. f. 202, aR. 1, 

saq. 92, f.17.) . 

uaRresad Tbili daxvedra hqodaT 1965 wels iliasa da mis meuRles 

TurqeTis qarTul soflebSi.  ahmed melaSvilis miwveviT iliam TurqeT-

Si gamahmadianebul qarTvelebTan 17 dRe dahyo, jabadarma moinaxula 

bursis, hilmieqois, alaCamiqois, artumalanis da ahmedis mSobliuri so-

feli hairieqois  mosaxleoba. yvelgan uamravi qarTveli xvdeboda. mog-

zaurobis dros xdeboda iqauri simRerebis, xalxuri gamonaTqvamebis, 

legendebis Cawera. stambulSi qarTuli taZari moinaxula, sadac imJamad 

pavle akobaSvili moRvaweobda. amaRelvebeli iyo „gurjebTan“  gamom-

Svidobeba. sofel haerioqoTis  sazRvarTan iliam amaRelvebeli sityva 

warmoTqva:... „icodeT, rom qarTvel ers bevri varami gadautania da kide-

vac iqneb gadaitanos, magram, Cven suliT Zlierni varT da zogi eri deda-

miwis zurgidan gaqra, Cven varsebobT, movRonierdiT gavnaTldiT da 

sxva qveynebSi myofi qarTvelebi Tu odesme daubrundebian samSoblos, 

Cvenze Zlieri eri, suliT, guladobiT qveyanaze ar moipoveba....“ (uica.  

f. 202, aR.1, saq.79,  f.4). ar moxerxda mokle droSi yvela soflis naxva, 

amitom adgilze darCenilma  ahmedma gaagrZela ilias dawyebuli saqme.  

parizSi dabrunebulma  iliam yvelaferi gaakeTa imisaTvis, rom  

Turqi qarTvelebisavis qarTuli nacionaluri ansamblis koncerti eCve-

nebina. qarTuli simRerisa da cekvis ansamblma didi mowoneba daimsaxu-

ra. „ amisTana ram aq sizmarSic ar unaxaT, qarTvelebi xom suliT gamag-

rdnen, Soreuli soflebidan da qalaqebidan modian. zogi samjer - oT-
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xjar eswreba am koncerts. me mgonia ro Cems mizans mivaRwie, miyuCebuli 

qarTveloba gavacocxle da ro Sedegi iqneba amis, es momavali gviCve-

nebs“...  (uica.  f. 202, aR. 1, saq.80, f. 29a).   es iyo ahmed melaSvilis didi 

survilic.  

maT namoRvawaze uamravi ramis dawera SeiZleba....  melaSvili did  

erovnul saqmes Seewira.... mas kidev uamravi  saqmis gakeTeba SeeZlo. ... 

mis erT- erT werilSi vkiTxulobT: „ ai axla SegatyobinoT, rom me vfiq-

rob Tqveni da sxvebis werilebi sazogadoebas Cavabaro. momavalSi mecni-

erebi waikiTxaven Tqven werilebs da dagvafaseben, samSoblos Sori sam-

SoblosaTvis rogor umuSavia da gaukeTebiao“ (uica. 303, aR,1 saq. 1207, 

f. 4).  

ilia jabadari grZnobda moaxloebul aRsasruls. gardacvalebamde  

16 wliT adre erT-erT  naTesavs werda „...me vCqarob da sikvdils gavur-

bivar,  rom Cemi miznebi aRvasrulo, manam „veragi“ gzaSi ar dameweva“... 

(uica.  f. 202, aR. 1, saq. 80, f.15). miuxedavad  amisa,  „me Cems mizans mivaR-

wie,  qarTuli kultura gavacani evropas da amiT vaTaveb Cems cxovrebas“ 

( uica. f. 202, aR. 2, saq. 60, f. 4).  vfiqrob, sikvdili mainc „gzaSi“ daewia. 

(ilia jabadari 1982 wlis 2 agvistos,  87 wlis asakSi parizSi  gardaicva-

la).    

ahmedis moRvaweobis Semdeg TurqeTSi erovnuli TviTSegneba kidev 

ufro amaRlda da gaZlierda. maT dawyebul saqmes gamouCndnen gamgrZe-

leblebi. 
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Tinatin Jabadari 
 

RELATION OF AHMED MELASHVILI AND GEORGIAN MUHAJIRUN LIVING IN 

TURKEY WITH PARISIAN GEORGIAN – ILIA JABADARI 

 

Summary 

 

The work concerns the relations between the Moslem Georgians living in Turkey 

and Christian Georgians. It’s known that the distinct part of Turkey is inhabited with 

Moslem Georgians. They always missed Georgia and dreamed to speak Georgian. 

In the 60s of the previous century many national affair was done in this 

direction.  

The feeling of the national self-consciousness of Georgians inhabited of Turkish land, 

awakening of Georgian spirit, approachment of Moslem and Christian Georgians 

connected Parisian Georgian Ilia Jabadari and the descendant Muhajirun living in 

Turkey Ahmed Ozgan-Melashvili. Georgian house founded by their assistance in the 

center of Turkey represents the cultural hub even today. Cultural relations of Georgia 

and Turkey are the continuation of the affair begun by them. 

This history is displayed according to the materials preserved in the fonds of 

Central Archive of Contemporary History.   



 121

oTar gogoliSvili 

          

samxreT-dasavleT saqarTvelo XIX saukunis 70-ian wlebSi 

(ruseT-TurqeTis omi da aWaris deda-samSoblosTan  

dabruneba) 

 

 qarTveli xalxis brZola istoriuli miwa-wylis dabrunebisa da te-

ritoriuli mTlianobis aRdgenisaTvis me-19 saukuneSi Tvisobrivad 

axal pirobebSi mimdinareobda. ruseTis mier saqarTvelos okupacia-

aneqsiis Sedegad aq erovnul saxelmwifoebrivi xelisufleba aRar arse-

bobda. qarTuli miwa-wyali ori dampyrobeli saxelmwifos _ ruseთis da 

osmaleTis batonobaSi imyofeboda, magram mowinave qarTveli inteli-

gencia ruseTis Zalas iyenebda istoriuli miwa-wylis osmalTa batono-

bisagan gamoxsnisaTvis. marTalia, am SemTxvevaSi erTi dampyroblidan 

meore dampyroblis xelSi gadadioda, magram teritoriuli gamTlianeba, 

Tundac koloniur pirobebSi, TavisTavad progresuli aqtia. ers erov-

nuli TviTmyofadobis, TavisuflebisaTvis brZolis meti SesaZlebloba-

ni eZleoda. 

  qarTvel xalxs yovelive es kargad hqonda Segnebuli. amitom qar-

Tvelebi ruseT-TurqeTis omebSi aqtiurad monawileobdnen. maT rus me-

omrebTan erTad bevri sisxli daRvares osmalTagan mSobliuri miwis ga-

moxsnisaTvis. marTalia, 1806-1812 wlebis omis Sedegad ruseTma da qar-

Tvelma meomrebma erToblivi brZoliT gaaTavisufles foTi, soxumi, 

axalqalaqi, anapa, magram buqarestis xelშekrulebiთ (1812 wlis 16 maisi), 

soxumis gamoklebiT, isev osmaleTs daubrunda. 1827-1829 wlebis ruseT-

TurqeTis omis Sedegad saqarTvelos daubrunda Tavis miwa-wylis nawi-

li_axalcixe, axalqalaqi, adigeni, aspinZa, ninowminda.  

saqarTvelos tetritoriis mniSvnelovani nawili kvlav osmaleTis 

xelSi rCeboda. misi gamoxsnisaTvis yirimis oms (1853-18560 realuri Se-

degebi ar mohyolia. 

axali omisaTvis mzadeba yirimis omis damTavrebisTanave daiwyo. in-

glisi, გermania, safrangeTi, avstria-ungreTi TurqeTs exmarebodnen. 

momavali omisaTvis mzadebis pirobebSi ruseTis mTavroba gansakuTre-

bul mniSvnelobas aniWebda balkaneTisa da amierkavkasiis xalxTa pozi-

cias, maT ganwyobas. amas jerovnad iTvaliswinebda rogorc qarTveli 

mowinave sazogadoebrioba, ise ruseTis samxedro uwyeba [samxreT-dasav-

leT saqarTvelos istoriis narkvevebi, 2008:46]. 
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am mizniT me-19 saukunis 60-70-ian wlebSi samxreT-dasavleT saqar-

TveloSi mivlinebuli iyvnen iv. kereseliZe, a. mefisaSvili, g. wereTeli, 

d. baqraZe, g. yazbegi da sxva. maT Sexvedrebsa da saubrebs adgilobriv 

mosaxleobasTan, kerZod gavlenian pirebTan ara marto wminda samxedro, 

aramed agreTve mecnieruli da erovnul-patriotuli mniSvneloba eni-

Weboda, osmalTa batonobisagan ganTavisuflebisaTvis brZolaSi qar-

Tvelobas imeds aZlevda, Zalasa da enegias hmatebda. 

samxreT-dasavleT saqarTvelos mosaxleobis pozicia ruseT-Tur-

qeTis momavali omis mimarT garkveviT gamoxata am mxaris yvelaze ufro 

gavlenianma pirma Serif ximSiaSvilma. zaqaria WiWinaZis cnobiT ivane ke-

reseliZesTan saubarSi Serif xcimSiaSvils ganucxadebia: `RmerTma qnas, 

rom male daiwyos omi. me mzad var maSinaTve Cemi qveynis qarTvel Svi-

lebs SevuerTde da rogorc adre yofila saqarTvelo, dReis Semdegac 

ise gaxdes”. 

samSoblos teritoriuli mTlianobis aRdgenisaTvis  Tavdadebuli 

mebrZolni mdabio fenebSic sakmaod iyvnen, romelTa erovnul-patrio-

tulma poziciam samxreT-dasavleT saqarTvelos ganTavisuflebaSi 

mniSvnelovani roli iTamaSa. aseT patriotebad warmogvidgebian gulo 

kaikaciSvili, abdul miqelaZe, axmed xalvaSi, dede niJaraZe, axmed xali-

faSvili da sxva. 

saqarTvelos erovnul-teritoriuli gamTlianebisaTvis brZolaSi 

gansakuTrebuli mniSvneloba hqonda samxreT-dasavleT saqarTveloSi 

azvirTebul saxalxo-ganmanTavisuflebel moZraobas. swored amiT iyo 

ganpirobebuli, rom am moZraobisadmi did yuradRebas iCendnen ruseTis 

samxedro uwyeba, gansakuTrebiT ki saqarTvelos mgznebare mamuliSvi-

lebi ilia WavWavaZe, akaki wereTeli, iakob gogebaSvili, niko nikolaZe, 

giorgi wereTeli, dimitri baqraZe, sergei mesxi da sxvebi. gazeTebi 

`droeba”, `iveria” maT Seaxeb saintereso cnobebs aqveynebda. 

ruseT-TurqeTis axali omis dawyebis win samxreT-dasavleT saqqar-

Tvelo ajanyebis alSi gaexva. maTgan sayuradReboa 1862, 1873 da 1875-76 

wlebis gamosvlebi. 1862 wlis ajanyeba TebervalSi daiwyo da maisamde 

gagrZelda. gamosvla gansakuTrebuli simZlavriT gaiSla baTumis, qobu-

leTisa da maWaxlis samazroebSi. mosaxleoba win aRudga sulTnis mTav-

robis mcdelobas_gaedidebina gadasaxadebi, naturaluri gamosaRebi 

Seecvala fuladiT, gadaeyvanaT mTeli mosaxleoba, ganurCevlad wode-

bisa, saxelmwifo xazinis uSualo damokidebulebaSi. 
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1873 wlis gamosvla dakavSirebuli iyo lazistanis sanjayis mosax-

leobisa da adgilmamulebis aRwerasTan, Turqi moxeleebi gaaZeves aWa-

ridan, xofidan, arxavedan da sxva regionidan.  

yvelaze ufro mZlavri iyo 1875-1876 wlebis ajanyeba. igi aseve da-

kavSirebuli yofila gadasaxadebis gadidebasa da rac mTavaria osmale-

Tis jarSi axalgazrdebis gawvevasTan. ajanyebam 1875 wlis agvistodan 

moyolebuli 1876 wlis bolomde gastana. osmaleTis mTavrobam ajanye-

bis kerebSi regularuli armiebis nawilebi Caayena. maTsa da ajanyebu-

lebs Soris sisxliani Setakebebi moxda, ris Sedegadac ramdenime kaci 

moikla. marTalia, osmaleTis mTavrobam ajanyeba iaraRiT CaaxSo, magram 

gadasaxadebis gadideba da mosaxleobis jarSi gawveva mainc ver SeZlo 

[samxreT-dasavleT saqarTvelos istoriis narkvevebi, 2008: 67-71]. 

ruseT-TurqeTis 1877-1878 wlebis omis dawyebis win da omis msvle-

lobaSi qarTveli xalxi xalisiT hqmnida saxalxo razmebs. saqme is gax-

lavT, rom 1887 wlamde qarTvelebi ruseTis regularul armiaSi ar gah-

yavdaT. maTgan mxolod saxalxo laSqars, e.w. milicionerTa razmebs aya-

libebdnen. omis dasawyisSi saxalxo laSqari Seiqmna qarTlSi, kaxeTSi, 

imereTSi, samegreloSi, guriaSi da sxva kuTxeebSi. 

saxalxo laSqris formireba mTel amierkavkasiaSi mimdinareobda. 

omis dawyebis win, mokle droSi, amierkavkasiaSi mobilizebuli iyo 42 

aTasi kaci, rac kavkasiis armiisaTvis erT meoTxeds Seadgenda. saqarTve-

loSi molaSqreTa 37 sabrZolo SenaerTi Seiqmna, sul 102 aseuli, romel-

Sic 18395 kaci iricxeboda. es procesi omis drosac grZeldeboda. mtli-

anad 1877-1878 wlebis ruseT-TurqeTis omSi 30 meti qarTveli monawile-

obda [S. megreliZe, 1976:56-57]. 

saxalxo razmelebis iaraRiT, sursaTiT, tansacmliT, furaJiT da 

sxva saWiro nivTebiT uzrunvelyofaSi wvlili yvelas Sehqonda. saqar-

TveloSi frontisaTvis fulis Segrovebam masobrivi xasiaTi miiRo. qar-

Tlis patara sofel manglisSi 600 maneTi Seagroves, xolo ozurgeTSi 

800 maneTi da saxalxo molaSqreebisaTvis saWiro nivTebi iyides. fron-

tisaTvis saWiro fulis Sesagroveblad specialuri koncertebi imarTe-

boda. qarTvel glexkacobas armiisaTvis saWiro sabrZolo masalebi mama-

papiseuli sakuTari transportiT gahqondaT. armiisaTvis binebsac ga-

mohyofdnen. erTi sityviT qarTveli xalxi erTsulovnad darazmuli 

iyo. 

ruseT-TurqeTis axali omi 1877 wlis 12 aprils daiwyo. saomari 

moqmedeba balkaneTsa da kavkasiaSi gaiSala. ruseTis armia 437 aTas, xo-

lo TurqeTisa 450 kacs Seadgenda. amierkavkasiaSi ruseTis armia iTvli-
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da 180 aTas kacs, romelic sam korpusad iyofoda. pirveli uSualod 

frontis wina xazze iyo ganlagebuli, romelsac loris meliqovi sar-

dlobda. meore general oklobJios meTaurobiT dasavleT saqarTvelo-

Si ganalages, xolo mesame general andronikaSvilis sardlobiT kaxeTSi, 

alaznis piras dabanakda. amierkavkasiis frontis mTavrsardali iyo kav-

kasiis mefisnacvali mixeil romanovi. 

amierkavkasiis moqmedi korpusi 60 aTas kacs Seadgenda. gegmis Ta-

naxmad Seteva oTxi mimarTulebiT ganviTarda: ozurgeTidan _ baTumi-

saken, axalcixidan _ artaanisaken, aleqsandrepolidan _ yarsisaken, 

erevnidan _ baiazeTisaken. 

osmaleTis xelisuflba adgilobrivi qarTvelebisagan Semdgar mi-

licielTa razmebze garkveul imedebs amyarebda, magram es imedebi ar ga-

marTlda. cxadia, asec unda yofiliyo. baTumis korpusis ufrosi dev-

riS-faSa bevrs ecada Serif beg ximSiaSvilis razmebi ruseTis jarebis 

winaaRmdeg brZolaSi Caeba, magram yovelgvari mcdeloba am mimarTule-

biT marcxiT damTavrda. Serif beg ximsiaSvilma ruseTis mxaresTan sai-

dumlo molaparakeba gaaba. 

Serif ximSiaSvili Tavisi moqmedebis gegmasa da Canafiqrs ruseTis 

sardlobas auwyebda. osmaleTis sardlobam Serif-beg ximSiaSvilis po-

zicia amoicno. igi moRalated CaTvales da dapatimrebas Seecadnen, mag-

ram amaod. Serif ximSiaSvili Tavisi razmiT axalcixeSi gadavida, xolo 

col-Svili artaanSi gadamala. sulTanis mTavrobis davalebiT fanati-

kosTa brbom misi saxl-kari gadawva. 

samxreT-dasavleT saqarTvelos osmalTa batonobisagan gaTavi-

suflebaSi mniSvnelovani wvlili Seitana agreTve nuri ximSiaSvilma. igi 

SavSeTis faqtiuri mmarTveli iyo. samwuxarod, aqauri privilegirebuli 

wodebis zogierTi warmomadgeneli bolomde erTguli darCa sulTanis 

mTavrobisa. maT Soris pirvel rigSi aRsaniSnavia qobuleTeli begebi, 

Zmebi osman da ali TavdgiriZeebi. isini osmaleTis interesebis Tavgamo-

debuli damcvelebi iyvnen [S. megreliZe, 1976: 78-80]. 

aWaris mosaxleoba, mcirericxovan fanatikosTa gamoklebiT, ruse-

Tis armias simpatiiT da purmariliT xvdeboda. amis Taobaze gazeTi 

`droeba” gadmogvcems: `TiTqos dro ar gaivlis, rom qobuleTidan ar 

movidnen Cvens banakSi... ubralo mcxovreblebi da ar moitanon karaqi, 

erbo, gamomcxvari puri da sxva xorageuli da xileuloba. ramdenime sa-

aTs rCebian xolme Cvens banakSi, didis siamovnebiT gvesaubrebian sxva-

dasxva ambebze da Semdeg megobrulad gvSordebian da midian”. 
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saomari moqmedebis dawyebis Semdeg aqauri mosaxleoba masobrivad 

gadadioda ruseTis mxares. mag: muxaestates aRebis Semdeg qobuleTelma 

yurSum Wyoniam Tavisi razmiT miatova ali da osman-faSa TavdgiriZeebis 

banaki da ruseTis mxares gadavida. igi grigol gurielTan gamocxadda 

da ruseTis qveSevrdomoba iTxova. meore dRes ruseTis mxares gadavida 

qobuleTelTa 150 kaciani razmi, romelsac Wyonias megobari Serif-aRa 

meTaurobda. 

ruseTis regularuli armiis da kavkasiis razmelebis, gansakuTre-

biT ki qarTveli molaSqreebis Tavganwiruli brZolis Sedegad osmaleT-

ma gamklaveba ver SeZlo. 1877 wlis aprilSi rusTa jarma daikava baiaze-

Ti, yaRzevani, xolo ori dRis gaafTrebuli brZolis Sedegad _ 6 maiss 

artaani. artaanis aReba iyo ruseTis armiis pirveli didi gamarjveba 

1877-1878 wlebis omSi. am operaciaSi gansakuTrebiT gamoiCines Tavi im 

sajariso SenaerTma, romelsac qarTveli mxedarTmTavari amirejibi me-

Taurobda. 

1877 wlis aprilis damlevs osmaleTma afxazeTSi desanti gadmosxa 

da am mxaris teritoriis TiTqmis naxevari daikava. amas daerTo ajanyeba 

Crdilo kavkasiaSi. gaafTrebuli brZolebi mimdinareobda mdinare ko-

dorisa da oCamCiris midamoebSi. 1877 wlis ivlisSi TurqeTis desanti 

sastikad damarcxda mdinare moqvTan. 20 agvistos soxumic gaaTavisuf-

les da afxazeTis mTeli teritoria osmalTagan gaiwminda. 1877 wlis Se-

modgomaze kaxeTSi dabanakebulma ruseTis jarma general andronikaSvi-

lis meTaurobiT, sastikad daamarcxa CeCneTisa da daRestnis molaSqree-

bi, romlebic TurqeTis dasaxmareblad CrdiloeTidan daiZrnen. 

1877 wlis Semodgomaze gaafTrebuli brZolebi gaimarTa mcire azi-

is frontze. oqtombris dasawyisSi ruseTis jarma gaanadgura TurqeTis 

armia aRajaavliaris midamoebSi da mniSvnelovani teritoria daikava. es 

iyo yvelaze didi sabrZolo operacia kavkasiisa da mcire aziis frontze 

1877-1878 wlebis omSi. am operaciis dros osmaleTis armiam kidev ufro 

didi danakargi ganicada. ruseTis armiam Seteva ori mimarTulebiT gana-

viTara. erTi nawili yarss miuaxlovda da anatoliis mTavari cixe-simag-

re alyaSi moaqcia. meore nawili ki erzrumisaken gaiWra. yarsi sakmaod 

iyo gamagrebuli. qalaqis aReba gaWianurda. aTi dRis gaafTrebuli 

brZolis Sedegad 1877 wlis 6 noembers rusTa jarma loris meliqovis 

sardlobiT yarsi aiRo. am sabrZolo operaciaSi Tavganwirulad ibrZod-

nen axalcixisa da TianeTis saxalxo molaSqreebi.  

ruseTis jarma alyaSi moaqcia anatoliis meore mniSvnelovani ga-

magrebuli punqti erzrumi. 1877 wlis dekembersa da 1878 wlis ianvris 
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dasawyisSi rusTa jarma daikava SavSeTi da artanuji. amrigad, TurqeTis 

armiam anatoliaSi, romelsac muxTar-fasa sardlobda, sruli marcxi ga-

nicada. magram baTumis mimarTulebiT sul sxva suraTi Seiqmna. am ubanze 

TurqeTs cocxali Zalisa da teqnikis upiratesobis miuxedavad, rusTa 

armiam qarTvel moxaliseebTan erTad osmaleTis dacva gaarRvia da omis 

pirvel dReebSi daikava muxaestate, xucubani, qobuleTi, sameba da ci-

xisZirTan SeCerdnen. 

ruseTis sajariso nawilebi cixisZirTan mtris did winaaRmdegobas 

waawyda. am monakveTze ruseTis jaris ori generaluri Seteva 1877 wlis 

11-12 ivnissa da 1878 wlis 18 ianvars mniSvnelovani msxverpliT da amave 

dros uSedegod damTavrda. miuxedavad amisa, 1877 wlis Semodgromis 

damlevs omis bedi faqtobrivad gadawyvetili iyo. ruseTma osmaleTi 

balkaneTSic daamarcxa da uSualod konstantinepols Seeqmna seriozu-

li safrTxe. 

aseT viTarebaSi TurqeTis mTavrobam ruseTs zavi SesTavaza. 1878 

wlis 19 ianvars droebiTi zavi daido, xolo 9 Tebervals TurqeTma ru-

seTs erzrumi Caabara. sazavo molaparakeba san-stefanoSi gagrZelda da 

1878 wlis 19 Tebervals orive mxarem zavs xeli moawera. am zaviT aRiares 

serbiis, Cernogoriis, rumineTis damoukidebloba. bulgareTis nawils 

avtonomia eZleoda TurqeTis mflobelobaSi, xolo meore nawilSi damo-

ukidebeli samTavro iqmneboda [S.megreliZe, 1976:77-82]. 

aziaSi ruseTis mflobelobaSi gadadioda yarsi, baiazeTi, erzrumi, 

alaSqerTi, kola-artaani, SavSeT-imerxevi, livana, artanuji, olTisi, 

taoskari, maWaxeli, lazistanis nawili, aWara-baTumi-qobuleTi. es te-

ritoria mdinare Coloqidan iwyeboda da mdinare xofamde da soRanlu-

Ris mTebamde gadioda. 

ruseTis miRwevebiT evropis saxelmwifoebi aRSfoTebuli iyvnen. 

evropis saxelmwifoTa, uwinaresad inglisis daxmarebiT TurqeTi axali 

omis samzadiss Seudga. amitomac aiZules ruseTi daTanxmebuliyo ber-

linis kongresis mowvevas, romelzedac san-stefanos xelSekruleba ga-

daisinjeboda. ruseTis diplomatiam moigeria mis winaaRmdeg gaCaRebu-

li Setevebi. inglisi iZulebuli gaxda ruseTTan saidumlo molaparake-

ba gaemarTa, romelzedac ganixiles mosalodnel daTmobaTa zRvari. 

berlinis kongresis muSaoba 1878 wlis 1 ivnisidan 1 ivlisamde mim-

dinareobda. kongresis monawileTa winaaRmdegobis miuxedavad, ruseTma 

SeZlo san-stefanos xelSekrulebis ZiriTadi pirobebis SenarCuneba. 

berlinis kongresis traqtatiT ruseTi TurqeTs ubrunebda baiazeTs, 

erzrums, alaSqerTs. baTumi porto-frankod, e.i. Tavisufal savaWro qa-
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laqad cxaddeboda, samagierod berlinis kongresma daadastura ruse-

Tis imperiis SemadgenlobaSi yarsis, kola-artaanis, aWara-tao-klarje-

Tis, SavSeT-imerxevis, lazistanis nawilis, agreTve besarabiis gadasvla. 

berlinis kongresis traqtatis miuxedavad, TurqeTi aWarisa da ba-

Tumis gaTavisuflebas, ruseTisaTvis gadacemas aWianurebda. ruseTis 

sardlobis mtkice moTxovnis Sedegad TurqeTi iZulebuli gaxda baTumi 

daetovebina. baTumSi ruseTis sajariso nawilebi sami mxridan Sevidnen: 

25 agvistos qobuleTidan kavkasiis armiis mTavrasardlis moadgilis 

sviatopolk mirskis meTaurobiT, 30 agvistos _ arTvinis gziT Woroxze 

gamovliT general komarovis, xolo 2 seqtembers _ zemo aWaridan gene-

ral treiteris xelmZRvanelobiT. 

ruseTis armiis nawilebs baTumSi mouZRodnen SemoerTebuli mxaris 

mosaxleobis deputacia. maT Soris zemo aWaridan Serif ximSiaSvilis, 

xolo SavSeT-imerxevidan nuri ximSiaSvilis meTaurobiT. 1878 wlis 2 

seqtembers ruseTis xelisuflebam maTTvis e.w. moedanze sadili gamar-

Ta. gazeT `droebis” korespondentis sityviT `tolumbaSoba ikisra gene-

ralma ximSiaSvilma, romelmac Tavisi maxvilobiT da aWaruli begobiT 

mTeli iq myofnelebis madloba daimsaxura...” 

dedasamSoblosTan dabrunebis Sedegad samxreT-dasavleT saqar-

Tvelos istoriaSi axali xana daiwyo. qarTveli xalxi Cadga mxaris aRor-

Zinebis samsaxurSi. didi muშaoba gaiშala aqauri qarTvelebis erovnuli 

gaTviTcnobierebis da mSobel organizmTan SeduRabebisaTvis. 
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BATUMI IN 70S OF XIX CENTURY 

 
Summary 

 
In XIX century Georgian people struggle for returning historical native land and 

territorial integrity was going in new conditions.   After the occupation-annexation of 
Georgia by Russia, there was no longer existed national state government.  Georgia native 
land was in two invader states domination – Russia and Ottoman.  In article is reviewed 
issues connected with Russia-Turkey 1877-1878 years war progress, results and returning 
of motherland to Ajara.  
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jemal karaliZe                       

baTumi XX  saukunis  10-ian wlebSi 

(saarqivo  sammarTveloSi  daculi  masalebis  mixedviT) 

    

baTumi mniSvnelovan  centrad XIX s.  damlevs  Camoyalibda. ruseT-

Tan  SeerTebis  Semdeg  baTumi  baqos   navTobis  ucxoeTSi  eqsportis  Zi-

riTad  punqtad  gadaiqca.  rkinigzis  gayvanam  da  navsadguris mSeneb-

lobam kidev  ufro  gazarda  misi  perspeqtiva. baTumi XX s.  dasawyisSi 

Tbilisisa da  baqos  Semdeg  amierkavkasiaSi  mesame  adgilze iyo  savaW-

ro-samrewvelo TvalsazrisiT. baTumidan gatanili  tvirTebis  udides  

nawils  (cxra  meaTeds-j.k.) navTobproduqtebi  Seadgenda.  aseTi  viTa-

reba erTgvari  safrTxis  Semcvelic  iyo.  vinaidan  navTobis  msoflio  

bazarze   cvlilebas  SeeZlo seriozuli  dartyma  mieyenebina baTumis  

ganviTarebisaTvis. marTlac  XX saukunis  dasawyisSi  navTobis  axali, 

mdidari  sabadoebis   aRmoCenam  aSS-Si, indoeTsa da birmaSi mniSvnelov-

nad  SezRuda  rusuli navTobis  eqsporti, ramac  uaryofiTad  imoqmeda   

baTumis ekonomikur  ganviTarebaze. amasTan  dakavSirebiT ,,baTumis  ga-

zeTi“ werda:  ,,ganviTarebis  gzaze didi  siswrafiT  mimavali baTumi  

uecriv SeCerda  da  TiTqos  daqveiTebis  gzas  daadga. is  aRara hgavs  

Zvel baTums,  sadac  sicocxle  sduRda  da  gadaduRda“ (,,baTumis gaze-

Ti“,  29,1911). amas  daemata 1905-1907 ww. revoluciiT da  ruseTis   ekono-

mikuri  krizisiT  gamowveuli sirTuleebi, ramac  ufro  TvalsaCino  ga-

xada baTumis  ganviTarebis Seferxeba. 

1910 wlidan ruseTma  daZlia  ekonomikuri  krizisi.  baTumSic  da-

iwyo  samrewvelo gamococxleba. marTalia navTobis  eqsportis Semcire-

ba   aferxebda baTumis  ganviTarebis  process, magram  krizisis period-

Tan  SedarebiT aRmavloba  aSkara  iyo. amaze metyvelebda   navsadguris  

tvirTbrunvisa da  warmoebuli  produqciis moculobis  zrda. Tu 1910   

w.  baTumidan  gaitanes 63 607 487 fuTi saqoneli, 1912 w. misi  raodenoba 

74 250 602  fuTamde  gaizarda. Tu  1910 w. baTumis  samrewvelo sawarmoeb-

ma gamouSves 1 652 440 maneTis Rirebulebis produqcia, 1912 wels  warmo-

ebuli saqonlis Rirebulebam  3 725 730 maneTi Seadgina (scssa, 

f.13.a.2,s.574,f.7). 

baTumis biujetisTvis didi  mniSvneloba hqonda safuTo gadasa-

xads, romelic dawesda 1889 w. da  iTvaliswinebda baTumis  navsadgurSi  

gatarebul tvirTebze fuTze  meoTxedi  kapikis  gadaxdas. Semosuli  

Tanxis  oTxi mexuTedi saxelmwifo xazinaSi Sedioda,  xolo erTi  mexu-
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Tedi baTumis TviTmmarTvelobas  eZleoda  navsadguris ganviTarebisa 

da portisaken  mimavali  quCebis  keTilmowyobisaTvis. marTalia Semosu-

li  Tanxa  mxolod navsadguris  saWiroebisaTvis unda  daxarjuliyo, 

magram TviTmmarTveloba axerxebda qalaqis sxva  saWiroebisaTvis maT 

gamoyenebas (bendiaSvili, 1982:252-253). Tu  ramdenad  didi iyo  safuTo  

gadasaxadis roli baTumis  SemosavlebSi,  metyvelebs  Semdegi statis-

tika: 1901 qalaqis  mTeli  Semosavali Seadgenda 575 438 maneTs, saidanac  

safuTo gadasaxadze modioda  244 705 maneTi (acsa, f. 7,s.547,f.5). cariz-

mma 1901  w.  8  ivnisis brZanebiT saporto  Semosavlebis reorganizacia 

moaxdina da  safuTo gadasaxadis  akrefa  daevalaT sabaJoebs, romel-

Tac is xazinaSi  SehqondaT. Semdeg finansTa  saministro  Tanxas gascem-

da uSualod portis  saWiroebisaTvis. am  kanonma baTumi seriozulad  

daazarala. Tu adre  safuTo  gadasaxadidan weliwadSi  saSualod qalaqi 

200-250 aTas maneTs iRebda,  amieridan  mas SeeZlo 30-40 aTasis  moTxovna,  

isic  mxolod  navsadguris  saWiroebisaTvis. aman uaryofiTad  imoqmeda  

baTumis  finansur mdgomareobaze. Tu 1911 w.  qalaqis Semosavali  Sead-

genda  457 212 maneTs, imave  wels  gasavalma 493 973 maneTs  miaRwia (scssa, 

f.13,a.2,s.403,f.26-27). momdevno  1912 w. qalaqis Semosavalma  430 788  mane-

Ti, xolo  gasavalma 517 003 maneTi  Seadgina ( scssa, f.13, a.2,s.874, f.3-5). 

statistika cxadyofs,  rom mxolod  erTi  wlis  ganmavlobaSi  qalaqis 

Semosavali 26 424 maneTiT  Semcirda,  xolo gasavali gaizarda  23 030 ma-

neTiT. wlebis  manZilze   aseTma   uaryofiTma  balansma, rasac  ematebo-

da  aRebuli  sesxebis  procentebi, 1912 wlisTvis qalaqis  xazinisadmi  

davalianeba 1 645 642 maneTamde  gazarda (scssa, f.13,a.2,s.574,f.8). baTu-

mis   saqalaqo  TviTmmarTveloba  wlebis  ganmavlobaSi daJinebiT   cdi-

lobda  aRedgina safuTo  gadasaxadi. am  sakiTxs  mieZRvna  saTaTbiros 

ramdenime  sagangebo  sxdoma (acsa,f.7,s.547,f.5-7). safuTo  gadasaxadis  

aRdgenis  sakiTxSi gansakuTrebuli  aqtiuroba gamoiCina baTumis  qala-

qis  Tavma  ivane andronikaSvilma. warmodgenili  kanonproeqtis  ganxil-

visas igi  xangrZlivi  droiT  peterburgs gaemgzavra. 1912  w. 2  ivniss sa-

finanso  komisiis  daskvnis  safuZvelze  baTumis  saTaTbiros  kanonpro-

eqti ganixila saxelmwifo  saTaTbirom da daadgina: dawesdes baTumis  

navsadgurSi  gamaval tvirTebze uSualod  qalaqis  saWiroebisaTvis me-

oTxedi  kapiki safuTo  gadasaxadi, aseve baTums 1912 w. 1 ianvris xazini-

sadmi arsebuli  davalianebac  moexsneboda (acsa,f.7, s.664, f.351). ivane 

andronikaSvili peterburgidan qalaqis  gamgeobas  udepeSebda: ,,gilo-

cavT  brwyinvale  gamarjvebas, gulwrfelad vxarob baTumisTvis“  (ac-

sa,f.7,s.664,f.352). miuxedavad  sakmaod rTuli finansuri  mdgomareobisa 
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(biujetis deficituroba), qalaqis gamgeoba ar erideboda aucilebel 

dargTa dafinansebas.  es kidev  ufro  rTuli iyo imis  gamo, rom 10-ian  

wlebSi baTumis mosaxleoba  seriozulad izrdeboda da 1913 wlis saqa-

laqo  aRweris monacemebiT TiTqmis 40 000 miaRwia (acsa, f.7,s.551, f.18).  

baTumis biujetis soliduri wili ganaTlebis  sferoze ixarjebo-

da. Tu 1888 w. ganaTlebaze  xarjebma 2300 maneTi Seadgina, 1901 w. am mi-

marTulebiT xarjebma 38 821 maneTi Seadgina, xolo  1911 w. 84 394 maneTs 

miaRwia (scssa,f.13,a.2,s.403,f.9). gansakuTrebiT xazgasasmelia qalaqis 

mmarTvelobis roli  vaJTa gimnaziis  da  wminda  mariamis  saxelobis  

qalTa saswavleblis  daarsebis  saqmeSi (acsa, f.7, s.554, f.6-7). 

ganaTlebis  saministrom  mas  Semdeg gasca  baTumis  vaJTa  gimnazi-

is  gaxsnis nebarTva, roca  qalaqis  TviTmmarTvelobam ikisra mSeneblo-

bisaTvis xarjebis  gaReba da SemdgomSi  yovelwliuri subsidia 15 000 ma-

neTis  odenobiT. gimnaziis agebaze TviTmmarTvelobam daxarja 215 000 

maneTi da  SemdegSic ar  aklebda mas  yuradRebas. aRsaniSnavia TviTmmar-

Tvelobis mondomeba gaemzadebina  gimnaziis win   sanapiro zoli, sadac  

mcire avdris SemTxvevaSic talRebi axladagebuli Senobis  saZirkvels 

aRwevda da azianebda. TviTmmarTvelobam  gamoacxada  specialuri kon-

kursi samuSaoebis Casatareblad  (acsa,f.6,s.645,f.39). SemdegSic araer-

Txel ganixila  es sakiTxi (acsa,f.7,s.512,f.5;s.513,f.3,s.520,f.2) 

XX s.  dasawyisidan  baTumSi  sazogadoeba moiTxovda profesiuli  

Teatris  daarsebas. 1912 w. Salva  dadianis  xelmZRvanelobiT Seiqmna 

dramatuli koleqtivi, xolo 1913 w. daarsda baTumis dramatuli sazo-

gadoeba, romlis Tavmjdomared cnobili  sazogado moRvawe ivane  mesxi  

airCies. adgilobrivi dasis paralelurad 1912-1914 ww. baTums  xSirad 

stumrobdnen Tbilisisa da  quTaisis Teatraluri koleqtivebi. yvela-

feri  es  xorcieldeboda qalaqis  gamgeobaSi myofi  patriotulad gan-

wyobili qarTuli dasis mier ivane  andronikaSvilis xelmZRvanelobiT. 

 XX s. 10-iani wlebis baTumi mniSvnelovani politikuri moZraobis  

centric iyo. 1905-1907 ww. revoluciisa  da  Semdgom reaqciis  wlebSi ba-

Tumis bevri sawarmo daixura, muSaTa raodenoba  Semcirda, rasac saga-

ficvo  moZraobis  Sesustebac  mohyva. 10-ian  wlebSi ekonomikuri  cxov-

rebis  gamococxlebas muSaTa  klasis  ricxobrivi  zrdac mohyva, magram 

muSaTa  socialuri pirobebi metad  mZime  rCeboda, rac  iwvevda muSaTa 

saprotesto  gamosvlebis gaZlierebas. xelisufleba  yovel  Rones xma-

robda am gamosvlebis  SesaCereblad. cdilobda  Caeketa  baTumisa da  ba-

Tumis  olqis  sazRvrebi sxva  mazrebidan ,,arakeTilsaimedo elementebi-

saTvis“ (acsa,f.1,s.454,f.26-27), aZlierebda  jaSuSur  saqmianobas, xSiri 
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iyo  ,,arakeTilsaimedoobis“ braldebiT muSaTa dapatimrebis SemTxveve-

bi (acsa,f.1,s.617,f.23). magram mTavrobas aRar SeeZlo muSaTa moZraobis 

SeCereba. 1913 wlidan sagaficvo moZraoba gaaqtiurda. oqtomberSi gai-

ficnen navTis qarxnebis ,,arvanitidisisa“ da ,,marsis“ muSebi (ac-

sa,f.1,s.638,f.16-19). msgavsi gamosvlebi baTumis sxva  sawarmoebSic xde-

boda. 1914 weli politikuri gamosvlebis TvalsazrisiT ufro  aqtiuri 

gamodga. mTavroba sagangebo  mdgomareobis  gamocxadebiT  cdilobda 

kontrolis SenarCunebas. baTumis olqis  gubernatori mefisnacvlis 

kancelariaSi  gagzavnil saidumlo mimarTvaSi  axasiaTebda ra  Seqmnil 

politikur situacias, moiTxovda ,,sagangebo mdgomareobis vadis erTi 

wliT gagrZelebas“  (acsa,f.1,s.640,f.7-9). 

amrigad XX s. 10-ian wlebSi baTumi ekonomikur-politikuri da kul-

turuli TvalsazrisiT aRmavlobas  ganicdida. samwuxarod, pirveli 

msoflio omis  dawyebam Zireulad Secvala viTareba. 
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Jemal Karalidze 

                                                                
BATUMI IN 10S OF XX CENTURY 

(ACCORDING TO THE DOCUMENTS PROTECTED IN ARCHIVES 
ADMINISTRATION) 

 

Summary 
       
XIX-XXth centuries Batumi has become one of the important trade-industrial center 

of Russia Empire.  Soon as international economical, as social-political factories, which 
was developed in Russia has seriously impeded development of Batumi.   

From 10s of XX century, before the First World War the situation has changed.  
Batumi from the economical point of view was experiencing rising, therefore has revived 
cultural and social-political life.  
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marina jinWaraZe 

qarTuli sazogadoebrivi azrovneba 

aWarasTan mimarTebaSi  XIX- XX ss. mijnaze 

            

sazogadoebrivi azrovneba erTi im burjTagania, romelsac eri Ta-

vis winsvlasa da ganviTarebaSi saimedod eyrdnoba. igi imavdroulad ama 

Tu im epoqis saWirboroto problemebze dakvirvebis, misi Seswavlisa da 

analizis utyuari wyarocaa. amitomac nebismieri qveynis istoriuli 

mecniereba mis gamokvlevasa da gaSuqebas gansakuTrebul rols aniWebs.  

am mxriv gamonakliss arc qarTuli sazogadoebrivi azrovnebis istoria 

Seadgens, romlis  aqtualoba ara Tu klebulobs, rac dro gadis, SeiZle-

ba iTqvas,izrdeba kidec. misdami yuradRebas CvenSi dReisaTvis mxolod 

mecnieruli interesi ar ganapirobebs: qarTuli yofiTi sinamdvile, Cve-

ni realoba gvibiZgebs qveynis saxelmwifoebriv-politikur siZneleTa-

gan TavdaRwevis gzebi warsulis am Zvirfas saganZurSic veZioT. 

aWara saqarTvelos ZirZveli kuTxea. misi namyos obieqturi da miu-

kerZoebeli Seswavla kidev erTxel warmoaCens, rom am mxaris mkvidrTa 

tragikuli Tavgadasavali saukuneTa manZilze organuli nawilia saer-

To qarTuli istoriisa. sami aswleulis ganmavlobaSi ZaladobiT deda-

samSoblos mowyvetili da rjulSecvlil aWaraSi Zalumad feTqavda 

erovnuli, qarTuli suli. dampyroblebma ver SesZles misi Cakvla. os-

malTa uRlisagan Tavdaxsnili aWara XIX s-is 70-iani wlebis bolos iuri-

diulad axali imperiis-ruseTis SemadgenlobaSi moeqca, magram faqtob-

rivad igi Tavis samSoblos, saqarTvelos dabrunda, romelic bedukuR-

marTobis gamo maSin, imave imperiis erT ganapira mxared qceuliyo. bu-

nebrivia, ase aRiqves igi imdroindel saqarTveloSi da aWaris SemoerTe-

ba aRniSnes, rogorc sakuTari samSoblos gamTlianebis gzaze miRweuli 

mniSvnelovani gamarjveba. 

Cveni mizania met-naklebad warmovaCinoT is qarTveli mamuliSvile-

bi, mwerlebi Tu sazogado moRvaweni,romlebic aWaris ganTavisuflebisa 

da saqarTvelosTan SeerTebis Semdegac Tavdauzogavad iRwvodnen aWa-

ris aRorZineba-ganviTarebisa da kulturis donis amaRlebisaTvis. maT 

Sorisaa: ilia WavWavaZe, akaki wereTeli, iakob gogebaSvili, giorgi were-

Teli, daviT kldiaSvili, aleqsandre yazbegi, grigol volski, niko niko-

laZe, egnate ninoSvili da sxvebi. 

didi qarTveli ganmanaTleblebi da maTi Tanamoazreni mudam mxarSi 

edgnen samuslimano saqarTvelos moRvawe-moazrovneebs, exmarebodnen 

maT sityviT,saqmiT, moralurad Tu materialurad. ainteresebdaT ra 
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samxreTis muslimani qarTvelebis bedi, bevrma maTganma, maT Soris Tedo 

saxokiam, giorgi yazbegma, dimitri baqraZem, zaqaria WiWinaZem, ap. wula-

Zem, ivane kereseliZem, sergi mesxma, vaJa-fSavelam da sxvebma, miuxedavad 

Turqi xelisuflebis mxriv Seqmnili siZneleebisa, moaxerxes da imogza-

ures osmaleTis mier mitacebul qarTul miwa-wyalze, e.w. „osmaleTis 

saqarTveloSi“ 

Jurnal „ciskris“ redaqtorma ivane kereseliZem 1869 wels moiara 

„osmaleTis saqarTvelo“ da gaacno qarTvelebs zemo aWara. istorikosma 

dimitri baqraZem orjer moiara da Seiswavla aWara da kvlevis Sedegebi 

gamoaqveyna kapitaluri naSromiT „ mogzauroba aWaraSi“ (1871w. ) amave 

wels oficerma da istorikosma giorgi yazbegma moaxerxa aWarisa da la-

zeTis samxedro-topografiuli aRwera, romelic 1876 wels gamoaqveyna 

saTauriT „sami Tve TurqeTis saqarTveloSi“. sxvasac bevrs umogzauria 

aq XIX-XX saukuneTa mijnaze. ruseT-TurqeTis 1877-1878 wlebis omSi 40 

aTasamde qarTveli monawileobda. omis mimdinareobas qarTul da rusul 

presaSi aSuqebdnen sergei mesxi, giorgi wereTeli, niko nikolaZe. 

samxreT-dasavleT saqarTveloze didad zrunavda ilia WavWavaZe, 

romelsac igi qarTuli kulturis akvnad miaCnda da mahmadian da qristi-

an qarTvelTa erovnul erTobasa da ganuyrelobas asabbuTebda. 

i.WavWavaZem omis wina dReebSi  gamoqveynebuli vrceli weriliT „os-

malos saqarTvelo“ TanamoZmeebs gaacno samxreT-dasavleT saqarTvelos 

diadi warsuli, am mxaris wvlili Zveli qarTuli kulturis ayvavebis saq-

meSi. „ Cveni yofili cxovreba iq ayvavebulia - werda igi,- Cvens sicocxles 

iq uCqefia,Cveni sulis Zlierebas iq aRumarTavs Tavisi saxelganTqmuli 

droSa, TiTqmis igia Cveni sulis aRmatebulobis akvani da igivea samarec 

Cvenis yofilis adamianobisa. swavla-ganaTleba, mamulisaTvis Tavgamete-

buli siyvaruli TiTqmis iqedan efineboda Cvens qveyanas erT dros“ (1. 11-

12) davexmaroT axladgamoxsnil Zmebs ! -ilia WavWavaZis 1878 wlis am mowo-

debas mxars uWerda yvela qarTveli moRvawe. ilia WavWavaZisa da misi Ta-

namoazreebis TaosnobiT da daxmareviT 1881 wels gaixsna baTumis pirveli 

qarTuli skola. 

aseve zrunavda samxreT-dasavleT saqarTveloze akaki wereTeli, 

romelic amtkicebda mahmadian da qristian qarTvelTa enis, miwa-wylis, 

kulturis, istoriis erTobas da werda: „ RmerTma nu qnas uTqvenoba 

CvenTvis da uCvenoba TqvenTvis. orive naxevari cal-calke yovelTvis 

usasrulo nawilebad darCebian. erTad SeerTebiT ki erT suls Seadge-

nen. diax, suliTa da guliT Cven erTi varT. erTs beds qveS unda viyoT 
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yovelTvis.“ igive gaumeora akaki wereTelma 1878 wels mahmadian qar-

TvelTa delegacias TbilisSi. 

akaki wereTeli lado mesxiSvilTan, kote mesxTan, daviT kldiaS-

vilTan erTad monawileobda baTumSi mowyobil saqvelmoqmedo saRamoSi, 

romelzec Semosuli Tanxa 3 aTasi maneTis odenobiT mTlianad moxmarda 

baTumis pirvel qarTul skolas.( 2.98 )         
me-19 saukunis gamoCenilma  qarTvelma moRvawem  sergei mesxma n. ni-

kolaZesa da g. wereTelTan erTad Seadgina jgufi „axali axalgazrdo-

bis“ saxelwodebiT. am jgufis wevrebma Tavi moiyares gaz. „droebis“ gar-

Semo, romelsac redaqtorobda sergei mesxi 14 wlis manZilze. gaz. „dro-

eba“  s. mesxis iniciativiT sistematurad beWdavda werilebs aWaraSi qar-

Tuli skolebis gaxsnisa Tu sxva saWirboroto sakiTxebis mogvarebis Se-

saxeb. Tamamad SeiZleba iTqvas, rom gaz. „droebam“ Seamzada niadagi ba-

TumSi qarTuli skolis gaxsnisaTvis. 

samxreT -dasavleT saqarTvelos moRvawe - moazrovneebTan axlo 

kavSiri hqonda vaJa-fSavelas. didi poeti 1915 wels werda: „ didi siamov-

nebiT vegebebi muslimani Zmebisadmi sazogadoebis yuradRebis gacxove-

lebas, avadmyofis sarecelze  sxeuliT  dauZlurebuls suls milxens 

imedi, rom qristian da musliman qarTvelebs duRabi kvlav SeaerTebs. pi-

radad damivlia aWara-qobuleTi, klarjeTi, tao, didebuli mesxeTi. di-

debulia igi qveyana, iq gafantuli kulturis  naSTebi sulia Cveni erisa. 

warsulSi Cveni Zmoba iyo mtkice da Seuryeveli, rogorc sali klde, ami-

eridan unda aRsdges igi, ufro mtkice, ufro Seuryeveli. isini da Cven 

xom erTi sisxli da xorci varT saerTo qarTuli winaprebisa. dResdReo-

biT qarTveli muslimanebisaTvis yvelaze saWirod mimaCnia moraluri da 

nivTieri daxmareba“ (almanaxi, furceli,1915) 

vfiqrobT es sityvebi savsebiT  sakmarisia qarTveli Zmebisadmi va-

Ja-fSavelas uaRresad gulisxmieri da Tbili damokidebulebis dasadas-

tureblad. vaJa- fSavelas  gulTan miutania gaWirvebaSi  Cavardnil moZ-

meTa ukiduresobamde savalalo mdgomareoba da miuxedavad piradi  xel-

mokleobisa, sikvdilis sarecelze mijaWvuls maT dasaxmareblad  gaz. 

“saxalxo furclis“  saSualebiT ukanaskneli danazogi gaugzavnia. 

aWaris moamageTa Soris gamoikveTa Tedo saxokias pirovneba. igi 

mravalmxrivi moRvawea - eTnografi, folkloristi, leqsikografi, 

mTargmeli da Jurnalisti. qarTul periodikaSi sistematurad ibeWde-

boda misi publicistur - kritikuli werilebi, STambeWdavi eTnografi-

uli masalebi da gamokvlevebi. amasTan gamoqveynebuli aqvs ormocdaa-

Tamde mecnieruli da literaturuli naSromebi. maT Sorisaa narkvevi 
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„mogzaurobani, - guria, aWara, samurzayano, afxazeTi.“ es krebuli Tavi-

si SinaarsiT, xalxis yofa-cxovrebisa da xasiaTis aRweriT dainterese-

buli adamianisaTvis erTgvari mateanea. masSi garkveuli adgili aqvs 

daTmobili aWaris qarTvelTa yofa-cxovrebis aRweras, aseve maT rain-

dul xasiaTs, Tavazianobas da zrdilobas. 

aWaris didi  moamage  iyo mwignobar-istorikosi, qarTvelTa Soris  

wera-kiTxvis gavrcelebis didi mecenati zaqaria WiWinaZe, romelic dRe-

niadag zrunavda mahmadian qarTvelTa keTildReobisaTvis. am misiiT man 

ramdenjerme fexiT Semoiara aWara. aRwera aWara- qobuleTis yvela so-

feli, Rrmad Cawvda da gaecno mis warsul istorias, usasyidlod amara-

gebda mahmadian qarTvelebs wignebiT. 

z. WiWinaZem aWaris Sesaxeb  daagrova  mdidari  masala da sistematu-

rad aqveynebda werilebs saWirboroto sakiTxebze. manve moamzada da ga-

mosca vrceli naSromi am mxaris Sesaxeb  ( „ qarTvelebis gamahmadianeba“) 

mowinave qarTvel mweralTa Soris, romlebsac sulis siRrmemde 

ZravdaT aWaris mcxovrebTa savalalo mdgomareoba, idga didi qarTveli 

mwerali aleqsandre yazbegi. baTumSi spektaklebs marTavda xolme qar-

Tvel msaxiobTa dasi, romelsac erTxel hxlebia aleqsandre yazbegi. mas 

monawileoba miuRia warmodgenaSi da Semosuli Tanxa mTlianad Seuwi-

ravs baTumis pirveli qarTuli skolisaTvis. am faqts Tavis memuarebSi „ 

Cemi cxovrebis gzaze“ igonebs daviT kldiaSvili.  udrood daRupul 

aleqsandre yazbegs daumTavrebeli darCenia aWaris Temaze dawyebuli 

moTxroba „ sjobs sicocxlesa naZraxsa“. 

aWaraSi erovnuli  gaTviTcnobierebis  saqmes  didad   Seuwyo xeli 

aWaris raionebSi  mufutkre - mebaRed didxans momuSave apolon wulaZis 

mier 1915 wels gamoqveynebulma almanaxma „Zmuri sityva qarTvel mulsi-

manebs“, agreTve misma naSromma „futkari da mefutkreoba“, romelic sas-

wavlo saxelmZRvanelodac iyo aRiarebuli da aWaraSi meurneobis am 

dargis asaRorZinebladac. 

usazRvrod uyvarda aWara daviT kldiaSvilsac, romelic didxans 

cxovrobda da msaxurobda baTumSi. igi ara marto saqvelmoqmedo saRa-

moebs marTavda iqaur kulturul-saganmanaTleblo dawesebulebaTa da-

saxmareblad, aramed aqtiurad ereoda saqalaqo TviTmarTvelobis saq-

meebSi. 

winamdebare naSromSi Cven warmovaCineT samSoblosagan mowyvetili 

da gamahmadianebuli aWaris  mosaxleobisadmi qarTvel  mweralTa da  sa-

zogado moRvaweTa Zmuri Tanadgomis  magaliTebi, avRniSneT maTi wvli-

li samxreT-dasavleT saqarTveloSi erovnuli ganaTlebis, qarTuli 
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TviTSegnebis gaRvivebis saqmeSi da maTze dayrdnobiT  marTebulad dav-

ZenT, rom maTi amgvari moRvaweoba axalisebda, energias matebda, avsebda 

da aZlierebda „ samuslimano saqarTveloSi“  mcxovrebi qarTveli mamu-

liSvilebis Tavdadebas  am kuTxis aRorZinebisaTvis brZolaSi. 
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Tamaz futkaraZe 

ciuri qaTamaZe 

 

qristianul RvTismsaxurebasTan dakavSirebuli  

toponimebi aWaraSi 

 

 eris xasiaTis, misi eTnikuri iersaxis, fsiqikis, sulieri da inteleq-

tualuri SesaZleblobebis Secnobis umTavresi winapirobaa mis mier gan-

vlili istoriuli gzis gaazreba-gaanalizeba da am gzaze Seqmnil sulier 

memkvidreobaSi CaRrmaveba. warsuli istoriuli gzis gacnobiereba dRe-

vandelobis Secnobisa da xvalindelobis ganWvretis safuZvelTa safuZ-

velia. 

saqarTvelos istorias aqvs sakuTari Sinaarsi. misi saxiT Cvens wina-

Sea gansakuTrebuli samyaro, romelSic Zalian bevri ram idumalebiTaa 

moculi. siZvelisa da istoriuli bedukuRmarTobis wyalobiT Cvenamde 

mouRwevlobis gamo warsulis bevri sainteresi movlenis karebi daketi-

lia, gasaRebi ki dakarguli. didaWaraSi arsebuli upirvelesi qristianu-

li samlocvelos arsebobis damadasturebeli gasaRebis povna Soreuli 

warsulis karis gasaRebad Tanamedrove istorikos-arqeologTa erTerTi 

umTavresi amocanaa. 

sayovelTaod cnobilia, rom saqarTvelo erT-erTi pirveli qveyanaa, 

sadac gavrcelda qristianoba. ukve I saukuneSi aq movidnen pirvelmoci-

qulebi andria pirvelwodebuli, simon kananeli, Semdeg maTe (mataTa) baT-

lome, iulia, Tadeozi. ,,qarTlis cxovrebis” mixedviT jer kidev farnava-

zis dros ,,nostis TaviTgan zRvamdes... ars samcxe da aWara.” ( qc. 1955: 24).. 

m. janaSvilis TqmiT (,,qc”-is cnobaze dayrdnobiT) andriam qristianoba 

pirvelad didaWaraSi iqadaga (,,Sevida queyanasa qarTlisasa, romelsac 

didaWara ewodebis...) (Jurnali ,,saqarTvelo:, 1908, № 9: 12). doroTeos 

tvirelis (III s) da epifane kviprelis (IV s.) cnobebiT andria mociquli ,,mo-

vida iq, sadac aris afsaris cixe” (ix. .p.ingoroyva, 1954: 223). sofronis (IV 

s) informaciiT afsaris cixesTan moRvaweobda andrias TanamoRvawe maTe 

(mataTa) da iqvea dasaflavebuli (p.ingoroyva, 1954:223). 

qristianobis gavrceleba da oficialur religiad gamocxadeba iyo  

saxelmwifoebrivi azrovnebis, politikuri kulturis, sazogadoebrivi 

da ekonomikuri cxovrebis maRali donis gamoxatuleba, radgan igi aZlie-

rebda feodalizaciis gzaze Semdgari qveynis centralizacias da konso-

lidacias. 
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is, rac cnobilia werilobiTi monacemebiT, Semagrebulia qristianu-

li sakulto daniSnulebis ZeglebiT, toponimebiTa da xalxuri gadmoce-

mebiT. qristianobis gavrcelebis kvaldakval gaiSala taZrebis mSeneblo-

ba. erT-erTi aseTi taZari didaWaraSic unda yofiliyo. jer aSenebdnen 

patara da primitiul sakulto nagebobebs. gvian iwyeben damuSavebuli ma-

saliT mSeneblobas. uvarovas TqmiT, religiuri obieqtebi aWaraSi ufro 

meti iyo, vidre afxazeTsa da sxva mxareebSi. fiWvnaris ornaviani ekle-

sia, cixisZiris bazilikuri taZari, abuseriZeebis sasaxlis eklesia 

xixanSi, maxaroblis eklesia TxilvanaSi, wm. giorgis saxelobis ekle-

sia-cxmorisSi, vernebis, kaloTis, sxalTis (sxalTis eklesiis Siga moxa-

tuloba gamoirCeoda maRali ostatobiT. masze gamosaxulia qriste xu-

curad dawerili wigniT xelSi, sulTmofena, xareba, lazares aRdgineba, 

naTlisReba, qristesSoba, mwyemsTa Tayvaniscema, meZavi qali qristes wina-

Se,  saidumlo seroba da a.S.), agaris, zendidis, maWaxlis xeobis sofle-

bis da sxva eklesiebi. 

Cveni mxaris istoriis mniSvnelovani movlenebi warmodgenilia uZve-

les toponimebSi. qristianobasTan uSualodaa dakavSirebulli Semdegi 

toponimebi: soflis saxelebi: diakoniZeebi, dioknisi, dekanaSvilebi - 

xuloSi (aR. saqarTveloSi gvxvdeba gvarebi: dekanosiZe, dekanaZe, dekanaS-

vili), zeda da qveda kvirike - qobuleTSi,  feria-xelvaCaurSi. yvela ese-

ni nawarmoebia kultis msaxurebis-diakonis, dekanozisa da wminda kvirike-

dan. 

sameba -qobuleTsa da xelvaCaurSi;  

namonasterevi-qedisa da xulos raionebSi, aseve am saxelwodebis ub-

nebi sxvadasxva sofelSi; 

eklesia  - hqvia adgilebs sxalTaSi, samebaSi, axalSenSi;   

eklesiagverdi - saTesi kirnaTSi;  

naeklesiari - saTesi zundagaSi, kolotaurSi, vanaZeebSi (Rorjomi), 

aWyvaSi; 

naeklesievi - buCqnari Rorjomis uban gorgaZeebSi, tye boboyvaTSi; 

namonastrevi  -  tye kvaStaSi, saTesebi ganaxlebasa da eleliZeebSi 

(xulo); 

xatitye - adgili kapnisTavSi; 

xatimamuli - ubani zeda agaraSi (qeda), tye da saTesi dologanSi, Ca-

is nakveTi  meZibnaSi; 

xristoqosi - tye fuSrukaulSi; 

beTlemi  - (qalaqi, sadac qriste daibada) - qedi zeda agaraSi, mTa ze-

sofelSi; 
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saydari - baRi kapnisTavSi, buCqnari maRlakonSi, saTesi xerTvisSi; 

saydariyeli - ubani kvaStaSi, saTesi tunaZeebSi; 

saydarqveSi - saTesi inaSariZeebSi;  

nasaydrali — adgili  kaloTaSi, buCqnari takiZeebSi,   adgili 

dRvanSi, saZovari kobalTaSi, saTesi TxilvanaSi; 

   nasaydrevi -adgilebi maxunceTSi, ZmagulaSi, gegeliZeeSi, Zenwman-

Si, saRoreTSi, gundaurSi; 

   naqilisvari - (nawarmoebia Turquli qilisidan), e.i. naeklesiari-

kibeSi, JanivrSi,  omboloSi, maxvilaurSi, zanaqiZeebSi; 

qilisekari — adgilebi WarnalSi, sarfSi; 

qiliseseri - saTibi sacixuris uban pantnarSi; 

saydari - saTibi kortoxSi, tye simoneTSi, buCqnari murvaneTSi; 

xucubani - sofeli qobuleTSi; 

xuciSvilebi - ubani didaWaraSi; 

xurcialebi - saTesi zundagaSi; 

xucuri - saTesi maxalakiZeebSi, saZovari furtiosa da didaWaris 

ubnebSi; 

xuciqedi - ubani yinCaurSi; 

xucieri - ubani lomanaurSi; 

xucivake - saTesi davlaZeebSi (xulo); 

xurcauli - saTesi RurtaSi; 

amaRleba - saTesi ZmagulaSi; 

gorawminda - saTesi qedlebSi; 

miqelwminda - nakaduli da saTesi merisSi; 

samiqeluri - ubani sxefSi; 

miqelauri - saTesi beselaSvilebSi (miqelwminda, niqalauri, samiqe-

lauri. momdinareobs mTavarangeloz miqeladan, romelic amarcxebs 

mtrul sulebs, adamianebs ifaravs ubedurebisa da codvebisagan); 

mTavarangelozi - saTesi da saZovari WvanaSi, takiZeebSi, tye nenia-

Si, saTibi da saZovari wablanaSi (xulo), saTesi kvatiaSi (i. beqiriSvili, 

1990: 66-69.).   zogierTi adgilisaTvis Cvens winaprebs Weqa-quxilisa da av-

dris RvTaeba       elias (winaswarmetyveli) saxeli SeurqmeviaT. es warmar-

Tobidan momdinareobs  da mas ukavSirdeba mikrotoponimebi: 

elia wminda - saTesi didaWaraSi, oqtombersa da SavaZeebSi; 

eliauri - saTesi paqsaZeebSi; 

imarwminda - saTesi duaZeebSi. 

aWaraSi, iseve, rogorc sruliad saqarTveloSi metad popularuli 

iyo wminda giorgi. igi qarTvelTa erTianobis gamomxatveli sinonimi iyo. 
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TeTr cxenze amxedrebuli giorgi saqarTvelos saxelmwifo droSasa da 

beჭedzec gamosaxes. igi qarTvelTa warmodgeniT mcvel-mfarveli da uZ-

lebeli mxedaria, romelsac qristianobam 365 saydari augo da 365 saydar-

ze dalocvas an dawyevlas uZlevad miiCnevda. warmarTuli ღvTaebა-mTva-

ris adgili qristianobis dros wminda giorgim daikava (i. javaxiSvili, 

1960: 45). 

wm. giorgis saxelobis sakulto dawesebulebebi iyo xixanSi, cxmo-

risSi, WvanaSi, SuSaneTSi da sxvagan. tbel abuseriZem 1233 wels xixanSi da-

weril Txzulebas ,,saswaulni wmindisa mTavarmowamisa giorgisani” uwoda. 

mwerali mogviTxrobs, rom ori cxmoriseli tyved CauvardaT mahmadia-

nebs. wm. giorgim maT daxmareba gauwia. isini aitaca. erTi pirdapir so-

felSi — cxmorisSi dasva taZarTan, meore ki soflis SemogarenSi. wm. gi-

orgisTanaa dakavSirebuli uamravi toponimi. CamovTliT zogierTs:  

gorgiuli — ubani Suaxevis raionSi, venaxi da saTibi qiziniZeebSi, 

ubani xaraulaSi (qedis r-n); 

gorgilaqedi — vanSi (Suaxevis r-n); 

gorgimeleTi — saTesi tomaSeTSi  (Suaxevis r-n); 
gorgaulebi — saZovari vaSlovanSi (xulos r-n); 
gorgalaZeebi — sofeli xulosa da qobuleTis raionSi. 
metad sainteresoa r. erisTavis monacemebi, romlis mixedviTac ca-

geris raionis sofel alpanasa da aWaraSi (leCxumi) ician wm. giorgis dRe-

saswauli (23 aprili).  ,,alpanaSi sWamen xorcsac am dResaswaulze, aWaraSi 

ki Seeqcevian pur-Rvino-lobios ,,mravalJamieriთ”, ician wirva, galoba 

da a.S.  (r. erisTavi, 1986: 23) 

alpanas mezoblad aris sofeli aWara, romelic aWaridan wasulebis 

mier unda iyos daarsebuli (i. beqiriSvili, 1990: 74). Tu es asea, maSin im-

droindel alpanelebs giorgobis dResaswaulis varianti aWaridan wauRi-

aT mxolod im gansxvavebiთ, rom aWaraSi am dRes xorcs ar Wamdnen da pur-

Rvinos Seeqceodnen. 

jvari - ubani baraTaulSi, saTesi ganaxlebasa da dekanaSvilebSi, oq-

ruaSvilebsa  da ZirkvaZeebSi; 

sajvareTesi — WerSi; 

jvarTani - buCqnari sacixurSi; 

qvabijvari - mTa sacixurSi; 

kotajvari - buCqnari CaoSi; 

jvaredini - saTesi uCxoSi. 

kobijvari - saZovari, romlis Sesaxeb cnobas gvawvdis lisovski 

Rorjomis aRwerisas. aseTi toponimi gvxdeba dioknisSic. legendiT aq ad-
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re venaxi iyo gaSenebuli, magram mters igi auCexia. mterTan brZolaSi 

daRupuli erT-erTi vaJkaci qedze daumarxavT da sasaflaoze jvari da-

udgamT. es saxelic rwmenisa da vazis siyvarulis gamoxatulebaa. zogadad 

jvari warmarTobidan iRebs saTaves. qristianobam igi Tavi simbolod aq-

cia. sacixurisa da agaris saydarTan 1979 wels aRmoCnda qvis ori jvari, 

romelzec mzis diskoa gamoxatuli. jvari aris buTuraulisa da xulos 

skolis  gverdiT mdebare  sasaflaozec. xulos raionis sofel agaraSi 

aRmoCnda jvardasmuli buxris jaWvic ( sdsyk. IV, 1976: 84). 

sofel almeSi  aRmoCnda qvis kubo saxuravze jvriT da jixvis figu-

riT. igi amJamaT inaxeba mxareTmcodneobis muzeumSi. akad. g. Citaiam mas 

specialuri naSromic ki miuZRvna (ix. mis. ,,qvis kubo almedan”). islamis 

gavrcelebis miuxedavaT aWaraSi qristianuli emblema-jvris gamosaxule-

ba umniSvnelovanesi ornamenti iyo moCuqirTmebisas. igi CuqurTmis wnul-

Si iyo Caqsovili. ase SeniRbulad jvars gamoxatavdnen saxlis karebze, 

Werze da a.S. didaWareli  a. demetraZis saxlis sastumro oTaxis Cuqur-

TmaSi swored aseTi jvaria Caqsovili   (i. adamia, 1956: 46). 

igive motivi gvxdeba Rorjomis sxva soflebis nagebobebis interier-

Si,  qarTuli CuqurTmebiTaa Semkuli maradidisa da  maWaxlispiris jamee-

bic, romlis Sesaxeb aRniSnavda akad. a. pavlinovic (i. beqiriSvili, 

1990:79). 

es aris  gansakuTrebuli mniSvnelobis faqtebi, romlebic calke ax-

snas moiTxovs. vazisgan nakeTebi jvari qarTvelobis sambolod iqca. Tur-

qeTis agresiis pirobebSi misi Semonaxuloba aWaris mosaxleobis qarTve-

lobisaTvis brZolis naTeli gamoxatulebaa (sdsky-is sakiTxebi, 1983: 4-5). 

dRemde Semonaxulia osmalobisdroindeli beWedi, romelzec Cvens 

winaprebs jvari da vazi gamousaxavT. osmalobis periodSi aWaraSi ra Tqma 

unda meCeTebsac aSenebdnen, magram erovnuli xerxebisa da meTodebis ga-

moyenebiT, riTac icavdnen TavianT qarTvelobas da qristianobas (unda 

iTqvas, rom pirveli meCeTebi aWaraSi TanzimaTs ukavSirebda. 1878 wli-

saTvis aWaraSi sul 2 aTeulamde meCeTi iyo. maTi raodenoba gaizarda ru-

sebis Semosvlis Semdeg). 

islamis ZaldatanebiT gavrcelebis miuxedavad adgilobrivi mosax-

leoba win aRudga qristianuli Zeglebis wabilwvas. yovelive es kargad ai-

saxa xalxur gadmocemebSi. erT-erTi Tqmulebis mixedviT sxalTis ekle-

sia erT brZen kacs auSenebia. mas winaswar gamouangariSebia - ramdeni qva 

iyo saWiro mis asaSeneblad da imdeni gamoaTvlevina. taZari aages, magram 

erTi qva daklebiaT. qvas ratom ar debTo - wyeniT ukiTxavs mSenebels, xma 

aravisTvis gaucia da  wasula. saRamos igi  mkvdari unaxavT. qva meore 
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dRes unaxavT WinWarSi gadagdebuli. Surian kacs gadaumalia Tu Tvals 

mifareboda, dRemde aravin icis. 

cnobilia xalxuri gadmocemebi sxalTis taZris saswaulmoqmedebis 

Sesaxeb. xojebs ganuzraxavT taZris meCeTad gadaqceva, magram gagiJebu-

lan da tyeSi gaWrilan. 

erT mwyemss taZarSi cxvari Seuyria. mwyemss 200 Tavi gawyvetia, Tvi-

Ton ki gadaCexilao. 

sxvaTa Soris msgavsi gadmocemebi davamowmeT taoSic. parxalSi 

gviTxres, rom xojam TeTrad gadaReba taZris kedlebi, taZrisa, romelic 

,,deda tamaram aaSena“, amitom is xoja mokvdao. am da sxva gadmocemebSi 

xazgasmiTaa gamoxatuli protesti qristianuli eklesia-monastrebis 

ngreva-wabilwvisadmi. 

osmalTa batonobis miuxedavad mkvidri mosaxleoba mamapapaTa tra-

diciebs ar Ralatobda. uvarovas, materialuri kulturis Zeglebis aRwe-

rilobasTan erTad yuradReba gaumaxvilebia tradiciul yofazec. igi 

Seswrebia axalgazrda qalis dasaflavebis ceremonials. qals mTeli so-

feli miasvenebda. ecvaT sufTa da axali tansacmeli. kubos abreSumis qso-

vili efara. kubos qalebic miacilebdnen (rac islamuri normebiT ikrZa-

leboda) qali nigvznarSi daumarxavT. 

WeSmaritad, qarTuli tradiciiebis dacva, erovnuli wes-Cveulebe-

bis idumal pirobebSi Sesruleba iyo osmalobis winaaRmdeg brZolis gza 

da emsaxureboda erovnuli TviTmyofadobis, qarTvelobis dacvis inte-

resebs. 

sxvaTaSoris, xoja-molaTa Sorisac iyvnen progresulad moazrovne 

adamianebi, romlebic xels uwyobdnen da ibrZodnen TavisTavadobis Se-

narCunebisa da aWaris mosaxleobis interesebis dacvisaTvis. maT Soris 

iyvnen: nuri beriZe, iskender TavarTqilaZe, xafiz mexeSiZe, yedir zaqa-

raZe, Suqri xalvaSi (begi), dediaRa niJaraZe, mufTi axmed xalifaSvili 

da mravali sxva. 

iskender TavarTqilaZe iyo Rorjomeli xoja, niWieri da ganaTle-

buli adamini, romelic mTeli Tavisi Segnebuli sicocxlis ganmavlobaSi 

danarCen saqarTvelosTan erTobas uWerda mxars. im dros sajarod amis 

gacxadeba advili ar iyo, magram igi ar SeuSinda mosalodnel saSiSroebas 

da aSkarad gamoxata danarCen saqarTvelosTan erTobis survili ( ap. wu-

laZe, 1991: 23.). 

xoja xafiz mexeSiZe xulos orklasian skolaSi rjulis maswavlebe-

li iyo, iswavla qarTuli wera-kiTxva და  sxvebsac aswavla. 
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nuri beriZe (xoja) aSkarad daupirispirda aWarelTa osmaleTSi gada-

saxlebas da Tavisi gavleniT xeli SeuSala muhajirobas, axmed xalifaSvi-

li ki osmalobis periodSic jameSi qarTulad qadagebda da ,,yuransac” qar-

Tulad uxsnida mrevls, ris gamoc osmalebma stambulSi gaixmes da samar-

TalSi misces, magram man Tavi imarTla: ,,Cven qarTvelebi varT da Cveni enac 

qarTuliao”. misma gavlenam xeli SeuSala aWarelTa masobriv emigracias.  

zemoT aRniSnuli monacemebis motana imitom dagvჭirda, rom saRi go-

nebiთ gadavavloT Tvali Cvens warsul istorias. amis gareSe SeuZlebelia 

dRevandelobis Secnoba. awmyos secnobis gareSe ki warmoudgenelia mo-

mavlis perspeqtivebis  ganWvreta.  
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TOPONYMS CONNECTED WITH CHRISTIANITY IN AJARA 

 
Summary 

 
Georgia is one of the countries, where Christianity was spread. Already in I century 

there came: apostles – St. Andrew the First, Simon the Zealot, Matthias, Bartholomew, 
Thaddeus.  Later, Ottoman’s three century domination conditioned religious 
transformation of region’s population. In article is presented toponyms connected with 
Chistianity in Ajara.  
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VERA LAZAROVA 

 

PRESENTATION, ISSUE AND KEEPING OF THE SERVICE RECORD 
ACCORDING TO THE BULGARIAN LABOR LEGISLATION 

 
In accordance with the legal definition of the term provided in Article 347 of the 

Labour Code (LC)61 the “service record” is an official document certifying of 
circumstances entered therein related to the labour activities of the employee. As an 
official certifying document the service record does not provide rights, but it is only an 
evidence of the facts and circumstances reflected in it. It has evidentiary effect in the sense 
of Article 179 of the Code of Civil Procedure (CCP)62. Facts and circumstances entered 
into it shall be deemed to have occured until the contrary be proved by the due court 
procedure. Witnesses’ testimonies for disproval of the data entered into the service record 
are not allowed according to an argument of the provision of Article 164, para. 1, item 2 of 
the CCP. 

For all other facts and circumstances entered into the service record, beyond these 
specified in the provision of Article 349, para. 1 and Article 350a of the LC and Article 4 
of the Decree on the service record and length of service (DSRLS) it has no certifying 
character.63.64 

Service record shall be issued by the employer65 in cases when the employee enters 
into service under employment relationship for the first time. The employee shall verify 
this fact to the employer by a written statement, whose certifying power derives from the 
provisions of Article 348, para. 2 sentence 2 of the LC. The obligation of the employer 
derived from Article 348, paragraph 2, sentence 1 of the LC is to provide the employee 
with a service record within 5 days from starting work. According to the provision of 
                                                            
61 Promulgated, SG, No. 26 of 1.04.1986, Amend. And Suppl, No. 7 of 24.01.2012 
62 Promulgated, SG, No. 59 20 Jul 2007, In force from 01.03. 2008, Amend. And Suppl. 
63 Accepted by Council of Ministers Decree No. 227 of 23.11.1993, Promulgated SG, No. 102 of 
3.12.1993, Amend. And Suppl. 
64 See Decision № 689 of 28.01.2004 of the Supreme Administrative Court on the administrative 
case № 6201/2003 г. I o., with which the court accepts that the additional notice made on the last 
page of the service record and defining the expended labour category, can not serve as an evidence 
for the category of labor, as it is not among the circumstances subject to a formal certification in the 
service record and specified in detail in Art. 349, para. 1 LC. 
65 According to the §1, issue 1 of the Supplementary provisions of the Labour Code "employer" 
shall be any natural person, body corporate or division thereof, as well as any other organizationally 
and economically autonomous entity (enterprise, office, organization, cooperative, farm, 
establishment, household, association and the like), that independently hires employees under 
employment relationships, including work at home or distance work. For more information see: 
Topalova, M., Employer as a party of an individual employment relationship., Sofia, Sibi, 1997. 
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Article 63, para. 4 of the LC the deadline for issuing a service record starts from the 
moment of actual performance of the employment obligations by the employee which shall 
be verified in writing.66 In view of the fact that the term has instructive nature, the service 
record can be issued after this date, but in case the deadline is not met by the employer it 
leads to violation of the provisions of the labor legislation and therefore administrative 
liability under Article 414, para. 1 LC. 

In some cases fixed in Article 7, para. 1 of the DSRLS the Labour Inspectorat is 
authorized to issue a new service record. These are cases where a service record has been 
lost or desroyed – i.e. the employee no longer has it because it has been lost or destroyed 
as a result of a theft, fire, flood and of others. 

For restoration of the lost or destroyed service record the legislator provides a 
procedure under Article 350, para. 2 and para. 3 of the LC and Article 7 DSRLS. The 
respective labour inspectorate shall issue a new service record upon a written request - a 
declaration written by the employee, stating that the service record has been lost, who has 
lost it, the employee or his employer and the necessary data from previous employers as 
well. 

When the service record has been lost or destroyed by the employee, the selfsame is 
obliged to provide the respective labour inspectorate veritable data about the length of the 
acquired service conserning all of the previous employers the employee has worked with. 
This information shall be verified by the sample certificates or other original documents 
containing these data (Article 7, para. 2 of the DSRLS). 

According to the argument pointed in Article 7, para. 3 of the DSRLS if the service 
record has been lost or destroyed by fault of the employer, the respective labour 
inspectorate shall oblige him within the period of one month to submit a sample certificate 
with the necessary data about the facts and circumstances occurred during his employment 
relationship with the employee as well as those occurred during the employment 
relationships with previous employers. In this hypothesis the term “fault” is not used 
within the legal meaning of the term, but rather to indicate that the service record kept by 
the employer when it has been lost or destroyed and therefore as a consequence of this the 
obligation for him shall be in accordance with the Article 7, para. 3 DSRLS. 

In the above mentioned cases, employers are obliged to issue the requested 
certificates within the term of 7 days after their request, otherwise they are liable with their 
property for damage caused to the employee by the untimely issuance of necessary 
documents for the facts and circumstances that occurred during his employment 
relationship with the employee according to the Article 226 para. 1 of the LC.67 

                                                            
66 See Sredkova, Kr. in V. Mrachkov, K. Sredkova, A. Vasilev. Commends of the Labour Code. X 
suppl. issue., Sofia, Sibi, 2009, 1037. 
67 See: Vasilev, A., Compensation under the employment relationship, Sibi, Sofia, 1997, 151 – 153. 
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The Relevant Labour Inspectorate shall issue new service records, and shall enter the 
data written in the submitted by the employer or the employee sample certificate. 

Term, necessary for issuance of a new service record by the labor inspectorate, after 
the presentation of the necessary certificates by the employee or employer, is not provided. 
In my opinion, in a subsequent change in the legal order of the service record a term 
should be provided, such as the term specified for the employer in the first issuance of the 
employee service record – i. e. 5 days. Thus, the labor inspectorate and the employer will 
be equal regarding to the obligation to provide the employee in due time with this so 
important for him certifying document - service record. 

The obligation of the employee to present his service record to the employer when 
he starts work stems from the provision of Article 348, para. 1 of the LC.68 He is obliged, 
without an invitation from the employer to provide his service record to the relevant 
official in order to enter the necessary data related to his entranse into office, the position 
he will occupy, salary, the beginning of his obligations implementation under the 
employment, etc.  Of course, the service record can be presented in an earlier time - at the 
conclusion of the employment contract, in an application to occupy a competitive or 
elected position, along with the other necessary documents required by Decree № 4 of 
1993 on the documents necessary for the conclusion of an employment contract.69 
Personally, I do not share the standpoint of the Ministry of Labour and Social Policy of 
Republic of Bulgaria expressed in the letter № 37-9 of 21.02.2007 that when the employee 
does not present the service record to the employer before the conclusion of an 
employment contract it hinders the employer to conclude the contract and to fulfill his 
legal obligation under Article 61-62 of the LC. According to Article 1, item 3 of the 
Decree № 4, a document certifying the length of service is specified as a necessary 
document for the conclusion of the employment contract, and it is when for the position a 
person is applying for requires the acquisition of such a service length, i. e. it is not 
obligatory the service record to be this document. It is true that an employer may require 
other documents different from those specified in Article 1 of the Decree, but only if it is 
provided by or is derived from the law or a normative act. By virtue of Article 348, para. 1 
of the LC, the obligation of the employee to present his service record to the employer 
comes at the time of commencement of work under an employment relationship, not 
before its beginning. However, entry of the data related with the employment relationship 
should be made when the employee has started the actual fulfilment of his obligations. If 
the employee exercises his right not to start work in the terms specified in Article 63, para. 
3 sentence 1, Article 86, para. 2 and Article 96, para. 2 of the LC by virtue of the created 

                                                            
68 See: for correctional interpretation of the phrase "starting work”, Sredkova, K. In: C. Mrachkov, 
Sredkova K., A. Vassilev. Comment of the Labor Code, ibid – p. 1036 
69 Promulgated, SG, No. 44 of 20.05.1993, Amend. And Suppl. 
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legal fiction, employment relationship will not occur and there will be a document 
containing false information.70 In cases when certain length of service is required for the 
occupation of a position and any other documents, verifing it size are not submited by the 
employee, then in these cases, in my opinion, the service record should be presented at the 
conclusion of the employment contract with a submission of the documents necessary for 
participation in the competition or in the choice. Otherwise there is a risk the occured 
employment relationship to be deemed invalid, if the employee does not have the 
necessary length of service. 

Notwithstanding that the value of the service record is negligible (at the present 
moment about 5 Bulgarian leva), the lagislator provides that when it is issued for the first 
time, the costs are at the expense of the employer. If the record has been lost or destroyed 
the costs are at the expense of the employee or the employer, depending on the reason and 
who caused it (Article 1, para. 3 DSRLS). 

For the service records issued by the employer, he must keep a sample diary (Article 
1, para. 5 DSRLS) numbered, stringed trough and verified with his signature and seal. In 
accordance with Annex № 1 of the Decree (DSRLS), in the diary for issuance of a service 
record the employer should enter the service record serial number, the date of issuance, 
employee personal data and the date on which the employee has received his service 
record, certifying that fact with his signature. 

Obligation to keep diary of the issued servise records has also the relevant 
directorate "Labour Inspectorate" when issuing new service record to the employee in 
cases provided by Article 7 of the DSRLS. 

Since the employee has the right to keep his service record on his own, he is obliged 
to present it to the employer upon request both to consult and to enter circumstances and 
facts related to the employment relationship. According to the provision of Article 6 para. 
2 sentence 2 of the DSRLS only upon termination of the employment relationship, the date 
of the service record submission by the employer to the employee shall be entered in the 
diary for issuance of a service record. The "movement" of the service record between the 
parties exists also at the time of data entering with regard to the moment when the 
employee has started his work as well as for the compulsory entry of new circumstances 
therein during the execution of employment relationship. In the practice some examples 
can be seen in which the time of transfer of the service record shall be certified by a 
protocol signed by both the employer and employee. But very often the parties of the 
employment relationship transfer the service record in between each other without 
mentioning this fact in written form. This would make it difficult to prove the fact, for 
instance, in connection with the issuance of a new service record, whose is the reason for 

                                                            
70 Vasilev, A., Labour law, Bourgas, Bourgas free university, 1997, 531. 
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its loss or destruction and what are the consequences in the sense of DSRLS. Or to 
evidence a dely in entring of circumstances which must be entered in the service record, by 
fault of the employer or officials in a dispute about their liability under Article 226, para. 1, 
item 1 of the LC. 

In my opinion, it would be reasonable from a practical standpoint, all the information 
regarding the "movement" of the service record between the parties to the employment 
relationship to be specified by the provision of a specific sample diary in which employers 
should enter the date of receipt of the service record by the employee and the relevant date 
of the submission of the record to the employee. According to Article 6 para. 2 sentence. 2 
of the DSRLS the employer is obligated to enter the date of the service record submission 
to the employee in this diary. 

In the practice, there are instances where, due to numerous entries all the pages of 
the employee’s service record are depleted. This is the reason for a continuation of the 
service record, which does not mean issuance of a new record. In these cases, the employer 
shall issue a continuation of the service record and shall place the number of the originally 
issued service record, the date of issuance and who has issued it on the relevant pages of 
the record. The employer shall mark with a "continuation" each page of the record where 
facts related to the employment relationship are entered. In these cases, the issued service 
record shall not be entered into the diary of the issued service records kept by the 
employer. 

Service record shall be issued on a fixed sample with approved technical parameters 
in accordance with Article 3 of the Counsil of Ministers’ Decree № 227 of 199371 and 
distinguishing features defined by the Ministry of Labour and Social Policy.72 Under § 1 of 
the final provisions of that Decree, service record under the new sample shall be issued 
only to employees entering into employment for the first time, as well as those to whom a 
new service record must be issued because of loss or destruction of the "old" one, i.e. 
issued on a previous sample. In practice there are still cases where pages of the issued 
service record of the old sample have not been depleted. Then the new entries in the record 
shall continue to their  depletion. Then a service record shall be issued on the new sample 
as an continuation of the old record and the new one shall not be entered in the diary for 
issuance of a service record.73 

In connection with the obligation of the employee under Article 348, para. 3 of the 
LC, to keep his service record, I think that the legislative decision with the amendment of 

                                                            
71 Promulgated, SG, No. 102 of  23.11.1993 
72 Order № 45 of 24. 02. 1995 for the using of the new sample service record issued by the Minister 
of Labour and Social Policy. 
73 See: Instruction of the Ministry of Labour and Social Policy, letters №26-00-52 of 26.02.1998.; 
№94-м-0017 of 03. 05. 2000; №26-180 of 4. 04. 2006. 
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the provision of 199274, did not achieve the intended objective - to prevent its possible 
withholding by the employer when it has been presented to him upon request for entry of 
new circumstances therein. The practice shows that there are rare cases where the 
employee has lost his service record and because of this he will be devoid, for example, of 
any additional remuneration for acquired length of service and experience for the period of 
obtaining a new one. Moreover, in practice there is a difficulty in relation to the service 
record’s transfer verification between the parties in cases when the employee is requested 
to present it for entry of every change in the content of the employment relationship. 
Similarly, upon termination of the employment relationship the employer shall request the 
employee to submit his service record in order to enter the necessary data and then 
"immediately", according to Article 6, para. 2 of the DSRLS, to return it to him, otherwise 
a liability for damages for the employer shall occure under Article 226, para. 2 of the LC - 
for unlawful withholding of emploee’s service record. For example, when the employment 
relationship is terminated by presentation of an order and then the employee has submited 
his service record to the employer. Some time is necessary the data related to the 
employment relationship to be entered and signed by the employer and the chief 
accountant. Only then the service record shall be submitted to the employee. The 
possibility of the employer to submit the service record to the employee immediately upon 
termination of the employment relationship will be real if the record is kept by the 
employer. Practice shows that in order to reduce the possibility of loss employee prefers 
his service record to be kept by the employer. If there is no such agreement between them, 
the employer is not obliged to keep employee’s record. 

In view of the above-mentioned, I think that from a practical standpoint it would be 
more appropriate de lege ferenda the old version of Article 348 of the LC to be returned – 
service record shall be kept by the employer. Or a legal possibility should provide the 
service record to be kept by the employer upon request of the employee. 

In cases where despite the request of the employer the employee has not appeared to 
receive his service book, it shall be stored in the company for the period of 50 years, along 
with the diaries and copies of the issued certificates of the length of service. In the same 
period the labor inspectorate shall keep the service record and certificates that it has issued 
before that if the employee has not received them. Since 2009, following the amendment 
of Article 8 of the DSRLS75, the employer is not obliged to submit the servise records and 
the other specified documents to the State Archives after the expiration of the period of 50 
years. 

According to the amendment of Article 8, para. 2 of the DSRLS of 06.02.2009, in 
case of closure of the company, when there is no assignee, the employer shall submit the 
                                                            
74 Art. 348, para. 3 of the Labour Code, Amend. SG, No 100 of 1992. 
75 Art. 8 of the DSRLS, Amend. SG, No 10 of 2009. 
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servise records and the other specified documents which certify the employment activities 
of the employees to the Regional Offices of the National Insurance Institute under Article 
8, para. 2 of the DSRTS. 

The rules regarding presentation, issue and keeping of the service record are of great 
importance for the unimpeded exercising of the citizens’ labor rights. Therefore, the 
specification of the legal order of the service record institute would lead to the favorable 
legal consequences in the process of facts and circumstances verification in relation to the 
the employment activities of the employees. 
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a r q e o l o g i a 

 

amiran kaxiZe 
nargiz surmaniZe 

Tamar SalikaZe 

axali arqeologiuri aRmoCenebi baTumis cixeze 

baTumis arqeologiuri muzeumis eqspediciam mimdinare wlis maissa 

da agvistoSi aWaris kulturuli memkvidreobis dacvis saagentos dafina-

nsebiT ganaxorciela savele arqeologiuri kvleva-Ziebani baTumis cixis 

teritoriaze.  

samxreT-aRmosavleT SavizRvispireTis antikuri xanis samosaxloTa 

Soris yvelaze ufro Tavisebursa da mniSvnelovan Zegls baTumis cixe 

warmoadgens. mis Sesaxeb Semogvenaxa saintereso uZvelesi werilobiTi 

cnobebi; arsebobs istoriografiuli memkvidreobac (a.kaxiZe; d.xaxutaiS-

vili, 1989:5-41, iqve literatura); magram mainc, samosaxlos arsisa da 

mniSvnelobis Sesaxeb utyuar cnobebs arqeologiuri gaTxrebis gziT mo-

povebuli nivTieri kulturis Zeglebi iZlevian. arsebiTia isic, rom Cveni 

qalaqis istoria am unikaluri dasaxlebiT iwyeba. 

  baTumis cixis arqeologiuri Seswavla gasuli saukunis 60-70-ian 

wlebSi daiwyo. savele samuSaoebi ganxorcielda akropolisa da borcvis 

Crdilo-dasavleT ferdze. mimdinare wels ki es Txrili gavafarToveT 

aRmosavleTis mimarTulebiT, kerZod, samxreT-dasavleT da samxreT-aR-

mosavleT, Crdilo-dasavleT da Crdilo aRmosavleT seqtorebSi (tab. 1). 

arqeologiuri gaTxrebis Sedegad mopovebuli iqna sakmaod mraval-

ricxovani da mravalferovani masala. wamyvan adgils ikaveben kolxuri sa-

meTuneo nakeTobani, TevzWerasTan dakavSirebuli nivTebi, importuli ke-

ramikuli nawarmi da a.S.  

  gansakuTrebuli simravliT gamoirCeva kolxuri qvevrebi, rogorc  

Cans antikur xanaSi meqvevreoba-meTuneobis calke specializebul dar-

gad qceula. qvevris ZiriTadi funqcia meRvineobasTanaa dakavSirebuli 

(boWoriSvili, 1949:112; boxoCaZe, 1963:114-149), Tumca, mas marcvleulis, 

zeTis, damarilebuli Tevzis da sxva saxis produqciis Sesanaxadac  iye-

nebdnen (lorTqifaniZe oT., gigolaSvili el., kaWarava d., liCeli v., fir-

cxalava m., Wyonia a. 1981:14-42). xdeboda qvevrebis eqsportic (vaSakiZe n., 

lorTqifaniZe g. 1975:93-106). qvevri miwaSi ar imarxeboda, amitomac maT 

garegnul Semkulobas didi yuradReba eqceoda.  forma jer kidev winanti-
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kur xanaSi Cndeba. maTi saboloo Camoyalibeba xdeba Zv.w. VII saukunis bo-

lodan (miqelaZe, 1974:62). swored am xanidan moyolebuli dasavleT sa-

qarTveloSi ar gveguleba arc erTi namosaxlari, sadac didi raodenobiT 

ar iyos warmodgenili kolxuri qvevrebis naSTebi (a. kaxiZe, n. vaSakiZe, 

2010:96) baTumiscixeze aRmoCenil qvevrebs aqvs masivuri piri, momaRlo 

yeli, mxrebgamoyvanili tani da brtyeli Ziri. piris, yelis, mxrebisa da 

tanis didi nawili dafarulia sxvadasxva saxis dekoriT. wamyvania verti-

kaluri da horizontaluri zolebi, daxrili meridianuli, swori Tu 

talRovani qedebi, dakbiluli iaraRiT gamoyvanili rombuli badis reli-

efur, horizontaluri zolebi da sxva (tab. II). isini msgavsia wina wlebSi 

aRmoCenili nimuSebisa (a. kaxiZe; d.xaxutaiSvili, 1989:60; tab. XII/1-5; XII/2-

5) igive iTqmis dergebis Sesaxebac, romlebic siaxloves iCenen cixisZiris, 

fiWvnaris, simagris, gurianTis, zemofarcxmis, vanisa da kvaStis namosax-

larze aRmoCenil nimuSebTan (a.kaxiZe; d.xaxutaiSvili, 1989:61-62, tab. 

XIX/6-11. aqve literature; a. kaxiZe, n. vaSakiZe, 2010:96).   

 saojaxo keramikidan gamoirCeva Tixis mcire zomis xufebi (tab. II/2). 

amave daniSnulebisaa riyis brtyeli qvebic. samxreT-dasavleT saqarTve-

los arqeologiuri Zeglebis Taviseburebas warmoadgens is faqti, rom an-

tikur xanaSi Tixis xufebi farTod ar Cans gavrcelebuli. ramdenime 

fragmenti  mopovebulia kvaStisa da Warnalis Zv.w. V saukunis namosax-

larze (a. kaxiZe; d.xaxutaiSvili, 1989:64).  

 gvxvdeba yurmiliani doqis fragmentic. qvevrebis msgavsad isini 

kolxuri kulturis erT-erT mTavar komponrnts warmoadgens. fiWvnaris 

qviSazvinulebis, diunuri dasaxlebebis mixedviT Cans, rom forma saTaves 

Zv.w. VIII_VII saukuneebidan iRebs. gansakuTrebiT didi raodenobiT mzad-

deboda Zv.w. VI_V ss. arsebobas ganagrZobs Zv.w. IVs da IIIs  pirvel naxevar-

Si. amis Semdgom yurmiliani doqebis warmoeba wydeba (a. kaxiZe, m. vikersi, 

2004:31-32, sur28, 41, 58 da sxva; a. kaxiZe, n. vaSakiZe, 2010:32, sur. 40/9, 

124/11 da sxva).  

aseve erTeuli calebiTaa warmodgenili sufraze mosaxmari kolxu-

ri keramikuli nawarmis erT-erTi wamyvani saxeoba-sasmisebic (tabII/1). ma-

Ti gaCena kulturuli mevenaxeoba-meRvineobis ganviTarebas ukavSirdeba 

(miqelaZe, 1974:62). kolxuri sasmisebi farTod Cans gavrcelebuli dasav-

leT saqarTveloSi Zv.w. VII da gansakuTrebiT  VI_V saukuneebSi. isini ma-

sobrivi warmoebis sagani xdeba (a. kaxiZe, m. vikersi, 2004:137, sur. 315, 322, 

324, 326). 
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mopovebulia Tixis kviristavi (tabIII/3). igi ukavSirdeba saojaxo xe-

losnobas, kerZod, rTva-qsovas da iTvleba uZveles sakulto nivTadac (a. 

kaxiZe; d.xaxutaiSvili, 1989:67-68; a. kaxiZe, n. vaSakiZe, 2010:31-32).   

 baTumiscixis gare samyarosTan urTierTobis amsaxvelia sxvadasxva 

sawarmoo centrebSi damzadebuli keramikuli tara _ qiosuri, samosuri, 

Tazosuri, da sxva ganusazRvreli centris amforebi (a. kaxiZe; d.xaxuta-

iSvili, 1989:74-86 aqve literatura), aris sadazolebiani ionuri keramika. 

swored am sawarmoo centrebis  nawarmi iZleva saberZneTis  aRmosavleT 

raionebTan kolxeTis urTierTobis adreuli safexuris SeswavlisaTvis 

saWiro informacias. rogorc cnobilia, am saxis keramika didi raodeno-

biT mzaddeboda aRmosavleT xmelTaSuazRvispireTis sxvadasxva sawar-

moo centrSi Zv.w. VII saukunis bolodan mTeli VI saukunis ganmavlobaSi da 

nawilobriv V saukuneSic. baTumiscixis masalis mixedviT Cans, rom 

Zv.w.VIIs. bolodan aRmosavleT saberZneTis keramikis Semotana, xolo Zv.w. 

VI s. Suaxanebidan sistematuri xasiaTi mieca (a.kaxiZe; d.xaxutaiSvili, 

1989:86-88).jerjerobiT baTumiscixeze aRmoCenili TeTrangobiani qiosu-

ri amforebi da vercxlisferi anareklis mqone sadazolebiani ionuri ke-

ramikuli nawarmi mravalricxovani paralelebis mixedviT iTvleba uZve-

les berZnul importad amierkavkasiaSi (tabIII/4,5; tab.IV/1-3). mcire raode-

nobiTaa warmodgenili atikuri Savlakiani WurWlis natexebi. maTi simci-

re miuTiTebs, rom klasikur xanaSi aTenTan urTierTobaSi am samosaxlos 

roli umniSvneloa (a. kaxiZe; d.xaxutaiSvili, 1989:88-89).  

baTumiscixeze mopovebul masalebs Soris yuradRebas iqcevs sxva-

dasxva zomis badis sawafebi (tab.IV/4), romlebic riyis qvisganaa damzade-

buli. didi zomis sawafebi gamoiyeneboda zRvaze TevzWerisas, mcire zo-

misa ki- md. oroliswyalze. sawafebis statistika gvidasturebs, rom aqa-

ur mkvidrTa saqmianobis mniSvnelovan dargs TevzWera warmoadgenda (a. 

kaxiZe; d.xaxutaiSvili, 1989:90). aRmoCenilia ori cali qvis xelsafqvavic. 

feodaluri xanis masalidan aRsaniSnavia ngrevis Sedegad gadmoqce-

uli kedlis mZlavr fenaSi aRmoCenili yavisferkeciani doqis pir-yelis 

fragmenti, mwvaned moWiquli jamis Zir-kedli, faiansi da Cibuxi, romel-

sac aqvs momrgvalebuli korpusi da mokle satare mili (tab.IV/7). gvxvdeba 

samSeneblo keramikac (kramitebi, agurebi). isini msgavsia gonio-afsaros-

Si mopovebuli Tanadrouli epoqis masalisa (a.kaxiZe; S. mamulaZe, 2004:4-

66)  

sxvadasxva nakeTobanidan gamoirCeva kaJis orferda lamela,  atyvia 

mcire damuSavebis kvali (tab.IV/6). igi msgavsia samxreT-dasavleT saqar-

Tvelos Zeglebze mopovebuli masalisa (nebieriZe, 1978; gogitiZe, 1978). 
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kaJis damuSavebuli iaraRebi wina wlebSi warmoebuli gaTxrebis drosac 

iyo gamovlenili, magram erTeuli monapovrebis mixedviT am midamoebSi 

qvis xanis adamianis arsebobis pirobebis Sesaxeb msjeloba Wirs. imedia 

Zeglze samuSaoebis gagrZelebis Semdeg msgavsi saxis masala gamravldeba, 

rac saTanado daskvnebis gakeTebis saSualebas mogvcems. 

arqeologiuri gaTxrebis gziT dasturdeba, rom baTumis cixe warmo-

adgens bunebriv gorasamosaxlos, romelic zRvis napirTan mdebareobs, 

md. yorolis wylis marcxena mxares. aq dasaxleba adrerkinis xanidan, ker-

Zod, Zv.w. VIII-VII ss-dan iwyeba. irgvliv zRviTa da mdinariT dacul dasax-

lebas gaaCnia metad moxerxebuli strategiuli mdebareoba. swored ami-

tomac aTaswleulebis ganmavlobaSi igi warmoadgenda yoroliswylis xeo-

bis, politikur, kulturul da religiur centrs. baTumiscixis aRmoCene-

biT dasturdeba, rom amierkavkasiaSi berZnul samyarosTan urTierTobe-

bis amsaxveli uZvelesi arqeologiuri masala swored am Zeglzea dadas-

turebuli. Zv.w. IV-III saukuneebisaTvis sof. agarasTan erTad baTumiscixe 

warmoadgenda erT-erT mniSvnelovan monakveTs wyaroebiT cnobili saer-

TaSoriso transkavkasiuri magistralisa, romelic aRmosavleT Saviz-

RvispireTs rion (fazisi)- yvirilis, md. mtkvris, kaspiispireTisa da Sua 

aziis antikuri xanis saxelmwifoebis gavliT akavSirebda indoeTTan. 

urbanizebul samosaxlos bevri gadakeTeba, Tavdasxma da rbeva ganu-

cdia. aseTad migvaCnia Zv.w. VII s-is bolosaTvis ionuri kolonizaciis Sed-

egad gaCenili wva-rbevis amsaxveli naxSirovani Sre. gansakuTrebiT mZlav-

ri ngreva ganucdia gvianSuasaukuneebisaTvis. amasve adasturebs axali 

arqeologiuri gaTxrebisas aRmoCenili qvisa da rkinis Wurvebi (tab.IV/5). 

mimdinare wels gamoikveTa Crdilo-dasavleT ferdze am ngrevis amsaxve-

li suraTi. 
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research on Batumi fortress.  In article is presented the latest archaeological data 
discovered on Batumi fortress.   
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emzar kaxiZe                       

 

xofa- makrialis safortifikacio nagebobani 

aRmosavleT WaneTis umniSvnelovanesi regionebis makrialisa da 

xofis Sesaxeb rogorc ucxour, ise qarTul werilobiT wyaroebSi  mwiri 

cnobebia daculi. makriali (dRevandeli qemalfaSa), savaraudod, isto-

riul wyaroebSi jer kidev ax.w. II s-dan gvxvdeba. kerZod, is ptolemaio-

sis „geografiul saxelmZRvaneloSi“ (V, 6, 6) naxseneb qsilinesTan igiv-

deba (Качарава, Квирквелия, 1991: 149). sakuTriv toponimi makriali pirve-

lad komnenosTa samefos oficialuri istorikosi miqael „trapizonis 

qronikaSi“ (XIV s) gvxvdeba - makrosegialos da makregialos formebiT. 

berZnulad makros—aiagalos grZel napirs niSnavs, Tumca al. gamyreli-

Zis azriT is adgilobrivi warmoSobis toponimi unda iyos (m.panaretosi, 

1960: 80, SeniSv. 133). 

1367 w ivnisSi makrialSi miiyvanes trapizonis keisris aleqsi III 

(1349—1390) asuli ana, romelic saqarTvelos mefe bagrat didze (1360—

1393) Txovdeboda. sapatarZlo makrialamde mSoblebma, saxmeleTo da 

sazRvao danayofebma moaciles (m.panaretosi, 1960: 38).    

aTi wlis Semdeg 1377 w, aqve saqarTvelos mefe daviT IX (1348-1360) 

asulis gulqan-xaTunis (evdokia) da trapezuntis keisar ioane-aleqsi III 

(1350-1390) umcrosi Zis manuilis mayrionebi Sexvda.  miqael panaretosi 

wers: ”lazikeSi rom mivediT, mTeli zafxuli, 15 agvistomde, iq gavata-

reT, adgilSi [saxelad] makregialuss. maSin wamobrZanda igi (e.i. qar-

TvelTa mefis asuli) goniidan makregialuss” (georgika, VII, 1967: 206-

207). 

osmalur periodSi makriali arqabes (arxaves) kazaSi Sedioda, xolo 

ruseTis imperiis SemadgenlobaSi Sesvlis Semdeg sasoflo sazogadoe-

bis (sarfi, uCyardaSi, Sana, makriali, CanCxara, qiofriji, soveli, yuli-

ganisi, limani, menel—oRli, xemSini) centri gaxda (Лиозен, 1906: 161).  
adgilobrivebi makrials noRedsac uwodeben, romelic XVII s Semdeg 

aRar gvxvdeba oficialur dokumentebSi. es toponimi aq saqalaqo cxovre-

bis arsebobaze miuTiTebs (Tandilava, vaniliSi, 1964: 105, Sen. 1; asaTiani, 

1974: 40-42). mas sakuTari navsayudelic unda hqonoda, rac iqve, xemSinis 

aRmosavleTiT mdebare toponim da hidronim limaniT dasturdeba (Лиозен, 
1906: 156, 161).  
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 „daniel mesvetis cxovrebidan“ Cans, rom xofaSi safortifikacio 

nageboba leon I mmarTvelobis periodSi, V s 60-70-ian wlebSi  funqcioni-

rebda da is lazeTis sazRvarTan mdebare sasazRvro punqts warmoadgen-

da (kekeliZe, 1961: 5-6). 

XI—XII ss qarTul wyaroebSi xofa moxseniebulia xufaTis formiT 

(qc, I, 1955: 209, 304, 333, 338). evlia CelebTan is gvxdeba rogorc daba xo-

bani (evlia Celebi, 1971: 94), vaxuStisTan mcire qalaqia (qc, IV, 1973: 689), 

k. koxTan xoffa (sixaruliZe, 1977: 63), g. yazbegTan xofa (yazbegi, 1995: 

99—103). amJamad is arTvinis ilis xofis ilCes administraciuli cen-

tria.   

am regionis istoriuli warsulis Seswavlis saqmeSi garkveul rols 

TamaSobs aq ganlagebuli sxvadasxva epoqis mravalferovani materialu-

ri kulturis Zeglebi, rogoricaa qvis TaRovani xidebi, saeklesio Tu 

safortifikacio nagebobaTa naSTebi da sxva. amjerad mokled SevCerde-

biT makrialisa da xofis (arxaves-jixas) safortifikacio nagebobebze. 

qemalfaSaSi (Zv. makriali), Cais fabrikasTan gverdiT, centraluri 

gzis marjvena mxares (150 m) aris Zveli nagebobebis kompleqsi (tab.I, 1), 

romelic SemosazRvrulia sammxriv kargad Semonaxuli galavnis kedliT 

(dazianebulia Crdilo-dasavleTi monakveTi). es kompleqsi gamxoloebu-

lia sworkuTxa galavniT, nagebia duRabiTa da riyis qviT, kedlebis 

sworxazovneba daculia, radgan yalibSia amoyvanili da savsebiT Seesa-

bameba wyobis adrebizantiur xasiaTs da kompleqsis Semadgenel elemen-

tebs Soris yvelaze adreulad gamoiyureba, Tu ar CavTvliT koSkis Se-

madgenlobaSi gamoyenebul CanarTebs.    

kompleqsSi Sedis sworkuTxa gegmis koSki, romlis simaRle 12 m, sig-

rZe 3, 22 m, sigane 4,63 m. nageboba Sedgeba 3 sarTulisagan. sarTulebi ka-

marebiTaa gadaxuruli. koSks aRmosavleTisaken ebmis duRabze riyis 

qviT amoyvanili kamara da isaxeba Sualedur sivrced koSksa da darba-

zul eklesias Soris; talanis samxreT da CrdiloeT mxareebSi Seisruli 

TaRebiT dasrulebul Riobebs Seicavda Tavis droze, romelic Semdgom-

Si amouqoliaT; talanidan eklesiis sivrceSi Sesasvleli arqitraviT 

aris gadaxuruli da Tavis droze Ria lunets Seicavda. luneti Semdeg 

amouqolavT srul lunetad uqceviaT, SeulesavT da SeuRebavT. Selesi-

lobaze saRebavis kvali dRemde SeiniSneba. TaRovani Riobebi da lune-

tis odnav Seisruli TaRebic aguriTaa amoyvanili (27X27X03); lunetis 

agurebis zomaa 25X25X04; koSki aRmosavleTis mxridan maRal da sazeimo 

Riobs Seicavs, romlis simaRle amJamad 3,80 m; kamara brtyeli, sagange-

bod SerCeuli filebiTaa nagebi; mTliani kompleqsi absoluturadaa da-
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morCilebuli dasavleT-aRmosavleTis RerZs; koSkis ukidures qveda 

struqturaSi SeiniSneba qviSa-qvisgan damzadebuli kvadrebi, rogorc 

Cans isini meoradi gamoyenebis Semdegaa aq moxvedrili; ZiriTadi masa 

duRabze riyis qviTaa nagebi; kuTxeebSi ZiriTadi datvirTva samSeneblo 

keramikas ekuTvnis, masSi gamoyeenbulia aguris wyobebi, maT Soris du-

Rabis sisqe sakuTriv aguris sisqes utoldeba; SigadaSig gvxvdeba kera-

mikuli WurWlis fragmentebi, rogoricaa amforis, doqebis, wyalgayva-

nilobis milis fragmentebi da sxv (tab.I. 2 ). mSeneblobaSi aseve gamoyene-

buli Cans plintusis Sedgenili calkeuli blokebi, romlebic sxva ro-

meliRac adreuli nagebobidan Cans motanili da isini wyobaSia CarTuli. 

aseTive suraTs qmnis keramikis fragmentebiT Sedgenili duRabis masa, 

romelic aseve adreuli nagebobis kuTvnileba unda iyos. CanarTi plin-

tusebis zomebi (27X27X03) mTlianad Seesabameba gvianromauli plintu-

sis standartebs (tab.I. 3 ) . 

xofa-arxaves  wyalgamyof qedze mdebareobs meore cixec(tab.II.  1,2  

);  . mas adgilobrivi mosaxleoba xofas, zogjer arxaves cixesac eZaxian. 

swored am midamoebSi pontos mTianeTidan zRvispireTisaken ramodenime 

qedi eSveba. maTgan yvelaze maRali e.w. arxaves qedia.  centraluri mo-

nakveTidan igi TandaTanobiT iSleba da mozrdil terasisebur movake-

bebs qmnis, romlebzedac sxvadasxva soflebia gaSenebuli. qedi qvemoT 

zRvis sanapiro zolTan miaxloebisas  qmnis mkveTrad daxril, maRliv ga-

uval kldovan reliefs. swored amiT unda yofiliyo ganpirobebuli, 

rom xofasa da arxavs Soris damakavSirebeli Zveli saxmeleTo gzebi, 

swored zRvispireTidan sakmaod maRla, qedis Suawelze arsebul ferdo-

bebze Sefenil soflebze gadioda. 

sakuTriv cixe mdebareobs arxavis qedis dasawyis monakveTSi, yvela-

ze SemaRlebul kldovan borcvze. aqedan SesaniSnavad mosCans mTeli 

aremare oTxive mxriv, gansakuTrebiT ki zRvispira zoli da misi Semoga-

reni teritoria  Tvaluwvdenel manZilze. igi uSualod zemodan dascqe-

ris arxavsa da xofas Soris damakavSirebel saxmeleTo gzas.  

uSualod cixisaTvis SerCeuli teritoria mkveTrad gamoyofili 

maRali kldovani borcvia. cixis galavnis kedlebi kldovani masivis ga-

re konturebs miuyveba da bunebrivi SesaZleblobebi maqsimaluradaa ga-

moyenebuli. sakuTriv cixis Sida teritoria kldovani reliefis Sesaba-

misad ramdenime terasadaa danawevrebuli. cixe mTlianobaSi sakmaod da-

zianebulia. SedarebiT ukeTaa daculi qveda, pirvel iarusze arsebul 

nagebobaTa naSTebi. misi gegma reliefis Sesabamisad grZivad Crdilo aR-

mosavleTidan samxreT-dasavleTiskenaa mimarTuli. nagebobis Crdiloe-
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Ti kedeli kldovani konturis Sesabamisad mravalxazovania. SedarebiT 

sworxazovnebas inarCunebs samxreT-dasavleTisa (tab.III. 2 )  da samxreTis 

kedlebi. aq galavnis kedlebs SigniT moqceuli mTliani farTobis sig-

rZe 33 m-ia, sigane saSualod 16 metrs utoldeba. karis Riobi Seqmnilia 

samxreTi galavnis kedlis aRmosavleT nawilSi (tab.III. 1 ). misi sigane 1,30 

metria, simaRle 1, 54 metri. karis wirTxlebi 20 sm. siganisaa da Riobis 

kedlebidan 12 santimetriTaa gaziduli. gare mxrdian kari arqitraviT 

ixureba, xolo Sida mxridan igi TaRovania. kari Sida mxridan urduli-

Tac iketeboda. gverdiT kedlebSi dRemde SemorCenilia urdulis samoZ-

rao Wrilebi, romelTa simaRle 24 santimetria, sigane 22 sm-i. Surduli-

saTvis gankuTvnili Wrilebi iatakis donidan 80 santimetrzea datanili.  

galavnis kedlebi SedarebiT sqelia im mxares, romlebic SedarebiT 

sustadaa daculi. aq maTi sisqe zogjer 2,20 metrs aRwevs. igi Seicavda 

50 sm. simaRlis bordiurs, xolo Sida mxridan 1,30 m siganis sasiarulo 

ares. cixis am monakveTis Crdilo-aRmosavleT ukidures wertilSi Seq-

mnilia kldovani xvreli, romelic yvela niSnis mixedviT osternas-sai-

dumlo gasasvlels unda warmoadgendes (tab.IV. 3 ) . am mxridan gare siv-

rces uSualod kldovani masivi gansazRvravs. cixis am monakveTis Crdi-

lo-aRmosavleTi kedelic uSualod kldovan masivs ebjineba. amJamad aq 

arsebuli xSiri mcenareuli safaris gamo ar ikiTxeba simagre Seicavda 

Tu ara koSkebs. rac Seexeba sakuTriv kars, igi flankirebuli ar aris 

koSkebiT, e.i. igi ar Seicavda karibWes. 

cixe CrdiloeTiT, kldovani masivis reliefis Sesabamisad, terase-

bad miemarTeboda simaRleebisaken. aRwerili struqturis garda sul ga-

moiyofoda 4 terasa. TiToeuli maTgani meorisagan sakmoad mkveTrad 

daxrili kldovani masiviT gamoiyofoda momdevnosagan. TiToeuli te-

rasa xSir SemTxvevaSi meoresTan dakavSirebulia kldeSi nakveTi sakmaod 

mogrZo safexurebiT. 

meore terasa pirvelTan SedarebiT mcire moculobis teritoriaa. 

aq arsebuli galavnis kedlebic sakmaod dazianebulia da aqa- iaqaa Se-

morCenili. galavnis kedlebs SigniT moqceul farTobze sami sworkuTxa 

formis nagebobis naSTebia SemorCenili. maTgan ori saZirkvlis donem-

dea dangreuli. erTi maTgani SedarebiT kargadaa daculi. araa gamoric-

xuli is samacivro nagebobad yofiliyo gamoyenebuli, romelic ZiriTa-

dad kldovan qanSia CaWrili. vfiqrobT, aq SeiZleboda  mudmivi tempera-

turis SenarCuneba. danarCeni oris  konkretuli daniSnulebis gansaz-

Rvra Wirs. SedarebiT maRlaa mesame terasa. aqac aqa-iq SemorCenili ga-

lavnis kedlebs SigniT arsebuli teritoria SedarebiT mcirea. SeiniSne-
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ba ori nagebobis naSTi. Tumca maT formasa da daniSnulebaze  warmodge-

nis Seqmna Wirs. aqve unda aRiniSnos isic, rom SedarebiT kargadaa Cvenam-

de moRweuli meore da mesame terasas Soris damakavSirebeli kldeSi nak-

veTi kibis safexurebi. SedarebT mcirea meoTxe terasis teritoria. aq 

SemorCenilia erTaderTi, SedarebiT kargad daculi nagebobis naSTi. 

igi wagrZelebuli formis mcire moculobis nagebobaa. Sida sivrce Ta-

Rovania. gadaxurva banovani. misi zomebia: sigrZe - 3m, sigane - 2m. nagebia 

garezedapir Camosworebuli kldis qvebiT. misi konkretuli daniSnule-

bis Sesaxeb raimes Tqma Wirs. 

rac Seexeba cixis kedlebs mis mSeneblobaSi ZiriTadad gamoyenebu-

lia kldovani masividan anatkeci qvebi. Tumca zogierTi nagebobis kuT-

xeebis gadabmaSi gamoyenebulia SedarebiT kargad damuSavebuli mogrZo 

formis qvebis urTierTmonacvle rigebi (tab.IV. 2 ) . orive SemTxvevaSi 

SemakavSirebel masalad gamoyenebulia kirxsnaris susti fenebi. cixis 

daTvalierebisas Cans, rom oqros maZieblebs sakmaod bevri umuSaviaT. 

gadanayarSi gvxvdeba mcire raodenobis arqeologiuri masalac. maTze 

vrclad sxva dros iqneba saubari. amjerad mokled avRniSnavT, rom aq 

warmodgenili iyo, rogorc adrebizantiuri (VI-VIIss), ise adre da ganvi-

Tarebuli Suasaukeneebis keramikuli nawarmi. Cans, cixe funqcionirebas 

iwyebs sakmaod adreuli periodidan da igi agrZelebs arsebobas momdev-

no epoqebSic. araa gamoricxuli es is cixe iyos, romelic „daniel mesve-

tis cxovrebaSi“ moixsenieba da funqcionirebda jer kidev leon I mmar-

Tvelobis periodSi, V s 60-70-ian wlebSi. 
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KHOPA-MAKRIALI FORTIFICATION BUILDINGS 

 
Summary 

 
The article is reviewed in written sources protected notices about Khopa-Makriali. 

There is also discussed about Makriali castle-tower and Khopa (Arhavi) fortification 
buildings. Both of these buildings seems quite early and can be dated 5-6 centuries.  
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nana xaxutaiSvili  

 

samxreT-dasavleT saqarTvelos Zveli mosaxleobis 

sameurneo saxe neoliT-adrerkinis xanaSi 

 

samxreT-dasavleT saqarTvelo misi zRvispireTiTa da mimdebare 

mTiswina da mTiani zoliT, swored is regionia, sadac arqeologiuri mo-

nacemebis moSveliebiT, saSualeba gvaqvs Tvali mivadevnoT aq mcxovreb-

Ta meurneobrivi ganviTarebis procesebs uZvelesi droidan. 

warmodgenili regioni  xasiaTdeba rTuli orografiuli pirobe-

biT, mdinareTa xSiri qseliT da Savi zRvis siaxloviT. swore es gansaz-

Rvravda am mxaris ekonomikur Taviseburebas, adamianTa sameurneo xasi-

aTs, ekonomikuri ganviTarebis dones, rac mTlianobaSi qmnida yvela pi-

robas mravaldargobrivi meurneobis CamoyalibebisaTvis. 

gamovlenili masalebis mixedviT, regioni adreneoliTidan an gvian-

mezoliTidan Cans aTvisebuli. samwuxarod,  eneoliTze adreuli Zegle-

bis mikvleva kolxeTis akumulaciur dablobze metad Znelia, radgan 

isini gadaxurulia 25-30 metri sisqis danaleqi SriT, romelic warmoiq-

mna periodSida zRvuri transgresiebis dros, Zv. w. IX aTaswleulis mom-

devno xanaSi (W. janeliZe, 1973: 11-12). 

samxreT-dasavleT saqarTvelos zRvispira akumulaciuri zoli ho-

locenSi demografiuli arastabilurobiT xasiaTdeboda (n. xaxutaiSvi-

li, 1986: 10-12). msgavsi suraTi SeiniSneba kolxeTis dablobis akumula-

ciuri zonis sxva ubnebzedac. kerZod akumulaciuri velis zRvispira 

zoli, romelic uSualod ebjineba axalSavzRvur terasas, dasaxlebuli 

Cans adrebrinjaos xanaSi TiTqmis ukacrielia SuabrinjaoSi da kvlav 

aTvisebulia gvianbrinjaos xanis dasawyisSi (Д. Хахутаишвили, 1984: 146‐148) 

Suabrinjaos xanis namosaxlarebis uqonlobis ramdenadme damaje-

rebeli da sruli axsna jerjerobiT ar gagvaCnia,Tumca gamoiTqva mosaz-

reba, rom “III aTaswleulis meore naxevarSi miwaTmoqmedi sazogadoeba 

garkveul kriziss ganicdis. TandaTanobiT icvleba meurneobis xasiaTi. 

izrdeba mesaqonleobis roli, gansakuTrebiT mecxvareobisa. mTiswina da 

mTis zols ufro intensiurad iTviseben, barSi mosaxleoba TandaTano-

biT Txeldeba. Zveli nasaxlari adgilebi mitovebulia (d. musxeliSvili, 

1977: 189-192). kolxeTis zRvispireTSi cxovreba kvlav aRorZinebulia 

gvianbrinjaos adreuli safexuridan.    

samxreT-dasavleT saqarTvelos mkvidri mosaxleobis istoriis 

sawyisi periodi, dRevandeli monacemebiT, axali qvis xanaa, rodesac sa-
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fuZveli Caeyara mwarmoeblur meurneobas da  daiwyo binadar cxovreba-

ze gadasvla. 

samxreT-dasavleT saqarTvelos teritoriaze adamianis binadrobis 

uZvelesi kvali mezoliTidan gvaqvs dadasturevuli. samwuxarod, Sesas-

wavl regionSi dRemde ar aris dafiqsirebuli am epoqis uZravi fenebis 

Semcveli namosaxlarebi, Tumca aqauri adreneoliTuri xanis namosaxla-

rebis masalebSi aSkarad SeiniSneba mezoliTuri nawarmi. es exeba  ro-

gorc iaraRis damuSavebis teqnologias, aseve TviT iaraRTa tipebsac.  

amis dasturia iseT Ria sadgom-namosaxlarebze warmodgenili masa-

la, rogoricaa: jixanjuri, Coloqi, kvirike, beSumi, nawilobriv sof. qo-

buleTi da sof. xucubni. 

 zRvispireTsa da mTianeTSi aRmoCenili yvela namosaxlari  Tu sad-

gomi Ria  tipisaa da ganlagebulia terasebze Tu gorak-borcvebze. sac-

xovrisebis gasamarTi adgili sagangebod iyo SerCeuli. gaTvaliswinebu-

li iyo tyis, mdinarisa Tu Relis siaxlove, zogjer TviT terasisa Tu 

borcvis simaRle da misi dacvis SesaZleblobani. aseTi arCevani adamians 

uqmnida  cxovrebisaTvis SedarebiT ukeTes pirobebs. mdinare Tu Rele 

TevzWeris garantias iZleoda. am dros zRvispireTis terasebi da gorak-

borcvovani zoli sacxovrisad ukve gamoyenebulia (o. jafariZe, 2002: 

38-40). amisi mowmobaa aq gamovlenili Zeglebi: k v i r i k e s  (mdebareobs 

qobuleTidan 6-km-ze md. kinkiSas marjvena napiris terasaze), j i x a n -

j u r i s a  d a  C o l o q i s  (mdebareoben qobuleTis r-Si, md. Coloqis 

terasaze, borcvovan zolSi),  C o l o q - m a k v a n e T i s namosaxlarebi 

(md. Coloqis marjvena terasaze), b e S u m i s  namosaxlari (sadgomi), ro-

melic  mdebareobs maRalmTian zonaSi (z. d. 1830 m). rogorc irkveva, aqa-

uri mosaxleoba ZiriTadad nadirobas, veluri nayofis Semgroveblobasa 

da meTevzeobas misdevda (s. gogitiZe, 1978: 23-30). rogorc masalebi miu-

TiTebs, ukve adreneoliTuri xanidan aTvisebuli Cans ara marto  zRvis-

pireTi, aramed  mTiani mxarec.  

qobuleT-xucubnis ieris yvela namosaxlari sruliad msgavsi da 

erTgvarovani Zeglia. maTi qronologiuri daSoreba ar SeiZleba da isini 

gvianmezoliTidan adreneoliTze gardamavali safexuriT unda daTa-

riRdes (s. gogitiZe, 1974: 4-33). am namosaxlarebisaTvis jer kidev ucno-

bia riyis qvisa da sxva magari qanebisagan iaraRis damzadebis teqnolo-

gia, maTi gaxexva-gaprialeba, geometriuli iaraRebi (trapecia, segmenti, 

samkuTxedi da sxva).  

am periodisaTvis ukve dawyebuli Cans gvarovnuli koleqtivebis 

danawevreba da tomobriv struqturaTa Seqmnis procesi (Бадер Н.О. 1970: 
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91‐92). 

aWaris teritoriaze m a x v i l a u r i s namosaxlari jerjerobiT 

erTaderTi Zeglia, romelic ukavSirdeba rogorc adre, ise ganviTare-

bul neoliTur namosaxlarebs (a. kalandaZe, 1994: 132-133). zRvisa da mdi-

naris siaxlovem gansazRvra maxvilauris samosaxlos mcxovreblebis yo-

faSi meTevzeobis gansakuTrebuli adgili (s. gogitiZe, 1971: 19-24). unda 

iTqvas, rom maxvilauris neoliTuri namosaxlari aWaris teritoriaze 

aRmoCenili sruliad axali tipis Zeglia. kaJisa da obsidianis iaraReb-

Tan erTad aq gamovlenilia riyisa da bazaltis qvis iaraRebic. maxvila-

urSi obsidiani arsebiT rols ar asrulebda. aseTive suraTi Cans dasav-

leT saqarTvelos ganviTarebuli neoliTuri xanis sxva namosaxlareb-

zec (odiSi, anaseuli II, mamaTi, kistriki das xv.). winare,gvianmezoliT-

adreneoliTur xanaSi misi gamoyeneba aSkarad ufro intensiuri iyo.ir-

kveva, rom anatoliasa da amierkavkasias Soris arsebobda obsidianiT re-

gularuli mowesrigebuli “vaWroba” (Мунчаев Р.М.,  Мерперт Н. Я., 1981:117‐

118). samxreT kolxeTi obsidianiT SeiZleboda momaragebuliyo agreTve 

vulkanuri miniT mdidar samxreT saqarTvelodan (l. nebieriZe, 1987: 56).  

SeiniSneba sakmaod xangrZlivi wyvetili uadres neoliTur Zegleb-

sa (xucubani, qobuleTi) da maxvilauris namosaxlars Soris. 

qobuleT-xucubnis tipis ZeglebisaTvis sruliad ucnobia geomet-

riuli mikroliTebi. pirvelad isini swored maxvilauris namosaxlarze 

Cndeba, rac gvidasturebs, rom ganviTarebul neoliTSi geometriuli 

mikroliTebi gadmonaSTi ki ar iyo, aramed ganviTarebis ufro maRali sa-

fexuris maniSnebeli siaxle. 

am dros safuZveli eyreba adamianis moRvaweobis iseT mniSvnelovan 

dargebs, rogoricaa miwaTmoqmedeba, mesaqonleoba, rTva-qsova, meTune-

oba da a.S. 

am naxtoms sazogadoebis istoriaSi gansakuTrebiT naTlad maxvi-

lauris neoliTuri namosaxlari asaxavs. aq mopovebuli masala saSuale-

bas iZleva Tvali gavadevnoT im radikalur cvlilebebs, rac SeiniSneba 

qvis damuSavebis teqnikaSi. 

maxvilauris teritoria Zv.w. VII-VI aTaswleulSi Cans aTvisebuli, 

xolo aq mopovebuli masalebi migvaniSnebs, rom saqmianobis ZiriTad 

dargebs meTevzeoba, nadiroba, miwaTmoqmedeba da mesaqonleoba warmo-

adgenda. 

am periodis sazogadoebis ganviTarebaSi udidesi roli Seasrula 

Tixis plastikuri Tvisebebis mignebam da meTuneobis gaCenam. maxvilau-

ris namosaxlari aWaris teritoriaze dRemde erTaderTi Zeglia, sadac 
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adreuli keramikaa gamovlenili. aqauri keramikuli nawarmi ar gamoirCe-

va simravliTa da formaTa nairferovnebiT,  ar axasiaTebs ornamenti da 

arc didi zomebiT gamoirCeva. WurWlis dasamzadeblad Cveulebriv ga-

moyenebulia wiTeli Tixa, ase farTod romaa gavrcelebuli dasavleT 

saqarTvelos mTiswina zolSi da metnaklebi odenobiT Seicavs kvarcis, 

qarsis, mindvris Spatis, argilitis minarevebs (Воеводский М.В.,  1957:  60‐

61). Tixis WurWlis uZvelesi formebi qilisebri moyvanilobis brtyel-

Zira nakeTobaa.  

didi interesi gamoiwvia wiTlad angobirebuli keramikis fragmen-

tebmac, romlebic sruliad Taviseburia da rogorc aRmosavleT, ise da-

savleT saqarTvelos neoliTur-eneoliTur keramikaSi ver poulobs ra-

ime xelSesaxeb paralelebs; arc kavkasiis sxva regionebSi aRmoCnda 

msgavsi keramika. mxedvelobaSia wiTlad angobirebuli Tixis WurWlebis 

rogorc mdidrulad ornamentirebuli, ise sada fragmentebi. Semkuloba 

Sesrulebulia Wdeebis, talRisebri, wiwvisebri da Sereuli rTuli or-

namentis saxiT. aseTi WurWlebis zogierTi saxe cnobilia ispanisa da nam-

Weduris namosaxlarebis fenebSi. (s. gogitiZe, 2007: 128-134). 

maxvilauris namosaxlaris Seswavla gviCvenebs rom am dros neoli-

Turi kultura ganviTarebis sakmaod maRal doneze asula. samwuxarod, 

masalis simciris gamo jerjerobiT ar xerxdeba aqauri mosaxleobis sa-

meurneo saqmianobis sxva mxareebis gaSuqeba. 

qobuleT-xucubnis uZvelesi adamianis iaraRebSi gansakuTrebuli 

adgili Tu safxekebs da saWrisebs ekava, maxvilaurSi suraTi kardinalu-

rad Secvlilia: aq rogorc saWrisebis, ise safxekebis raodenoba mkveT-

rad Semcirebulia. erTi mxriv, es SeiZleba aixsnas monadireobis rolis 

daqveiTebiT, xolo meore mxriv, axali sameurneo urTierTobis Casaxva-

ganviTarebiT. SeiZleba gaCndes kiTxva: Tu monadireobis roli TandaTa-

nobiT klebulobs, maSin ram gamoiwvia maxvilauris namosaxlarze Sur-

dulis qvebis simravle (200 erTeuli). fiqroben, rom Surdulis qvas iye-

nebdnen ara marto nadirobaSi, aramed sabrZolo daniSnulebiTac. Sur-

dulis qvebTan erTad sabrZolo iaraRebad ukve gamoiyeneboda Subi, 

mSvildisari, sabrZolo culi, ufro metad - geometriuli mikroliTebi-

sagan Sedgenili rTuli iaraRebi. 

SinamoxmarebaSi mniSvnelovani adgili ekava sanayebs, saxex-sasresebs, 

xelsafqvavebs da sxva iaraRebs, romlebic farTod gamoiyeneboda ro-

gorc miwaTmoqmedebaSi, ise nadiroba-SegrovebiT mopovebuli produq-

tebis gadasamuSaveblad. riyisa da bazaltis qvisagan damzadebuli nake-

Tobani wamyvania maxvilauris namosaxlarze mopovebul koleqciaSi. am 
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mxriv, pirvel rigSi aRsaniSnavia bazaltis culebi (20), romelTac emCne-

vaT xangrZlivi xmarebis kvali. culebis da sxva iaraRebis damzadebisas 

gamoyenebulia ZiriTadad gaxexva-gaprialebisa da e.w. “wertilovani” da-

muSavebis teqnika, romelTa upiratesoba imaSi mdgomareobda, rom igi 

xes ki ar Cexda, xleCda an fleTda, aramed Wrida, rac zrdida Sromis na-

yofierebas. amas did mniSvneloba hqonda martiv miwaTmoqmedebaSi (miwis 

farTobis ganTavisufleba mcenareTa safarisagan). msgavsi culebi far-

Todaa gavrcelebuli regionis ara marto mTiswineTsa da zRvispira 

zolSi, aramed mTianeTSic (beSumis midamoebSi). mTianeTi momdevno peri-

odebSiac intensiurad Cans aTvisebuli.  

miwisa da xis damuSavebis procesSi gamoiyeneboda agreTve bazaltis 

Toxiseburi iaraRebi, saTlelebi, satex-saTlelebi, satexebi, pikisebu-

ri iaraRebi, weraqviseburi, soliseburi, saxnisiseburi makroliTebi da 

sxv.  

maxvilauris nestian bunebriv garemoSi SeuZlebeli iyo xorblisa da 

qeris warmoeba iseTive gziT, rogorc es wina aziisa da aRmosavleT sa-

qarTvelos uZveles samiwaTmoqmedo centrebSia fiqsirebuli. iseve ro-

gorc kolxeTis sxva regionebSi, aqac adreul periodSi ZiriTadad Wvavi, 

Romi da fetvi moyavdaT (i.kikviZe, 1976: 10).  unda aRiniSnos, rom kol-

xeTSi Wvavi arqeologiurad damowmebuli uZvelesi marcvleulia. rac 

Seexeba Roms, igi aRmoCenilia aruxlos eneoliTur namosaxlarze (t. Cu-

biniSvili, 1973: 19; iv javaxiSvili, 1930: 64). 

gvianmezoliTSi da adreneoliTSi imis gamo, rom Tevzeuls adamianis 

yofaSi mniSvnelovani adgili ekava, sacxovrisebis umravlesoba ganTav-

sebuli iyo zRvispira zolSi, mdinareTa terasebze, mdinarispira mRvi-

meebsa Tu exebSi.  

amgvarad samxreT-dasavleT saqarTvelos teritoriaze mwarmoeblu-

ri meurneobis Casaxva ukve adreneoliTidanve dasturdeba, xolo gvian-

neoliTSi igi miwaTmoqmedebiT, mecxoveleobiT, meTuneobiT da pirvel-

yofili xelosnobis sxva saxeebis sawyisi formirebiTaa warmodgenili. 

samxreT-dasavleT saqarTveloSi SedareviT sustadaa Seswavlili 

eneoliTis xanis Zeglebi. Tumca, gvaqvs SemTxveviTi aRmoCenebisa da sa-

dazvervo samuSaoebis Sedegad dagrovili masala (janjRnari, kvirike).  

adrebrinjaos xanis  masalebs Soris  gansakuTrebiT sayuradReboa 

qedis r-nis sof. kolotauris monapovari.  

eneoliT-adrebrinjaos xanis Sesaswavlad gansakuTrebiT mdidari 

masalebi mogvca kurort qobuleTTan arsebulma i s p a n i s torfqveSa 

namosaxlarma, romelic Zv.w. IV-III aTaswleulebiT TariRdeba. monapovar-
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Si warmodgenili iyo yuamiliani culis yalibebi, sabervelebis saqSeni 

milebi, miniaturuli tigelebi, yuadaqanebuli culis xis modeli, Tixis 

patara zomis anTropomorfuli skulptura, kaJis isrispirebi da a.S. (d. 

xaxutaiSvili, 1979; d. xaxutaiSvili, 1995: 33-39; n. xaxutaiSvili, 1987). 

masalebSi mravladaa xelsafqvavebi, rodinebi, sabegvelebi, filTaqvebi, 

badisa Tu ankesis saZiravebad gamoyenebuli riyis qvis sawafebi, kaJis, 

namglis CasarTebi, Surdulis qvebi, agreTve mrgvalnaxvretiani qvis cu-

li da a.S. ispanis mosaxleobas didxans SeunarCunebia neoliTuri tradi-

ciebi. kolxeTis dablobis am monakveTis aTviseba swored eneoliTis sa-

fexuridan unda dawyebuliyo, xolo msxvili samosaxlo adrebrinjaos 

xanaSi warmoqmnila. igrZnoba SegrovebiTi meurneobis tradiciebis niS-

nebi: aRmoCenilia wablis, Txilis, wiwibosa da rkos naSTebi, delfinisa 

da sxva Tevzeulis, agreTve cxovelTa Zvlebi. amasTan, ispanSi ganxorci-

elebulia mxolod mcire masStabis sadazvervo samuSaoebi. Cans, am Zeg-

lis saxiT Cven saqme gvaqvs kolxeTis dablobis erT-erT msxvilsa da 

uadres dasaxlebasTan. misi warmoqmna am adgilas dakavSirebuli Cans 

zRvis regresiis periodTan, rasac Zv.w. III aTaswleulis Sua xanebidan 

TandaTanobiT transgresiuli procesebi Seenacvla (Хахутаишвили  Д.А. 

1984: 1460151).  

ispanis monapovarSi wamyvania keramikuli nawarmi, sadac warmodge-

nilia sameurneo, samzareulo, sufris, rTva-qsovasa Tu metalurgiul 

warmoebasTan dakavSirebuli Tixis nawarmis mTliani calebi da didi ra-

odenobis profilirebuli natexebi. sameTuneo nawarmis aseTi simravle 

dasavleT saqarTvelos adrebrinjaos xanis arc erT Zeglze ar aris fiq-

sirebuli. ispanis sameTuneo nawarmi xeliTaa naZerwi, xSirad tlanqad, 

atarebs arqaul iers. patara zomis sufris WurWlis zedapiri sagulda-

gulodaa mosworebuli, zogjer gaprialebuli. ispanis monapovarSi war-

modgenilia Savad gaprialebuli WurWlebis natexebic, romlebic 

mtkvar-araqsis gviandel nawarmTan naxulobs siaxloves da kolxeTis 

dablobisaTvis importul nakeTobadaa miCneuli. wamyvania brtyelZiria-

ni cilindruli moyvanilobis qvab-qoTnebi Tu qilebi, aris momrgvale-

bultaniani nimuSebic. ufro metad patara zomis qoTnebi da koWobebi. 

sxva formebidan aRsaniSnavia samarileebi Tu samedicino daniSnulebis 

miniaturuli WurWlebi, jamebi da a.S. ispanis keramika saTaves udebs da-

savleT amierkavkasiis, ufro metad kolxeTis zolis, eneoliT-adreb-

rinjaos xanis meTuneobas.  

adrebrinjaos xanis finaluri safexurisaTvis ispanis mosaxleoba 

adgilis daWaobebis gamo tovebs samosaxlos (a. inaiSvili, 1973; d. xaxu-
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taiSvili, 1995).                         

adrebrinjaos xanis liTonis nawarmis uZvelesi nimuSebi aRmoCeni-

lia xulos raionis sof. nagomarSi, aseve qobuleTis r-is sof. aWyvisTav-

Sic.  

amdenad, eneoliT-adrebrinjaos xanisaTvis aTvisebuli Cans sam-

xreT-dasavleT saqarTvelos teritoriis rogorc mTianeTi, aseve 

zRvispira zoli. 

adrebrinjaos xanaSi xelosnuri warmoeba sakmaod dawinaurebulia, 

rac winamorbedi periodis Sesaxebac gvaZlevs garkveul warmodgenas.  

ispanis torfqveSa namosaxlaris gaTxrebis procesSi mopovebuli masa-

lis mixedviT SeiZleba saubari xelosnobis iseT dargebze, rogoricaa 

meTuneoba, mSenebloba,liTonis damuSaveba, feiqroba. aq mopovebuli xe-

losnuri nawarmi, bunebrivia, teqnikuri azrovnebis ganviTarebis gar-

kveuli donis amsaxvelia (a. inaiSvili, 1977; d. xaxutaiSvili, 1995; n. xa-

xutaiSvili, 1987). 

am periodSi meTuneebi jer kidev ar iyeneben morgvs da Tixis Wur-

Weli xeliTaa  damzadebuli. Tixis WurWelTa asortimenti maT funqcio-

nalur mravalgvarobaze miuTiTebs. dekori iSviaTobaa, magram nawarmis 

esTetikur mxares garkveuli yuradReba eqceva: WurWlis zedapiri yu-

radRebiTaa damuSavebuli, formebi daxvewilia, saxezea qusliani Wur-

Wlis Seqmnis mkveTrad gamoxatuli tendencia. rogorc Cans, ukve icno-

ben Tixis WurWlis gamosawvav qurebs, magram jer kidev ar aris miRweuli 

teqnikuri done roca SesaZlebelia wiTelkeciani nawarmis miReba. ad-

rebrinjaos xanis adgilobrivi keramikuli nawarmi Savi da lega ferisaa. 

amgvari keramikis misaRebad ki, quraSi 600-7000s temperaturis ganviTa-

rebaa sakmarisi. ramdenadac, Tixisgan damzadebuli kargad gamomwvari 

produqcia garkveuli donis teqnikur daxelovnebas moiTxovda, unda 

vifiqroT, rom xdeboda garkveuli “meTune-ojaxebis” SerCeva. es iyo 

profesiul meTuneTa fenis formirebis gariJraJi. 

SedarebiT ukeTaa ganviTarebuli liTonebis damuSaveba. xelosno-

bis es dargi icnobs rogorc Wedvas, ise Camosxmas. ispanis torfqveSa na-

mosaxlarze mopovebuli iyo liTonis CamosxmasTan dakavSirebuli sayu-

radRebo inventari (d. xaxutaiSvili, 1995), sadac yuradRebas iqcevs yua-

miliani culis xis modeli. xis amgvar modelze mzaddeboda culis Camo-

sasxmeli Tixis yalibi, romelSic miiReboda sasurveli formis nawarmi. 

garda amisa, amave namosaxlarze napovnia Tixisgan damzadebuli yalibe-

bis fragmentebi, abazanis formis miniaturuli tigelebi da sabervele-

bis saqSeni milebis modelebi. liTonCamosasxmeli xelosnobis mTeli es 
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aRWurviloba paralels poulobs winaaRmosavleTis, gansakuTrebiT ana-

toliisa da egeidis adrebrinjaos xanis nivTier kulturaSi. bunebrivia 

amierkavkasia ar SeiZleboda gverdze mdgariyo im procesebisagan, rac 

axlo aRmosavleTis mezobel qveynebSi mimdinareobda. 

adrebrinjaos xanaSi, rogorc Cans, xdeboda rTva-qsovis teqnolo-

giis Semdgomi srulqmna. am dros farTod gavrcelebuli kviristavebi 

amisi udavo mowmobaa. igive SeiZleba iTqvas e.w. “qsoviliani keramikis” 

adreul jgufze. 

adrebrinjaos xana sayovelTao acivebis periodi iyo da, bunebri-

via, klimaturi ryevis amgvari gamovlineba imdroindeli adamianis winaSe 

ayenebda sicivisgan saimedod dacvis sakiTxsac. es garemoeba mosaxleo-

bis winaSe damatebiT problemas qmnida - igi iZulebuli iyo eSenebina ise-

Ti sacxovrebeli saxli, romelic mas ara marto nadirisagan daicavda, 

aramed sicivisganac daifaravda. ispanis torfqveSa namosaxlarze  da 

kolxeTis velis sxva ubnebze gadarCenili adrebrinjaos xanis sacxovre-

beli saxlebis nangrevebi amisi udavo dadasturebaa. es aris nageboba 

(jargvali), romlis kedlebi kangaucleli mrgvali morebiT (ja-mori) 

aris nagebi.  Zelebi erTmaneTs ukavSirdeba specialuri naWdevebiT. ked-

lis mSeneblobis es xerxi dasavleT saqarTveloSi TiTqmis dRemde Se-

morCa, xolo farRalala adgilebi, rogorc Cans, mozelili TixiT Seiv-

seboda. ispanis torfqveSa namosaxlarze gadarCenil nagebobebze Semor-

Cenili niSnebiT Cven saSualeba gveZleva warmovidginoT mSeneblobis xe-

lovnebis done adrebrinjaos xanis rogorc adreul, ise mogviano safe-

xurze. klimaturi Taviseburebebis gamo dasavleT saqarTvelos barSi 

ZiriTadi samSeneblo masala merqani iyo. bunebrivia, es garemoeba gan-

sazRvravda iseTi sadurglo iaraRebis Seqmnis aucileblobas, rogori-

caa pirbrtyeli culi, birdabiri (xerxi), satexi, eCo da a.S. 

amgvarad xelosnoba — liTonCamosxma, meTuneoba, feiqroba, xiTxu-

rooba da a.S. - adrebrinjaos xanis adamianis sameurneo saqmianobis mniS-

vnelovan dargebs warmoadgenda.  

is garemoeba, rom samxreT-dasavleT saqarTvelos zRvispireTSi Se-

darebiT naklebadaa gamovlenili Suabrinjaos xanis Zeglebi, ra Tqma un-

da, regionis arqeologiuri Seswavlis ukmarobiT ufro aixsneba, vidre 

am periodis Zeglebis uqonlobiT.  

Suabrinjaos xanis istoriisa da nivTieri kulturis kvlevis umTav-

res wyaros warmoadgens SemTxveviTi aRmoCenebiT warmodgenili  masala 

(sof. xelvaCaurSi, maxunceTSi, ganTiadSi, vernebSi).  

Zv.w. II aTaswleulis meore naxevris damdegidan saqarTveloSi da sa-
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erTod, amierkavkasiaSi, sazogadoebis ganviTarebis axali safexuri iwye-

ba. es aris gvianbrinjaos xana. am periodSi kardinaluri gardaqmnebi 

cxovrebis TiTqmis yvela sferos Seexo: irRveva adre arsebuli sakmaod 

mWidro kontaqtebi gare samyarosTan, TiTqmis mTel kavkasiaSi garkveu-

li kulturuli izolacia SeiniSneba da sazogadoebis ganviTarebis Ta-

viseburi gza isaxeba. amierkavkasiis SigniT, garkveul olqebSi, mkveTrad 

gamosaxuli adgilobrivi kulturebi yalibdeba. meurneobaSi momxdar 

Zvrebs, brinjaos metalurgiis dawinaurebas Sedegad ekonomikuri ke-

TildReobis amaRleba moyva. cxovrebis saerTo donis winsvlam mosaxle-

obis ricxvis swraf zrdas Seuwyo xeli da saqarTvelos mTaca da baric 

sakmaod mWidrod dasaxlda. am epoqaSi, ganviTarebis garkveul safexur-

ze, Semodis rkina. erTxans brinjaos da rkinis metalurgia Tanaarsebo-

ben, magram SemdegSi rkina sul ufro mZlavrad ikidebs fexs. amitomac am 

periods gvianbrinjao-adrerkinis xanasac uwodeben. 

Zv.w. II aTaswleulis meore naxevari brinjaos industriis Semdgomi 

dawinaurebiTa da saerTod mniSvnelovani teqnikuri progresiT gamoir-

Ceva. am droidan kolxur kulturaSi vrceldeba mravalgvari iaraR-sa-

Wurveli, romlebic ZiriTadad gansazRvraven mis Tavisebur xasiaTs. am 

periodis masalebi namosaxlarebidan da kolxeTis teritoriaze mrav-

lad aRmoCenili meliToneTa ganZebidanaa upiratesad warmodgenili. am 

drois samarovnebi jerjerobiT TiTqmis cnobili ar aris, rac arTu-

lebs kolxuri kulturis adreuli safexuris Sesaxeb metnaklebad  sru-

li suraTis warmodgenas. ufro gvian, kolxuri kulturis ayvavebis xani-

dan, garda namosaxlarebisa, kargadaa cnobili, agreTve, samarovnebi, 

romlis masalebi ufro naTel warmodgenas iZlevian am drois sazogado-

ebis Sesaxeb. am kulturis matarebelma tomebma mniSvnelovani roli Se-

asrules saqarTvelos uZveles istoriaSi. maT Zv.w. I aTaswleulis Sua xa-

nebisaTvis  pirvelebma Seamzades qarTuli saxelmwifoebriobis warmoq-

mnis safuZveli. 

samxreT-dasavleT saqarTveloSi, mimdgomi olqebiT, cxovrebisaT-

vis sakmaod xelsayreli pirobebi arsebobda. rogorc Cans, miwaTmoqme-

deba aq meurneobis wamyvani dargi unda yofiliyo. am droisaTvis Camoya-

libda sruliad axali saxis liTonis sameurneo iaraRebi,  romlebic upi-

ratesad miwis damuSavebas ukavSirdebian. swored aman ganapiroba Ziri-

Tadad am mxaris intensiuri aTviseba, rac kolxuri kulturis Semdgomi 

dawinaurebis safuZveli gaxda. liTonis sameurneo iaraRze gazrdilma 

moTxovnilebam metalurgiuli warmoebis gafarToeba gamoiwvia. marTa-

lia, aWaris gorak-borcvovan zolSi namosaxlari adgilebi jer kidev ma-
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incdamainc cnobili ar aris, magram aq liTonis sameurneo iaraRis siux-

ve da mravalsaxeoba uTuod imis mowmobaa, rom miwaTmoqmedebas aq maRa-

li donisaTvis miuRwevia.  

am droisaTvis kidev ufro dawinaurda samTo saqme da metalurgia, 

amoqmedda msxvili da SedarebiT wvrili metalurgiuli centrebi, sadac 

liTonis miRebis yvela piroba iyo: madneulis siWarbe, wyali, sawvavi Ti-

xa da sxv. erT-erTi wamyvani kera spilenZis madnis mopovebisa unda arse-

buliyo Woroxis auzSi (Иессен А.А.1985: 44,128).  

gvianbrinjaos xanis adreul safexurze samxreT-dasavleT kolxeTis 

feradi liTonis sawarmoo centrebidan ZiriTadad dariSxaniani brinja-

os nawarmi gamodioda (abesaZe, baxtaZe, dvali, jafariZe, 1988: 59; al. ra-

miSvili, 1974: 107). kaliani brinjao aq, Cans, ZiriTadad kolxuri cule-

bis dasamzadeblad gamoiyeneboda (zeniTis, Woroxis, erges, saxalvaSos 

da sxv. ganZebi) (abesaZe, baxtaZe, 1988: 7-8; qoiZe, 1965: 124-125). aq liTo-

nis iaraRis iseTi formebi Camoyalibda, romlebic yvelaze metad Seesa-

bameboda kolxeTis sameurneo sinamdviles: kolxuri culi, Toxi, waldi, 

namgali, segmentisebri iaraRi. 

gvianbrinjaos xanaSi samxreT-dasavleT kolxeTSi mosaxle tomebis  

mTavari yuradReba soflis meurneobis intensifikaciaze  iyo gadatani-

li, rac Tavis mxriv Sesabamisi aRWurvilobis warmoebis moculobis 

zrdis stimuli iyo. am periodSi kolxeTis dablobi ukve sakmaod karga-

daa aTvisebuli, rasac ufro srulqmnili liTonis iaraRis intensiurad 

gamoyenebam Seuwyo xeli. liTonis sameurneo iaraRi tyeebze Setevis sa-

Sualebas iZleoda.  

gvianbrinjaos xanis namosaxlarebis kulturul fenebSi, iseve ro-

gorc winare safexurze, uxvadaa warmodgenili keramikuli masala. Tixis 

WurWeli, marTalia garkveul msgavsebas amJRavnebs ufro adreul kera-

mikasTan, magram ukve garkveuli TaviseburebebiT xasiaTdeba. igi Savad 

an moyavisfrodaa gamomwvari da xSirad sakmaod mdidrulad Semkuli, 

gansakuTrebiT WurWlis zeda nawili; gvxvdeba sxvadasxva kombinaciebi 

Rarebisa, Wdeebis, kopebis, Sverilebis, TaRisebr amoRaruli xazebi, 

talRovani ornamenti, koncentruli wreebi, savarcxlisebr dakbiluli 

Stampi da sxv. upiratesad warmodgenilia qoTnebi, tolCebi, qilebi, ba-

diebi, koWobebi da sxv.  WurWlis yurebidan gamoirCeva muxlisebri Sveu-

li qimebi, zoomorfuli da sxv. gansakuTrebiT aRsaniSnavia Tixis sad-

grebi, romelTa msgavsi ar gvxvdeba kolxeTis dablobis sxva regionebis 

Tanadroul namosaxlarebze (i. CavleiSvili, 1983: 30-32). es rqiani sad-

grebi kolxeTis baris samxreTi regionis namosaxlarebze gvianbrinjaos 
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xanis adreul safexurze gamoCnda da gansakuTrebiT farTod gavrcelda 

adrerkinis xanaSi (i. CavleiSvili, 1988: 37-40). kolxeTis dablobis namo-

saxlarebze gvianbrinjaos xanaSi SedarebiT naklebad gvxvdeba qvisa da 

Zvlis iaraRebi.  

miwaTmoqmedebis gverdiT mesaqonleobis roli meurneobaSi sakmaod 

maRali unda yofiliyo. namosaxlarebze napovni  Zvlovani masalebis mi-

xedviT msxvilfexa saqonels wamyvani adgili ekava. upiratesad gavrce-

lebuli iyo tanmorCili jiSis msxvilfexa saqoneli. kargadaa warmodge-

nili agreTve Sinauri Roris naSTebi. meRoreobas tyiT mdidari kolxe-

Tis meurneobaSi sakmaod maRali xvedriTi wona unda qonoda. nanadirevs 

mniSvnelovani adgili ekava sakvebi produqtebiT momaragebis saqmeSi. 

sameurneo mniSvneloba unda qonoda mefutkreobasac. niSandoblivia 

rom samxreT-dasavleT saqarTveloSi Semonaxulia eTnografiuli masa-

la mefutkreobis Zveli formebis gasacnobad (a. robaqiZe, 1960: 68). Sina-

uri mefutkreobis produqts farTo gamoyeneba unda hqonoda agreTve 

metalurgiaSi (cvils farTod iyenebdnen brinjaos nivTebis Camosasxme-

li yalibebis dasamzadeblad) (Микеладзе, Хахутаишвили, 1985: 25). 

soflis meurneobis intensiurma xasiaTma, sakvebi produqtebis Seda-

rebiTma siuxvem, sazogadoebis erTi nawilis sameurneo saqmianobidan 

ganTavisuflebis pirobebi Seqmna, ramac xelosnobis sxvadasxva dargebis 

TandaTanobiT dawinaurebas Seuwyo xeli. mosaxleobis erTi nawili, Cans, 

ufro farTod CaerTo metalurgiul saqmianobaSi, sadac Sroma albaT 

ukve diferencirebuli iyo - madnis mopoveba, liTonis miReba, nivTebis 

damzadeba da bolos maTi realizacia. meore dargi, romelic agreTve 

daxelovnebul ostatobas moiTxovda, xiT xurooba iyo. merqans kolxe-

Tis sameurneo cxovrebaSi mniSvnelovani adgili unda sWeroda. garda  

samSeneblo saqmisa, xes farTod iyenebdnen meWurWleobaSi, naosnobaSi, 

metalurgiaSi da sxv (a. ramiSvili, 1974: 112-113).  

werilobiTi tradicia Tu nivTieri masalebi adasturebs, rom ad-

rerkinis xanis kolxeTis bari, romelic zRvispira akumulaciur velsac 

miiTvlida, meurneobrivad maRalganviTarebuli mxare iyo, sadac calke-

ul dargTa SeTanawyobis sakmaod harmoniuli suraTi SeiniSneba. meurne-

obis safuZvels mravaldargobrivi intensiuri soflis meurneoba Sead-

genda. 

miwaTmoqmedeba adrerkinis xanis samxreT-dasavleT saqarTvelos 

barSi sameurneo saqmianobis wamyvan dargs warmoadgenda. masobrivi xde-

ba niadagis moxvniTi damuSaveba. saxvnelSi gamwev Zalad xari gamoiyene-
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boda, romlis kults Cven aq ukve namWeduris namosaxlaris uZveles fe-

naSive vadasturebT (d. xaxutaiSvili, 1995: 50-51).  

Zv.w. VIII saukuneSi kolxeTSi rkinis farTo sameurneo aTvisebis xana 

dgeba. am droidan farTod Cndeba rkinis sameurneo iaraRebi. Tavdapir-

velad igi TiTqmis ar icvlis formas da brinjaos iaraRis mibaZviTaa ga-

moWedili.  

ganviTarebuli samiwaTmoqmedo kultura Tavis mTlianobaSi gu-

lisxmobs ara marto niadagis damuSavebisa da TesvisTvis, naTesis movli-

saTvis aucilebel aRWurvilobas, aramed mosavlis aRebisa da daunjebi-

saTvis saWiro inventaris qonebasac. amasTan dakavSirebiT, yuradRebas 

iqcevs samkali iaraRebi, maT Soris e.w. “kolxuri namgali”. liTonis nam-

glis gavrcelebas CvenSi xorbleulis axali jiSebis gamoCenas ukavSire-

ben. kolxeTis zRvispireTSi liTonis namglebi jerjerobiT mxolod ci-

xisZirisa da zeniTis ganZebSia warmodgenili (o. jafariZe: 2009: 65-67). 

qronologiurad isini swored adrerkinis xanis sawyis etaps miekuTvne-

bian. bunebrivia, namgali iq da maSin Cndeba, sadac, da rodesac TavTavia-

ni pureulis Sesabamisi jiSebis masobrivi moSeneba iwyeba. aseTi periodi 

ki, kolxeTis zRvispireTSi, swored gvianbrinjaosa da  adrerkinis xana-

Si dgeba. 

momkil xorbleuls bunebrivia galewva esaWiroeboda. samwuxarod, 

dasavleT saqarTvelodan jerjerobiT cnobili ar aris kevris aRmoCe-

nis arqeologiuri faqti.  

marTalia, CvenSi arc adreuli xanis sacexvelebi SemorCa, magram 

amis mizezi is unda iyos, rom Zvelad isini, rogorc Cans, xis morebisagan 

mzaddeboda.  

marcvleuli, rogorc Cans, sacxovrebel saxlSi inaxeboda. aqedan 

TavTavi sxvenSi, xolo galewili (gacexvili) marcvali Tixis qoTnebSi, 

dergebSi, qsovilis tomrebSi inaxeboda. namWeduris namosaxlaris erT-

erTi naxanZrali jargvalis gaTxrebisas gamovlenili Tixis zogierTi 

WurWeli Romis karbonirebuli marcvlebiT iyo savse, xolo nagebobis 

WerTan erTad danaxSirebuli iyo rogorc Romis, ise xorblis (speltas) 

TavTavebi. 

marcvleulis damuSaveba, arqeologiuri monacemebis mixedviT, 

xelsafqvavebiT xdeboda, xolo miRebuli produqti namcxvris dasamza-

deblad gamoiyeneboda, Tumca ar aris gamoricxuli rom xorbleuli mo-

xarSuli kerZebis saxiTac moixmareboda. namcxvris misaRebad gamoiyene-

boda keramikuli kecebi (“tafebi”). maT Soris xSiria mravalganyofile-

biani keramikuli tafebi, romlebzec miiReboda rogorc saojaxo, ise sa-
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weso-ritualuri namcxvrebi. aseTi tafebi dadasturebuli gvaqvs kol-

xeTis zRvispireTis winaantikur namosaxlarebzec (namWeduri, boboyva-

Ti, cixisZiri da a.S.). 

Sesaswavli periodis miwaTmoqmedeba, bunebrivia, mxolod memin-

dvreobiT ar Semoifargleboda. aq warmodgenili iyo mevenaxeoba, meba-

Reoba, mebostneoba. samwuxarod, arqeologiuri Tu sxva rigis monaceme-

bi am dargebis Sesaswavlad TiTqmis ar gagvaCnia. 

aRniSnul regionSi adrerkinis xanaSi warmodgenili iyo Sinauri 

cxovelebis ZiriTadi saxeebi: xari, Zroxa, Rori, cxvari, Txa da a.S. ag-

reTve mecxoveleobasTan dakavSirebuli sadgomebi da inventari (qalta, 

farexi, mwyemsis salamuri, rZis produqtebis gadamuSaveba-SenaxvasTan 

dakavSirebuli inventari). am monacemebs amtkicebs miTologiuri  da we-

rilobiTi cnobebic (d. xaxutaiSvili, 1995: 61-62). 

maSasadame, samxreT-dasavleTi saqarTveloSi, misi “mTiTa da ba-

riT” mesaqonleobis ganviTarebisaTvis imTaviTve saukeTeso pirobebi 

arsebobda (v. SamilaZe, 1969: 20-22, 39-43). aq igi harmoniulad iyo Ser-

wymuli intensiur miwaTmoqmedebasTan. 

sakvebi racionis Sevseba xdeboda ara marto memindvreobisa da mec-

xoveleobis produqtebiT, aramed nanadireviTa da TevzeuliT. 

adrerkinis xana sazogadoebis ganviTarebis gansakuTrebuli safe-

xuria. am dros mwifdeba mTeli rigi kardinaluri Zvrebi qveynis sameur-

neo, socialur, kulturul da politikur cxovrebaSi, rac gamoxatule-

bas naxulobs xelosnuri warmoebis ganviTarebaSi. saxezea xelosnobis 

iseTi dargebi rogoricaa meTuneoba, feiqroba, xiT xurooba, feradi 

liTonebis Camosxma, rkina-foladis miReba, saiuveliro saqme da a.S. 

mravaldargobrivi meurneoba da dawinaurebuli yofa stimuls aZ-

levda sameTuneo teqnologiis, keramikuli warmoebis xerxebis srul-

qmnasa da daxvewas, amravalferovnebda warmoebuli produqciis asorti-

ments. garda amisa, keramikuli WurWlis zogierTi, imdroindel yofas-

Tan ukeT Sexamebuli formebi, ufro farTod vrceldeba da zogjer da-

savleT amierkavkasiis mTel zRvispira zolsa da mTiswineTSi gvxvdeba. 

garda farTo kanelurebiT Semkuli WurWlebisa, adrerkinis xanaSi far-

Tod vrceldeba e.w. zoomorfuli yurebiT Semkuli nawarmi (n. xaxutaiS-

vili, 1987: 51-53). 

adrerkinis xanis kolxuri keramika gamoirCeva dekoris mravalfe-

rovnebiT, sadac Warbobs geometriuli saxeebi. am dros zRvispira zo-

lis meTuneebi ar awarmoeben moxatul WurWels (n. xaxutaiSvili, 1987: 

52-53). 
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dasavleT saqarTveloSi jerjerobiT gamovlenili ar aris Sesas-

wavli periodis Tixis WurWlis gamosawvavi qurebi, agreTve sameTuneo 

morgvi, magram qarTveluri modgmis gansaxlebis sxva regionSi, kerZod 

Sida qarTlSi, am dros Tixis WurWeli fexis Carxze mzaddeboda da hori-

zontalur erTiarusian quraSi gamoiwvoda.  

adrerkinis xanis kolxuri keramikuli nawarmis mravalferovneba-

mravalsaxeoba, Tixis WurWelTa funqcionaluri diferencirebulobis 

aSkarad gamokveTiloba, dekoris formaTa simravle, rac misi Sesrule-

bis maneris gansxvavebasac gulisxmobs, da zogierTi sxva garemoeba, gva-

fiqrebinebs, rom am dros Tixis WurWlis ZiriTadi masa profesionali 

xelosnebis Sromis produqtia da meTuneobac ukve xelosnobis damouki-

debel dargadaa warmodgenili. es garemoeba srulebiT ar gamoricxavs 

Tixis WurWlis “saojaxo” warmoebas. 

kolxebis maRali miRwevebi safeiqro saqmeSi gvafiqrebinebs, rom 

mas ZirZveli tradiciebi asazrdoebda. 

gvianbrinjaosa da adrerkinis xanaSi am regionis mosaxleoba tra-

diciisamebr xis morebisagan aSenebda sacxovrebel, sameurneo da saweso 

nagebobebs. rac Seexeba kolxeTis sinamdvileSi mSeneblobaSi qvis gamo-

yenebas, rogorc Cans, igi mxolod elinisturi xanidan vrceldeba, isic 

ufro Sida zonaSi. 

imis gamo, rom Sesaswavl regionSi TiTqmis ara gvaqvs arqeologiu-

ri normebis dacviT gaTxrili adrerkinis xanis samarovnebi, gviZnelde-

ba xelosnobis mTeli rigi dargebis Sesaxeb argumentirebuli saubari.  
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ECONOMIC TYPE OF SOUTH-WEST GEORGIA OLD POPULATION IN 

NEOLITH-EARLY IRON AGE 
 

Summary 
 
North-east Georgia is that region, where by archeological datas, we can see there 

living people industrial and cultural developments process from early period. The article is 
reviewed, how progressively is changed farming character, how develops agriculture, 
cattle breeding and other primeval types of handicraft.    
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e T n o l o g i a 

merab beriZe 

avazani samcxis toponimiaSi 

mesxeTis toponimiaSi gvxvdeba iseTi saxelebi, romelTac meti siax-

love aqvT dialeqtTan, vidre saliteraturo qarTulTan, rac ganpiro-

bebulia maTi arqaulobiT. 

avazani ,,qarTuli enis ganmartebiTi leqsikonis~ mixedviT aris 

,,hermetulad daxuruli WurWeli siTxeebis saduReblad an gamosaxde-

lad, _ zarfuSi~ (q e g l, 1950 :145). igive ganmartebaa datovebuli prof. 

a. arabulis redaqtorobiT gamocenul ,,qarTuli enis ganmartebiT leq-

sikonSi~, oRond moxsnilia zarfuSis mniSvneloba (q e g l, 2008 :227). ava-

zani Zvel qarTulSi gvxvdeba da uZveles ZeglebSia damowmebuli. misi 

mniSvnelobaa: ,,siavi~, qvabi, auzi, embazi: ,,moab avazani sasoebisa Cemi-

saÁ~; ,,avazani, romeli sxuaTa rwyavs da rcxis~. . . (abulaZe, 1973 :2). sul-

xan-saba orbeliani avazans ganmartavs Semdegnairad: ,,wylis sadgomi~. 

variantebSi ki gvaqvs: ,,wylis (wyalT) sagubari~; ,,gobi pirutyvis saWme-

li~ (orbeliani, 1965 :44). avazans aqvs sinonimebi avzi da isarna (isarne-

bi): ,,wyalT STasasxmelia xvastagT sasmelad da misTanaTa~; ,,wylis sad-

gmelia xvastagT sasmelad~ (orbeliani, 1965 :340). avazanSi SeiZleba bana-

oba, amitomac sabaneli aris ,,abano, gina avazani, gina embazi~ (orbelia-

ni, 1966 :21). 

dialeqtebidan avazani gvxvdeba mesxurSi, imerxeulsa da aWarulSi. 

misi mniSvneloba aris: ,,didi geja, xis mogrZo varcli pirutyvisaTvis 

wylis sasmelad~ (Rlonti, 1984 :24). mocemuli ganmartebebi ar azustebs, 

avazani SeiZleba iyos calke Tu wyarosTan aucileblad. am mxriv sayu-

radReboa ar. martirosovis ganmarteba: ,,wyarosTan dadgmuli xisagan 

gamoTlili an qviTkiriT amoSenebuli navi, romelSic pirutyvis sasmeli 

wyali grovdeba~ (martirosovi, 1984 :222). es ganmarteba SedarebiT azus-

tebs avaznis mniSvnelobas, magram am SemTxvevaSic aRsaniSnavia, rom 

qviTkiris avazani SedarebiT gviandeli movlenaa da sabWoTa periods ga-

nekuTvneba. avazani keTdeboda xisgan an qvisgan. 

avaznis etimologia ekuTvnis m. andronikaSvils. misi azriT ,,qar-

Tuli avazan-i da somx. avazan, rogorc amas gviCvenebs fonetika, momdina-

reobs ara sasanur-axali sparsulidan, aramed Crdilo-iranuli dialeq-

turi wridan (an soRdur-parTulidan an skviTur-alanuridan)~ (andro-

nikaSvili, 1966 :218). somxurSi avazans aqvs tbis, gubis mniSvneloba. ase-
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ve wyals, gubes, denas, dagubebas, wyalsacavs, sadinars ukavSirdeba 

sxva enebSic am sityvis semantika (andronikaSvili, 1966 :218). 

mesxeTSi avazans aqvs konkretuli daniSnuleba. is aucileblad un-

da idges gamomdinare wyaros win, unda iyos gaTlili xisgan an qvisgan. 

rogorc wesi, xis avaznebi droTa ganmavlobaSi lpeba, fuWdeba da kva-

lic iSleba. xSirad xdeba, rom ase gamqrali avaznis adgilas mxolod wya-

ro dis, aRar aris avazani, magram xalxi mas mainc avazans uwodebs. bolos 

da bolos Sreba wyaroc. 

sof. tatanisis mikrotoponimiaSi mTis da saZovris saxelad gvxvde-

ba avazana. sityvis boloSi -a matoponimebuli funqciisaa, xolo avazani 

axlomaxlo arsad Cans, ar moedineba arc wyaro. samcxeSi SedarebiT nak-

lebad, magram visac javaxeTis an Cvens farglebSi myofi eruSeTis sof-

lebi an nasaoflarebi unaxavs, romelTac gars  alpuri saZovrebi akravs, 

gaixsenebs xis an qvis avaznebs. aseTi avaznebi sofelTa SuagulSi sof-

lis wyaroebis win aris Carigebuli, rom Sig saqonelma wyali dalios. 

soflis garda, saZovrebzec iyo avaznebi, Sua dRiT wylis sasmelad. qvis 

lamazi avaznebi bolo dromde dgas xizabavrisa da okmis centrSi. kol-

meurneobis dros liTonis avaznebic gaakeTes. rkinis msxvildiametrian 

milebs Suaze Wridnen da iqmneboda Tanamedrove avaznebi. tatanisSic 

swored am adgilze mdgara erT dros avazani, romlis xsovnac toponimi-

am Semogvinaxa. 
avazani tatanisSi kidev erT kompozitur saxelSi gvxvdeba, es aris 

oTxavaznebi. ase hqvia wyarosa da mis garSemo yanebs. Sinaarsi ase unda 

aixsnas: radgan ricxviTi saxeli urevia, oTxi geja yofila. es aSkaraa, 

magram maSin qarTulisTvis ucnauri forma iqmneba. ricxviTi saxeli 

dgas mravlobiT ricxvSi. oTxavaznebSi es _eb mravlobiTi ricxvis niSa-

ni avaznebis raodenobas, mis simravles ar asaxavs. saxelis istoria ase 

unda ganimartos: Tavidan wyarosTan idga oTxi avazani, albaT xisa, rad-

gan qvisa rom yofiliyo, dRevandlemde moaRwevda, amitom oTxi avazani 

an oTxavazani daerqva wyaros, romlis saxelic yanebis fonze aRmoCnda 

mTavari orientiri. moxda Cveulebrivi metonimia, rodesac wyaros saxe-

li gadavida yanaze. oTxavazani ewoda yanas, magram yana erTi ar iyo, ami-

tom yanebis simravle gamoixata -eb-is saSualebiT (beriZe, 2010 :182). 

avaznebi radgan keTdeboda wyaros win, masSi Camdinare unda yofi-

liyo wyaros wyali. Seiqmna wyaros erTgvari saxeoba, kulturis forma. 

avaznis wyaro upirispirdeboda, magaliTad, samxobelas, romelic mis-

gan gansxvavdeboda rogorc funqciiT, ise formiT. samxobelebi mxolod 

adamianis sasmelad gamoiyeneboda. is aris rezervuari, romelSic ikete-
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ba mili, grovdeba wyali da mxolod diliT adre ixsneba mosaxleobisaT-

vis. avaznebi erTmaneTisagan unda gansxvavebuliyo raRac niSniT. pirvel 

rigSi asxvavebdnen avaznebis raodenobis mixedviT: erTavazniani, ora-

vazniani da a. S. calkeuli sofeli amayobda Tavisi avaznebiT, radgan 

wyaroTa da avazanTa simravle soflis Zlierebis maCvenebeli iyo. yove-

live es ki aisaxeboda toponimiaSi, romlis mniSvnelovan nawilsac hid-

ronimia warmoadgens.  

aspinZis raionis sof. WobareTis informatorebi mogviTxroben: Wo-

bareTis wyaroebi aris oTxi. sami qvisa da erTi xisa. avaznebidan oriRa 

darCa qvisa (TiTo oTxiania). ori daamtvries, samSeneblod waiRes. pir-

vel avazans TulunjienT avazans eZaxdnen (Tulunjieni xmalaZeebi iy-

vnen, romlebic Tulebs,  gudastvirs akeTebdnen, mere mWedlebi iyvnen, 

maTi gakeTebulia, amitom hqvia TulunjienTi). maT TulunjienT avaz-

nebsac etyvian, radgan oTxi qvis avazani dgas win, soflis bolos, zve-

lis gzaze, marcxena mxares. meores xis avazani (avaznebi) erqva, is mdeba-

reobs TulunjienT avaznebis zevidan. am wyarosTan axlos dasaxleba ar 

aris. mas saqonlis dasawyurveb lad iyeneben. saxeli masalis gamo Seer-

qva. xe rom lpeboda, cvlidnen  xolme. mesames erqva dangreuli avazne-

bi, soflis aRmosavleTiT iyo  uzarmazar lodebSi amokveTili oTxi 

avazani. radgan wyali aRar modioda, aqedan amoTxares, waiRes qvebi man-

galas gaRma da saxelic dangreuli  imitom uwodes. meoTxe _ baRis 

avaznebi. verana WobareTis baRebi iyo, dRes axali dasaxlebaa, avaznebi 

ki Zvelia da saxeli iqidan modis. baRis avaznebs baRebis avazansac et-

yvian, wyaro gamodis soflis aRmosavleTiT,  zvelis sazRvarTan axlos. 

verana WobareTsa da mangalas Soris aris TomienT baRebi (Tomieni zed-

giniZeebi arian), romlis CrdiloeTiT aris  qvis oTxi avazani, baRis 

avaznebi, romlis wyalic ukeTesia debetiT da sasmeladac Semrgoa.  Wo-

bareTis avaznebi gakeTebuli unda iyos me-19 saukunis bolosa da me-20 

saukunis dasawyisSi, komunistebamde, zogi, SeiZleba, bevrad ufro ad-

rec (beriZe, 2011 :189-190). 

sofel zvelSi ramdenime adgils hqvia avaznebi: 1.soflis Crdiloe-

TiT, orasiode metris daSorebiT, qarafis ZirSi,  romelic dascqeris 

 RobieTs, gamodis xuTi wyaro. TiToeul wyaros cal-calke avaz-

nebi aqvs midgmuli. erT wyaros udgas xuTi avazani, erTs _oTxi,  erTs 

_sami, ori da erTsac _ erTi. es wyaroebi  gverdi-gverd aris da yvelas 

erTad hqvia  avaznebi. wyaros win yvela avazani  qvisaa. avaznebi aris maTi 

saerTo saxeli, magram cal-calkec asaxeleben,  rodesac garCeva un-

daT. oTxavaznian wyaros petrienT avaznebs eZaxian. petrieni  diasamiZe-
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ebi iyvnen. samavaznian wyaros anaqalos avaznebi hqvia. anaqalo  zvele-

liqalbatoni  yofila, fuli gadauxdia, gaukeTebinebia avaznebi, 

rom  misi saxeli darCeniliyo (beriZe, 2012 :39).  

mesxeTSi  saxelis datoveba  sxvadasxva formoT xdeboda. erT-

erTi swored wyaros  keTeba iyo.  magaliTad, uravlis xeobaSi aris  oq-

romeliZe simonas  wyaro. rogorc amboben, am wyaros gakeTebaSi oqro-

meliZe simonam saqoneli gadaixada da gaakeTebina, amitom mas simonas 

wyaros eZaxian.  

zvelis mesame erTavaznian wyaros saxeli ara aqvs, mas avaznis wya-

ros etyvianda ase gairCeva sxvebisagan. es  aris avaznebis erTi jgufi. 2. 

aris  kidev erTi wyaro, romelsac avaznebs eZaxian, radgan wyaros win 

iqac avaznebi dgas. maT glavienT wyaroc hqvia.  igi gamodis WobareTis 

 mxares da roca ikiTxaven, romel avaznebze midixaro, WobareTis 

mxares an WobareTis mxaris avaznebze, _ aris pasuxi. es avaznebic ga-

dascqeris RobieTs. 3. avaznebi udgas da mas  yovelgvari msazRvrelis 

gareSe avaznebad  moixsenieben soflis centrSi  momdinare wyaros. am 

wyaros  saTave aqvs mTaSi, saidanac rkinis milebiT  mohyavT, amitom Tis 

wyaros etyvian mas. avaznebi wyaros sinonimad iqca. mas daukavSirda mra-

vali rituali. soflidan mtkvari Sors aris, amitom wyalkurTxevis dRe-

sawauli avaznebze tardeboda. aseve ulocavdnen wyaros (avazans) axal 

wels. informatorTa cnobiT, “diliT, uTenia, ojaxis axalgazrda wevri 

gadioda  wyaroze ubari wylis mosatanad da axali wlis misalocad. Sig 

yrida saxlidan  waRebul qers, xorbals an siminds. Tu wyaroze misuls 

marcvleuli Cayrili  daxvdeboda, igi amoiRebda wyarodan marcvlebs, 

rac iyo Cayrili da Tavisas  Cayrida. Tu wyaroze misuls xorbali ar dax-

vdeboda, qviSa unda wamoeRo, Tavisi  marcvali ki unda Caeyara, wyaroze 

mihqondaT aseve lobio an simindi. hyridnen  wyaroSi da Tan ambobdnen: 

“rogorc Seni wyaloba ar daileva, ise Cvenc nu gamogvilios dovlaT-ba-

raqa”. wyarodan wamoRebul marcvleuls an qviSas qaTmebs  uyridnen”. 

aris sxva variantic: ojaxis ufrosi mamakaci axal wels diliT adre  beR-

lidan amoiRebda xorbals, vedroSi Cahyrida, wyaroze gaitanda da ityo-

da: “wyalo da wylis dedao, brZenma SemogiTvalao, rogorc Sen xar ule-

veli, ise  Cveni ojaxi iyos ulevelio”. 

gansakuTrebiT mniSvnelovnad gveCveneba avaznis am mizniT gamoye-

neba. is, rom avazani embazis mniSvnelobiTac ixmareboda, etyoba, ar iyo 

SemTxveviTi da mas saritualo daniSnuleba qristianobamdec hqonda. mo-

viyvan apokrifuli literaturidan citatas, romelic damowmebuli aqvs 

m. andronikaSvils: ,,edga Tornesa avazani didi; da mas zeda daklian 
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kacni da STadin sisxli igi maTi mas avazansa da aRmoiRebed mas sisxli-

sagansa da summed da miixuned kacni igi da momwydarni dasxnes mas avazan-

sa~ ( andronikaSvili, 1966 :218). avaznebi iqceva xolme erT-erT centra-

lur orientirad sofelTa mikrotoponimiaSi, masTan aris dakavSirebu-

li missave veqtorSi moqceuli sxva onimebi, romlebSic avazans marTuli 

msazRvrelis funqcia akisria. asea, magaliTad, sofel zvelis toponimi-

aSi: avaznebis yanebi; avazniTavi, _ yanebi. avazniTavs eZaxian glavienT 

avazniTavsac. yanebi aris glavienT avaznis Tavze da ara sxva avaznebisa. 

avaznebs zeviT aris avazniTavi, yanebTan SedarebiT amaRlebuli adgi-

lia. avazniTavebSi aris glavienT yana, iordanienT yana da qumelienT 

yana. glavieni da iordanieni  zedginiZeebia, qumelieni _ ivaniZeebi. 

avazniTavs avazniTavebsac uwodeben da iq mdebare yanebi igulisxmeba; 

avaznis yanebis Tavi; avazniyanebi; avaznis wyaro da sxva. 

SegviZlia davaskvnaT, rom saSualo iranulidan dileqtsa da sali-

teraturo enaSi Semosul avazanTan dakavSirebuli  leqsika toponimTa 

Zvel fenas miekuTvneba.  
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Merab Beridze 
 

AVAZANI IN SAMTSKHE TOPONYMS 
                                                          

Summary 
 
In Meshkheti toponyms we can be found such names, which are closer to dialects, 

than to the literal Georgian. One of these name is  ,,Avazani”, which by ,,Georgian 
explanatory dictionary” means ,,impermeable closed potteries for boiling or distillation 
liquids” – Zarfushi”. In this article is expressed, that from the average Iranian in Georgian 
dialects and literary language to the incoming Avazani related to vocabulary belongs to the 
toponyms old layers.  
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 КАРИНА БАЗЕЯН 
ГРЕГОР АГАНЯН 

 
ГОРОДСКАЯ ОБЩИНА АЛЕКСАНДРОПОЛЯ И ЭСНАФСТВА 
 

Приданого девочкам-сиротам.76 Еще в средневековье в крупных армянских 
ремесленно-торговых центрах (Ани, Двин, Карин, Ван и т.д.) и колониях 
(Константинополь, Тифлис, Львов, Новая Джуга и др.) в формировавшихся 
ремесленных братствах – городских цехах основной задачей было урегилирование 
положения социальной, экономической и бытовой гармонии. Один из крупнейших 
армянских исследователей XIX века профессор юриспруденции Казанского 
университета Согомон Егиазарянц (С. Егизаров)77, изучив цеховое строение 
закавказских, и в частности армянских городов, провел интересные параллели между 
средневековыми европейскими цехами и последними. По мнению С. Егиазарянца 
корпоративные строения и´ западного, и´ восточного типа кроме решения задач 
экономического характера, имели социально-уравновешивающие функции, которые 
получали свое юридическое оформление утвержденные со стороны высших эшелонов 
власти «уставами». Егиазарянц по праву рассматривал цеха как первооснову 
общественно-социального строения городской общины, на котором и возвелись все 
внутренние и внешние связи. Здесь надо отметить, что во внешних связях (власть - 
община), упомянутых корпоративных построек есть существенная разница, которая 
является результатом существования разного рода собственности на землю между 
Западом и Востоком. Если средневековые известные западно–европейские города были 
собственностью представителя богатой элиты (крупного феодала), и жители этого 
города считались подданными сюзерена (исключение составляли «свободные города»), 
то на Востоке ситуация была иная. Здесь города были собственностью монарха, а 
жители – поданными государства и считались налогоплательщиками государственной 
казны. Европейские цеха, исходя из подчинения членов своей общины, нормализовали 
отношения с феодалом – сюзереном, а восточные амкары находились в тех же 
юридических взаимоотношениях с царем, то бышь с государством. В случае с 
армянскими цехами, как позднего средневековья так и начала новой эпохи, имеем дело 
не с собственными, а с чужими (османскими, персидскими, польскими, русскиими и 
т.д.) властными структурами и взаимоотношениями типа государство – армянская 

                                                            
76 Г.Аганян, Городские цехи…, с. 51. 
77 С. Егиазаров, Исследования по истории учреждений в Закавказье, часть 2, городские 
цеха. Организация и внутреннее управление закавказских амкарств, Казань, 1891. 
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община.78 Ко всем вышеуказанным функциям в случае с армянскими цехами 
прибавляется еще одна важная «обязанность» – защита общины и гарантия его 
нормального существования. Формированный на историческом опыте переселенцев, 
вышедших из традиционных ремесленно-торговых центров, Александрополь 
наследовал пришедшие еще со средневековья все цеховые традиции, которые были 
свойственны Карину, Карсу и Баязету. Отсюда и вытекал тот характер общественных 
отношений и строений, который был свойственен западноармянской классической 
городской общине: внутреннее широкое самоуправление, опосредственные связи типа 
государство-городская община, пережитки традиционных структур самообороны 
(имеются ввиду сформированные  при средневековых общин полувоенизированные 
возрастные группы молодых членов городских цехов-«Братства удальцов»). Исходя из 
западноармянских традиций, цеховые братства в Александрополе назывались 
эснафствами (эснафутюн), а его члены – эснафами. Для сравнения надо отметить, что 
городские цехи Восточной Армении (Ереван, Нахичеван и др.) назывались амкарствами, 
а члены цеховых организаций – амкарами. 

Все внутренние юридические и другие жизненно важные общественные задачи 
нормализовались эснафскими Уставами и нормами традиционного обиденного 
права. Первоначально даже российские власти держались в стороне от 
внутриобщинных дел населения города (в конце XIX века в связи с 
муниципальными реформами Российской империи ситуация немного изменилась). 
Руководящие структуры цехов и их старосты выступали в роли своеобразного 
буфера между общиной и государственными потесторальнимы структурами. 
Эснафство старались «близко не подпускать» властные структуры во внутреннюю 
жизнь общества и любой ценой отгораживали своих членов от лишних «контактов» 
с государственными органами. Корпоративные (профессиональные) и общественные 
интересы ставились выше всего, и эснафская община пробовала решать все 
внутренние вопросы и возникающие проблемы, исходя из письменных и устных 
правовых норм общины. Главные мастера (устабаши) и варпетац – варпеты (усталар 
- устаси) могли наказывать мастеров и подмастерьев за те или иные проступки или 
решать споры, возникающие среди эснафцев без вмешательства государственных 
органов. Соблюдение общественного порядка  и моральных норм тоже в той или 
иной мере соприкасались с цехами, которые этим в какой-то мере «облегчали заботы 

                                                            
78 Г.Аганян, Городские цеха Александрополя в XIXв. : (амкарский ритуал), Научные труды 
Центра арменоведческих исследований Ширака НАН РА, вып. XI, Гюмри, 2008, с. 49; его 
же, Место амкарств в соционормативной культуре  армян (на примере Александрополя), 
Материалы VII научной сессии посвященной историко-культурному наследию Ширака, 
Гюмри, 2007, с.139 (на арм. яз.).  
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государственных органов»79. Так, в конце XIX и начале XX веков в довольно 
большом для тех времен 30-тысячном Александрополе служили и соблюдали 
общественный порядок чуть больше одного десятка жандармов и полицейских. 

Александропольские эснафства осуществляли функции совместного 
хозяйствования (приобретение по оптовым ценам сырья, совместное урегулирование 
политики цен и т.д.), взаимопомощи и другие действия в пользу городской общины. 
Каждый эснаф должен был заботиться о своем соработнике «брате - ремесленнике»,  
если тот по стечению обстоятельств оказывался в тяжелой ситуации (мастеру могли 
предоставить сырье, денежную помощь, заказ и т.д., и было абсолютно 
необязательно, чтоб выявлялось имя благодетеля). Задачей эснафов было также 
ставить на «истинный путь» отклонившегося от моральных и традиционных норм 
мастера. Если какой-либо эснаф злоупотреблял спиртным, уличался в семейной 
измене, допускал излишнее превышение в тратах своих доходов, скандалил или 
натравливал людей друг на друга, то товарищи сначала упрекали его, давали ему 
братские советы. И если это тоже не помогало, то они обращались к самой строгой 
мере: эснафа лишали права считаться мастером (делали «йол суз»). Пристав 
отраслевого эснафства (игитбаши), исполняя указания цехового собрания или 
устабаши, в присутствии общины снимал фартук с «йол суз» мастера и вешал на 
двери ларька. Жизнь этого мастера в городе превращалась после этого в сущий ад, и 
он мог даже уйти из общины. 

До конца XIX  и начала XX веков во всех предприятиях, имевших для города 
важное жизненное и духовно-культурное значение, главними действующими лицами 
так и основными исполнителями являлись эснафства и эснафы. Это и´ строительство 
церквей и общественных строений, где все эснафы без исключения работали 
бесплатно, и´ участие в строительных работах, что считалось своего рода 
жертвоприношением (во многих странах со старыми городскими традициями эти 
работы были тоже одной из форм общественного бытия. Например, у древних 
греков они были известны как «литургия», что на армянском языке означает 
«патараг», то есть жертвоприношение).  

Соционормативные функции цехов особенно четко выделялись внутри 
городской общины на уровне возрастных и половых отношений. Согласно цеховому 
Уставу полноправными членами этой организации являлись мужчины – мастера и 
подмастерья, но в действительности на уровне привычного права туда входили также 
их жены и дети. В ремесленных семьях разделение труда имел жесткий характер, где 
была отделена производственная сфера от домашней-воспроизводственной. Обучение 
ремеслу и труд в цеховых организациях был доступен только мужчинам, женщины 

                                                            
79 Г.Аганян, Городские цехи…, с. 50. 
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туда не допускались, и их роль ограничивалась семейной сферой. Это сопровождался 
формированием раздельных сфер труда для мужчин и женщин, а также 
дифференциацией специализации мальчиков и девочек. Труд мужчин вне дома 
становиться основным источником средств существования для семьи, а женщина 
остается замкнутой в домашние рамки. Но вместе с этим приписываемые женщинам 
или чисто женские ремесла как полноправные элементы не входили в цеховые 
организации и их взаимосвязь осуществовалась посредственно.80 

Надо отметить, что в соционормативной культуре города особое место 
отводилось супруге мастера. Вдова мастера, имевшая несовершеннолетних детей, 
имела полное право распоряжаться мастерской или ларьком мужа (продавать, 
сдавать в аренду и т.д.), заранее получив согласие главного мастера данной отрасли. 
Дети усопшего мастера окружались особой заботой и отраслевые цеха за счет своей 
казны заботились об образовании сирот и их судьбе. Из цеховой казны отводились 
средства для приготовления 

В начале XX века в Александрополе средствами цехов были построены и 
содержались учебные заведения для двух полов, где юноши и девушки вместе с 
неполным средним образованием совершенствовались в ремеслах. Следует 
отметить, что в этих учебных заведениях преобладающая часть учащихся были дети 
из малоимущих семей. В этом случае тоже цеха полностью осуществляли свои 

соционормативные функции. Средствами эснафства Александрополя на 

протяжении 1860 – 1896 гг. в городе действовал «ахкатаноц» (богадельня), 

который перешел в дальнейшем под опеку городской Думы. 

В конце XIX и начале XX веков в итоге общероссийских либеральных 

реформ соционормативные и регулирующие функции цехов значительно 

сократились. Но большое число корпоративных традиций продолжало бытовать 

вплоть до утверждения советской власти. Благодаря «усилиям» новых властей 

александропольские цеховые традиции и традиционные средства управления 

общиной в начале 30-х годов XX века почти полностью были искоренены. 

                                                            
80 К.Базеян, Женские ремесла среди армян XIXв. и их взаимосвязи с цеховыми 
организациями, Научные труды Центра арменоведческих исследований Ширака НАН РА, 
вып. IV, Гюмри, 2001, с. 145(на арм. яз.).. 
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Л.Т. СОЛОВЬЕВА 
                            

ОБРЯДНОСТЬ  ДЕТСКОГО  ЦИКЛА У ГРУЗИН  АДЖАРИИ 
 
Предлагаемая статья касается небольшой части обрядности детского цикла и 

основана на полевых материалах, собранных в 1983 г. в горной Аджарии, в Хулойском 
(села Ганахлеба, Дзирквадзееби, Диаконидзееби, Кедлеби, Окруашвилеби, Раквта), 
Шуахевском (с. Фуртио) и Кедском (с. Вайо) районах Аджарской АССР. В этих 
районах в силу их относительной отдаленности и изолированности долго сохранялись 
в быту или же в памяти старшего поколения многие элементы интересующего нас 
традиционного цикла обрядов. 

В дореволюционный период и в первые годы советской власти женщины 
рожали обычно в жилом доме, откуда мужчины на это время уходили. Роженице 
(мелогине) помогали повитуха (груз. бебиа-кали, тур. эбе) и несколько женщин из ее 
семьи. Обычно в каждом селе была одна или несколько повитух, которые славились 
своим мастерством. Женщина рожала, стоя на коленях. Если повитуха определяла, что 
ребенок лежит неправильно и это может затруднить роды, она укладывала роженицу и 
делала ей массаж, исправляя положение младенца. В случае трудных родов прибегали 
также к различным магическим приемам. Так, приглашали женщину, которой 
довелось когда-либо разнять змею и лягушку: чтобы ускорить рождение ребенка, она 
должна была погладить роженицу но животу; иногда поясом, взятым у этой женщины, 
опоясывали роженицу. Полагали, что после этого мать и ребенок должны были легко 
разъединиться. 

После появления новорожденного на свет к пуповине привязывали кусок кожи 
(например, шнур от кожаной обуви), чтобы послед «не пошел вверх и не задушил бы 
роженицу». Одновременно пуповину перевязывали у основания и перерезали. 

Чтобы послед (груз. момколи, буде) быстрее вышел, роженице давали пить 
шербет (сладкую воду), делали массаж, клали на живот холодные компрессы. Если 
послед не выходил в течение нескольких дней, повитуха вынимала его рукой. С 
последом было связано выполнение ряда магических действий. Повитуха тщательно 
мыла послед с мылом (по словам информантов, так же, как моют покойника), чтобы 
на нем не осталось крови, заворачивала в ткань и зарывала в землю на восточной 
стороне дома или около молодого дерева. Считалось, что от этого ребенок также будет 
хорошо расти — момавали икнеба. 

Пуповину ребенка (чипи) мать впоследствии относила в мечеть (джаме), в 
школу или хранила дома в книге — верили, что это поможет ребенку впоследствии 
хорошо учиться, стать «ученым». 
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Ребенок, родившийся в «рубашке» (груз. карчхи, бедниери перанги), считался 
счастливым; рубашку хранили, так как существовало поверье, что тому, кто имеет 
частичку подобной рубашки, во всем будет сопутствовать удача. 

Запеленав ребенка, повитуха клала его в постель к матери. Если женщина не 
хотела вскоре после этого забеременеть, ребенка клали ей в ноги. Существовало и 
другое иррациональное средство предотвратить нежелательную беременность: когда 
выходил послед, повитуха прикасалась к нему столькими пальцами, сколько лет 
женщина не хотела рожать. 

По обычаю, как только повитуха  перерезала пуповину, она сразу же должна 
была дать имя реоенку; говорили, что это «благодать» — мадли. Повитуха по совету 
родственников или по собственному выбору давала новорожденному одно из мусуль-
манских имен (Осман, Омер, Мэвлюд, Турсун, Исмеил, Мемед и др.). С 1930-х годов, 
когда влияние ислама ослабело, регистрируя ребенка в сельсовете, ему обычно давали, 
как отмечали информанты, грузинское имя, т. е. имя из общегрузинского 
антропонимического фонда (Гурам, Автандил и др.). Таким образом, дома ребенка 
нередко называли именем, которое давала ему повитуха, а в школе — вторым,  
«официальным» именем. 

Существовал обычай перемены имени. Если маленький ребенок был очень слаб 
(данграли), долго болел, то по совету муллы могли изменить ему имя, так как 
считалось, что первое имя «не подошло», ребенок «с этим именем не пошел вперед» 
(ам сахелзе ар цамовида ции). 

После рождения ребенка свекровь или другая старшая женщина из семьи варила 
ритуальную кашу (папа, хавици) из пшеничной или кукурузной муки на воде или 
молоке, добавляя туда сливочное масло и сахар. Эту кашу называли также «кашей 
роженицы» — мшобиаре калис папа. В первую очередь ею угощали роженицу, 
повитуху и остальных женщин, помогавших при родах. В последующие дни кашей 
угощали всех домашних (и женщин и мужчин), а также всех тех, кто приходил 
поздравить семью с рождением ребенка, в том числе и родственниц роженицы, 
которые приносили колыбель для ее первенца. По народным представлениям, 
ритуальная каша оказывала положительное влияние на будущую жизнь ребенка, 
поэтому всех, кто приходил с поздравлениями, обязательно надо было угостить этой 
кашей, чтобы ребенок «был спокойным», «не был чересчур шустрым, резвым», не 
остался «без удачи», «без доли» (укисмето, убедо), был счастливым  (бедиани икос). 

Обычно повитуха купала ребенка сразу после рождения или на следующий день. 
Чтобы при этом вода не попала ребенку в ранку пуповины, она клала его животом 
себе на ладонь и сверху поливала водой. На следующий день после родов эбе купала 
также роженицу, добавляя при этом в воду разные травы. 
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Повитуха ухаживала за роженицей и новорожденным первые три дня после 
родов. Затем она в течение семи — десяти дней навещала их, обычно до тех пор, пока 
роженица находилась в постели. Если в семье не было других женщин, повитуха 
помогала готовить обед, ухаживала за ребенком. За работу ей дарили в зависимости от 
состоятельности семьи что-нибудь из одежды (платье или отрез на платье, чулки), 
деньги и обязательно мыло, чтобы та могла «очиститься» после родов и ухода за 
роженицей. В случае рождения мальчика родственники на радостях одаривали эбе 
более щедро. 

К родственникам с известием о рождении ребенка посылали «благовестника» 
(махаробели), которого одаривали за радостную весть какой-нибудь вещью (носками, 
платком и т. п.) или деньгами. Если рождался «желанный сын» (нанатри швили, 
ушвило швили) у супругов, долго не имевших детей или не имевших сына, махаробели 
могли подарить даже коня. 

С особой радостью встречали рождение малъчика, отмечая это событие 
ружейной стрельбой. Дед со сторон отца дарил ребенку деньги; счастливый отец резал 
барана и приглашал на угощение по случаю рождения сына (бичиаоба)мальчик) 
родственников и соседей. Девочке радовались лишь в том случае, когда у супругов 
уже было несколько сыновей. Если у супругов рождались только девочки, что 
считалось большим несчастьем для семьи, муж, чтобы не остаться без наследника, мог 
привести вторую жену. 

С поздравлениями по случаю рождения ребенка приходили в основном самые 
близкие женщины-родственницы, приносившие подарки для новорожденного и 
роженицы — обычно что-нибудь из одежды, сладости, деньги. Прежде чем войти в 
помещение к роженице, подходили к горящему камину или обводили вокруг себя 
горящей спичкой, зажженной свечой — чтобы «не принести с собой испуг» (шиши ар 
моквеба). Ребенка показывали только в том случае, если он не спал, так как считалось, 
что спящего ребенка легче сглазить. Для защиты от сглаза лоб ребенка мазали сажей. 

Роженицу старались всячески оберегать от действия «нечистых сил», сглаза и т. 
п. Особенно опасным для рожениц считался злой дух Али (букв. «пламя») 5. Верили, 
что «нападение Али» (алис дацема) может произойти, если роженицу оставить одну в 
первые дни после родов и ей в одиночестве померещится что-нибудь устрашающее, 
чего она испугается — пригрезятся огонь (али, цецхли моэландеба), незнакомые люди, 
почудится, что ее кто-то ударил, и т. д. По народным представлениям, причина этих 
явлений — Али. В этом случае, чтобы излечить роженицу «от испуга», приводили 
лошадь определенной масти (алати цхени), женщина должна была покормить ее из 
подола сеном или кукурузой. Считалось, что если женщина выздоравливала от испуга, 
лошадь якобы должна была умереть, — как говорили, «кали морчеба, цхени 
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моквдеба». По свидетельству Г. Ф. Чурсина, под подушку роженицы для защиты от 
Али клали кинжал6. 

В постели роженица находилась от трех до восьми дней — в зависимости от 
состояния здоровья и ситуации в семье. Встав, женщина сразу же приступала к 
домашним делам, освобождали ее только от тяжелых физических работ. Период 
сорокадневиа после родов (ормоци) характеризовался соблюдением ряда запретов. 
Так, до истечения 40 дней между мужем и женой запрещались супружеские 
отношения: считалось, что нарушение этого запрета равносильно кровосмешению. В 
период ормоци женщине не следовало выходить на улицу, ходить за водой. Из дома 
она могла выйти только днем, когда было уже тепло, чтобы не простудиться. Как 
отмечали информанты, до 40 дней хорошая свекровь не выпускала невестку из дома, 
так как, по народным представлениям, в это время женщина легче поддавалась сглазу. 
Существовало также убеждение, что, если в период сорокадневия роженица зайдет в 
чужой дом, там появится множество мышей и крыс. 

В период ормоци ряд особых правил и запретов соблюдали также при уходе за 
новорожденным. Так, ребенка не выносили из дома, не оставляли одного, чтобы его 
«не ударил ужмури» (ужмури — букв. неурочный, безвременный, т. е. злой дух). Если 
все же приходилось оставлять ребенка одного, для защиты от ужмури около колыбели 
ставили веник, палку, клали спички, ножницы. До 40 дней не расчесывали волос 
ребенка — чтобы у него зубы не были редкими; нельзя было допускать, чтобы 
ребенок увидел себя в зеркале — «лицо будет маленькое», «глаза будут косыми» 
(элами гахдеба). До 40 дней ребенку не обрезали ногти, так как верили, что это делают 
ангелы — мелейкеби. Когда младенец улыбался, полагали, что он видит этих ангелов и 
им улыбается. Существовало также представление, что все, к чему приучался ребенок 
за первые 40 дней жизни, становилось его привычкой, поэтому мать старалась редко 
качать колыбель, чтобы впоследствии ребенок не требовал этого и не мешал ей 
заниматься хозяйством. Таким образом, по народным представлениям, признавалось 
необходимым начинать воспитание ребенка с первых дней его жизни. 

Завершение сорокадневия отмечали ритуальным омовением матери и ребенка. 
Для этого собирали 40 небольших камней, над каждым из них читали по-арабски 
молитву. Это делал кто-нибудь из женщин семьи, сама роженица не могла читать 
молитву, так как до завершения ормоци она еще считалась «нечистой». Камни 
заворачивали в чистый платок, опускали в воду и купали в ней роженицу, ребенка, а 
затем стирали в этой воде постель, на которой женщина спала эти 40 дней, и пеленки 
ребенка. Роженица, у которой завершилось сорокадневие, говорила: «Я вошла в 
ормоци — и вышла из ормоци» (груз. ормоцши шеведи — ормоцидан гамоведи, тур. 
кирха гирдум — кирхадан чихдум). После 40 дней тюфяк и простыни в колыбели 
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переворачивали — верили, что если до этого ребенок был беспокойным и плаксивым, 
то теперь характер его должен измениться к лучшему. 

После 40 дней ребенка впервые выносили из дома: это делал кто-либо из членов 
семьи, нередко предпочтение отдавали мальчику-подростку (бичи багана). Родители 
новорожденного в силу бытовавших обычаев избегания не могли выполнять этот 
обряд, так как им не следовало брать ребенка на руки в присутствии родителей и 
старших родственников. Ребенка обносили вокруг дома, вносили в хлев — считалось, 
что это поможет ему стать крепким, здоровым (магари), не подверженным сглазу, он 
быстро начнет ходить и ничто дурное не повредит ему (арапери ар цээкребао). 

Большое значение придавали первой стрижке волос ребенка. Ее устраивали 
после завершения сорокадневия: полагалось «не оставлять волос сорокадневия» (ар 
шеетевен ормоцис тмас) на голове ребенка, иначе он якобы мог стать мэтвала, 
твалцемаре, т.е. человеком, у которого «дурной глаз», который может «сглазить», 
принести вред окружающим своим взглядом. Первую стрижку ребенка предпочитали 
устраивать в четверг, при полной луне. Сначала немного волос состригали 
ножницами, как говорили, чтобы «выстричь слова» (ром ситквеби гакначос), т.е. 
чтобы впоследствии ребенок хорошо говорил; оставшиеся волосы сбривали. Стричь 
ребенка могли мать, отец, другие родственники или же мальчик-подросток, но только 
если у них были живы родители. И для мальчиков и для девочек стрижку устраивали 
одинаково. Первые волосы ни в коем случае не выбрасывали: их хранили в доме, 
зарывали в землю около молодого дерева или же, завернув в бумагу, чтобы их не 
растащили птицы, привязывали на ветку дерева. 

Колыбель (аквани) для первенца со всем полагающимся убранством (аквнис 
цкобилоба), по обычаю, должна была принести мать роженицы. Этот день назывался 
аквнис мотана или аквнис митана — «доставка колыбели». Колыбель приносили (в 
зависимости от экономических возможностей семьи) во время ормоци или сразу после 
завершения этого периода. Вместе с родителями роженицы приходили ее ближайшие 
родственники (родные и двоюродные братья и сестры, брат матери и др.), причем 
среди гостей преобладали женщины. Родственники дарили новорожденному подарки 
— багнис сачуквари; деньги, материю, одежду; иногда приносили и посуду: кувшин 
(гугуми), котел (кардали) и др. Мать роженицы первенцу своей дочери иногда вместе с 
колыбелью дарила и корову. Тому из мужчин, кто нес аквани, свекровь молодой 
женщины давала немного денег. Угощение для мужчин и женщин устраивали в 
разных помещениях. Как уже отмечалось, гостей в этот день обязательно угощали 
ритуальной кашей. 

Впервые ребенка укладывали в колыбель на восходе солнца, в период 
полнолуния (савсе тваре), когда луне было 10—12 дней, в любой из дней недели, 
кроме среды и субботы. По народным представлениям, ребенок, уложенный в аквани 
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в воскресенье (квира), вырастет «чудесным», «удивительным» (саквирвели); 
понедельник (оршабати) выбирали для этой цели потому, что ребенок тоже ведь 
существо «о двух ногах» (орпехи). Народное объяснение выбора этих дней, 
основанное на созвучии слов, несомненно, позднее явление. Как известно, в 
дохристианский период у грузин дни недели были посвящены отдельным божествам 
языческого пантеона: воскресенье считалось днем Солнца, понедельник — днем Луны 
7 и т. д. Как отзвук этого до XIX в. в быту грузин сохранялась традиция выполнения 
некоторых обрядовых действий в определенные дни недели. 

Ребенка укладывали в колыбель через 8—10 дней после рождения. Если к этому 
дню не успевали принести колыбель, то новорожденного в присутствии домашних и 
соседок, для которых устраивалось скромное угощение, клали в старую колыбель, 
имевшуюся в семье или взятую у соседей; позднее его перекладывали в аквани, 
принесенное родителями роженицы. 

Первое укладывание в колыбель поручали обязательно «счастливому» человеку 
(бедиани адамиани) — повитухе или кому-либо из родственниц. Нередко эту роль 
исполняли юноша или девушка — первенцы. Укладывание в колыбель 
сопровождалось произнесением благословения («Бисмилла!»). 

Появление у ребенка первого зуба также обычно отмечалось особым обрядом. 
Тому, кто первый увидел появившийся зуб, мать что-нибудь дарила (платок, рубашку, 
печенье). В этот день домашних угощали рисовой кашей с маслом и сахаром или же 
сыпали сухой рис на голову ребенка — «чтобы зубы у него были белые, не болели, 
легко прорезались». 

Большинство рассмотренных обрядов детского цикла, как показывают полевые 
материалы, были насыщены разнообразными магическими действиями, исполнение 
которых должно было, по народным представлениям, способствовать благополучному 
развитию ребенка. 

У грузин Аджарии важным событием в жизни семьи считалось выполнение 
обряда обрезания — дасунатва, сунет (от тур. sunnet). Обрезание разрешалось делать 
через один-два месяца после рождения, но обычно его устраивали, когда ребенку было 
от двух до семи—десяти лет; после 10 лет считалось, что мальчик уже становится 
мужчиной. Считалось также, что в раннем возрасте рана у мальчика заживет быстрее. 
Тем не менее бывали случаи, что обрезание откладывали до 12—15 лет. Но народным 
представлениям, обрезание лучше было устраивать, когда ребенку было нечетное 
число лет и, как правило, зимой, так как в холодное время рана заживет быстрее. 

Одним из главных участников этого обряда был кирва (от тур. kirve) — человек, 
который должен был держать ребенка; по отношению к нему употреблялись также 
собственно грузинские термины — натлиа (крестный) и мамобили (названый отец). 
Кирву выбирала семья ребенка по своему желанию, обычно старались пригласить на 
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эту роль какого-нибудь «уважаемого» человека. Поскольку это было одним из видов 
установления искусственного родства, выбору кирвы придавали большое значение; 
было особенно почетным для семьи, если в этой роли выступал кто-то из местных 
дворян. Так, у одного из наших информантов, Демурали Османовича Сурманидзе 
(Сунаноглы), 1897 г. рожд., жителя с. Диаконидзееби, кирвой был местный дворянин 
Джемал-бег. Кирвой мог быть и родственник, но предпочитали взять на эту роль 
чужого человека, чтобы «расширить родство». 

Существовало несколько терминов, обозначавших день совершения обрезания, 
— кирвоба, кирвианоба; грузинские по происхождению термины — натлоба, 
монатвла. Если это событие широко отмечали и было много приглашенных, его 
называли сунет дугуни или сунет корцили. Число гостей зависело от состоятельности 
семьи; в бедных семьях в этот день приглашали обычно только самых близких 
родственников (дядю, двоюродного брата и др.) и соседей. Основную часть гостей 
составляли мужчины; женщины находились на женской половине, отдельно от 
мужчин. 

Обряд производил специальный человек, который имелся обычно в каждом селе 
— сунечи (от тур. sunnetci — совершающий обрезание). Ребенка в рубашке усаживали 
на колени к кирве, тот отвлекал его разговорами, ласкал, давал конфеты и сладости, 
чтобы мальчик «не чувствовал горечи», не плакал. В это время сунечи делал ребенку 
массаж и производил обрезание. Обрезанную часть впоследствии зарывали в землю 
«на чистом месте», там, где никто не ходил. Рану посыпали специальным порошком 
из желудей и листьев инжира, а затем укладывали мальчика в постель. 

Кроме сладостей, кирва обычно приносил ребенку в подарок верхнюю и 
нижнюю одежду, деньги; он же платил сунечи за работу. Родители ребенка также 
одаривали кирву — дарили сладости, курицу, носовой платок, вязаные носки и др. 

После совершения обряда гости веселились, угощались; из напитков в этот день 
обязательным считался шербет. На стол подавали также поднос (гоби) с грецкими 
орехами и яблоками, куда все собравшиеся бросали деньги в подарок ребенку; гоби 
ставили затем у изголовья мальчика. После того как ребенок поднимался с постели, 
его родители в ближайший праздничный день приносили кирве подарок (обычно что-
нибудь из одежды). В этот день кирва приглашал также своих родственников и 
устраивал угощение в честь гостей. Семья могла приглашать для всех сыновей одного 
и того же кирву, но обычно этого не делали, чтобы круг родственников был шире. 
Родство с семьей кирвы признавалось в народе очень близким; между 
представителями этих семей не разрешались браки. С этим видом родства было 
связано много специальных терминов. Так, кирва звал ребенка «крестником» 
(натлули), «названым сыном» (швилобили), ребенок звал его «кирва» или «названым 



 201

отцом» (мамобили), жену кирвы — «названой матерью» (дедобили). Дети кирвы и 
«крестник» считались назваными братьями и сестрами (дзмобилеби, да-дзмобилеби). 

На свадьбу крестника кирва должен был привести в подарок барана; если 
женился кирва, ему, в свою очередь, тоже дарили барана или буйвола. Кирва наряду с 
ближайшими родственниками должен был мстить за крестника в случае его убийства. 

Как свидетельствуют полевые материалы, обрядность детского цикла грузин 
Аджарии в главных чертах имела много общего с этой частью традиционно-бытовой 
культуры других регионов Грузии. Вместе с тем в ней прослеживается и локальная 
специфика, характерная для Аджарии как одной из историко-этнографических 
областей. В определенной мере эта специфика была обусловлена конфессиональной 
принадлежностью грузин Аджарии. Распространенность в Аджарии турецкого языка 
определила своеобразие терминологии, используемой в рассматриваемых обрядах. В 
ряде случаев отмечается параллельное употребление турецких и грузинских терминов, 
что особенно ярко прослеживается в обряде кирвоба. 

 

liubov soloviova 

sabavSvo ciklis wes-Cveulebebi aWaris mosaxleobaSi 

reziume 

 

statiaSi maRalmTiani aWaris, sakuTrov xulos, Suaxevisa da qedis 

raionebis savele eTnografiuli monacemebis safuZvelze ganxilulia 

sabavSvo ciklis wes-Cveulebebis umniSvnelovanesi sakiTxebi. 
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mariam Salikava 

               

xalxuri dResaswauli — quSinaroba 

 

qarTul eTnografiul yofaSi mravali xalxuri dResaswaulia dafiq-

sirebuli. maTi ZiriTadi nawili bunebis ZalTa aRorZinebasa da agraluri 

kultmsaxurebisadmi iyo miZRvnili. ritualebSi mkafiod ikveTeboda gana-

yofierebis, mosavlisa da saqonlis gamravlebis tradiciebi. miuxedavad 

imisa, rom droTa ganmavlobaSi dairRva pirobiTad SemuSavebuli kanonzo-

miereba, msgavss dResaswaulebSi Semcirebuli epizodebi drodadro ivse-

boda axal-axali damatebiTi scenebiTa Tu TemebiT, romelTa axleburad 

gadawyobas drois cvalebadoba moiTxovda. ase Seiqmna cnobil Tu naklebad 

cnobil xalxur dResaswaulTa calkeuli variantebi.  

amjerad erT-erT naklebad cnobil xalxur dResaswaulze — `quSina-

robaze~ SevCerdebiT. igi gansakuTrebul yuradRebas mravalmxriv ip-

yrobs. mag: tardeboda mTiani aWaris mxolod erT sofelSi, mawyvalTaSi. 

sagulisxmoa is garemoebac, rom am dResaswaulSi mamakacTa monawileoba ar 

SeiZleboda. amdenad quSinaroba qalTa dReobebis rigs miekuTvneba.  

quSinarobis dResaswauli ramdenime dRiT win uswrebda SuamTobis 

dResaswauls. adgils, sadac Tavs iyrida soflidan wasuli xalxi `korto-

xi~ erqva. igi mawyvalTidan daaxl. 8-10 kilometris daSorebiT mdebareob-

da. adgilobrivTa gadmocemiT `kortoxi~ mindor, anu davakebul  adgils 

erqva, saidanac kargad moCanda mTebis: Ciruxis, sanalias, dRvanis, qiZiniZe-

ebis mTis da mareTis soflebis didi nawili. im adgilze, sadac xalxi Tavs 

iyrida miwa dResac gatkepnilia da balaxi ar amodis...~  

dResaswaulis Catarebis adgili, anu `kortoxi~ yiSlebs ekuTvnoda, 

xolo mis mimdebare teritorias sul quSinari erqva. es adgili mTasTan, 

anu eilebTan ufro axlo iyo, vidre TviT sofelTan.  

dResaswauls xelmZRvanelobda e.w. `mewinave~ (n. CelebaZe, 2005, 115) 

anu meTauri, organizatori qalebi (i. zoiZe, 2008, 175). isini winaswar pati-

Jebdnen dReobaSi naTesav-moyvareebs mezobeli soflebidan (oladauri, 

jumuSauri, karapeti, maxalakiZeebi da sxv.), romlebic daTqmul dRes di-

liT adre ikribebodnen soflis TavSi, romelsac gasayari hqvia, saidanac 

erTad Seuyvebodnen daniSnulebis adgilisaken mimaval aRmarTs.  

dResaswauli daaxloebiT 12 saaTidan iwyeboda da 5 saaTamde grZel-

deboda. zeimis monawileTa Soris gansakuTrebul adgils iWerdnen Congur-

ze, fandurze, akordeonze damkvrelebi.  quSinarobis dResaswaulis dam-

swre mTel sazogadoebas maspinZlobas uwevda mawyvalTis mTis memTeurebi. 
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maT eilebidan mohqondaT yveli, naRebi, mawoni, gevregi, xaviwi da rZis pro-

duqtebisagan damzadebuli sxva sakvebi. purobis Semdeg axali ZaliT 

grZeldeboda mეleqseoba, simRera da cekva-TamaSi. quSinarobis dResaswa-

ulze qalebis mier sruldeboda xalxuri cekvebi: `gandagana~, `xorumi~, 

`yolsama~da a.S. mawyvalTaSi xandazmul Taobas dResac axsovs maTi soflis 

mkvidris, qalbaton alTun makaraZe-nakaiZis cekva ,,Cakuna~, romelsac mo-

cekvave sakravi instrumentebis gareSe, simReriT, mayurebelTa taSis Tan-

xlebiT asrulebda. 

aseve didi popularobiT sargeblobdnen megarmone-mocekvave qalebi: 

aiSe, nadime (deda-Svili) da emine zoiZeebi. isini Tan ukravdnen sakravs da 

Tan asrulednen sxvadasxva xalxur cekvebs, romelTa nawilic daviwyebas 

mieca.  

qalTa dReoba mzis Casvlamde 2 saaTiT adre mTavrdeboda, zeimis mo-

nawileebi emSvidobebodnen memTeurebs da simRera `oriramas~ omaxiani han-

gebiT baris mimarTulebiT eSvebodnen. aRsaniSnavia, rom `oriramas~ momRe-

ralTa ori an sami gundi iqmneboda, erTi gundis mier dawyebul simReras 

agrZelebda meore, Semdeg isev pirveli, Semdeg mesame da a.S. ase simRer-sim-

ReriT isini midiodnen yiSlidaremde, saidanac kargad mosCans sofeli maw-

yvalTa. yiSlidareze ukanasknelad imarTeboda xanmokle droiT cekva-Ta-

maSi, zeimis monswileebi simRera `oriramaTi~ aqedan amcnobdnen Tanasof-

lelebs quSinarobis dResaswaulis dasrulebas. 

quSinaroba me-20 saukunis 40-iani wlebis Semdeg aRarc Catarebula.     

amdenad am miviwyebuli qalTa dReobis Cvenamde SemorCenili detale-

bis mokle eqskursi naTlad migvaniSnebs, rom saqme gvaqvs warmarTuli 

droidan momdinare dResaswaulTan. Tumca xelCasaWidi bevri araferia. 

Cvenamde moRweul dResaswaulTan dakavSirebiT velze mopovebuli masale-

bi metad mwiria. ovel SemTxvevaSi imisTvis mainc, rom ase xelaRebiT vuwo-

doT quSinarobas warmarTuli periodidan momdinare. cnobilia, rom zoga-

dad saxalxo dResaswauli an romelime religiuri rituali drois msvle-

lobasTan erTad gamartivebisken amJRavnebs midrekilebas. amitom, SegviZ-

lia vivaraudoT rom misi masStabebi da aRmocenebis pirvelwyaro gacile-

biT Rrma datvirTvis matarebeli  iyo da romelime RvTaebisadmi miZRvnil 

ritualsac iTavsebda. amis Tqmis safuZvels mravali garemoeba gvaZlevs. 

magaliTad: quSinarobis dResaswaulis arsis kvlevisas SeuZlebelia Suam-

Tobis dResaswauls avuaroT gverdi. metic, vfiqrobT SuamToba da quSina-

roba saerTo Ziridan momdinareobs. SuamToba anu memxlianoba winaT qalTa 

dResaswauli yofila. zoteli iusuf anTaZis TqmiT: `memxliani/menxliani 

Zvelia, SuamToba ki axali sityvaa. menxlianad qalebi wavidodnen, qalebis 
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dRe iyo menxlianoba. qalebi cxeniT midiodnen mTaze (iailaze) ivlisis Sua 

ricxvebSi. (es droc emTxveva quSinarobis dResaswaulis dawyebas).. iq isve-

nebdnen, dros atarebdnen sam-xuT dRes, erT kviras da ukan brundebod-

nen..~(Tandilava z. 1980, 17)  

Tu miviCnevT, rom quSinaroba SuamTobis monaTesave dResaswaulia, 

aseT SemTxvevaSi wina planze unda wamovwioT SuamTobis warmarTuli deta-

lebi, raTa nawilobriv aRvadginoT quSinarobis dResaswaulis pirvendali 

saxe. mag: dRemde SemorCenili koconis danTebis tradicia, raRac mistiurs 

unda ukavSirdebodes. sagulisxmoa da simboluria isic, rom SuamTobis 

dResaswaulis dawyebis niSnad kocons patara gogona aanTebda, damTavrebi-

sas ki xne qali Caaqrobda. (CelebaZe n. 2005, 115)  

aseve sayuradReboa SuamTobisas Teatraluri warmodgenis `fadikos~ 

gaTamaSeba, sadac mTavar rols qalad gadacmuli mamakaci ansaxierebs. `fa-

dikos~ TamaSisas naTlad ikveTeba mTeli rigi warmarTuli xasiaTis deta-

lebi: cekva-rokvis, dasvelebis, msxverplSewirvis, falosis kultis gamom-

xatveli scenebi. aqve unda aRiniSnos, rom falosis kulti universaluli 

religiuri institutia, romelic gansakuTrebiT koncentrirebuli iyo 

RvTaebebis garSemo (Tandilava z. 1980, 42). arsebuli masalebi uTuod mig-

vaniSneben, rom SuamTobis adrindeli funqciebi nayofierebis mfarvelis 

mimarT simpaTiiT, sameurneo dovlaTis, siuxvisa da Sviliereba-gamravle-

bis saerTo ideebiT unda yofiliyo ganpirobebuli. safiqrebelia, rom 

zustad igive arsi iyo Cadebuli quSinarobaSic. velze muSaobisas ramdeni-

me respodentma xazgasmiT aRniSna, rom simRera `oriramas~ gareSe dResas-

waulis Catareba warmoudgeneli yofila. maRalmTian aWaraSi `orirama~ 

igive `mayrulia.~ vfiqrobT `oriramas~ quSinarobaSi mRera pirobiTi ar 

unda iyos da igi Soreuli warsulidan unda iRebdes saTaves. aRvniSnavT, 

rom `oriramas~ SuamTobis dResaswaulsa da qorwilSic mRerodnen. 

SuamToba/memxlianobis da quSinarobis dResaswaulTa urTierTmona-

Tesave azris marTebulobas mkvelvar roin malaymaZis liganis xeobaSi mik-

vleuli cnobac adasturebs. mis mier devsqelSi Cawerili masalebiT irkve-

va, rom memxlianoba SuamTobisgan gansxvavebuli da misgan damoukidebeli 

dResaswaulia yofila. xalxis gadmocemiT igi alpur meurneobasTan dakav-

Sirebuli xalxuri kalendaruli dResaswaulia, romelSic qalebi monawi-

leobdnen. memxlianoba SuamTobaze adre tardeboda. misi Catarebis tradi-

cia sazogadoebrivi cxovrebis im periods ukavSirdeba, romelic cnobilia 

Semgrovebluri meurneobis saxelwodebiT. sakvebis mopoveba am periodSi 

koleqtiur xasiaTs atarebda, romelsac, SesaZloa, Tavdapirvelad reli-

giuri ritualis Sesrulebac Tan axlda. am TvalsazrisiT, sayuradReboa 
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memxlianobis periodSi wminda adgilebis monaxulebac, rasac Tan sdevda 

gankurnebisa da Svilierebis vedreba. (malaymaZe r. 2008, 141-143.) memxlia-

nobis dResaswauli liganis xeobaSi daviwyebas mieca, misi zogierTi ele-

menti, romelsac ritualuri xasiaTi hqonda, SuamTobis tradiciul dRe-

saswauls daukavSirda.  

liganis xeobaSi mikvleuli masala kidev ufro amyarebs azrs imis Sesa-

xeb, rom SuamTobis dResaswaulis dawyebamde namdvilad arsebobda qalTa 

uZvelesi dResaswauli, romelsac warmarTobis droindeli kvali aCnda. 

vfiqrobT, quSinarobis dResaswaulis SuamTobis dResaswaulidan gamoyo-

fa am ukanasknelSi mamakacTa damkvidrebam gamoiwvia. mamakacebi ki qalTa 

dReobebSi sastikad ikrZaleboda. am azris gasamyarebel argumentad fere-

idanel qarTvelebSi SemorCenil qalTa dResaswaulis kidev erT variants 

moviyvanT: iranSi, baxtiariis mTebSi, fereidanis provinciaSi oTxi sauku-

nea cxovroben Sah-abasis mier tyvedqmnil qarTvelTa STamomavalni. swo-

reT maT Semogvinaxes e.w. `dedakacTa dReoba~. igi zafxulSi imarTeboda, 

masSi lamazad morTuli qalebi iRebdnen monawileobas. dResaswaulis 

msvlelobisas imarTeboda Teatraluri warmodgenebi, mag: airCevdnen ne-

fes, yvavilebiT morTavdnen da taxtze dasvamdnen, aseve irCevdnen nazir-

vezirebs da a.S. qalebi am dRes xumroba, cekvasa da TamaSSi atarebdnen. da-

sasrul RmerTs cxvar-batkans swiravdnen. 

qarTvel qalTa mier mowyobil `dedakacTa dReobaSi~ mamakacebs gamo-

Cena ekrZalebodaT. Tu vinme mainc gabedavda iseT dRes daayridnen Tavbeds 

awyevlinebdnen, mag: Tavze mawons gadaasxamdnen, wyliT galumpavdnen, vir-

ze ukuRma Sesvamdnen da a.S.(koWlaSvili n. 2001). 

eWvgareSea, rom am dResaswaulsac raRac saerTo unda hqondes quSina-

robasTan. amitomac, vfiqrobT, rom misi warmarTuli warsuli saWoWmano 

ar unda iyos. amasTan, aRsaniSnavia is faqtic, rom istoriul saqarTveloSi 

qalTa uZveles dReobebs masiuri saxe hqonda da isini Sinaarsobrivad er-

TmaneTs ukavSirdebodnen. aqedan gamomdinare, SesaZloa, rom msgavsi qal-

Ta dResaswauli mTels mTian aWaraSic iyo gavrcelebuli, ubralod mxo-

lod mawyvalTam Semoinaxa igi bolo dromde.  

rac Seexeba dResaswaulis saxelwodebas. adgilobrivTa TqmiT igi Sem-

degnairad monacvleobs: guSinari/kuSnari/qviSnari/quSinari. umravle-

soba ki mxolod ukanasknel versias emxroba. Cveni azriT quSinaroba adgi-

lis aRmniSvneli toponimidan unda momdinareobdes. sxva mosazrebiT quSi 

_ mTebSi gavrcelebuli balaxis saxelwodebaa (Rlonti al. 1974, 580).  Se-

saZloa am balaxiT dafarul adgils quSinari daerqva, sadac SemdgomSi 

dResasaulis Catarebis tradicia damkvidrdda.  
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arsebobs sxva versiac, adgilobrivTa azriT dResaswaulis saxelwo-

debas `quSinari~ SeiZleboda mTis saxeli `kuSnaric~ dasdeboda safuZ-

vlad, romelic `kortoxidan~ - dReobis Catarebis adgilidan kargad mos-

Cans. unda aRiniSnos, rom quSinarobis etimologia sagangebo kvlevas saWi-

roebs, da yovelive zemoTqmuli mxolod varaudis donezea gamoTqmuli. 

amrigad, Cvens mier warmodgenili iqna qalTa uZvelesi dResaswauli 

`quSinaroba~. aqve unda aRvniSnoT, rom es Tema meoce saukunis 70 ian wlebSi  

pirvelad gaaJRera qalbatonma eTer zoiZem — velze mopovebuli masalis 

saxiT. vfiqrobT, quSinarobis arsis kvleva momavalSic unda gagrZeldes, 

radgan Cveni azriT msgavsi Sinaarsisa da datvirTvis dResaswauli maRal-

mTian aWaraSi kidev arsebobda. samwuxarod, garkveul mizezTa gamo n. ber-

ZeniSvilis kvleviTi institutis masalebis gadaxedva ar moxerxda. am sa-

kiTxTan dakavSirebiT momavalSi gagrZelebuli kvleva vfiqrobT mravali 

saintereso detaliT Seavsebs  mas.  
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Mariam Shalikava 
 

FOLK FESTIVAL – KUSHINAROBA 
 

Summary 
 
Many folk festivals are observed in Georgian ethnographical life. Their main part 

was dedicated to the revival for nature forces. One such event is - ,,Kushinaroba”, which 
was carried out only in one village of Ajara-Makvalta. It is noteworthy, that men’s 
couldn’t take a part in this festival. In this article is represented descriptive material about 
this festival. 
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Tamila lomTaTiZe 

xalxuri dramis elementebi aWaris xalxur  

musikalur folklorSi 

 

aWaris mosaxleobam kargad Semoinaxa uZvelesi kulturis mqone 

qarTveli xalxis mravalgvari wes-Cveuleba da maTTan dakavSirebuli 

xalxuri musikaluri Semoqmedeba.  

simRera Tan axlda adamianis cxovrebisa da saqmianobis yvela sfe-

rosa da etaps, amitomac aWaraSi Semonaxulia SromiTi saqmianobis yvela 

sferosa (miwaTmoqmedeba, mesaqonleoba, Sinamrewveloba-xelosnoba) da 

cxovrebis yvela etapis (qorwineba, Zeoba, saojaxo yofa, gardacvaleba) 

amsaxveli sxvadasxva Janris (Sromis, sawesCveulebo-magiuri, saZeobo, 

saakvno, saqorwilo, samgloviaro da sxv.) leqs-simRerebi. maTSi didi ra-

odenobiTaa SenarCunebuli Teatraluri elementebi, radgan xalxur-Te-

atralur qmedebaTa yvelaze adrindel sawyisebs swored Sromis proce-

sisadmi miZRvnili sakulto simRerebis, cekvebis TamaSobebis erTobli-

oba Seicavda. es ceremonialebi warmoadgendnen SromiTi procesebis sim-

boloebs da SenarCunebuli hqondaT ritualuri warmarTuli wesebis 

calkeuli momentebi (g.WeliZe, 1987:16). amgvarad, xalxuri sakulto 

dramis uZveles nimuSebs warmoadgens Sromis simRera-TamaSobani, safer-

xulo misteriebi. amitomac sakulto dramis elementebi kargadaa Semo-

naxuli xalxur musikalur xelovnebaSi. 

xalxuri dramas aqvs iseTi umTavresi maxasiaTeblebi rogoricaa: 

specialuri moqmedebis adgili (igive “scena”), moqmedi pirebi, moqmede-

bis Tanmimdevroba, dialoguri formiT teqstis Sesruleba da sxv. yvela 

es dramatuli plasti kargadaa SenarCunebuli aWarul nadur simRereb-

Si, romlebic uSualod koleqtiuri Sromis process - nads ukavSirdeba, 

originaluri oTxxmianobiT xasiaTdeba da inaxavs xalxuri dramisaTvis 

damaxasiaTebel dramatul-sanaxaobiT mxares: simRera orpiria, winam-

ZRolisa da gundis simRera SeZaxilebs warmoadgens da faqtiurad aris 

musikaluri gabaaseba; ikveTeba mwyobri moZraoba da ritmuli harmonia; 

moqmedeba mimdinareobs garkveuli TanmimdevrobiT da warmoadgens na-

wilebis anu suraTebis monacvleobas (dasawyisi, SromiTi procesis “ga-

xureba”, sadiloba, dasasruli (elesa), vaxSami), axasiaTebs Teatraluri 

elementebi. magaliTad, xulos raionSi specialuri rituali sruldebo-

da nadis damTavrebis Semdeg: samuSaoebis damTavrebisas Toxis tars ram-

denime kaci Tavsa da boloSi mokidebda xels, zed maspinZels Sesvamda da 
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saxlSi miyavdaT SeZaxilebiT: “yanis patrono, yanam gikeToso!”. gzaze 

mgzavruls mRerodnen. maspinZlis saxlSi monadeebs vaxSami elodaT, rac 

xSirad cekva-simReriTa da garToba-TamaSebiT mTavrdeboda (j.noRaide-

li, j.CxeiZe, 1960:83). amdenad, nadurebi warmoadgens saferxulo sanaxa-

obis winamorbeds da inaxavs xalxuri dramis komponentebs.  

xalxuri dramis elementebi ikveTeba aWaris musikalur folklorSi 

Semonaxul saweso leqs-simRerebSic, romlebic asaxaven qarTveli xal-

xis uZveles rwmena-warmodgenebs, Sexedulebebs garesamyaroze, ukavSir-

debian sxvadasxva arqaul RvTaebebs da inaxaven ritualebis simbolur 

mniSvnelobas. aseTi xalxuri dramis nimuSebidan aRsaniSnavia saweso 

ferxuli “ohoi, nano”, romelic nayofierebis RvTaebis kultTan dakav-

Sirebuli ritualis anarekls unda warmoadgendes (a.inaiSvili, j.noRai-

deli, g.CxikvaZe, 1961:5).  

“ohoi, nano” ferxulis saxiT Sesrulebuli saxumaro cekvaa. man is-

toriuli transformaciis Sedegad dakarga Tavisi Tavdapirveli fun-

qcionaluri daniSnuleba da qorwilsa da nadSiukve daRlili xalxis mo-

safxizleblad da gasamxiaruleblad sruldeboda (a.axvlediani, 

1970:14). magram misi CaRrmavebuli kvleva gviCvenebs, rom es iyo uZvelesi 

warmoSobis religiur-mistikuri ferxuli. “ohoi, nano” Semdegnairad 

sruldeboda: korife SeZaxiliT “gavaRviZoT!” rigrigobiT urtyamda 

joxs da `aRviZebda” ferxulis monawile 9-11 kacs. joxis dartymas Ti-

Toeuli monawile xvdeboda SeZaxiliT “ohoi”, rasac mohyveba korifes 

pasuxi — “nano”. gaRviZebuli monawileebi Caabamdnen ferxuls da kori-

fis garSemo kravdnen wres. korife wris SigniT eqceoda da joxs urtyam-

da moferxuleebs. maT Soris imarTeboda dialogi. amgvarad, struqtu-

rulad “ohoi, nano” gundisa da korifis dialogze iyo agebuli. Sesru-

lebis formiT esaa ferxuli, romlis msvlelobisas gundi jer mihyveba 

winamZRols, melis kudiviT igrixeba, miuxv-mouxvevs, wres kravs, Semdeg 

wre iSleba da korife joxiT mierekeba meferxuleebs. amdenad, “ohoi, na-

no” aris ara mxolod simRerasTan Sewyobili ritmuli moZraoba, aramed 

garkveuli siuJetis Teatraluri gansaxiereba. Zeglis arqiteqtonikaze 

dakvirvebiT prof. e.makaraZe miiCnevs, rom “ohoi, nano” aris qoreogra-

fiuli dramis nimuSi. misi ritualuri rekviziti — joxi — unda warmoad-

gendes nadirTRvTaebis kuTvnili sakraluri sagnis - maTraxis varian-

tul saxesxvaobas, romlis meSveobiTac, qarTul miTologiaSi arsebuli 

siuJetebis Tanaxmad, nadirTRvTeba acocxlebs SeWmuli nadiris Zvlebs. 

e.makaraZe askvnis, rom “ohoi, nanoSi” joxi, romelic xelT upyria kori-

fes, swored am magiuri Zalis matarebeli unda iyos. korife joxis dar-
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tymiT aRviZebs//acocxlebs moferxuleebs. amdenad, igi varaudobs, rom 

am Zegls safuZvlad udevs nadirobasTan dakavSirebuli miTosuri safa-

neli (e.makaraZe, 2002:304-305). Tumca, Tavisi arsiT, Sesrulebis wesebiT, 

ritualuri atributikiT “ohoi, nano” met semantikur erTobas avlens 

qarTul eTnografiul yofaSi sakmaod kargad cnobil iseT ritualeb-

Tan, rogoricaa “meliai tulefiai”, “berikaoba-yeenoba” da sxva nayofie-

rebis kultTan dakavSirebuli wes-Cveulebebi. aWaris musikaluri fol-

kloris mkvlevari b-ni a.msxalaZe, mas savsebiT kanonzomierad miiCnevda 

svanuri “meliai tulefiais” aWarul nairsaxeobad (a.msxalaZe, 1969:.93). 

`meliai tulefiai” falosis kultTan dakavSirebuli qarTuli warmar-

Tuli misteriaa. aqac ritualis monawileebi iyofodnen or gundad: me-

Taurs hqonda joxi, wkneli, xis xmali, romliTac cemda gundis wevrebs 
Tavze, beWebze, mkerdze, mucelze, TeZoebze, fexebze. zogadad, qarTul 
eTnografiaSi joxebi, xis xmlebi, Samfurebi, Cxirebi iTifalurobis ga-

momxatvelad iTvleboda. miCneulia, rom am nivTebiT cema da Cxvleta 
unda iyos sqesobrivi aqtis gamomxatveli da gamravlebisaTvis warmoe-

buli magiuri moqmedeba (iv.javaxiSvili, 1951:64; v.bardaveliZe, 1953:134). 
ase, rom am msgavsi elementebiT aWaruli `ohoi, nano”organul kavSirs 

avlens bunebis ZalTa aRorZinebis uZveles xalxur dResaswaulebTan.  
xalxuri dramis elementebi ikveTeba aWarul musikalur folklor-

Si Semonaxul kidev erT saweso saferxulo simReraSi “naÁna ninaÁna”, ro-

melic ZeobasTan dakavSirebuli wes-Cveulebis erT-erTi mniSvnelovani 

komponenti iyo. rituali sruldeboda rogorc mTis, ise baris aWaraSi 

axalSobili gogonas Tu vaJis, gansakuTrebiT ki — vaJis, dabadebisas. 

ferxuli wriuli iyo da asrulebdnen rogorc qalebi, ise mamakacebi. 

`naÁnaБninaÁnas” musikaluri teqsti, arqiteqtonikis siZveliT, uSualo 

kavSirs amJRavnebs im simRerebTan, romlebic qarTuli xalxuri musikis 

ganviTarebis adreul etapebs asaxaven. `naÁna ninaÁnas” Sesrulebis wesSi 

mkafiod Cans warmarTuli xanidan momdinare rwmena-warmodgenebis kva-

li. am simRera-ferxuls samarTlianad ukavSireben nayofierebis qal-

RvTaebis didi deda nanas kults. 

dramis mTavari specifika saTqmelis Teatraluri gansxeulebaa. 

garda zemoTaRwerili ferxulebisa, aWaris eTnografiul yofaSi dramis 

elementebi Semonaxulia iseT qoreografiul nimuSebSi, rogoricaa: 

`yolsama” (nayofierebis kultTan dakavSirebuli `mucliT cekva”), `To-

faloini” (koWlis cekva-moZraoba), `jaydanana” (or Semsrulebels Soris 

cekviTa da kafiobiT Sejibreba simReris TanxlebiT), sabrZolo cekva 

`xorumi” da sxv. Teatralur-dramatuli elementebis siWarbiT gamoir-
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Ceva `xorumi”, anu `xoroni”. esaa meomarTa cekva, romelSic brZolis Tan-

mimdevrobaa warmodgenili: pirvel nawilSi warmosaxulia mocekvave-me-

omarTa sabrZolo mzadeba. meore nawilSi - mtris dazverva (yuris fi-

carnagze dadebiT mtris moZraobis Secnoba, mzveravTa erTmaneTTan mo-

TaTbireba). Semdeg scenaSi gadmocemulia ieriSi da cxare brZola. cek-

vis kulminaciaa bolo, anu daskvniT nawili, romelic erTmaneTze gadax-

veuli wyobiT, specifikuri ileTebiT (`gadaxveuli xorumi”) gamarjve-

buli jaris ukan dabrunebas asaxierebs. ”xorumi” aris cekvaSi gansxeu-

lebuli sabrZolo drama. 

sakulto dramis elementebi Semogvinaxa sawesCveulebo xasiaTis 

cekva “fadiko”-m, romelic warmoadgens saqarTvelos sxva kuTxeebSi “be-

rikaobasTan” dakavSirebul im uZvelesi xasiaTis cekvis erT-erT saxes, 

romelic dionisesa da demetres kultTan dakavSirebul TamaSobebsac 

waagavs (l.gvaramaZe, 1957:54).  

“fadiko”-s Sesrulebis sxvadasxva variantia cnobili aWaraSi, mag-

ram misi siuJeturi qarga da azrobrivi datvirTva yvelgan erTnairia. 

esaa groteskuli qorwinebis inscenireba, romelSic Tavs iCens berikao-

ba- yeenobisaTvis damaxasiaTebeli araerTi komponenti: funqcionalu-

rad msgavsi personaJebi, sakraluri qorwinebisa da sqesTa urTierTobis 

imitacia, pretendentTa orTabrZola, fadikos gataceba,”mefis” miZine-

ba-gaRviZeba da sxv. Tumca, “fadiko” aWaraSi cekvis saxeobadaa SemorCe-

nili, masSi berikaoba-yeenobis identuri elementebis arseboba adastu-

rebs, rom “fadiko” aWaraSi fragmentebis saxiT SemorCenili bunebis 

ZalTa aRorZinebisadmi miZRvnili uZvelesi misteriis gadmonaSTi unda 

iyos, romelic qarTveli xalxis warmarTul rwmena-warmodgenebs asaxavs 

da ukavSirdeba sameurneo yofas. 

amgvarad, aWaris xalxurma musikalurma xelovnebam SeinarCuna sa-

wesCveulebo magiuri dramis elementebi, magiur-sameurneo xasiaTis mis-

teriebi, sakulto Sinaarsis dramatul-Teatraluri sanaxaobebi, rom-

lebic xalxuri dramatuli xelovnebis sawyisebs inaxaven da sawesCveu-

lebo ritual-ceremonialebis uZveles nimuSebs warmoadgenen. 
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Tamila Lomtatidze 

ELEMENTS OF FOLK DRAMA IN AJARA FOLK MUSIC CULTURE 

Summary 

Ajara population is well kept and retained magical elements of drama, mysteries of 
magic-the economic nature, cult character dramatic-theatrical shows which kept basics of 
folk dramatic art and represents ancient artifacts of ritual-ceremonies.   



 213

naTela kalandaZe 

sofeli zoti 

sofeli zoti mdebareobs Coxatauris municipalitetSi (aRmosav-

leTi guria), mesxeTis qedis CrdiloeT kalTaze, mdinare gubazeulis xe-

obaSi z.d. 820 m. maRalmTiani guriis samxreT aRmosavleT nawilSi, Coxa-

tauris centridan daSorebulia 36 km-is manZiliT. 

 

sofel zotis SemadgenlobaSi Sedis sofeli zotimeria, mTa mesxe-

Tis qedze mdinareebis gubazeulisa da qvablianis saTaveebSi. Semosilia 

subalpuri da alpuri mdeloebiT. 

,,zotiyelis alpuri velis Rrma ferdSi aqvs saTave gubazeuls.  
aTaswlovani naZvnaris tyeebiT veeba qvebze moxtis es giJi Rele. male 

mdinareდqceuli, ulamazesi peizaJebiT garSemortmuli, kldeebTan nab-

rZoli da aqafebuli, gadmodis maRal mTaze da Semodis Rrma xevSi” (go-

giberiZe m., 1978:274). 

mdinare gubazeuli or nawilad hyofs sofel zots. istoriuli war-

suli zotis Sesaxeb ar arsebobs, adgilze aRmoCenili materialuri kul-

turis da SemTxveviT napovni arqeologiuri Zeglebi cxadyofs, rom te-

ritoria uxsovari droidanaa dasaxlebuli, mosazrebas adasturebs 

soflis geografiuli mdebareoba da adgilze gavrcelebuli toponime-

bi: ,,Wadigora”, ,,elias mTa”, ,,xaxutas nakvalevi”, ,,wiwkatas gori”, ,,wmin-

da kvirikes gori”, ,,xaxutas mTa” da sxv. gubazeulis xeobaSi, naklebad 

moiZebneba soflis mosaxleobisTvis aseTi yovelmxriv dadebiTi Tvise-

bebiT Semkuli adgili.  
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sofeli zoti, rogorc guriis ukiduresi samxreT-aRmosavleTi na-

wili mteris Semosevis dros yvelaze metad ziandeboda. zotis gavliT 

gadioda savaWro saqaravno gza guriidan axalcixisaken. 

TurqTa Semosevebma SeaSina soflis mosaxleoba da daiwyes gaxizvna 

sacxovrebeli adgilebidan centraluri guriisaken. dacarielda sofe-

li zoti. Tumca soflis teritorias, misi saukeTeso saZovrebiTa da me-

futkreobis ganviTarebisTvis xelsayreli pirobebis gamo, ar daukar-

gavs mniSvneloba.  

XIX saukunis II naxevrisaTvis, tyveTa mtaceblobis Sewyvetidan kar-

ga xnis gasvlis Semdeg ormagdeba gurulebisa da aWarlebis keTimezob-

luri damokidebuleba. Rorjomis xeobis mosaxleoba guriis TavadebTan 

SeTanxmebiT aarsebs ramdenime iailas (saZovars) aWaris mosazRvre guri-

is mTebze: ,,saomlia”, ,,zotiyeli”, ,,zotimeria” da sxvebi. isini garkveul 

gadasaxadebs uxdidnen mTebis mepatroneebs da kmayofili rCeboda ori-

ve mxare. mepatroneebi TavianT  movaleobad Tvlidnen iailis mcxovreb-

lebis dacvas. aqve davsZenT, swored aWaris mosaxleobis dacvis dros 

mokles mTaze xaxuta kekeliZe. am mTas dResac xaxutas mTas eZaxian.  

sayuradReboa Tedo saxokias monaTxrobi: ,,pirvel eilas, aWaris 

gzaze mdebare, zoti-yelis eila hqvian. ori gza midis am eilaSi: erTi 

sacxenosnoa da Sors uxvevs, meore ki TviT baxviswyals ahyveba. 

mTis wylebi: laSisferdisa da Crdiloswyali erTdeba da orsaves 

erTad qvia baxviswyali. aq aris zotiyelis eila, sadac dganan zemoaWa-

ris soflis, Rorjomis mcxovreblebi TavianTi saqonliTa. am wylebis 

iqeT-aqeT napirze gadmodgmulia or-or sarTuliani jargvaliseburi 

xis saxlebi, rogorc aq eZaxian, konaRebi. es Tu gnebavT sazafxulo so-

felia. eila zotiyelis mTazed aris gaSenebuli da saxelic aqedan daer-

qva zoti-yelis eila. sofeli xevSia da yovelmxriv dafarulia qarebisa-

gan. eilaze soflelni maisis gasuls amodian. Tan mohyavT colSvili da 

moaqvT saban-gobani da aveji, rac ki ram dasWirdebaT ojaxSi. yvela 

ojaxs Tavisi konaRi aqvs, orsarTuliani, mrgvali Zelebisagan gakeTebu-

li. 

aseTi eilebi zoti-yelis maxloblad ori-sami aris aWarlebisa. sa-

nam dabneldeboda, me da Cemma maspinZelma iremaZem SemouareT mTels ei-

las. yvelgan qarTulad gvesalmebodnen ,,gamarjobas” rom vetyodiT 

,,gadRegrZelos” mipasuxebdnen” (saxokia T., 1985:52). 

yuradReba gvinda gavamaxviloT soflis mosaxleobis dRevandel 

mcxovreblebze, romelTa Camosaxlebis periods ukavSirdeba soflis is-

toria. mterTagan Seviwroebuli zemo aWaris mosaxleoba iZulebuli 
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gamxdara  gaxiznuliyo iseT adgilas, sadac tradicias ar dakargavda da 

sacxovrebladac Sesaferisi pirobebi eqneboda. swored am movlenas 

ukavSirdeba sofel zotis teritoriaze aWaris mosaxleobis dasaxleba. 

isini Tavdapirvelad dasaxldnen zotiyelis axlos sofel zotime-

riasTan. zotiyelis alpur saZovrebidan RorjomSi aRar dabrundnen. 

Seqmnes e.w. ,,zamTris qoxebi”. aq ramdenime ojaxi cxovrobda erTad Sekav-

Sirebuli. zotimerielebi gurul Tavadebs garkveul gadasaxadebs ux-

didnen. xelsayreli bunebrivi pirobebis gamo isini garda mesaqonleobi-

sa, miwaTmoqmedebasac misdevdnen. mohyavdaT simindi da sxva kulturebi. 

 

sakmaod mkacri zamTari icis mTian guriaSi. zvavis dros ramodenime 

kaci wauRia mewyers, mosaxleoba SeSinebula da dauwyia ukeTesi sacxov-

rebeli adgilis Zebna mimdebare teritoriaze. 

zotimeriaSi mcxovrebTa ricxvi, TandaTan izrdeboda. isini ekono-

mikur kavSirs wyveten axalcixesTan da ufro mWidro urTierTobas me-

zobel soflebTan amyareben. 1890 wlisaTvis zotimeriaSi ukve 12 jarsu-

liani ojaxi cxovrobda. savaraudod uzeir anTiZe, idris iremaZe, gu-

laxvedi qaTamaZe, osman yarayuSoRli da sxvebi. 

sacxovreblad kargi pirobebi, miwa mosavliani, ekonomikuri urTi-

erTobebi mogvarebuli, mezobeli soflebis mosaxleobasTan kargi damo-

kidebuleba da yvela zemoT CamoTvlili pirobebidan gamomdinare zoti-

meriis mcxovreblebi sabolood aq damkvidrdnen. uzeir anTaZis inicia-

tiviT zotimerielebi, zotis da misi midamoebis mflobel levanti keke-

liZisagan ijariT iReben miwas zotis teritoriaze da amuSaveben.     

TandaTanobiT iwyeba aWaridan sxva ojaxebis Camosaxlebac. mag: 1895 

wels sofelSi mudmiv sacxovreblad Camosaxlda uzeir memedis Ze anTa-

Ze, mcire droSi Casaxlda Zma asan anTaZe. TandaTan ivseboda sofeli 

Rorjomidan da Wvanis xeobebidan Camosaxlebuli mosaxleobiT. zotis 

erT-erTi iaila mdebareobs ,,Romis mTaze”, zRvis donidan 2.300 m. simaR-

leze. igi zotis centridan daSorebulia 15 km-iT. imave teritoria-

zea,,Romis cixe”, wromelic warmoadgens bunebrivi didroni qvebiT nageb 

25 kuburi metri moculobis sam erTmaneTTan SeerTebul qvabuls.  

 



 216 

 

Romis cixe 

 Sesasvleli qvabuls mxolod erTi aqvs mokle da viwro gvirabiT. 

qvabulebi Sua nawilis zemoT nagebia qvevriseburi formiT, romlebic mi-

wis zedapirTan SeerTebulia viwro xvrelebiT, rac zemodan adamianis 

TvalisaTvis SeumCnevels xdis. mTis zonis mcxovreblebi am qvabulebs 

,,naodvars” uwodeben. adgilis gaTvaliswinebiT, sadac qvabulebia agebu-

li, unda warmoadgendes saukeTeso TavSesafars mebrZoli razmebisaTvis. 

gasaTvaliswinebelia isic, rom aq moxerxebulad SeniRbul adgilas adami-

anebs SeeZloT didi xniT yofna qvabulebis moculobisa da Tavisebureba-

Ta gaTvaliswinebiT. iailaze qvabulebs Tamaris cixesac eZaxian. Rac See-

xeba ,,Romis cixes”, am nagebobis Tavisebureba is aris, rom naSenia uduRa-

bod, masala amotanili unda iyves mdinaris napirebidan, mimdebare teri-

toriaze aseTi qvebi ar moipoveba. 

nangrevebi SemorCenilia agreTve sofel zotis SesasvlelSi.  sava-

raudod igi saydari unda iyvos. dgilobrivebi am teritorias ,,saydris 

yels” eZaxian.  

 

saydris yeli 
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saydris yels miniWebuli aqvs adgilobrivi mniSvnelobis kulturis 

Zeglis statusi. am adgils arqeologis xeli ar Sexebia. aqve napovni Ti-

xis WurWeli daculia Coxatauris niko berZeniSvilis saxelobis mxareT-

mcodneobis muzeumSi (daba Coxatauri n. dumbaZis 13).aRniSnul muzeum-

Sia daculi SemTxveviT napovni monetebi, romelic muzeums, kvlevis Sem-

deg saCuqrad gadmosca arqeologma karlo kalandaZem. monetebi aRmoCe-

nilia soflis centrSi, SemaRlebuli zegnis Tavze, adgilobrivi mkvid-

ris r. iremaZis sakarmidamo ezoSi.  1999 w. gazafxulze miwis samuSaoebis 

Catarebisas, ojaxis patronma SemTxveviT miakvlia lodebis ZirSi, do-

qiT dafarul monetebis ganZs. erTi moneta gaegzavna baTumis arqeolo-

giur muzeums. erTi moneta ojaxidan waiRo guriis eqspediciis wevrma k. 

kalandaZem. ganZi 130 monetidsagan Sedgeboda, romelTa Subli da zurgi 

dafarulia arabuli warwerebiT. moneta gaSifra istoriis mecnierebaTa 

doqtorma ir. jalaRaniam. isi mtkicebiT,  ,,qufuri dirhemi moWrilia sa-

xalifos qalaq. muhamadiaSi, al. raSidis mefobis dros, h 183=799/800”. 

erTi moneta inaxeba baTumis arqeologiur muzeumSi, erTic qalaq Tbi-

lisis arqeologiuri kvlevis centrSi, romelic gadmoeca Coxatauris n. 

berZeniSvilis saxelobis mxareTmcodneobis muzeums” (Coxatauris n. 

berZeniSvilis saxelobis mxareTmcodneobis muzeumi aRniSnuli eqspona-

tis pasporti). 

meore moneta, Turquli ,,ayCe”,  romelic arqeologiuri kvlevis 

centrma gadmosca Coxatauris n. berZeniSvilis saxelobis mxareTmcod-

neobis muzeums napovnia sofel zotSi  da TariRdeba 1614 wliT (prof. i. 

jalaRaniis ganmartebiT). moneta napovnia rezo WaRaliZis ezoSi 2002 

wlis TebervalSi (Coxatauris n. berZeniSvilis saxelobis mxareTmcod-

neobis muzeumi, aRniSnuli eqsponatis pasporti). 

 batonymobis periodSi zotis teritoris mflobelebi iyvnen bJo-

lieTeli aznaurebi -  kekeliZeebi. maT aznauroba naboZebi hqondaT Ta-

vad gurielisa da guriis erisTavis mier. zotSi dasaxlebis msurvelebi 

swored kekeliZeebisagan da maTi STamomavlebisagan iRebdnen miwas ija-

riT, yidulobdnen, xSir SemTxvevaSi soflis meurneobis produqtebiT 

ixdidnen miwis safasurs. magaliTad zotel beriZeebs mowonebiaT sofel 

erkeTSi gaTxovil xaxuta kekeliZis ZmiSvilis miwis nawili. amJamad, ke-

keliZeebis ojaxis siZem grigol mgalobliSvilma miwa usasyidlod da-

uTmo migrantebs, radgan xedavda aWaridan CamosaxlebulTa Sromimoyva-

reobasa da erTgulebas.  

maria solomonis as kekeliZe  (gaTxovili sofel xidisTavSi pante-

leimon WaniSvilze), nedlad iRebda miwis safasurs. zotelebi Semodgo-
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mis bolos Cadiodnen sofel xidisTavSi sursaT--sanovagiT datvirTu-

lebi. maspinZeli didi sixaruliT xvdeboda - ,,Cveni zotelebi” movidne-

no. ojaxis SviliSvili maria WaniSvili ixsenebs: ,,isini sapalne akiduli 

cxenebiT modiodnen mohqondaT, xis lamaz koTxoebSi Casxmuli rZis 

sxvadasxva produqtebi, tomrebiT kartofili, simindi. bebiaCemi (babuis 

Zmis coli), siyvaruliT egebeboda maT. gamokiTxavda soflis ambebs. be-

bias Zalian uxaroda soflis mosaxleobis zrda, radgan man kargad icoda 

am kuTxis madli. Rames TiTqmis saubarSi vaTenebdiT”. 

zotel axalmosaxleTa mTavari sazrunavi iyo meCeTis ageba. 1902 

wels sofel zotSi ukve 13 komli cxovrobda. maT Seagroves Tanxa, moiw-

vies aWaridan ostatebi da wablis xis masalisagan aages jame, romelsac 

adgilobrivi kulturis Zeglis statusi aqvs miniWebuli.  

 

   

                       zotis jame                                                          zotiyelis jame 

meCeTis agebamde mosaxleoba Tavis Tavs xiznebs uwodebda. mTavro-

bas isini gaTavisuflebuli hyavda gadasaxadebisagan, garda  im saZovre-

bisa, romlebic xan xazinis epyra, xan guriis Tavadebis sakuTreba iyo. me-

CeTis agebis Semdeg isini mudmiv macxovreblebad iTvlebodnen. amitom  

dadginda gadasaxadebic. zoteli glexebi ar iyvnen dayofili kategori-

ebad. isini gadasaxads ixdidnen naturiT qaTmis da wvrilfexa pirutyvis 

saxiT. 

zoti Sedioda ,,erkeTis sazogadoebaSi”. soflis sazrunavi iyo ag-

reTve gza. sofelSi mxolod erTi sacalfexo biliki Sedioda. Semosav-

lis ZiriTad wyaros mesaqonleobis produqtebi warmoadgenda. maT mezo-

beli soflis mcxovreblebs Seaswavles rZis produqtebis xarisxiani 

damzadeba. migrantebma noyieri da ekologiurad sufTa naturaluri 

soflis meurneobis produqtebis damzadebiT gaiTqves saxeli. kurort 

baxmaros bazari mTlianad dakavebulia maT mier warmoebuli produqte-

biT (bostneuli: kartofili, mwvanili, pomidori, lobio. mesaqonleobis 
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produqtebi rZe, araJani, mawoni, kaimaRi, erbo, naduRi. xorci). damsve-

neblebi kurortis axlos iailebze xSirad adian stumrad, raTa daage-

movnon ,,borano”, ,,asuTa”, didi emociiT akvirdebian ,,yuruTis” damza-

debas.  

 

yuruTi 

zotSi xelsayreli bunebrivi pirobebi ganapirobebda mefutkreo-

bis ganviTarebas.  sofeli dResac gamoirCeva saukeTeso Taflis warmoe-

biT.   

kurort baxmaroSi sezoni iwyeba 15 ivnisidan da grZeldeba 15 seq-

tembramde. 1944-1949 ww. baxmaros gzis gayvanaSi zotelma glexebmac mii-

Res monawileoba. aWaris mosaxleoba kurortis mimdebare teritoriis 

sazafxulo karvebSi gvian gazafxulze adis da rCeba gvian Semodgomamde. 

sezonis dasasruls, 19 agvistos tradiciulad imarTeba doRis dResas-

wauli. 

gansakuTrebul interess iwveven e. w. ,,dostebi” - aWareli durgle-

bi, romlebic sezonis ganmavlobaSi dadinsxvdasxva dasaxlebul pun-

qtebSi da yidian maT mier damzadebul xis nakeTobebs, sxvadasxva saoja-

xo nivTebs: gobebs, kovzebs, akvnebs, aseve originalur saTamaSoebs: ,,sak-

riWinas”, , ,,sabzrialebs”, ,,sagorialebs” da a.S.  

  

,,dostebi” umetesad arian Rorjomisa da Wvanis xeobis mcxovreble-

bi, romlebic zotiyelisa da mimdebare teritoriis alpur saZovrebze 

cxovroben zafxulis ganmavlobaSi. soflebis:Waxauris, stefanaSvile-
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bis, winwkalaSvilebis, adaZeebis, tunaZeebis, merCxeTis, labaZeebis 

mcxovreblebi ukve saukuneze metia gadmodian da ar kargaven tradicias. 

qalebi sityvaZunwobiT gamoirCevian, bavSvebi TiTqos ufro laRebi da 

Tavisuflebi arian. gogonebi swavloben qsovasa da qargvas. saxlebSi 

aris lamazad gawyobili sedreebi, ferTa siuxviT gamoirCeva xeliT naq-

sovi fardagebi da sxvadasxva daniSnulebis saojaxo nivTebi. xemzi ar-

TmelaZis ojaxSi reliqviasaviT inaxaven mamis gakeTebul sufras (T. sa-

xokia moixseniebs, rogorc feSxums). 

   

asie beriZe (93 wlis) igonebs: ,,kargad maxsovs, rogor movdiodiT 

ramdenime ojaxi cxenebiT, mZime tvirTiT. gvardebSi bavSvebic gvyavda 

Casmuli, saqonels moverekebodiT. 20-25 suli saqoneli yvela ojaxs 

hyavda. aq bevrjer Tovlsac mouswria, xoSkakalsa da gadabmul wvimebs 

xSirad SevuwuxebivarT. Tu kargi amindebia seqtembris bolomdec varT. 

dRes pirobebi Secvlilia. ZiriTadad manqaniT gadavdivarT. raRa dros 

Cemi siarulia, magram miyvars aqauroba, SeSa kerCxianidan mogvaqvs. moma-

vali wlis SeSa yvela ojaxs ukve momzadebuli aqvs. 5-6 welia davrgeT 

aryis xeebi, magram uWirs, ar izrdeba”. 

 zotiyelis iaila kurort baxmarodan Sedrekilis (gandrekili) iai-

lis gavliT ukavSirdeba axalcixesa da gurias. 

zotiyeli mdebareobs xevSi da yovelmxriv dafarulia qarebisagan. 

zotiyelSi aris jame (agebulia 1937-1940 ww.). juma dRes salocavi mTli-

anad ivseba xalxiT. aRniSnul teritoriaze sasaflao ar aris, meCeTSi 

inaxeba TabuTi, romliTac micvalebuli gadayavT TavianT sofelSi. 
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TabuTi 

Coxatauris soflebis mcxovreblebisagan gansxvavebiT, zotis mo-

saxleoba gamoirCeva sakmaod kargad ganviTarebuli SinamrewvelobiTa 

da xalxuri xelosnobis tradiciuli dargebiT. isdevdnen nadirobasac, 

romelsac orgvari sargebeli mohqonda zoteli glexisaTvis. erTis 

mxriv Tavs icavda mtacebel cxovelisagan, aseve nanadirevis cximisagan 

amzadebda sapons, romlis SesaZenad baris soflis mcxovreblebi sofel-

Si, specialurad adiodnen.  

icodnen tyavis damuSavebis sakmaod kargi meTodi. axalcixidan vaW-

rebi gadmodiodnen tyavis SesaZenad. isini iaf fasebSi yidulobdnen zo-

telebisagan Sinamrewvelobis produqtebs, TiTon ki ,,mamasisxlad” aZ-

levdnen sxvadasxva saWiro sagnebs. 

tyavis damuSavebis maRal xarisxze miuTiTebs Sinauri cxovelis 

tyavis warmoebac, magaliTad qalamnebis Sekerva, unagirebis morTva, 

taxtebisTvis gadasafareblebis damzadeba da sxva. 
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    tyavis fosti (salocavi)                                    qalamnebi 

aqaur qalebs qsovisa da qargvis tradicia dRemde ar daukargavT. 

qsoven windebs, romlis lamazi da rTuli ornamenti xiblavs myidvels. 

gurulebisTvis ucxoa ornamentirebuli windebis qsovis tradicia. 

 

windebi 

aqaurebs  soflis patara Releebze mowyobili hqondaT dazgebi, sa-

dac xisagan amzadebdnen sxvadasxva saojaxo nivTebs: magidebs, jamebs, 

gobebs, sanay WurWlebs. Isini iyideboda mezobel soflebSic. maT mier 

damzadebuli saojaxo inventaris mcire nawili daculia Coxatauris ni-

ko berZeniSvilis saxelobis mxreTmcodneobis muzeumSi.  

zoti mdidaria wiaRiseuliTac. aq moipoveba piritis,  aseve sanis-

lias Termuli mineraluri wyali da  sxva bunebrivi simdidre. 

vfiqrobT, rom Cvens mier warmodgenili monacemebi daainteresebs 

da waaxalisebs arqeologebs, eTnologebs da am kuTxiT dainteresebul 

specialistebs, raTa momavalSi safuZvlianad iqnas Seswavlili zotele-

bis tradiciuli yofisa da kulturis umniSvnelovanesi sakiTxebi. 
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Natela Kalandadze 

                                                                

VILLAGE ZOTI 

Summary 

Village Zoti is located in Chokhatauri municipality (East Guria). It’s away from the 
Chokhatauri center 36 km.  It’s characterized by everyday life and cultural – specific 
features. The article presents rich ethnographic data about this village.  
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